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Prefacio

Estos Documentos armonizados por la Agencia Nacional de Contratacion Publica —
Colombia Compra Eficiente — CCE y el Banco Interamericano de Desarrollo (BID) para la
Contratacion de Obras Puablicas, mediante el método definido por los Bancos en los
parrafos 3.3. de sus respectivas politicas como Licitacién Pablica Nacional (LPN), deberan
ser usados en los proyectos financiados total o parcialmente por los Bancos. Estos
documentos son consistentes con las Politicas para la Adquisicion de Bienes y Obras
Financiados por el Banco Interamericano de Desarrollo:.

Como resultado de los acuerdos entre las autoridades del BID y de CCE, se iniciaron
acciones encaminadas a la definicion de documentos Unicos armonizados, entre los cuales
se encuentran estos Documentos Estandar para Colombia, autorizandose su uso en
procedimientos de contratacion realizados por los ejecutores con recursos del BID.

La estructura de estos Documentos Armonizados de Licitacion de Colombia estd basada en
la version de los Documentos Armonizados (LPI) para la Contratacién de Obras acordados
por el BID y CCE.

El uso de estos Documentos Estandar para Colombia es obligatorio para todos los procesos
sujetos a Licitacion Publica Nacional de conformidad con los procedimientos acordados en
el Contrato de Préstamo y el Plan de Adquisiciones.

Las iniciativas para actualizar y modificar este Documento, podran partir de cualquiera de
las partes, pero solo podran entrar en vigor por acuerdo escrito entre las autoridades del
BID y de CCE (o quien haga sus veces). En el caso de modificaciones en temas exclusivos
del Banco, entraré en vigor por medio de una comunicacién a CEE.

Para obtener mayor informacion acerca de adquisiciones en proyectos con la asistencia del
Banco Interamericano de Desarrollo dirigirse a:

Division de Adquisiciones de Proyectos (VPC/PDP)
Banco Interamericano de Desarrollo
1300 New York Ave., N.W.
Washington, D.C. 20577 U.S.A.
Procurement@iadb.org
http://www.iadb.org/procurement

! Este documento incluye clausulas alternativas para reflejar las dos versiones de las Politicas de
Adquisiciones para la Contratacion de Bienes y Obras (incluyendo servicios de no consultoria)
financiadas por el Banco Interamericano de Desarrollo GN-2349-7 aprobadas en 2006 y GN-2349-9
aprobadas en 2011. El Contrato de Préstamo de la operacidn establece las politicas aplicables, lo que
determinard la clausula aplicable.
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Introduccion

Estos documentos estandar de licitacion se han preparado para los tipos de contratos que mas
se utilizan en la contratacion de obras, que son el contrato basado en la medicion de ejecucion
de obra (precios unitarios en una Lista de Cantidades) y el contrato por precio global. Los
contratos por precio global se usan sobre todo en la construccion de edificios y otros tipos de
obras bien definidas que tengan pocas probabilidades de experimentar cambios en cantidades
0 en las Especificaciones, 0 en las que sea improbable encontrar condiciones dificiles o
imprevistas en el Sitio de las Obras (por ejemplo, problemas ocultos de fundacion). El texto
principal se refiere a los contratos basados en precios unitarios. Se presentan clausulas o
redacciones alternativas para su uso en los contratos por precio global®.

Debera verificarse que las disposiciones de los documentos estandar de licitacion sean
consistentes con los requisitos de las obras especificas que se han de contratar. Se deberan
seguir las siguientes indicaciones para el uso de los documentos:

(@ Todos los documentos listados en el indice son normalmente necesarios para la
contratacion de obras. Sin embargo, los mismos deberan ser adaptados a las
circunstancias del proyecto en particular segun se requiera.

(b) Antes de emitir los Documentos de Licitacion, el Contratante preparara los Datos de la
Licitacion (Seccion 1), las Condiciones Especiales del Contrato (Seccion VI) y las
Secciones VII, VIII, IX que se refieren a las Especificaciones, los Planos y la Lista de
Cantidades, respectivamente. ElI Contratante deberd leer y / o proporcionar la
informacion sefialada en las notas entre corchetes y letra itdlica. En aquellos pocos
casos en que se requiera que el Oferente suministre informacién, asi lo especificaran
las notas. Las notas de pie de pagina y las notas para el Contratante no forman
parte del texto y no deberan incluirse en los documentos de licitacion emitidos a
los Oferentes.

(¢) Las modificaciones que se requieran para responder a las necesidades de cada
proyecto o contrato, deberan realizarse solamente en los Datos de la Licitacion y en
las Condiciones Especiales del Contrato como modificaciones a las Instrucciones a
los Oferentes y a las Condiciones Generales del Contrato, respectivamente.

(d) Estos documentos estandar de licitacion han sido preparados para su uso en los
procedimientos de licitacion en donde no se haya llevado a cabo proceso de
precalificacion. Sin embargo, podran ser utilizados para licitacion con precalificacion
con muy pequefias modificaciones, si bien en estos documentos no se considera el

! Los contratos por precio global deben utilizarse para obras cuyas caracteristicas fisicas y de calidad puedan
definirse en su totalidad antes de solicitar propuestas, o para aquellos cuyos disefios se esperara que sufriran
Variaciones minimas, como en el caso de la construccion de edificios, la instalacién de tuberias, torres de
lineas de transmision eléctrica y series de estructuras pequefias, como paraderos de autobuses o bafios
escolares. En los contratos a precio global se ha introducido el concepto de "calendario de actividades"
valoradas, para permitir que se efectlen pagos a medida que se completen las "actividades". Los pagos
también pueden realizarse en base al porcentaje de avance de cada actividad.



proceso de precalificacion de los Oferentes propiamente dicho. EI documento titulado
Documentos Estandar de Precalificacion, Contratacion de Obras publicado por los
Bancos, contiene los detalles de los procedimientos de precalificacion que se deben
seguir para contratos con financiamiento de los Bancos.



Seccidn I. Instrucciones a los Oferentes

En esta seccion de los documentos de licitacion se proporciona la informacion que los
Oferentes necesitan para preparar Ofertas que se ajusten a los requisitos exigidos por el
Contratante. También se provee informacién sobre la presentacion, apertura y evaluacion de
las Ofertas, y sobre la adjudicacion del Contrato.

Las disposiciones que rigen el desempefio del Contratista, los pagos que se efectlen en virtud
del Contrato, o lo relativo a los riesgos, derechos y obligaciones de las partes en virtud del
Contrato no se incluyen normalmente en esta seccién, sino en la Seccion V, Condiciones
Generales del Contrato (CGC), y/o en la Seccion VI, Condiciones Especiales del Contrato
(CEC). En caso de que no pueda evitarse el tratamiento de un mismo tema en distintas
secciones de los documentos, habrd que tener especial cuidado para evitar las
contradicciones entre clausulas que se refieran al mismo asunto.



Indice de Clausulas

e =] 7 (o] [0 RSO OUR PR RPRRSPRRURROTN 2
INTICE GENEIAL. ... e ettt et et e et et et e et et e et et et et e et et et e et et et et et eeeeaeees 4
[a1 (0o [N TeTox (o] o DO OSSO RO 5
Seccion I. Instrucciones a 10S OFEreNteS........coveiiiiiiicie e 7
TNAICE A8 CHAUSUIAS ... ...ttt ettt s et e s st esenn s 8
A, DiSPOSICIONES GENEIAIES ........cviiiiiiiiiiieie et 14
1. Alcance de 1a LICIACION .....c..cocviiiiiiiiccie ettt eaeas 14
2. FUBNLE U8 TONUOS ... ..ottt e e e eare e s naeeans 14
3. Préacticas Prohibidas de conformidad con las politicas del BID ...........cc.cccceoevnenee 14
4. Oferentes EIBgIDIES ..o 21
5. Calificaciones del OFEIrENTE........cviiicrie et 23
6. Una Oferta POr OFEIENTE .......coiiieiee e 26
7. COStO 0 18S PrOPUESTAS.......cueeueeriiieitesie sttt ettt 26
8. Visitaal Sitio de 1S 0DIaS .......ccocviiiirie e 26
B.  Documentos de LICIACION .........ccueiiiiiiiecie ettt ettt sres e te e sressbeesreesnee e 26
9. Contenido de los Documentos de LiCIitacion ............ccceveieeiiciecie e 26
10. Aclaracién de los Documentos de LiCItaCion ...........ccooeeeeiieiiieieeie e 27
11. Enmiendas a los Documentos de LiCItaCion ..........ccccceevveveeiiiivieiicce e 27
C. Preparacion de 1aS OFErtas .........ccociereieiiireieise e 28
I (o [To] 4 W0 [l P T @ ) (=T v L 28
13. Documentos que conforman la Oferta..........cocooviiiiiieiiiineeee e 28
I S o (= Tod [0 T [N F- O =T o R 28
15. Monedas de 1a OFerta ¥ PAG0 ....cceeeeueriirieriisiesiieee et 29
Y £ 1T (A [N P T @ ) (=Y o v T 30
17. Garantia de Mantenimiento de la Oferta, p6liza de seriedad de la oferta y
Declaracion de Mantenimiento de la Oferta..........cccccveveeicieicie e 30
18. Ofertas alternativas de 105 OFErentes ........coovevviiiieiie e 33
19. Formato y firmade 1a Oferta .......ccccoeviiiiieeiece e 33
D. Presentacion de 185 OFErtas.........coueiuiiiiiiiiii ittt ere s re e 34
20. Presentacion, sello e identificacion de las Ofertas..........ccoccevveeveecie e, 34
21. Plazo para la presentacion de 1as Ofertas ...........cccooeveevieiieve v 35
A O (=14 = TR -1 (0 [ - RO 35
23. Retiro, sustitucion y modificacion de las Ofertas...........cccccvvveveiicvieve e, 35
E. Aperturay Evaluacion de 1as Ofertas ..........cccovveveeiiiicie i 36
24, APErtura de 1aS OFEIAS .......covi i 36
25, ConfidenClalidad..........cocviiiiiiie e e 37



Seccion I. Instrucciones a los Oferentes (IAO).

26.  ACIaracion de 185 OFErtaS........oceiereriiiii i 37
27. Examen de las Ofertas para determinar su cumplimiento ..........ccccovevviieieeriecnnnn 38
28.  COITECCION B BITOIES .. .evieieeieerieie sttt sttt ettt bbbt b e bbb b nne e 38
29. Moneda para la evaluacion de 1as Ofertas ..........cccooevveveieevie e 39
30. Evaluacion y comparacion de 1as Ofertas...........cccocuevveveiieesveie s 39
31. Preferencia NaCIONal..........cccoviiiiiiiii i 40
F.  Adjudicacion del CONtrato..........cccveieiieiieie e 40
32. Criterios de AdJUAICACION ........ccueiiiiieie it 40
33. Derecho del Contratante a aceptar cualquier Oferta o a rechazar cualquier o todas
Fo O (=] g SRS USROS 40
34. Notificacion de adjudicacion y firma del Contrato.........c.occevvvveieriereiieiese e 41
35. Garantia de CUMPIIMIENTO......cieiiiiiiiiee e 42
36. Pago de antiCipo Y Garantial........cccccerereiriieieise e 43
R A |V 1-To | - To (o] SRS 43
Seccion 11. Datos de la LicitaCion (DDL)......c.ccouviereiiirieieisie e 44
Seccion 1. Paises EIBQIDIES ....c.covoiiiiiiiicieee e 59
Seccion V. Formularios de 1a Oferta...........ccoveeiiieiiie s, 61
O (=T - WSSOSO 61
3. Carta de Aceptacion de OFErta.........cceviiiiiiiieieieiese e 69
i 01111 (o IO T PP RO PPPPRTRPOTS 71
Seccion V. Condiciones Generales del CONrato...........ccccvvvveieeeeiierierie e, 74
Condiciones Generales del Contrato (CGC) ....vuvvirrieiiiiiicesieeee e 76
IO B 1= 1101 o o] =TSSR 76
2. INTEIPIEtACION ...t 78
3. 1diomay Ley APHCADIES. ......c.oiiiiii e 79
4. DecCiSiones del INTEIVENTON .........coiveiiieeie et ee e 79
5. Asignacion de Deberes por el INtErVENTOr .........c.cooeiiereineseseese e 79
T @70 01110 oF: o [ 1= S 79
7. Subcontratos y cesion del CONIALO ........cccocvieieiiiieiee e 79
S @ 1§ (03 @0 411 -1 151 - S 80
TR T €510 ] - | 80
10. Riesgos del Contratante y del ContratiSta...........ooveveieriiininineseeeee e 80
11. RieSgOS del CONIALANTE .......ccviiiiiieieieieie e 80
12. RiIeSQOS del CONIALISTA .......ueivirieiiieiieieie e 81
13, SEOUIDS ..ottt 81
14. Informes de Investigacion del Sitio de 1as Obras............ccccoevviveiviiii e, 82

-
o1

Consultas Acerca de las Condiciones Especiales del Contrato...........cccccovevveiieinnns 82



Seccion I. Instrucciones a los Oferentes (IAO).

16. Construccion de las Obras por el Contratista...........cccccvevverieiriiiieiiese e 82
17. Terminacion de las Obras en la fecha prevista ...........ccccccevieveiie i 82
18. Aprobacion por el INTEIVENTON ..........cccciiieieece e 83
S 1= o 01 o - To S PSOR 83
20. DESCUBIIMIBNTOS ....viviiiiiiieiieieie et sb bbb ene e 83
21. Toma de Posesion del Sitio de 185 ODrasS........cccovveieieneiinenieee e 83
22. AcCesO al Sitio de 185 ODIaS .......ccevveiiiiiirieee e 83
23. Instrucciones, INSpecciones Y AUGITOrIas ........c.cceivereerieiiese e 83
24, CONEIOVEISIAS ...vvevviiestisie sttt sttt bbbt bt et et e b e b st nbenbenne e 84
25.Procedimientos para la Solucion de CONtrOVErSIAS.........ccccvveieeivereeseeseerie e 84
26. Reemplazo del Mediador.........ccooviiieiiiic e 84
A R o (0o | - 11 T W PRSPPSO 85
28. Prdrroga de la Fecha Prevista de Terminacion ..........cccocceovevveveiieseenie e 85
29. Aceleracion de 1aS ODras .......c.coviiiiiiiiiriee e 86
30. Demoras Ordenadas por el INtErVENLOr ..........cccocveiieie i 86
31. Reuniones AdMINISIIALIVAS ......cceieierieiiiesieeeie et 86
32, Advertencia ANICIPAAA .......ccvveiviiiiieee e 86
33, 1dentificacion de DEFECLOS .......ccuvvveriirieiiisirie e e 87
B4, PIUEBDAS.....cevietiete ettt bbbttt bbb ne e 87
35. COrrecCion A8 DETECLOS. ......cuuviieierieriesie st 87
36. Defectos N0 COMEQIAOS .......ueivreie ettt sreere e 87
37. Lista de CantitaOeS .......ccveieieieie ettt 87
38. Modificaciones en 1as Cantidades ............coueeeieieneieii e 88
39, VAITACIONES ....oveeeie sttt ettt bbbt b e et e et b benbenneene e 88
40. Pagos de 185 VAriaCIONES .........cccvciuiiiiiieiieeie st e cie e eeste et sre e sre e eneesreenne e 88
41. Proyecciones de FIujo de EfECtiVOS........cccccveiieiiiic i 89
i o v o [T O o] LSRR ST 89
R - To 0 L SRR OPRPI 89
44, Eventos COMPENSADIES ........ccviiuiiiiiecece e 90
45.  Ajustes de precios por variacion en [0S IMpUEStOS...........cccevveveevieiiese e 91
T |V (o] g T USSR 92
A7, AJUSTES A8 PrECIOS ... .iiiiieitii ettt e e te e sree s 92
T =1 (=] Tod (o] 0T PP 93
49. Liquidacion por dafios Y PEMJUICIOS. .......ccuiiieiieiieeie ettt 93
50. BONITICACIONES .....eeitiiiieiieiie ittt sttt sb et sbe e e nee e 93
51. Pago 08 ANTICIPO. ..c.uiitiiieiiieieieiet ettt ettt bbb bt 93
YA € 14| - LSS 94
53, Trabajos POI DI ......couiiiiiiiieieiee e 94



Seccion I. Instrucciones a los Oferentes (IAO).

54, COSt0 0 REPAIACIONES......cueeivieieiiieiteeieeeesteeste e e e te e e sraesteansesreesbeeaeaneesreeneanee e 95
55. Terminacion de 18S ODras ........cccociiiiiiiiiiineee e 95
56. ReCepCION A€ 18S ODIaS........civeiieiiiiieie et sreene e 95
Y I [o [0 To T [ T - S SR 95
58. Manuales de Operacion y de Mantenimiento .........cccccveveiieveeresiese e 96
59. Terminacion del CONTIALO ........covviveiiriiirie e 96
POF €] CONFALANTE ... eviieieiieie et bbbttt bbb nne e 96
POF €1 CONLFALISTA. .....veveetieiieie ettt e e bbb ne e 97
Terminacion POr CONVENIENCIA: .......ccveiuieieieeiteeie s e sieeee e e ste e e e sre e e sreesaeaneesreenreenee e 97
Suspension de FINANCIAMIENTO .........ccviiiiiee e 97
60. Practicas Pronibigas. ..o 98
61. Pagos Posteriores a la Terminacion del Contrato ............ccccevvevveveiiieveese e 104
62. Derechos de propiedad ............cceiieiiiieiicic e 104
63. Liberacion de Cumplimi€nto ........ccccceiiiiieii i 104
64. Suspension de Desembolsos del Préstamo del Banco ..........cccccveevvveiveviciieiieennn, 105
65.  EIegiDIliad. .......ccoiveiiiicicee s 105
66. CONTIICIO & INTEIES ...t b 106
Seccion VI. Condiciones Especiales del Contrato (CEC) .......coccvveviiiieiieiececeeieeieeia 107
Seccion VII. Especificaciones y Condiciones de Cumplimiento ...........ccccccvvevevivciennn 116
1. ANTECEDENTES ..ottt sttt bbb 116
2. LUGAR DE INTERVENCION .....cooviiieeieeeieeese e sesessssesaes st 118
3. OBJETIVO GENERAL ..ottt sttt st 118
4. REQUISITOS DEL PROYECTO ....ciiiiiiiiieiie sttt 118
5. ALCANCE ...ttt bbbttt r sttt b re e neas 119
5.1 Renovacion y/o rehabilitacion de redes..........cccecveieeie i 121
5.2 SectorizaCion NIArAUIICE .......c.ooveiiiiii i 122
5.3 Renovacion de aCOMELIAAS .......c.evverieiiriiiieieie et 123
6. CRITERIOS DE DISENO MINIMOS A TENER EN CUENTA PARA LA
RENOVACION Y/O REHABILITACION DE REDES. .........ccccoooveiiiieece e 123
6.1 Metodologia PrioriZaCiON ..........ccceoeiiirieiee e 124
6.1.1 Variables hidraulicas 124
6.1.2Variables ESTTUCTUTAIES ........cveoeiiieie et 126
6.1.3 Variable Operacional 131
6.1.4Ponderacion de variables ............ccovoiiiiiiicc e 131
6.2 Criterios de diSeA0 NIAFAUTICO.........ccueiiiieiie e 132

6.2.1 Tuberias de Conduccién y Distribucion - Agua de Potable Polietileno de Alta
Densidad (PEAD). 132

6.2.2 Documentacion Entregable............ocooiiiiiiiiii s 135



Seccion I. Instrucciones a los Oferentes (IAO).

6.2.3 Criterios para la modelacion hidraulica de tuberias ...........cccccovvevvivevveve s 135
6.2.4 Analisis del golpe de ariete.........ccveiiiieiice e 138
6.2.5Equipos y Accesorios 138
6.3 Sistema Renovacion y/o Rehabilitacion De Redes ..........cccccvevviieiecieiiese e, 140
6.3.1 Introduccion 140
6.3.2 Pipe Bursting 140
6.3.3Zanja Abierta 141
6.3.4 Cortes y continuidad en el SErVICIO.........ccucvuiiiiiiieri e 145
6.4 Métodos y longitudes de renovacion preliminarmente recomendadas...................... 145
6.4.1North End 145
6.4.2 Sector La Loma 147
6.4.3 Sector San Luis 148
6.4.4 Sector El Cove 149
6.5 SectorizaCion NIArAUIICE ........c.coveiiiiiiii e 151
6.6 ACOMELIAS ... .evveeeeeeitesiceie ettt et et bbbt reene e eneas 152
6.7 MACTOMEUIGOIES ... .eveiiitieiietieie ettt sttt s et bbbt esre s e e e 152
7. CRITERIOS DE DISENO PARA CONSTRUCCIONES .......ccvveverriieerecsre e, 153
7.1 Criterios de diSefio ESrUCTUIAL ..........cccviiiiiiiieere e 154
7.1.1C0Odigos, NOrMas Y refEreNCIaS. .......ccviieireie e 154
7.2 Disefios DASICOS JEOECNICOS. ......cuiiveeiieeieiteesie et e e e ste et ste e sreesre e sreenee e 154
7.3 DISEMO U8 CONCIEIO ....viiiiiiiieiieie ettt bbb 159
7.3.1Cdodigos y normas 159
7.3.2Materiales y resistencias de diSER0........cccvevuiiiiiieeriiie e 159
7.4 Disefio de MamPOSIEIIA......ccueiieieiiieie ettt sttt e s sre e re e e 159
7.4.1 Alcance 159
7.4.2Cdodigos y normas 160
7.4.3 Materiales y resistencias de diSERi0.........ccvevvvieieeriiiie e 160
7.4.4 Métodos Disefio 160
7.5 Especificaciones de CONSIIUCCION ..........ccueiieiiiiieiiece et 160
7.5.1Servicios PreliMINAreS. ......c.ccviiiiieie ettt re et re e 160
7.5.2 Impacto urbano 160
7.5.3 Excavaciones, rellenos y retiro de sobrantes y disposiCion.............ccccoveveevecreennen. 161
7.5.4Rotura y reconstruccion de pavimentosS..........c.ccvveveivieieeieiie e 161
7.5.5Cajas para valvulas y macromedidores..........cccovveveiieieerie e 161
7.5.6 Acometidas dOMICTHAITAS .......ooeiiiiiiiie e 161
8. REQUERIMIENTOS GENERALES. ... 162
8.1 Permisos a obtener por el CONTRATISTA ...t 162

8.2 ENTIEQADIES ... s 162



Seccion I. Instrucciones a los Oferentes (IAO).

8.3 Instalaciones temporales durante [a 0bra...........ccccovevviieiicci e 164
8.4 Servicios de fabrICANTES ........coiiieee s 165
8.5 Pruebas de PreSIONES .......cccccieiieie et 166
8.6 Areas de almacenamiento y acopio del CONTRATISTA w..c.ovvvveevveeeeee e, 166
8.7 Conexiones a tuberias NUEVAs 0 EXISTENTES...........ccevereririiieiee e 166
8.8 TranSPOITE Y BNIIEYA . ...vveeiitiieiiee ettt ettt e s bt e e be e e anbee e 167
8.9 Almacenamiento Y ProtECCION. ........c.ciiiiieiieie et 168
8.10 Requisitos de topografia.........cccceiveieiieii e 168
8.11 Cronograma de ejecucion del Proyecto ..........ccoeevevieiieiieiie s 169
8.12  Predios Y SErVIAUMDIES .....c..vcuiiieieeie sttt e e ne e e 169
8.13  Gestion Ambiental Y SOCIAl ..........cccveiiiiieiiee e 169
8.14 Plan de Manejo de Transito y seflalizacion .............cccovvevveiiiieie e 175
8.15  RECIDO A8 OBFA. . .oviiiiicee s 178
9. CONSIDERACIONES ESPECIALES..........coviiiieieie st 179
10. OBLIGACIONES GENERALES Y ESPECIFICAS DEL CONTRATISTA............ 180
11. METODOLOGIA DE TRABAJO .....cooveveeeeseeeeeeee st sess s asnes s 187
12. ACTA DE INICIO DEL CONTRATO DE OBRA .....ccocieieeiee e 188
13. REQUISITOS PARA LA PRESENTACION DE INFORMES .......c.ccovvevevereerrenn. 188
14. APROBACION DE INFORMES .......oovviiieesiieeesesissetese s esssesiess s sesssss s 190
15. FORMA DE PAGO......ociiiiie ettt sttt sttt 191
16. CLAUSULAS GENERALES A TENER EN CUENTA .....ccooivvieereeieeeeeee e 191
17. INTERVENTORIA ..ottt 192
Seccion VIII. Listado de Especificaciones y Planos ...........cccevevieiiiieiieiece e 194
Seccion IX. Lista de Cantidades...........eiviviieieiieriie e 196
Seccion X. Formularios de Garantia ..............cococviiiiiiiiiiiic s 199
Declaracion de Mantenimiento de 1a Oferta.........cccooeveveiiiice s 200
Declaracion de Conocimiento de las Condiciones de la Isla de San Andres .................... 202
Garantia de Cumplimiento (Garantia BanCaria) ...........ccccoeerireneiine e, 204

Llamado a LiCitacion .........ccoceevvieiiiiii e iError! Marcador no definido.



Seccion I. Instrucciones a los Oferentes (IAO).

Seccion I. Instrucciones a los Oferentes (IAO)

1. Alcance de la

2. Fuente de fondos

Licitacion

3. Précticas

Prohibidas de

A. Disposiciones Generales

11

1.2

1.3

2.1

2.2

3.1

1

El Contratante, segin la definicion® que consta en las
“Condiciones Generales del Contrato” (CGC) e identificado
en la Seccion II, “Datos de la Licitacion” (DDL) invita a
presentar Ofertas para la construccion de las Obras que se
describen en los DDL y en la Seccion VI, “Condiciones
Especiales del Contrato” (CEC). ElI nombre y el nimero de
identificacion del proceso de licitacion estan especificados
en los DDL.

El Oferente seleccionado debera terminar las Obras en la
Fecha Prevista de Terminacion especificada en los DDL y
en la Subclausula 1.1 (s) de las CEC.

En estos Documentos de Licitacion:

(@ el término “por escrito” significa comunicacion en
forma escrita (por ejemplo, por correo, por correo
electronico, facsimile, télex) con prueba de recibido;

(b) si el contexto asi lo requiere, el uso del “singular”
corresponde igualmente al “plural” y viceversa; y

(c) “dia” significa dia calendario.

El Prestatario identificado en los DDL, se propone destinar
una parte de los fondos del préstamo de los Bancos, (en
adelante denominado el “Banco”), segin corresponda,
identificado en los DDL, para sufragar parcialmente el
costo del Proyecto identificado en los DDL, a fin de cubrir
los gastos elegibles en virtud del Contrato para las Obras.

El Banco efectuara pagos solamente a solicitud del
Prestatario y una vez que el Banco los haya aprobado de
conformidad con las estipulaciones del Contrato de
Préstamo. Dichos pagos se ajustaran en todos sus aspectos a
las condiciones de dicho Contrato. Salvo que el Banco
acuerde expresamente otra cosa, nadie mas que el Prestatario
podra tener derecho alguno en virtud del Contrato de
Préstamo ni tendra derecho alguno sobre los fondos del
préstamo.

El Banco exige a todos los Prestatarios (incluyendo los
beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores Yy

Véase la Seccion V, “Condiciones Generales del Contrato”, Clausula 1. Definiciones.
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conformidad con
las politicas del
BID

organismos Contratantes, al igual que a todas las firmas,
entidades o individuos oferentes por participar o0
participando en actividades financiadas por el Banco
incluyendo, entre otros, solicitantes, oferentes, proveedores
de bienes, Contratistas, consultores, miembros del
personal, subContratistas, subconsultores, proveedores de
servicios y concesionarios (incluidos sus respectivos
funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus
atribuciones expresas o implicitas), observar los mas altos
niveles éticos y denuncien al Banco® todo acto sospechoso
de constituir una Practica Prohibida del cual tenga
conocimiento o sea informado, durante el proceso de
seleccion y las negociaciones o la ejecucion de un contrato.
Las Préacticas Prohibidas comprenden actos de: (i) practicas
corruptivas; (ii) practicas fraudulentas; (iii) préacticas
coercitivas; y (iv) précticas colusorias y (V) practicas
obstructivas. El Banco ha establecido mecanismos para la
denuncia de la supuesta comision de Practicas Prohibidas.
Toda denuncia deberd ser remitida a la Oficina de
Integridad Institucional (OIl) del Banco para que se
investigue debidamente. EI Banco también ha adoptado
procedimientos de sancién para la resolucion de casos y ha
celebrado acuerdos con otras Instituciones Financieras
Internacionales (IFI) a fin de dar un reconocimiento
reciproco a las sanciones impuestas por sus respectivos
organos sancionadores.

(@) El Banco define, para efectos de esta disposiciéon, los
términos que figuran a continuacion:

() Una préactica corruptiva consiste en ofrecer,
dar, recibir o solicitar, directa o indirectamente,
cualquier cosa de valor para influenciar
indebidamente las acciones de otra parte;

(i) Una préctica fraudulenta es cualquier acto u
omisién, incluida la tergiversacion de hechos y
circunstancias, que deliberada 0
imprudentemente, engarien, o intenten engafar,
a alguna parte para obtener un beneficio
financiero o de otra naturaleza o para evadir
una obligacion;

(iii) Una practica coercitiva consiste en perjudicar o
causar dafilo, o amenazar con perjudicar o

2 En el sitio virtual del Banco (www.iadb.org/integrity) se facilita informacién sobre como denunciar la supuesta comision de Practicas

Prohibidas, las normas aplicables al proceso de investigacion y sancion y el convenio que rige el reconocimiento reciproco de
sanciones entre instituciones financieras internacionales.


http://www.iadb.org/integrity
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causar dafio, directa o indirectamente, a
cualquier parte o a sus bienes para influenciar
indebidamente las acciones de una parte;

(iv) Una préctica colusoria es un acuerdo entre dos
0 mas partes realizado con la intencion de
alcanzar un propdsito inapropiado, lo que
incluye influenciar en forma inapropiada las
acciones de otra parte; y

(v) Una practica obstructiva consiste en:

a.a. destruir, falsificar, alterar u ocultar
deliberadamente evidencia significativa
para la investigacion o realizar
declaraciones falsas ante los
investigadores con el fin de impedir
materialmente una investigacion del
Grupo del Banco sobre denuncias de una
practica corrupta, fraudulenta, coercitiva o
colusoria; y/o amenazar, hostigar o
intimidar a cualquier parte para impedir
que divulgue su conocimiento de asuntos
gue son importantes para la investigacion
0 que prosiga la investigacion, o

b.b. todo acto dirigido a impedir materialmente
el ejercicio de inspeccién del Banco y los
derechos de auditoria previstos en el
parrafo 3.1. (f) de abajo.

(b) Si se determina que, de conformidad con los

Procedimientos de sanciones del Banco, cualquier
firma, entidad o individuo actuando como oferente o
participando en una actividad financiada por el Banco
incluidos, entre otros, solicitantes, oferentes,
proveedores, Contratistas, consultores, miembros del
personal, subContratistas, subconsultores, proveedores
de bienes o servicios, concesionarios, Prestatarios
(incluidos los Beneficiarios de donaciones),
organismos ejecutores u organismos Contratantes
(incluyendo sus respectivos funcionarios, empleados y
representantes, ya sean sus atribuciones expresas o
implicitas) ha cometido una Practica Prohibida en
cualquier etapa de la adjudicaciéon u ejecucion de un
contrato, el Banco podré:

()  no financiar ninguna propuesta de adjudicacion
de un contrato para la adquisicion de bienes o
servicios distintos a los de consultoria o, la
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(i)

(iii)

(iv)

(v)

(vi)
(vii)

contratacion de obras, o servicios de
consultoria;

suspender los desembolsos de la operacion, si
se determina, en cualquier etapa, que un
empleado, agencia 0 representante  del
Prestatario, el Organismo Ejecutor o el
Organismo Contratante ha cometido una
Préactica Prohibida;

declarar una contratacion no elegible para
financiamiento del Banco y cancelar y/o
acelerar el pago de una parte del préstamo o de
la donacion relacionada inequivocamente con
un contrato, cuando exista evidencia de que el
representante del Prestatario, o Beneficiario de
una donacion, no ha tomado las medidas
correctivas adecuadas (lo que incluye, entre
otras cosas, la notificacion adecuada al Banco
tras tener conocimiento de la comision de la
Préctica Prohibida) en un plazo que el Banco
considere razonable;

emitir una amonestacion a la firma, entidad o
individuo en el formato de una carta formal de
censura por su conducta;

declarar a una firma, entidad o individuo
inelegible, en forma permanente o por
determinado periodo de tiempo, para que (i) se
le adjudiquen contratos o0 participe en
actividades financiadas por el Banco, y (ii) sea
designado subconsultor, subContratista o0
proveedor de bienes o servicios por otra firma
elegible a la que se adjudique un contrato para
ejecutar actividades financiadas por el Banco;

remitir el tema a las autoridades pertinentes
encargadas de hacer cumplir las leyes; y/o;

imponer otras sanciones que considere
apropiadas bajo las circunstancias del caso,
incluyendo la imposicion de multas que
representen para el Banco un reembolso de los
costos vinculados con las investigaciones y
actuaciones. Dichas sanciones podran ser
impuestas en forma adicional o en sustitucion
de las sanciones arriba referidas.

(c) Lo dispuesto en los incisos (i) y (ii) del parrafo 3.1 (b)
se aplicard también en casos en los que las partes
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(d)

hayan sido temporalmente declaradas inelegibles para
la adjudicacién de nuevos contratos en espera de que
se adopte una decision definitiva en un proceso de
sancion, o cualquier otra resolucion.

La imposicion de cualquier medida que sea tomada
por el Banco de conformidad con las provisiones
referidas anteriormente sera de caracter publico.

(e) Asimismo, cualquier firma, entidad o individuo

actuando como oferente o participando en una
actividad financiada por el Banco, incluidos, entre
otros, solicitantes, oferentes, proveedores de bienes,
Contratistas, consultores, miembros del personal,
subContratistas, subconsultores, proveedores de
servicios, concesionarios, Prestatarios (incluidos los
beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores o
Contratantes (incluidos sus respectivos funcionarios,
empleados y representantes, ya sean sus atribuciones
expresas o implicitas) podra verse sujeto a sancion de
conformidad con lo dispuesto en convenios suscritos
por el Banco con otra Institucion Financiera
Internacional (IFI) concernientes al reconocimiento
reciproco de decisiones de inhabilitacion. A efectos de
lo dispuesto en el presente parrafo, el término
“sancion” incluye toda inhabilitacién permanente,
imposicion de condiciones para la participacion en
futuros contratos o adopcién publica de medidas en
respuesta a una contravencién del marco vigente de
una Institucion Financiera Internacional  (IFI)
aplicable a la resolucién de denuncias de comision de
Préacticas Prohibidas.

() EI Banco exige que los solicitantes, oferentes,

proveedores de bienes y sus representantes,
Contratistas, consultores, miembros del personal,
subContratistas, subconsultores, proveedores de
Servicios y Ssus representantes, y concesionarios
permitan al Banco revisar cualesquiera cuentas,
registros y otros documentos relacionados con la
presentacion de propuestas y con el cumplimiento del
contrato y someterlos a una auditoria por auditores
designados por el Banco. Todo solicitante, oferente,
proveedor de bienes y su representante, Contratista,
consultor, miembro del personal, subContratista,
subconsultor, proveedor de servicios y concesionario
deberd prestar plena asistencia al Banco en su
investigacion. EI Banco también requiere que
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solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus
representantes, Contratistas, consultores, miembros
del  personal, subContratistas, subconsultores,
proveedores de servicios y concesionarios: (i)
conserven todos los documentos Yy registros
relacionados con actividades financiadas por el Banco
por un periodo de siete (7) afios luego de terminado el
trabajo contemplado en el respectivo contrato; y (ii)
entreguen todo documento necesario para la
investigacion de denuncias de comision de Practicas
Prohibidas y (iii) aseguren que los empleados o
agentes de los solicitantes, oferentes, proveedores de
bienes y sus representantes, Contratistas, consultores,
subContratistas, subconsultores, proveedores de
servicios y concesionarios que tengan conocimiento
de las actividades financiadas por el Banco estén
disponibles para responder a las consultas
relacionadas con la investigacion provenientes de
personal del Banco o de cualquier investigador,
agente, auditor, o consultor apropiadamente
designado. Si el solicitante, oferente, proveedor de
bienes y su representante, Contratista, consultor,
miembro del personal, subContratista, subconsultor
proveedor de servicios 0 concesionario Se niega a
cooperar o incumple el requerimiento del Banco, o de
cualquier otra forma obstaculiza la investigacion por
parte del Banco, el Banco, bajo su sola discrecion,
podréa tomar medidas apropiadas contra el solicitante,
oferente, proveedor de bienes y su representante,
Contratista, consultor, miembro del personal,
subContratista, subconsultor, proveedor de servicios,
0 concesionario. Con el acuerdo especifico del Banco,
un Prestatario podra incluir en todos los formularios
de licitaciobn para contratos de gran cuantia,
financiados por el Banco, la declaratoria del oferente
de observar las leyes del pais contra fraude y
corrupcion (incluyendo sobornos), cuando compita o
gjecute un contrato, conforme éstas hayan sido
incluidas en los documentos de licitacion. EI Banco
aceptara la introduccion de tal declaratoria a peticion
del pais del Prestatario, siempre que los acuerdos que
rijan esa declaratoria sean satisfactorios al Banco.

(g) Cuando un Prestatario adquiera bienes, servicios
distintos de servicios de consultoria, obras o servicios
de consultoria directamente de wuna agencia
especializada, todas las disposiciones contempladas en
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el parrafo 3 relativas a sanciones Yy Practicas
Prohibidas se aplicaran integramente a los solicitantes,
oferentes, proveedores de bienes y sus representantes,
Contratistas, consultores, miembros del personal,
subContratistas, subconsultores, proveedores de
servicios, concesionarios (incluidos sus respectivos
funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus
atribuciones expresas o implicitas), o cualquier otra
entidad que haya suscrito contratos con dicha agencia
especializada para la provision de bienes, obras o
servicios distintos de servicios de consultoria en
conexion con actividades financiadas por el Banco. El
Banco se reserva el derecho de obligar al Prestatario a
que se acoja a recursos tales como la suspension o la
rescision. Las agencias especializadas deberan
consultar la lista de firmas e individuos declarados
inelegibles de forma temporal o permanente por el
Banco. En caso de que una agencia especializada
suscriba un contrato o una orden de compra con una
firma o individuo declarado inelegible de forma
temporal o permanente por el Banco, el Banco no
financiard los gastos conexos y se acogerd a otras
medidas que considere convenientes.

3.2 Los Oferentes, al presentar sus ofertas, declaran vy
garantizan:

(@) que han leido y entendido las definiciones de Practicas
Prohibidas del Banco y las sanciones aplicables a la
comision de las mismas que constan de este
documento y se obligan a observar las normas
pertinentes sobre las mismas;

(b) que no han incurrido en ninguna Préctica Prohibida
descrita en este documento;

(c) que no han tergiversado ni ocultado ningun hecho
sustancial durante los procesos de seleccion,
negociacion, adjudicacion o ejecucion de un contrato;

d) que ni ellos ni sus agentes, personal, subContratistas,
subconsultores, directores, funcionarios o0 accionistas
principales han sido declarados por el Banco o por
otra Institucion Financiera Internacional (IFI) con la
cual el Banco haya suscrito un acuerdo para el
reconocimiento reciproco de sanciones, inelegibles
para que se les adjudiquen contratos financiados por el
Banco o por dicha IFI, o culpables de delitos
vinculados con la comision de Précticas Prohibidas;
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4. Oferentes Elegibles 4.1

4.2

() que ninguno de sus directores, funcionarios o
accionistas principales han sido director, funcionario o
accionista principal de ninguna otra compafiia o
entidad que haya sido declarada inelegible por el
Banco o por otra Institucion Financiera Internacional
(IF) y con sujecién a lo dispuesto en acuerdos
suscritos por el Banco concernientes al
reconocimiento reciproco de sanciones para que se le
adjudiquen contratos financiados por el Banco o ha
sido declarado culpable de un delito vinculado con
Précticas Prohibidas;

(F) que han declarado todas las comisiones, honorarios de
representantes, pagos por servicios de facilitacion o
acuerdos para compartir ingresos relacionados con
actividades financiadas por el Banco;

(9) que reconocen que el incumplimiento de cualquiera de
estas garantias constituye el fundamento para la
imposicion por el Banco de una o més de las medidas
que se describen en la Clausula 3.1 (b).

Un Oferente, y todas las partes que constituyen el
Oferente, deberan ser originarios de paises miembros del
Banco. Los Oferentes originarios de paises no miembros
del Banco seran descalificados de participar en contratos
financiados en todo o en parte con fondos del Banco. En la
Seccion 11l de este documento se indican los paises
miembros del Banco al igual que los criterios para
determinar la nacionalidad de los Oferentes y el origen de
los bienes y servicios. Los oferentes de un pais miembro
del Banco, al igual que los bienes suministrados, no seran
elegibles si:

a) las leyes o la reglamentacion oficial del pais del
Prestatario prohibe relaciones comerciales con ese
pais; o

b) por un acto de conformidad con una decision del
Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas
adoptada en virtud del Capitulo VII de la Carta de esa
Organizacion, el pais del Prestatario prohiba las
importaciones de bienes de ese pais o cualquier pago a
personas o entidades en ese pais.

Un Oferente no debera tener conflicto de interés. Los
Oferentes que sean considerados que tienen conflicto de
interés serdn descalificados. Se considerard que los
Oferentes tienen conflicto de interés con una o mas partes
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en este proceso de licitacion si ellos:

a) estan o han estado asociados, directa o indirectamente,
con una firma o con cualquiera de sus afiliados, que
ha sido contratada por el Contratante para la
prestacion de servicios de consultoria para la
preparacion del disefio, las especificaciones técnicas y
otros documentos que se utilizaran en la licitacion
para la adquisicion de los bienes objeto de estos
Documentos de Licitacion; o

b) presentan méas de una oferta en este proceso licitatorio,
excepto si se trata de ofertas alternativas permitidas
bajo la clausula 18 de las IAO. Sin embargo, esto no
limita la participacion de subContratistas en mas de
una oferta.

c) o0 su personal, tiene interés personal, familiar o de
negocios con el servidor pablico que interviene en
cualquier etapa del procedimiento de contratacion,
incluyendo aquéllas de las que pueda resultar algun
beneficio para dicho servidor publico, su conyuge o
sus parientes consanguineos hasta el cuarto grado, por
afinidad o civiles, o para terceros con los que tenga
relaciones profesionales, laborales o de negocios, o
para socios o sociedades de las que el servidor publico
0 las personas antes referidas formen o hayan formado
parte; y

d) o su personal, desempeiia un empleo, cargo o
comision en el servicio publico, o bien, las sociedades
de las que los Oferentes formen parte, sin la
autorizacion previa y especifica, asi como las
inhabilitadas para desempefiar un empleo, cargo o
comision en el servicio pablico.

4.3 Toda firma, individuo, empresa matriz o filial, u
organizacion anterior constituida o integrada por
cualquiera de los individuos designados como partes
Contratantes que el Banco declare inelegible de
conformidad con lo dispuesto en los Procedimientos de
Sanciones del Banco o que otra Institucion Financiera
Internacional (IFI) declare inelegible y con sujecion a lo
dispuesto en acuerdos suscritos por el Banco concernientes
al reconocimiento reciproco de sanciones y se encuentre
bajo dicha declaracion de inelegibilidad durante el periodo
de tiempo determinado por el Banco de acuerdo con lo
indicado en la Clausula 3.

4.4 Las empresas estatales del pais Prestatario seran elegibles
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5. Calificaciones del
Oferente

4.5

5.1

5.2

5.3

solamente si pueden demostrar que (i) tienen autonomia
legal y financiera; (ii) operan conforme a las leyes
comerciales; y (iii) no dependen de ninguna agencia del
Prestatario.

Los Oferentes deberan proporcionar al Contratante
evidencia satisfactoria de su continua elegibilidad, cuando
el Contratante razonablemente la solicite.

Todos los Oferentes deberan presentar en la Seccion 1V
“Formularios de la Oferta”, una descripcion preliminar del
método de trabajo y cronograma que proponen, incluyendo
planos y gréaficas, segun sea necesario.

Si se realizé una precalificacion de los posibles Oferentes,
solo se consideraran las Ofertas de los Oferentes
precalificados para la adjudicacion del Contrato. Estos
Oferentes precalificados deberan confirmar en sus Ofertas
que la informacion presentada originalmente para
precalificar permanece correcta a la fecha de presentacion de
las Ofertas o, de no ser asi, incluir con su Oferta cualquier
informacién que actualice su informacion original de
precalificacion. La confirmacion o actualizacion de la
informacion deberd presentarse en los formularios
pertinentes incluidos en la Seccién V.

Si el Contratante no realizd una precalificacion de los
posibles Oferentes, todos los Oferentes deberan incluir con
sus Ofertas la siguiente informacion y documentos de la
Seccion 1V, a menos que se establezca otra cosa en los
DDL.:

(@) copias de los documentos originales que establezcan
la constitucion o incorporacion, y sede del Oferente,
asi como el poder otorgado a quien suscriba la Oferta
autorizandole a comprometer al Oferente;

(b) Monto total anual facturado por la construccion de las
obras civiles realizadas en cada uno de los ultimos tres
(3) afios;

(c) experiencia en obras de similar naturaleza y magnitud
en cada uno de los ultimos tres (3) afios, y detalles de
los trabajos en marcha o bajo compromiso contractual,
asi como de los clientes que puedan ser contactados
para obtener mayor informacion sobre dichos
contratos;

(d) principales equipos de construccion que el Oferente
propone para cumplir con el contrato;
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5.4

(€)

(f)

(9)

(h)

@)

Las

calificaciones y experiencia del personal clave tanto
técnico como  administrativo  propuesto  para
desempefiarse en el Sitio de las Obras;

informes sobre el estado financiero del Oferente, tales
como informes de pérdidas y ganancias e informes de
auditoria de los ultimos tres (3) afos;

evidencia que certifiqgue la existencia de suficiente
capital de trabajo para este Contrato (acceso a linea(s)
de crédito y disponibilidad de otros recursos
financieros);

autorizacion para solicitar referencias a las
instituciones bancarias del Oferente;

informacidn relativa a la existencia o no de litigios
pendientes o habidos durante los Gltimos tres (3) afios,
en los cuales el Oferente estuvo o esta involucrado, las
partes afectadas, los montos en controversia, y los
resultados; y

propuestas para subcontratar componentes de las
Obras cuyo monto ascienda a mas del diez (10) por
ciento del Precio del Contrato. El limite maximo del
porcentaje de participacion de subContratistas esta
establecido en los DDL.

Ofertas presentadas por una Asociacion en

Participacion, Consorcio o Asociacion (APCA) constituida
por dos 0o mas firmas deberan cumplir con los siguientes
requisitos, a menos que se indique otra cosa en los DDL.:

(a)

(b)
(©)

(d)

(€)

la Oferta deberd contener toda la informacién
enumerada en la antes mencionada Subclausula 5.3 de
las IAO para cada miembro de la APCA;

la Oferta deberéa ser firmada de manera que constituya
una obligacion legal para todos los integrantes;

todos los integrantes  seran  responsables
mancomunada y solidariamente por el cumplimiento
del Contrato de acuerdo con las condiciones del
mismo;

uno de los integrantes debera ser designado como
representante 'y  autorizado  para  contraer
responsabilidades y para recibir instrucciones por y en
nombre de cualquier o todos los miembros de la
APCA,;

la ejecucion de la totalidad del Contrato, incluyendo
los pagos, se hara exclusivamente con el integrante
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(f)

designado;

con la Oferta se deberd presentar una copia del
Convenio de la APCA firmado por todos los
integrantes o una Carta de Intencion para formalizar el
convenio de constitucion de una APCA en caso de
resultar seleccionados, la cual deberé ser firmada por
todos los miembros y estar acompafiada de una copia
del Convenio propuesto.

5.5 Los Oferentes deberan cumplir con los siguientes criterios
minimos de calificacidn, sin perjuicio de otros indicados en
los DDL:

(@)

(b)

(©)

(d)

(€)

(f)

tener una facturacion promedio anual por construccion
de obras por el periodo indicado en los DDL de al
menos el monto que resulte de multiplicar el valor de
la oferta, por el multiplo indicado en los DDL;

demostrar experiencia como Contratista principal en
la construccion de por lo menos el nimero de obras
indicado en los DDL, cuya naturaleza y complejidad
sean equivalentes a las de las Obras licitadas,
adquiridas durante el periodo indicado en los DDL
(para cumplir con este requisito, las obras citadas
deberan estar terminadas en al menos un setenta (70)
por ciento);

demostrar que puede asegurar la disponibilidad
oportuna del equipo esencial listado en los DDL (sea
este propio, alquilado o disponible mediante
arrendamiento financiero);

contar con un Director de Obras con la experiencia
como Director en obras de naturaleza y volumen
indicados en los DDL,;

contar con activos liquidos y/o disponibilidad de crédito
libres de otros compromisos contractuales y excluyendo
cualquier anticipo que pudiera recibir bajo el Contrato,
por un monto superior a la suma indicada en los DDL,;

y

en caso de contar con litigios pendientes, el monto
total de las controversias no podra superar el
porcentaje sefialado en los DDL respecto de su
patrimonio.

5.6 La sumatoria de los integrantes individuales de un APCA
debera alcanzar el 100% de los requisitos minimos
exigidos a un oferente individual. No obstante, atendiendo
a la naturaleza propia de la contratacion, en los DDL, se
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podra establecer los porcentajes minimos que deben
cumplir cada uno de los integrantes del APCA vy el
integrante designado como representante, con referencia a
los requisitos minimos para los Oferentes individuales que
se establecen en la Subclausula 5.5 literales (a), (b) y (e).

5.7 Para determinar la conformidad del Oferente (ya sea en forma
individual o en APCA) con los criterios de calificacion no se
tomaran en cuenta la experiencia ni los recursos de los
subContratistas, salvo que se indique otra cosa en los

DDL.
6. Una Oferta por 6.1 Cada Oferente presentard solamente una Oferta, ya sea
Oferente individualmente o como miembro de una APCA. El

Oferente que presente o participe en mas de una Oferta (a
menos que lo haga como subContratista 0 en los casos
cuando se permite presentar o se solicitan propuestas
alternativas) ocasionara que todas las propuestas en las
cuales participa sean rechazadas.

7. Costo de las 7.1 Los Oferentes seran responsables por todos los gastos
propuestas asociados con la preparacion y presentacion de sus Ofertas y
el Contratante en ningln momento sera responsable por

dichos gastos.

8. Visitaal sitiodelas 8.1 Se aconseja que el Oferente, bajo su propia responsabilidad y
obras a su propio riesgo, visite e inspeccione el Sitio de las Obras y
sus alrededores y obtenga por si mismo toda la informacién
que pueda ser necesaria para preparar la Oferta y celebrar el
Contrato para la construccion de las Obras. Los gastos
relacionados con dicha visita correran por cuenta del
Oferente.

8.2 El Contratante dara permiso al Oferente y a su personal o
sus representantes para que ingresen a sus establecimientos
y terrenos a fin de realizar dicha inspeccion, de
conformidad con la Subclausula 8.1 de las 1AO.

B. Documentos de Licitacion

9. Contenidodelos 9.1 EI conjunto de los Documentos de Licitacion comprende los
Documentos de documentos que se enumeran en la siguiente lista y todas las
Licitacion enmiendas que hayan sido emitidas de conformidad con la

Clausula 11 de las IAO:

Seccion I. Instrucciones a los Oferentes (IAO)
Seccion Il. Datos de la Licitacion (DDL)
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10. Aclaracién de los
Documentos de
Licitacion

11. Enmiendas a los
Documentos de
Licitacion

10.1

10.2

111

11.2

Seccion I11. Paises Elegibles

Seccion IV. Formularios de la Oferta

Seccion V. Condiciones Generales del Contrato (CGC)
Seccion VI. Condiciones Especiales del Contrato (CEC)
Seccion VII. Especificaciones y Condiciones de Cumplimiento
Seccion VIII. Planos

Seccion IX. Lista de Cantidades

Seccién X. Formularios de Garantias

Todos los posibles Oferentes que requieran aclaraciones sobre
los Documentos de Licitacion deberan solicitarlas al
Contratante por escrito a la direccion indicada en los DDL. El
Contratante deberd responder a cualquier solicitud de
aclaracion recibida por lo menos siete (7) dias antes de la
fecha limite para la presentacion de las Ofertas®. Se enviaran
copias de la respuesta del Contratante a todos los que
obtuvieron los Documentos de Licitacion, la cual incluira una
descripcion de la consulta, pero sin identificar su origen.

El Oferente también tendré la oportunidad de solicitar alguna
aclaracion sobre los Documentos de Licitacion en el caso de
que se establezca en los DDL la realizacion de audiencia de
aclaraciones, a ser efectuada en la fecha, hora y direccién
indicada en los DDL. La inasistencia a la audiencia de
aclaraciones no sera motivo de descalificacion para el
Oferente. Las modificaciones a los Documentos de Licitacion
que resulten necesarias en virtud de esta reunion, se notificaran
mediante enmienda a los Documentos de Licitacion, conforme
a la Clausula 11 de las 1AO.

Antes de la fecha limite para la presentacion de las Ofertas, el
Contratante podra modificar los Documentos de Licitacion
mediante una enmienda.

Cualquier enmienda que se emita formara parte integral de los
Documentos de Licitacion. Estas enmiendas deberan ser
comunicadas por escrito a todos los que obtuvieron los
Documentos de Licitacién®. Los posibles Oferentes deberan
acusar recibo de cada adenda por escrito al Contratante.
Adicionalmente, podrd publicarse en el SECOP (Sistema

Pudiera ser necesario extender el plazo para la presentacion de Ofertas si la respuesta del Contratante resulta en cambios sustanciales a

los Documentos de Licitacion. Véase la clausula 11 de las IAO.

Es importante, por lo tanto, que el Contratante mantenga una lista completa y actualizada de todos los que hayan recibido

los documentos de licitacion y sus direcciones.
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12. Idioma de las
Ofertas

13. Documentos que
conforman la
Oferta

14. Precios de la
Oferta

11.3

C.

121

131

141

14.2

14.3

Electrénico para la Contratacion Publica de Colombia) si el
documento original ha sido publicado en el SECOP de
conformidad con lo establecido en los presentes pliegos.

Con el fin de otorgar a los posibles Oferentes tiempo suficiente
para tener en cuenta una Adenda en la preparacién de sus
Ofertas, el Contratante debera extender, si fuera necesario, el
plazo para la presentacion de las Ofertas, de conformidad con
la Subcldusula 21.2 de las IAO.

Preparacion de las Ofertas

Todos los documentos relacionados con las Ofertas deberan
estar redactados en el idioma espafiol.

La Oferta que presente el Oferente debera estar conformada
por los siguientes documentos:

a) la Carta de Oferta (en el formulario indicado en la
Seccion 1V);

b) la Garantia de Mantenimiento de la Oferta, o la Pdliza de
Seriedad de la Oferta o la Declaracion de Mantenimiento
de la Oferta, si de conformidad con la Clausula 17 de las
IAO asi se requiere;

c) la Lista de Cantidades valoradas (es decir, con indicacion
de precios);

d) el formulario y los documentos de Informacion para la
Calificacion;
e) las ofertas alternativas, de haberse solicitado; y

f)  cualquier otro documento que se solicite a los Oferentes
completar y presentar, segun se especifique en los DDL.

El Contrato comprendera la totalidad de las Obras especificadas
en la Subclausula 1.1 de las IAO, sobre la base de la Lista de
Cantidades valoradas presentada por el Oferente.

El Oferente indicara los precios unitarios y los precios totales
para todos los rubros de las Obras descritos en la Lista de
Cantidades. El Contratante no efectuarda pagos por los rubros
ejecutados para los cuales el Oferente no haya indicado precios,
por cuanto los mismos se consideraran incluidos en los demas
precios unitarios y totales que figuren en la Lista de Cantidades.
Si hubiere correcciones, éstas se haran tachando, rubricando, y
fechando los precios incorrectos y  rescribiendolos
correctamente.

Todos los derechos, impuestos y demas gravamenes que deba
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15. Monedas de la

Oferta y pago

14.4

151

15.2

15.3

154

5

pagar el Contratista en virtud de este Contrato, o por cualquier
otra razon, hasta veintiocho (28) dias antes de la fecha del
plazo para la presentacion de las Ofertas, deberan estar
incluidos en los precios unitarios y en el precio total de la
Oferta presentada por el Oferente.

Los precios unitarios que cotice el Oferente estaran sujetos a
ajustes durante la ejecucion del Contrato si asi se dispone en
los DDL, en las CEC, y en las estipulaciones de la Clausula 47
de las CGC. El Oferente debera proporcionar con su Oferta
toda la informacion requerida en las Condiciones Especiales
del Contrato y en la Clausula 47 de las CGC.

Los precios unitarios deberan ser cotizados por el Oferente
enteramente en pesos colombianos. Los requisitos de pagos en
moneda extranjera se deberan indicar como porcentajes del
precio de la Oferta (excluyendo las sumas provisionales®) y
seran pagaderos hasta en tres monedas extranjeras a eleccion
del Oferente.

Los tipos de cambio que utilizara el Oferente para determinar
los montos equivalentes en la moneda nacional y establecer los
porcentajes mencionados en la Subclausula 15.1 anterior, sera
la Tasa Representativa del Mercado (TRM) establecida por el
Banco de la Republica de Colombia, vigente a la fecha
correspondiente a veintiocho (28) dias antes de la fecha limite
para la presentacién de las Ofertas. El tipo de cambio aplicara
para todos los pagos con el fin que el Oferente no corra ningun
riesgo cambiario. Si el Oferente aplica otros tipos de cambio,
las disposiciones de la Subclausula 29.1 de las IAO aplicaran,
y en todo caso, los pagos se calcularan utilizando los tipos de
cambio cotizados en la Oferta.

Los Oferentes indicaran en su Oferta los detalles de las
necesidades previstas en monedas extranjeras.

Es posible que el Contratante requiera que los Oferentes
aclaren sus necesidades en monedas extranjeras y que
sustenten que las cantidades incluidas en los precios, si asi se
requiere en los DDL, sean razonables y se ajusten a los
requisitos de la Subclausula 15.1 de las 1AO.

Las sumas provisionales son sumas monetarias especificadas por el Contratante en la Lista de Cantidades para ser
utilizadas a su discrecion con subContratistas designados y para otros fines especificos.
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16. Validez de las

Ofertas

16.2

16.3

17. Garantia de 17.1

Mantenimiento
de la Oferta,
péliza de
seriedad de la
ofertay
Declaracion de
Mantenimiento

de la Oferta 17.2

16.1 Las Ofertas permaneceran validas por el periodo® estipulado

en los DDL. Toda Oferta con un periodo de validez menor
sera rechazada por el Contratante por incumplimiento.

En circunstancias excepcionales, el Contratante podré solicitar
a los Oferentes que extiendan el periodo de validez por un
plazo adicional especifico. Si se ha solicitado una Garantia de
Mantenimiento de la Oferta, una Pdliza de Seriedad de la
Oferta 0 una Declaracion de Mantenimiento de conformidad
con la Clausula 17 de las IAOQ, ésta debera extenderse también
por veintiocho (28) dias después de la fecha limite prorrogada
para la presentacion de las Ofertas. Los Oferentes podran
rechazar tal solicitud sin que se les haga efectiva la garantia
(Garantia de Mantenimiento de la Oferta o Poliza de Seriedad
de la Oferta, segln sea el caso) o se ejecute la Declaracion de
Mantenimiento de la Oferta. La solicitud y las respuestas de
los Oferentes deberan ser por escrito. Al Oferente que esté de
acuerdo con la solicitud no se le requerird ni se le permitird
que modifique su Oferta, excepto como se dispone en la
Clausula 16.3 de las IAO.

En el caso de los contratos con precio fijo (sin ajuste de precio),
si el periodo de validez de las Ofertas se prorroga por méas de
cincuenta y seis (56) dias, los montos pagaderos al Oferente
seleccionado en moneda nacional y extranjera se ajustaran segun
lo que se estipule en la solicitud de extension. La evaluacion de
las Ofertas se basara en el Precio de la Oferta sin tener en cuenta
los ajustes antes sefialados.

Si se solicita en los DDL, el Oferente debera presentar como
parte de su Oferta, una Garantia de Mantenimiento de la
Oferta; 0 una Pdliza de Seriedad de la Oferta - utilizando un
formulario debidamente aprobado por la Superintendencia
Financiera de Colombia y emitida por una aseguradora
legalmente establecida o reconocida en el Pais-; 0 una
Declaracion de Mantenimiento de la Oferta, en el formulario
original especificado en los DDL.

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta, incondicional,
pagadera a la vista y a primer requerimiento, o una Pdliza de
Seriedad de la Oferta serd por la suma y condiciones
estipuladas en los DDL y denominada en la (s) moneda (s)
de la Oferta.

17.2.1 La Garantia de Mantenimiento de la Oferta, incondicional,

6

El periodo es un plazo razonable, generalmente no menor de 35 dias y no mayor de 105, para permitir la evaluacién de
las Ofertas, hacer aclaraciones, y obtener la ‘no objecién’ del Banco (cuando la adjudicacion del contrato esta sujeta a

revision previa).
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pagadera a la vista y a primer requerimiento debera:

(@)

a opcion del Oferente consistir: en una garantia, a través
de una carta de crédito, o en una garantia bancaria
emitida por una institucion bancaria; u otros
instrumentos de caracter incondicional, pagaderos a la
vista y a primer requerimiento;

(b) ser emitida por una institucion de prestigio seleccionada

por el Oferente en cualquier pais. Si la institucion que
emite la garantia esta localizada fuera de Colombia, ésta
deberd tener una institucion financiera corresponsal en
Colombia que permita hacer efectiva la garantia;

(c) estar sustancialmente de acuerdo con uno de los

formularios de Garantia de Mantenimiento de Oferta
incluidos en la Seccion X “Formularios de Garantia”, u
otro formulario aprobado por el Contratante con
anterioridad a la presentacion de la Oferta;

(d) ser pagadera a la vista con prontitud ante solicitud escrita

(€)
(f)

del Contratante en caso de tener que invocar las
condiciones detalladas en la Subclausula 17.6 de las
I1AO;

ser presentada en original (no se aceptaran copias);

permanecer valida por un periodo que expire veintiocho
(28) dias después de la fecha limite de la validez de las
Ofertas, o del periodo prorrogado, si corresponde, de
conformidad con la Subclausula 16.2 de las IAO.

17.2.2 La Poliza de Seriedad de la Oferta:

(a)

deberd presentarse en un formulario debidamente
aprobado por la Superintendencia Financiera de
Colombia, emitido por una aseguradora legalmente
establecida o reconocida en el Pais. Los oferentes
extranjeros, podran presentar documentos equivalentes
emitidos en el exterior.

(b) La presentacion del original de la Pdliza de Seriedad de

la Oferta, debidamente firmada por las partes es un
requisito indispensable para la presentacion de la oferta,
y su falta de entrega con la oferta es causal de rechazo
de la oferta. Seran subsanables los defectos de la pdliza
de seriedad presentada oportunamente.

(c) debera ser presentada en original; no se aceptaran

copias;

(d) deberd permanecer valida por un periodo de 28 dias

posteriores a la fecha limite de la validez de las ofertas,
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0 del periodo prorrogado, si corresponde de
conformidad con la Clausula 16.2 de las IAO.

17.3 La Declaracién de Mantenimiento de la Oferta debera:

17.4

175

17.6

(a) ser presentada en original: no se aceptaran copias;

(b) permanecer vélida por un periodo de 28 dias posteriores a
la fecha limite de la validez de las ofertas, o del periodo
prorrogado, si corresponde de conformidad con la
Clausula 16.2 de las IAO;

(c) estar substancialmente de acuerdo con el formulario de
la Declaracion de Mantenimiento de la Oferta incluido
en la Seccion IV, Formularios de la Oferta u otro
formulario aprobado por el Contratante con anterioridad
a la presentacion de la oferta.

Si la Subclausula 17.1 de las IAO exige una Garantia de
Mantenimiento de la Oferta 0 una Poliza de Seriedad de la
Oferta 0 una Declaracion de Mantenimiento de la Oferta, todas
las Ofertas que no estén acompafadas por una Garantia de
Mantenimiento de la oferta 0o una Poliza de Seriedad de la
Oferta 0 una Declaracion de Mantenimiento de la Oferta que
sustancialmente no respondan a lo requerido en la clausula
mencionada, serdn rechazadas por el Contratante por
incumplimiento.

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta o una Poéliza de
Seriedad de la Oferta 0 una Declaracion de Mantenimiento de
la Oferta cuyas Ofertas no fueron seleccionadas seran
devueltas inmediatamente después de que el Oferente
seleccionado suministre su Garantia de Cumplimiento o la
Pdliza de Cumplimiento segun las CEC.

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta, o la Pdliza de
Seriedad de la Oferta se podra hacer efectiva o la Declaracion
de Mantenimiento de la Oferta se podra ejecutar si:

(@) el Oferente retira su Oferta durante el periodo de validez
de la Oferta especificado por el Oferente en el Formulario
de la Oferta, salvo lo estipulado en la Subclausula 16.2 de
las IAO; o

(b) el Oferente seleccionado no acepta las correcciones de los
errores aritmeticos de su Oferta, de conformidad con la
Clausula 28 de las IAO; o

(c) si el Oferente seleccionado no cumple dentro del plazo
estipulado con:

(i) firmar el Contrato; o
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18. Ofertas
alternativas de
los Oferentes

19. Formato y firma
de la Oferta

17.7

18.1

18.2

19.1

19.2

(if) suministrar la Garantia de Cumplimiento o la Poliza
de Cumplimiento solicitada.

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta o la Pdéliza de
Seriedad de la Oferta o la Declaracion de Mantenimiento de la
Oferta de una APCA debera ser emitida en nombre de la
APCA que presenta la Oferta. Si dicha APCA no ha sido
legalmente constituida en el momento de presentar la Oferta,
la Garantia de Mantenimiento de la Oferta o la Pdliza de
Seriedad de la Oferta o la Declaracién de Mantenimiento de la
Oferta debera ser emitida y firmada en nombre de todos y cada
uno de los futuros integrantes de la APCA tal como se
denominan en la carta de intencion.

No se consideraran Ofertas alternativas a menos que
especificamente se estipule en los DDL. Si se permiten, las
subclausulas 18.1 y 18.2 de las IAO regiran y en los DDL se
especificara cudl de las siguientes opciones se permitira:

(@ Opcion Uno: Un Oferente podra presentar Ofertas
alternativas conjuntamente con su Oferta bésica. El
Contratante consideraré solamente las Ofertas alternativas
presentadas por el Oferente cuya Oferta basica haya sido
determinada como la Oferta evaluada de menor precio.

(b) Opcion Dos: Un Oferente podra presentar una Oferta
alternativa con o sin una Oferta para el caso basico. Todas
las Ofertas recibidas para el caso basico, asi como las
Ofertas alternativas que cumplan con las Especificaciones
y los requisitos de funcionamiento de la Seccion VII,
seran evaluadas sobre la base de sus propios méritos.

Todas las Ofertas alternativas deberan proporcionar toda la
informacidn necesaria para su completa evaluacion por parte
del Contratante, incluyendo los célculos de disefio, las
especificaciones técnicas, el desglose de los precios, los
métodos de construccion propuestos y otros detalles
pertinentes.

El Oferente preparard un original de los documentos que
comprenden la Oferta segin se describe en la Clausula 13 de
las 1AO, el cual debera formar parte del volumen que contenga
la Oferta, y lo marcard claramente como “ORIGINAL”.
Ademas, el Oferente debera presentar el nimero de copias de
la Oferta que se indica en los DDL y marcar claramente cada
ejemplar como “COPIA”. En caso de discrepancia entre el
original y las copias, el texto del original prevalecera sobre el
de las copias.

El original y todas las copias de la Oferta deberan ser
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mecanografiadas o escritas con tinta indeleble y deberan estar
firmadas por la persona o personas debidamente autorizada(s)
para firmar en nombre del Oferente, de conformidad con la
Subcléusula 5.3 (a) de las IAO. Todas las paginas de la Oferta
que contengan anotaciones 0 enmiendas deberan estar
rubricadas por la persona o personas que firme(n) la Oferta.

19.3 La Oferta no podra contener alteraciones ni adiciones, excepto
aquellas que cumplan con las instrucciones emitidas por el
Contratante o las que sean necesarias para corregir errores del
Oferente, en cuyo caso dichas correcciones deberan ser
rubricadas por la persona o personas que firme(n) la Oferta.

19.4 EI Oferente proporcionara la informacion sobre comisiones o
gratificaciones que se describe en el Formulario de la Oferta,
si las hay, pagadas o por pagar a agentes en relacion con esta
Oferta, y con la ejecucion del contrato si el Oferente resulta
seleccionado.

D. Presentacion de las Ofertas

20. Presentacion, 20.1 Los Oferentes siempre podrén enviar sus ofertas por correo o
selloe entregarlas personalmente. Los Oferentes tendran la opcién de
identificacion de presentar sus ofertas electronicamente, de acuerdo con los
las Ofertas formatos establecidos por el Contratante, cuando asi se

indique en los DDL. Los oferentes que presenten sus Ofertas
electronicamente seguirdn los procedimientos indicados en los
DDL para la presentacion de dichas Ofertas. En el caso de
Ofertas enviadas por correo o entregadas personalmente, el
Oferente pondra el original y la copia de la Oferta en dos sobres
interiores, que sellard e identificara claramente como
“ORIGINAL” y “COPIA”, segun corresponda, y que colocara
dentro de un sobre exterior que también deberé sellar.

20.2 Los sobres interiores y el sobre exterior deberan:

(@) estar dirigidos al Contratante a la direccién’
proporcionada en los DDL,;

(b) llevar el nombre y nimero de identificacion del Contrato
indicados en los DDL; y

(c) levar la nota de advertencia indicada en los DDL para
evitar que la Oferta sea abierta antes de la hora y fecha de
apertura de Ofertas indicadas en los DDL.

La direccion donde se reciban las Ofertas debe ser una oficina que esté abierta durante el horario normal de trabajo, con personal
autorizado para certificar la hora y fecha de recepcion y asegurar la custodia de las Ofertas hasta la fecha de la apertura. No se debe
indicar una direccion de Apartado Aéreo. La direccion para la recepcion de las Ofertas debe ser la misma que se indique en el Llamado a
licitacion.
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21. Plazo parala
presentacion de
las Ofertas

22. Ofertas tardias

23. Retiro,
sustitucion y
modificacion de
las Ofertas

20.3

20.4

21.1

21.2

22.1

23.1

23.2

23.3

23.4

Ademas de la identificacion requerida en la Subclausula 20.2 de
las IAO, los sobres interiores deberdn llevar el nombre y la
direccion del Oferente, con el fin de poderle devolver su Oferta
sin abrir en caso de que la misma sea declarada Oferta tardia, de
conformidad con la Clausula 22 de las 1AO.

Si el sobre exterior no esté sellado e identificado como se ha
indicado anteriormente, el Contratante no se responsabilizara
en caso de que la Oferta se extravie 0 sea abierta
prematuramente.

Las Ofertas deberdn ser entregadas al Contratante en la
direccion especificada conforme a la Subclausula 20.2 (a) de
las IAO, a més tardar en la fecha y hora que se indican en los
DDL.

El Contratante podra extender el plazo para la presentacion de
Ofertas mediante una enmienda a los Documentos de
Licitacion, de conformidad con la Clausula 11 de las IAO. En
este caso todos los derechos y obligaciones del Contratante y
de los Oferentes previamente sujetos a la fecha limite original
para presentar las Ofertas quedaran sujetos a la nueva fecha
limite.

Toda Oferta que reciba el Contratante después de la fecha y
hora limite para la presentacion de las Ofertas especificada de
conformidad con la Clausula 21 de las IAO seréd devuelta al
Oferente remitente sin abrir.

Los Oferentes podran retirar, sustituir o modificar sus Ofertas
mediante una notificacion por escrito antes de la fecha limite
indicada en la Clausula 21 de las 1AO.

Toda notificacion de retiro, sustitucion o modificacion de la
Oferta debera ser preparada, sellada, identificada y entregada
de acuerdo con las estipulaciones de las Clausulas 19 y 20 de
las 1AOQ, y los sobres exteriores y los interiores debidamente
marcados, “RETIRO”, “SUSTITUCION”, o
“MODIFICACION”, segun corresponda.

Las notificaciones de retiro, sustitucion o modificacion
deberdn ser entregadas al Contratante en la direccién
especificada en los DDL conforme a la Subclausula 20.2 (a)
de las IAO, a mas tardar en la fecha y hora que se indican en la
Subclusula 21.1 de los DDL.

El retiro de una oferta en el intervalo entre la fecha de
vencimiento del plazo para la presentacion de ofertas y la
expiracion del periodo de validez de las ofertas indicado en
los DDL de conformidad con la Subclausula 16.1 o del
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24. Apertura de las
Ofertas

23.5

periodo prorrogado de conformidad con la Subclausula 16.2 de
las IAO, puede dar lugar a que se haga efectiva la Garantia de
Mantenimiento de la Oferta o la Poliza de Seriedad de la
Oferta 0 se ejecute la Declaracion de Mantenimiento de la
oferta, segun lo dispuesto en la Clausula 17 de las IAQ.

Los Oferentes solamente podrdn  ofrecer  descuentos
incondicionales o modificar los precios de sus Ofertas
sometiendo modificaciones a la Oferta de conformidad con esta
clausula, o incluyéndolas en la Oferta original.

E. Aperturay Evaluacion de las Ofertas

24.1

24.2

24.3

El Comprador llevard a cabo el Acto de Apertura de las
ofertas en pablico en la direccion, fecha y hora establecidas en
los DDL.

El procedimiento para la apertura de las Ofertas presentadas
electrénicamente si las mismas son permitidas de conformidad
con la Subclausula 20.1 de las IAO, estara indicado en los
DDL.

Primero se procedera a abrir, de entre las ofertas recibidas por
correo o entregadas personalmente, los sobres marcados como
“RETIRO” y se leeran en voz alta y el sobre con la oferta
correspondiente no sera abierto sino devuelto al Oferente
remitente. No se permitira el retiro de ninguna oferta a menos
que la comunicacion de retiro pertinente contenga la
autorizacion valida para solicitar el retiro y sea leida en voz
alta en el acto de apertura de las ofertas. Seguidamente, se
abriran los sobres marcados como “SUSTITUCION” se leeran
en voz alta y se intercambiard con la oferta correspondiente
que esta siendo sustituida; la oferta sustituida no se abrird y se
devolvera al Oferente remitente. No se permitird ninguna
sustitucion a menos que la comunicacion de sustitucion
correspondiente contenga una autorizacién valida para
solicitar la sustituciéon y sea leida en voz alta en el acto de
apertura de las ofertas. Los sobres marcados como
“MODIFICACION” se abriran y leeran en voz alta con la
oferta correspondiente. No se permitira ninguna modificacion
a las ofertas a menos que la comunicacion de modificacion
correspondiente contenga la autorizacion valida para solicitar
la modificacion y sea leida en voz alta en el acto de apertura
de las ofertas. Solamente se consideraran en la evaluacion los
sobres que se abren y leen en voz alta durante el Acto de
Apertura de las Ofertas.

Todos los demas sobres se abriran de uno en uno, leyendo en
voz alta: el nombre del Oferente y si contiene modificaciones;
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25. Confidencialidad

26. Aclaracién de las
Ofertas

los precios de la oferta y de cualquier Oferta alternativa (si se
solicitaron o permitieron Ofertas alternativas), incluyendo
cualquier descuento; la existencia o falta de la Garantia de
Mantenimiento de la Oferta o de la Pdliza de Seriedad de la
Oferta o de la Declaracion de Mantenimiento de la Oferta, si
se solicitd, y cualquier otro detalle que el Comprador
considere pertinente. Solamente los descuentos leidos en voz
alta se consideraran en la evaluacion. Ninguna oferta sera
rechazada durante el Acto de Apertura, excepto las ofertas
tardias, de conformidad con la Clausula 22.1 de las IAO. 24.4

24.4 El Contratante preparara el acta del acto de apertura de las

25.1

ofertas que incluira como minimo: el nombre del Oferente y si
hay retiro, sustitucién o modificacion; el precio de la Oferta,
por partida o lote si corresponde, asi como las observaciones
que manifiesten los participantes. Una copia del acta sera
distribuida a los Oferentes que presentaron sus ofertas a
tiempo.

No se divulgara a los Oferentes ni a ninguna persona que no
esté oficialmente involucrada con el proceso de la licitacion,
informacion relacionada con la revision, evaluacion,
comparacion 'y poscalificacion de las Ofertas, ni la
recomendacion de adjudicacion del contrato hasta que se haya
publicado la adjudicacién del Contrato.

25.2 Cualquier intento por parte de un Oferente para influenciar al

Contratante en la revision, evaluacion, comparacion y
poscalificacion de las Ofertas o en la adjudicacion del contrato
podra resultar en el rechazo de su Oferta.

25.3 No obstante lo dispuesto en la clausula 25.2 de las 10A, si

26.1

durante el plazo transcurrido entre el acto de apertura y la
fecha de adjudicacién del contrato, un Oferente desea
comunicarse con el Contratante sobre cualquier asunto
relacionado con el proceso de la licitacion, deberd hacerlo por
escrito.

Para facilitar el examen, la evaluacién y la comparacién de las
Ofertas, el Contratante tendra la facultad de solicitar a cualquier
Oferente que aclare su Oferta, incluyendo el desglose de los
precios unitarios. La solicitud de aclaracion y la respuesta
correspondiente deberan efectuarse por escrito pero no se
solicitara, ofrecerd ni permitird ninguna modificacion de los
precios 0 a la sustancia de la Oferta, salvo las que sean
necesarias para confirmar la correccion de errores aritmeéticos
que el Contratante haya descubierto durante la evaluacién de las
Ofertas, de conformidad con lo dispuesto en la Clausula 28 de
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27. Examen de las

Ofertas para
determinar su
cumplimiento

28. Correccion de
errores

27.1

217.2

27.3

28.1

las IAO.

Antes de proceder a la evaluacion detallada de las Ofertas, el
Contratante determinara si cada una de ellas:

(@ cumple con los requisitos de elegibilidad establecidos en la
Clausula 4 de las IAQ;

(b) hasido debidamente firmada;

(c) esta acompafiada de la Garantia de Mantenimiento de la
Oferta 0 de una Podliza de Seriedad de la Oferta o de la
Declaraciébn de Mantenimiento de la Oferta si se
solicitaron; y

(d) cumple sustancialmente con los requisitos de los
Documentos de Licitacion.

Una Oferta que cumple sustancialmente es la que satisface
todos los términos, condiciones y especificaciones de los
Documentos de Licitacion sin desviaciones, reservas u
omisiones significativas. Una desviacion, reserva u omision
significativa es aquella que:

(a) afecta de una manera sustancial el alcance, la calidad, el
avance o el funcionamiento de las Obras;

(b) afecta de una manera considerable, inconsistente con los
Documentos de Licitacion, los derechos del Contratante o
las obligaciones del Oferente en virtud del Contrato; o

(c) de rectificarse, afectaria injustamente la posicion
competitiva de los otros Oferentes cuyas Ofertas cumplen
sustancialmente con los requisitos de los Documentos de
Licitacion.

Si una Oferta no cumple sustancialmente con los requisitos de

los Documentos de Licitacion, ser4 rechazada por el

Contratante y el Oferente no podra posteriormente convertirla

en una oferta que cumpla sustancialmente con los requisitos

de los documentos de licitacion mediante la correccion o el
retiro de las desviaciones o reservas.

El Contratante verificard si las Ofertas que cumplen
sustancialmente con los requisitos de los Documentos de
Licitacion contienen errores aritméticos. Dichos errores seran
corregidos por el Contratante de la siguiente manera:

(@ cuando haya una discrepancia entre los montos indicados
en cifras y en palabras, prevaleceran los indicados en
palabras; y

(b) cuando haya una discrepancia entre el precio unitario y el
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29. Moneda para la
evaluacion de las
Ofertas

30. Evaluaciony
comparacion de
las Ofertas

28.2

29.1

30.1

30.2

total de un rubro que se haya obtenido multiplicando el
precio unitario por la cantidad de unidades, prevalecera el
precio unitario cotizado, a menos que a juicio del
Contratante hubiera un error evidente en la expresion del
decimal en el precio unitario, en cuyo caso prevalecera el
precio total cotizado para ese rubro y se corregira el precio
unitario.

El Contratante ajustara el monto indicado en la Oferta de
acuerdo con el procedimiento antes sefialado para la correccion
de errores y, con la anuencia del Oferente, el nuevo monto se
considerara de obligatorio cumplimiento para el Oferente. Si el
Oferente no estuviera de acuerdo con el monto corregido, la
Oferta sera rechazada y podra hacerse efectiva la Garantia de
Mantenimiento de Oferta o Pdliza de Seriedad de la Oferta o
de ejecutarse la Declaracion de Mantenimiento de la Oferta de
conformidad con la Subclausula 17.6 (b) de las I1AO.

Las Ofertas seran evaluadas cuando sean cotizadas en pesos
colombianos, de conformidad con la Subcldusula 15.1 de las
IAO, a menos que el Oferente haya usado tipos de cambio
diferentes de las establecidas de conformidad con la Subclausula
15.2 de las IAO, en cuyo caso, primero la Oferta se convertira a
los montos pagaderos en diversas monedas aplicando los tipos
de cambio cotizados en la Oferta, y después se reconvertira a
pesos colombianos, aplicando los tipos de cambio estipulados
de conformidad con la Subclausula 15.2 de las IAO.

El Contratante evaluara solamente las Ofertas que determine
que cumplen sustancialmente con los requisitos de los
Documentos de Licitacion de conformidad con la Clausula 27
de las IAO.

Al evaluar las Ofertas, el Contratante determinara el precio
evaluado de cada Oferta, ajustandolo de la siguiente manera:

(@ corrigiendo cualquier error, conforme a los estipulado en la
Clausula 28 de las IAO;

(b) excluyendo las sumas provisionales y las reservas para
imprevistos, si existieran, en la Lista de Cantidades, pero
incluyendo los trabajos por dia®, siempre que las cantidades
hayan sido establecidas por el Contratante y las listas de

Trabajos por dia son los trabajos que se realizan segun las instrucciones del Interventor y que se remuneran conforme al tiempo que

le tome a los trabajadores realizarlos, los cuales no forman parte de los trabajos a ejecutar, en base a los precios cotizados en la
Oferta. Para que a los fines de la evaluacion de las Ofertas se considera que el precio de los trabajos por dia ha sido cotizado de
manera competitiva, el Contratante debera hacer una lista de las cantidades tentativas correspondientes a los rubros individuales
cuyos costos se determinaran contra los dias de trabajo los cuales se multiplicaran por los precios unitarios cotizados por los
Oferentes e incluidos en el precio total de la Oferta.
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31.

32.

33.

Preferencia
Nacional

Criterios de
Adjudicacion

Derecho del
Contratante a
aceptar cualquier
Ofertaoa
rechazar cualquier
o todas las Ofertas

30.3

30.4

31.1

precios correspondientes hayan sido cotizadas de manera
competitiva; y

(c) haciendo los ajustes correspondientes por otras variaciones,
desviaciones u ofertas alternativas aceptables presentadas
de conformidad con la Clausula 18 de las IAO; y

(d) haciendo los ajustes correspondientes para reflejar los
descuentos incondicionales u otras modificaciones de
precios ofrecidas de conformidad con la Subclausula 23.5
de las IAO.

El Contratante se reserva el derecho de aceptar o rechazar
cualquier variacion, desviacion u oferta alternativa. En la
evaluacion de las ofertas no se tendrén en cuenta las variaciones,
desviaciones, ofertas alternativas y otros factores que excedan
los requisitos de los documentos de licitacion o que resulten en
beneficios no solicitados para el Contratante.

En la evaluacién de las Ofertas no se tendra en cuenta el efecto
estimado de ninguna de las condiciones para ajuste de precio
estipuladas en virtud de la Clausula 47 de las CGC, durante el
periodo de ejecucion del Contrato.

No se aplicard un margen de preferencia para comparar las
ofertas de los Contratistas nacionales con las de los Contratistas
extranjeros.

Adjudicacion del Contrato

32.1 De conformidad con la Clausula 33 de las IAO, el

Contratante adjudicara el contrato al Oferente cuya Oferta
haya determinado que cumple sustancialmente con los
requisitos de los Documentos de Licitacion y que representa
el costo evaluado como mas bajo, siempre y cuando el
Contratante haya determinado que dicho Oferente:

(@ es elegible de conformidad con la Clausula 4 de las
IAO; y

(b) esté calificado de conformidad con las disposiciones de
la Clausula 5 de las IAO.

33.1 No obstante lo dispuesto en la Clausula 32 de las IAQO, el

Contratante se reserva el derecho a aceptar o rechazar
cualquier Oferta, y a cancelar el proceso de licitacion y
rechazar todas las Ofertas, en cualquier momento antes de la
adjudicacion del contrato, sin que por ello incurra en
ninguna responsabilidad con el (los) Oferente(s) afectado(s),
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34. Notificacion de

adjudicacion y
firma del Contrato

34.1

34.2

34.3

0 esté obligado a informar al (los) Oferente(s) afectado(s)
los motivos de la decision del Contratante®.

Antes de la expiracion de la validez de las ofertas, el
Contratante publicard en el sitio de Internet indicado en los
DDL, el nombre de cada Oferente, los precios de las ofertas
leidos en voz alta en el acto de apertura de las ofertas, los
nombres y precios evaluados de cada una de las ofertas que
fueron evaluadas, los nombres de los Oferentes cuyas ofertas
fueron rechazadas y las razones de su rechazo.

Después de transcurrido un plazo de siete (7) dias, a partir de
la fecha de publicacion sefialada en el numeral anterior, el
Contratante notificara por escrito al Oferente seleccionado
que su Oferta ha sido aceptada. Mientras se prepara un
Contrato formal y es perfeccionado, la notificacién de
adjudicacién constituira el Contrato, supeditado a la
presentacion de la Garantia de Cumplimiento o la Pdliza de
Cumplimiento (segun sea el caso) por el Oferente, de
conformidad con las disposiciones de la Clausula 35 de las
IAO, y a la firma del Contrato, de conformidad con la
Subcléusula 34.3 de las IAO.

El Contrato incorporard todos los acuerdos entre el
Contratante y el Oferente seleccionado. Dentro de los veintiiin
(21) dias siguientes a la fecha de la Carta de Aceptacion, el
Contratante firmara y enviara el Contrato al Oferente
seleccionado. Dentro de los catorce (14) dias siguientes
después de haber recibido el Contrato, el Oferente
seleccionado deberé firmarlo y enviarlo al Contratante.

34.4 El Contratante publicara en el portal en linea del “UNDB

9

online” (United Nations Development Business) y en el sitio
de Internet del Banco o en los medios electrénicos que se
indiguen en los DDL de conformidad con las Politicas de
Adquisiciones del BID y adicionalmente podra hacerlo en
SECOP (Sistema Electrénico para la Contratacion Puablica),
los resultados de la licitacién, identificando la Oferta y los
nimeros de los lotes y la siguiente informacion: (i) el
nombre de cada Oferente que presentd una Oferta; (ii) los
precios que se leyeron en voz alta en el acto de apertura de
las Ofertas; (iii) el nombre y los precios evaluados de cada
Oferta evaluada; (iv) los nombres de los Oferentes cuyas
Ofertas fueron rechazadas y las razones de su rechazo; y (v)

El Contratante no debera rechazar Ofertas o anular el proceso de licitacion, excepto en los casos en que lo permiten las Politicas para la
Adquisicion de Bienes y Obras financiados por el Banco Interamericano de Desarrollo o del Banco Mundial.
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35. Garantia de
Cumplimiento

345

351

35.2

35.3

el nombre del Oferente seleccionado y el precio cotizado, asi
como la duracion y un resumen del alcance del contrato
adjudicado.

Después de la publicacion de la informacién relativa a la
adjudicacion del contrato, los Oferentes no seleccionados
podran solicitar por escrito al Contratante una reunion
informativa a fin de obtener explicaciones de las razones por
las cuales sus Ofertas no fueron seleccionadas. El
Contratante responderd prontamente por escrito a cada
Oferente no seleccionado que tras la publicacion de los
detalles de la adjudicacion del contrato, solicite por escrito
explicaciones de las razones por las cuales su Oferta no fue
seleccionada. Si como resultado del anélisis de las
inconformidades el Contratante modifica la adjudicacién del
contrato, éste deberd nuevamente publicar la adjudicacion.

Dentro de los catorce (14) dias siguientes de haber recibido
la Carta de Aceptacion de la Oferta, el Oferente seleccionado
deberé firmar el contrato y entregar al Contratante (segun sea
el caso) una Garantia de Cumplimiento a la vista y exigible a
primer requerimiento (Garantia Bancaria u otros instrumentos
de caracter incondicional, pagaderos a la vista y a primer
requerimiento); o una Péliza de Cumplimiento, utilizando un
formulario debidamente aprobado por la Superintendencia
Financiera de Colombia y emitida por una aseguradora
legalmente establecida o reconocida en el Pais, por el monto
estipulado en las CGC y en la forma estipulada en los DDL,
denominada en los tipos y proporciones de monedas indicados
en la Carta de Aceptacion y de conformidad con las CGC.

Si la Garantia de Cumplimiento suministrada por el Oferente
seleccionado es una Garantia Bancaria, debera ser de caracter
incondicional, pagadera a la vista y ser emitida, a eleccién del
Oferente, por un banco en el pais del Contratante, o por un
banco extranjero aceptable al Contratante a través de un banco
corresponsal con domicilio en el pais del Contratante.

El incumplimiento del Oferente seleccionado con las
disposiciones de las Subclausulas 34.3 y 35.1 de las IAO
constituird base suficiente para dejar sin efecto la
adjudicacién del contrato y hacer efectiva la de
Mantenimiento de la Oferta o la Pdliza de Seriedad de la
Oferta o ejecutar la Declaracion de Mantenimiento de la
Oferta. Tan pronto como el Oferente seleccionado firme el
Contrato y presente la Garantia de Cumplimiento o la P6liza
de Cumplimiento de conformidad con la Subclausula 35.1
de las IAO, el Contratante comunicard el nombre del
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36. Pago de anticipo y
Garantia

37. Mediador

36.1

37.1

Oferente  seleccionado a todos los Oferentes no
seleccionados y les devolverd las Garantias de
Mantenimiento de la Oferta o la Pdliza de Seriedad de la
Oferta de conformidad con la Subclausula 17.5 de las 1AO.

El Contratante proveera un anticipo sobre el Precio del
Contrato, de acuerdo a lo estipulado en las CGC y supeditado
al monto maximo establecido en los DDL. El pago del
anticipo debera ejecutarse contra la recepcion de una garantia
bancaria de caracter incondicional, pagadera a la vista y a
primer requerimiento. En la Seccion X “Formularios de
Garantia” se proporciona un formulario de Garantia Bancaria
para Pago de Anticipo.

El Contratante propone que se designe como Mediador bajo el
Contrato a la persona nombrada en los DDL, a quien se le
pagaran los honorarios por hora estipulados en los DDL, méas
gastos reembolsables. Si el Oferente no estuviera de acuerdo
con esta propuesta, debera manifestarlo en su Oferta. Si en la
Carta de aceptacion de la oferta el Contratante no expresa estar
de acuerdo con la designacion del Mediador, el Mediador
debera ser nombrado por la autoridad designada en los DDL
y las CEC, a solicitud de cualquiera de las partes.
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A. Disposiciones Generales

IAO
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El Contratante es: FINDETER S. A.

Las Obras son: “RENOVACION DE REDES DE ACUEDUCTO PARA LA ISLA DE
SAN ANDRES”

Las Obras a contratar constan de dos etapas:

ETAPA 1. “AJUSTES A LOS DISENOS” Se refiere a la verificacion, actualizacion,
correccion, modificacién, complementacion, implementacion y/o elaboracion de
disefios de detalle, sobre la base los disefios existentes los cuales no cuentan con la
ingenieria de detalle requerida para adoptarlos como definitivos y que Unicamente
deben tomarse como disefios base. En esta etapa, ademas de realizar los respectivos
ajustes a los disefios (con la ingenieria de detalle necesaria), se debera ajustar el plan
de trabajo propuesto en la oferta, precisando: (i) la descripcion detallada de la
secuencia de actividades a seguir para la ejecucion de los trabajos en cada una de las
etapas, frentes de trabajo y actividades del proyecto; (ii) los aspectos
organizacionales del constructor; (iii) equipos que seran utilizados en el desarrollo
del proyecto; (iv) la interaccion con la Interventoria; asi como (v) los procedimientos
que implementara para garantizar el control técnico y administrativo de la obra, (vi)
describir las actividades preliminares a realizar, al igual que (vii) el plan de manejo
de seguridad industrial y salud ocupacional. Finalmente, debera describir (viii) los
procedimientos para el manejo, adquisicion, fabricacién, ensayos, transporte,
almacenamiento, proteccion y distribucion de los materiales a utilizar en la ejecucién
de los trabajos, segun aplique.

En esta Etapa el CONTRATISTA que resulte seleccionado, deberd gestionar y
adquirir todos los permisos, tramites y licencias necesarios para la ejecucion del
proyecto, los cuales no podran ser cobrados de manera independiente, ya que estos
costos deben formar parte integral de la propuesta del oferente dichas actividades no
seran objeto de remuneracion.

ETAPA II. EJECUCION DE OBRA. Consiste en la construccion de las obras objeto
del proyecto, habiéndose desarrollado la etapa I “Ajuste a los disefios”, y validado
cada una de las actividades descritas en dicha Etapa. Durante esta Etapa, el
CONTRATISTA seleccionado debera ejecutar y entregar la obra contratada de
acuerdo con los criterios de calidad exigibles planteados en los disefios, planos y las
especificaciones de construccion resultantes de la etapa | del proyecto.

Los servicios a realizar por el CONTRATISTA en general se pueden clasificar en
los siguientes tres grupos: 1) renovacion y/o rehabilitacion de redes de acueducto; 2)
sectorizacién hidraulica para los sectores de la San Luis, Loma, El Cove y Sector
Hotelero; los cuales incluyen la instalacion de instrumentos de medicion de caudal
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permanentes para el control de las pérdidas al interior de cada distrito, asi como
valvulas reguladoras de presidn 3) renovacion de acometidas.

El nombre e identificacion del proceso de licitacion son: LICITACION PUBLICA
NACIONAL No. LPN-007-2017

IAO
1.2

El Plazo Previsto de Ejecucion del Contrato es: Dieciocho (18) meses, contados a
partir de la suscripcion del Acta de inicio; de los cuales cuatro (4) meses son para la
ejecucion de la etapa de ajuste de disefios, y catorce (14) meses para la ejecucion de
las obras.

Para tal efecto, el Oferente deberd estructurar su oferta teniendo en cuenta que el
trabajo se desarrollara minimo en dos frentes simultaneos.

El CONTRATISTA es libre de programar los frentes de trabajo adicionales que
considere necesarios a fin de culminar la ejecucion de las obras para todos los
sectores en el tiempo previsto. Esta programacion debe ser parte de su plan de
trabajo, dando prioridad a los sectores en el siguiente orden: la Loma, San Luis, el
Cove y Sector Hotelero. De la misma forma, esta programacion propuesta por el
CONTRATISTA deberd ser aprobada por la Interventoria y Supervision del
Contrato previa construccién de las obras.

Los frentes de trabajo contemplados por el CONTRATISTA deberan ser tenidos en
cuenta en su propuesta, por lo que no se pagardn por separado ni de manera
independiente. De la misma forma, los equipos y/o maquinaria, asi como el
transporte, almacenamiento de material entre otros, utilizados por el
CONTRATISTA con el fin de ejecutar a cabalidad el objeto del contrato correran
por su cuenta, es decir, no tendran medida ni pago por separado. Estos deberan ser
tenidas en cuenta por el CONTRATISTA dentro de las actividades a realizar en la
ejecucion del contrato, por lo cual no se pagardn como items adicionales; no se
podran cobrar por separado no seran objeto de remuneracion.

IAO
2.1

El Prestatario es la Republica de Colombia
El nombre del Banco es: Banco Interamericano de Desarrollo (BID).

IAO
2.1

La expresion “Banco” utilizada refiere al Banco Interamericano de Desarrollo (BID).
Los requerimientos del Banco y de los fondos administrados son idénticos con
excepcion de los paises elegibles en donde la membresia es diferente (Ver Seccion
Paises Elegibles). Las referencias en este documento a “préstamos” abarcan los
instrumentos y métodos de financiamiento, las cooperaciones técnicas, y los
financiamientos de operaciones. Las referencias a los “Contratos de Préstamo”
comprenden todos los instrumentos legales por medio de los cuales se formalizar las
operaciones del Banco. El préstamo del Banco es: Programa de Apoyo al Desarrollo
Sostenible del Departamento Archipiélago de San Andrés, Providencia y Santa
Catalina.

Numero: 3104/0C-CO.

Fecha: 4 de diciembre de 2013

IAO

El nombre del Proyecto es RENOVACION DE REDES DE ACUEDUCTO PARA LA
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2.1

ISLA DE SAN ANDRES

IAO
5.3

(b)

Monto total anual facturado por la construccion de las obras civiles realizadas en
cada uno de los ultimos cinco (5) afos;

IAO
5.3

(©)

Experiencia en obras de similar naturaleza y magnitud en cada uno de los ultimos
cinco (5) afios, y detalles de los trabajos en marcha o bajo compromiso contractual,
asi como de los clientes que puedan ser contactados para obtener mayor informacién
sobre dichos contratos;

IAO
5.3

(€)

El personal clave requerido para las dos Etapas serd el siguiente, el cual debera
presentarse para aprobacion del Interventor, dentro de los siete (7) dias siguientes a
la notificacion de adjudicacion:

Experiencia Especifica

e L Nimero de
Cant Cargoa Formacién | Experiencia GErE S .
desempefiar | Académica | General | Como/En: ylo Requerimiento Dedicacion
particular
proyectos
requeridos
En uno (1) de los tres
(3) proyectos aportados
debe haber participado
como Director de Obra
en sistemas de
acueducto que incluya
la instalacion de redes
en Polietileno de Alta
Director de Densidad PEAD en
Obra en longitud igual o superior
Contratos a5 Km., en didmetros
Ingeniero Civil ylo iguales o superiores a 50%
. ylo Ingeniero N proyectos 3" (75mm). A
1 Director de Obra Sanitario ylo 10 ANOS para a 3 v (mngns/o /ae:nougla y
Ambiental. construccion En uno (1) de los tres
de Sistemas (3) proyectos aportados
de debe haber participado
Acueducto. como Director de Obra
en proyectos de
sistemas de acueducto
que incluya la
instalacion de redes de
acueducto con métodos
sin zanja en una
longitud minima de 1
km.
Especialista En uno (1) de los
en contratos y/o proyectos
Gedlogo ylo Geotecnia aportados debe haber
Ingeniero Civil en contratos participado como
- ylo ingeniero especialista en
Especialista en a ylo
1 : geologo con 8 ANOS 3 Geotecnia a los 50%
Geotecnia 7 proyectos de L ]
titulo de . disefios, y/o ajustes a
Estudios y/o o
posgrado en Disefios de los disefios, y/o
Geotecnia ! complementacion a
sistemas de o °
disefios de sistemas de
acueductos
acueducto.
Ingeniero civil Especialista En uno (1) de los tres
ylo Sanitario Hidraulico 33)bprzyti)0t03 390!13%03
.- /o Ambiental B en ebe haber participado
1 ESP?C'?"s.ta en | . 8 ANOS 3 como Especialista en 50%
Hidraulica con titulo de contratos -
hidraulica en proyectos
posgrado en el ylo de disefio y/o ajuste a
area hidraulica proyectos los disefios y/o
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ylo manejo de
recursos
hidricos.

de
Elaboracién
de Estudios
ylo Disefios
de sistemas
de
acueducto

complementacion a
disefios de sistemas de
acueducto que incluya
la instalacion de redes
en Polietileno de Alta
Densidad PEAD en
longitud igual o superior
a 5 Km., en diametros
iguales o superiores a
3" (75mm).

Profesional
Social

Trabajador(a)
Social,
Psicologo (a),
Sociélogo (a),
Antrop6logo
(@),
Comunicador
(a) Social 0
Politélogo.

4 ANOS

Profesional
Social en
contratos o
proyectos
de Obra
Civil.

Al' menos un (1)
contrato y/o proyecto de
los aportados debe
involucrar actividades
de gestion social y
participacion ciudadana,
analisis de condiciones
socio culturales y
ambientales de manera
participativa con
comunidades
vulnerables y étnicas,

Y
En al menos un (1)
contrato y/o proyecto
aportado, debera
acreditar experiencia en
coordinacion de
equipos sociales y/o de
componente social,
ambiental y cultural.

50%

NOTA: Dentro del porcentaje asignado a cada profesional, en especial para los

especialistas, los mismos deberén ir a la Isla cuando sean requeridos por el
Interventor y/o Supervisor

Etapa | Etapa de Ajuste de disefios:

Para la suscripcion del Acta de Inicio de cada una de las Etapas del Proyecto, el
Oferente seleccionado, debera presentar para aprobacion del Interventor el siguiente
personal, adicional al personal clave mencionado previamente asi:

Experiencia Especifica

Nimero
c Cargo a Formacion | Experiencia de L
Al desempefiar | Académica | General | ¢ . | contratos imi i Dedicacion
omo / En: ylo Requerimiento particular
proyectos
requeridos
En uno (1) de los dos (2)
proyectos aportados debe haber
participado como Residente en
proyectos de sistemas de
Ingeniero gcuedug}o que incluya la
Residente de instalacion de redes en
Profesional en Obra de Polietileno de Alta Densidad
Ingenieria} inil contratos  ylo PEAQ en longitud igugllo 100%
1 Residente ylo I‘ng(‘enlerla 8 A0S proyectos  de 2 superior a 5 Km., en didmetros | (Dedidacion
Sanitaria y/o Estudios  ylo iguales o superiores a 3" completa en
Ingenieria Disefios  de (75mm). la lsla)
Ambiental sistemas  de M
cueducto En uno (1) de los dos (2)

proyectos aportados debe haber
participado como Residente de
Obra en proyectos de sistemas
de acueducto que incluya la
instalacion de redes de
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acueducto con métodos sin
zanja en una longitud minima
de 1 km.
En uno (1) de los contratos y/o
Especialista proyectos aportados debe haber
Estructural participado como especialista en
Responsable Estructuras en los disefios y/o
Ingeniero Civil de los ajustes a los disefios y/o
1 Especialista | con titulo de 8 ANOS Disefios complementacion a disefios de 40%
Estructural | posgrado en Estructurales sistemas de acueducto que °
Estructuras. de proyectos incluya el disefio estructural de
de camaras ylo cajas para
infraestructura elementos de medicion de
Civil. caudal permanentes y/o valvulas
reguladoras de presién VRP.
Ingeniero Civil Especialista En al menos uno (1) de los
ylo Ingeniero Ambiental en contratos y/o proyectos
Especialista Sanitario y/o contratos y/o aportados, debe haber
1 Arglbiental Ingeniero 8 ANOS proyectos de participado como especialista 50%
Ambiental con estudios y/o ambiental en los disefios y/o ’
titulo de disefios de ajustes a los disefios y/o
posgrado en el sistemas de complementacién a disefios de
area ambiental agua potable sistemas de acueducto.
Ingeniero civil
ylo Sanitario dR:fgonsable En al menos dos (2) de los
ylo Ambiental elaboracion contratos y/o proyectos
Especialista | y/o Arquitecto . de aportados debera acreditar
1 en Costos y | con titulo de 5ANOS resupLestos experiencia como responsable 75%
Presupuesto | posgrado en presup de la realizacion de
. en contratos
Gerencia de 10 provectos presupuestos para proyectos de
proyectos o g gb y Civi agua ylo infraestructura.
PMP e Obra Civil.

NOTA: Dentro del porcentaje asignado a cada profesional, en especial para los

especialistas, los mismos deberan ir a la Isla cuando sean requeridos por el
Interventor y/o Supervisor

Etapa Il: ejecucion de las obras:

Experiencia Especifica

Nimero de De:'ﬁ:'on
Cant Cargo a Formacion | Experiencia contratos L. duracién
M| Jesempenar | Académica | General : Requerimiento "
Como / En: ylo : total de la
particular
proyectos Etapa Il
requeridos
En uno (1) de los tres
(3) proyectos aportados
debe haber participado
como Residente de
Obra en la construccién
de sistemas de
Ingeniero Civil Residente de Obra ﬁ:::aegléicé?] zléerér:jc;:y:nla
) ylo I_ngt_aniero en Contratos ylo Polietileno de Alta 100%
o Residente Sanl?anoy 5 ANOS proyectos” para la 3 Densidad PEAD en (Dedidacion
de Obra | Ambiental y/o construccion ~ de P ) completa en
Ingeniero Sistemas de longitud igual o superior la Isla)
Sanitario Acueducto. $5 Km
En uno (1) de los tres
(3) proyectos aportados
debe haber participado
como Residente de
Obra en la construccion
de sistemas de




Seccion Il. Datos de la Licitacién (DDL)

acueducto que incluya la
instalacion de redes de
acueducto con métodos
sin zanja en una
longitud minima de 1
km.
L En al menos dos (2) de
ngeniero civil
s los contratos y/o
ylo Sanitario
. Responsable de la proyectos aportados
ylo Ambiental elaboracion de debera acreditar
Especialista | yio Arqutecto N presupuestos  en experiencia como
it 0,
1 en Costos y 022 tg{lﬂg ii 4 ANOS contratos ylo responsable de la 25%
Presupuesto gergncia de proyectos de Obra realizacion de
Civil. presupuestos para
proyectos o
PMP prqyectos deaguae
infraestructura.
. Profesional y/o Responsable del
Superylsor de Técnico con area de seguridad
Seguridad f o ud 100%
Industrial Y SOrmaqon en - y salud (Dedidacion
b sae iy | O o ‘ A complta
i lalsl
Ocupacional Salud proyectos de Obra a la)
(SISO) ' )
Ocupacional Civil.
Comision de
topografia que
Comision de Topbgrafo, 2 o zﬁyagontezggpajg
1 ) cadeneros, 1 5 ANOS 5 N.A. 75%
Topografia avudante proyectos de
y construccion  de
sistemas de
Acueducto
Maestro de obra
en contratos y/o 100%
o Maestro de N proyectos de (Dedidacion
2 Obra NA 5ANOS construccion de 2 NA. completa en
sistemas de la Isla)
Acueducto

**Tantos Maestros de Obra y Residentes, como frentes de obra se tengan abiertos
simultdneamente.

NOTA 1: Solo dentro de los siete (7) dias siguientes de haber recibido la Carta de
Aceptacion de la oferta, el oferente seleccionado debera presentar a satisfaccion del
Contratante el personal clave requerido de conformidad con lo estipulado en los
DDL. Este personal debe ser verificado por el Interventor antes de la suscripcion del
Acta de Inicio de cada Etapa.

NOTA 2: Se entiende por experiencia profesional o general el tiempo transcurrido
desde la fecha de expedicion de la matricula profesional o su equivalente
documentacion legal de acuerdo al pais de origen, y hasta el cierre de la presente
convocatoria. Los mencionados documentos, deben estar debidamente certificados y
demostrados.

NOTA 3: Se entiende por experiencia profesional especifica, la directamente
relacionada con el cargo para el cual es propuesto el profesional.

NOTA 4: Todo el personal profesional nacional que ejecute actividades propias de
la ingenieria o de sus profesiones afines o auxiliares, debera contar con matricula
profesional vigente, de conformidad con lo establecido en la ley 842 de 2003. En el
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evento que el proponente seleccionado ofrezca personal de profesion ingeniero o
profesion auxiliar o afin, titulado y domiciliado en el exterior, deberé presentar al
supervisor para la suscripcion del acta de inicio, el permiso temporal expedido por el
Consejo Profesional Nacional de Ingenieria y sus Profesiones Auxiliares - COPNIA,
para el ejercicio temporal de la profesion en Colombia sin matricula profesional,
certificado de inscripcion profesional o certificado de matricula, segun el caso.

NOTA 5: El Contratista debera tener en cuenta para la ejecucion de su contrato las
disposiciones legales para adelantar cualquier tipo de actividad de acuerdo a lo
indicado por la Oficina de Control, Circulacion y Residencia (OCCRE) contenido en
la pagina: http://www.occre.gov.co/.

NOTA 6: Para acreditar la formacion profesional, tratandose de las profesiones que

conforme a la ley aplique tarjeta profesional, se deberd aportar copia simple de la
misma, la cual se acompanfara del certificado de vigencia, igualmente, en los casos
que conforme a la ley aplique. Para las demas profesiones se acreditard aportando
fotocopia del diploma o acta de grado.

Para acreditar la experiencia profesional, se deberan aportar certificaciones que
acrediten la experiencia del profesional propuesto. En dichas certificaciones se debe
indicar claramente el cargo ocupado, duracion, actividades realizadas, plazo de
ejecucion de las actividades realizadas etc.

NOTA 7: Dentro del porcentaje asignado a cada profesional, en especial para los
especialistas, los mismos deberan ir a la Isla cuando sean requeridos por el
Interventor y/o Supervisor

IAO
5.3

()

Se adiciona a este literal los requisitos relacionados con el indice de endeudamiento
y capacidad de pago.

Los Oferentes deberan adjuntar adicionalmente con su oferta, el programa propuesto
(metodologia y programa de trabajo). La no presentacion de estos documentos junto
con la oferta, no seré subsanable y dara lugar al rechazo de la misma.

La metodologia debera incorporar por lo menos (i) una descripcion detallada de la
secuencia de actividades a seguir para la ejecucion de los trabajos, en cada una de las
etapas, frentes de trabajo, jornadas laborales, actividades del proyecto. Debera hacer
referencia igualmente a (ii) los aspectos organizacionales del constructor, (iii) sus
equipos, (iv) la interaccidn con la Interventoria, asi como (v) los procedimientos que
implementara para garantizar el control técnico y administrativo de la obra. Asi
mismo, debera describir (vi) las actividades preliminares a realizar asi como (vii) el
plan de manejo de seguridad industrial y salud ocupacional. Finalmente, debera
describir (viii) los procedimientos para el manejo, adquisicion, fabricacion, ensayos,
transporte, almacenamiento, proteccion y distribucion de los materiales a utilizar en
la ejecucion de los trabajos, segun aplique. En caso que la metodologia no incorpore
alguno de los items anteriores, la propuesta sera rechazada y la omisién no sera
subsanable.
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Por su parte, el programa de trabajo deberd identificar en una secuencia cronoldgica
las actividades mas importantes del proyecto, desde la celebracion del contrato y
hasta su terminacion, definiendo fechas de inicio, duracién y costos, y cuales de ellas
conforman la ruta critica del proyecto. En caso que el programa de trabajo no
incorpore alguno de los items anteriores, la propuesta seré rechazada y la omision no
sera subsanable. Del programa de trabajo debera entregarse una copia magnética a
color (formatos de hoja electrdnica o software usado para su realizacion)

El porcentaje maximo de participacion de subContratistas es: veinticinco por ciento

IAO
0,

53 (j) (25%).

Los requisitos para la calificacion de las APCAs en la Subclausula 5.4 de las IAO se
IAO o L& _ N
54 modifican de la siguiente manera: Incluye las modificaciones de la IAO 5.3. (g)
IAO Los criterios para la calificacion de los Oferentes en la Subcldusula 5.5 de las IAO se
55 modifican de la siguiente manera:
IAO | El periodo es: Tres (3) afios.
5(55 El maltiplo es: 0,5 veces el valor de la oferta.
IAO El nimero de obras es: minimo uno (1) y méaximo tres (3).
?bg) a. Deberd acreditar en méximo tres (3) contratos ejecutados durante los cinco (5)

afios anteriores a la fecha de cierre de la presente licitacion, cuyo alcance haya
sido o comprenda la ejecucion de obras de instalacion o renovacion de redes de
acueducto, en una longitud minima sumada de cinco mil (5.000) metros lineales
de tuberia para sistemas de acueducto en Polietileno de Alta Densidad (PEAD),
con un didmetro igual o mayor a tres pulgadas 3” (75 mm). La sumatoria del
valor de los contratos debe ser igual o superior a diez mil novecientos ochenta
(10.980) SMMLV.

b. De estos tres (3) contratos, al menos uno debera acreditar experiencia en la
instalacion o renovacion de tuberia de acueducto mediante métodos “sin zanja
en una longitud minima de 1 km”.

c. En caso de gue la experiencia presentada de conformidad con el literal anterior,
haya sido adquirida bajo la modalidad de Asociacion en Participacién Consorcio
0 Asociacion (APCA), el oferente deberd demostrar que participd como
Contratista principal en la ejecucion de los contratos.

Nota: Los contratos deben estar terminados, la experiencia debe haber sido
adquirida en los cinco (5) afios anteriores a la fecha de la presentacién de la oferta.
Para cumplir con este requisito, las obras citadas deberan tener el acta de inicio
suscrita dentro de igual periodo y el acta de terminacién o liquidacién suscrita antes
de la fecha de apertura de ofertas de la presente licitacion.

El periodo es: los ultimos cinco (5) afios (2012, 2013, 2014, 2015 y 2016).
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Demostrar experiencia en contratos terminados, que hayan sido celebrados desde el
primero (1) de enero de 2012 y hasta la fecha de presentacion de la oferta, para
cumplir con este requisito, las obras citadas deberan tener el acta de inicio suscrita
con posterioridad al 1 de enero de 2012 y el acta de terminacion o liquidacién
suscrita antes de la fecha de apertura de ofertas de la presente licitacion.

En los contratos incluidos, para efectos de realizar la calificacion, el Oferente debera
relacionarlos en el formulario establecido en la Seccion IV “Formularios de la
Oferta”, numeral 2. “Informacién para la Calificacion”, subnumeral 1.3.

Para acreditar las experiencias antes requeridas, se tendran en cuenta las siguientes
condiciones:

Las certificaciones de la experiencia incluiran como minimo el nombre de la entidad
Contratante, alcance de los trabajos ejecutados, objeto, valor y periodo de ejecucion,
con indicacion de las fechas de inicio y terminacion del contrato (mes y afio).

La Financiera del Desarrollo Territorial - FINDETER S.A., se reserva el derecho de
verificar y solicitar durante la evaluacion y hasta la adjudicacién, la documentacion
y soportes que considere necesarios para verificar la informacién presentada.

Se entiende por un afio o periodo anual, el comprendido entre el 1 de enero y el 31
de diciembre.

Tabla de salarios minimos mensuales legales:

VALOR DEL

ANO SALARIO MINIMO
(SMMLV)

2012 $ 566,700

2013 $ 589,500

2014 $ 616,000

2015 $ 644,350

2016 $ 689,454

2017 $ 737,717

Nota: Cuando se presenten certificaciones o constancias de experiencia especifica
ejecutada en cualquier tipo de figura asociativa, las actividades para cada uno de los
integrantes se cuantificaran en forma individual de la siguiente manera:

1. Cuando la participacion fue igual o mayor al cincuenta por ciento (50%) se
tendran en cuenta las actividades ejecutadas en su totalidad. Si la participacion fue
menor al cincuenta por ciento (50%), se cuantificara en proporcién al porcentaje
de participacion que haya tenido el integrante en la respectiva figura asociativa.

2. En el evento que un contrato o proyecto que se aporte para la experiencia haya
sido ejecutado por un proponente plural, y dos (2) o mas de sus integrantes
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conformen un proponente plural para participar en el presente proceso, dicho
contrato o proyecto se entendera aportado como un (1) solo contrato o proyecto y
se tendrd en cuenta para el aporte de la experiencia, la sumatoria de los
porcentajes de los integrantes del APCA que ejecutaron el contrato, y que estan
participando en el presente proceso.

IAO | El equipo esencial que deberad tener disponible el Oferente seleccionado para
55 ejecutar el Contrato es: Aquel que el proponente indique en su propuesta y todo el
(c) que sea necesario para la ejecucion de la obra; sus costos deberan estar incluidos en
los precios unitarios de los items de la obra.
No se pagara por separado ningun equipo adicional que sea necesario para la
ejecucion de la obra.
IAO La experiencia requerida para el Director de Obra es:
5.5 Experiencia Especifica
(d) ., L. Numero de Dedicacion
Cant Cargoa! Formgcl_on Experiencia contratos
desempefiar | Académica General Como / En: ylo Requerimiento particular
proyectos
requeridos
En uno (1) de los tres (3)
proyectos aportados debe
haber participado como
Director de Obra en sistemas
de acueducto que incluya la
instalacion de redes en
Director de Polietileno de Alta Densidad
Obra en PEAD en longitud igual o
| . . Contratos y/o superior a 5 Km., en
ngeniero Civil I : 50%
Director de | y/o Ingeniero 3 proyectos d|am§tros |gua"|eso (min 25% en isla
1 Obra Sanitario ylo 15ANOS  |para . la 3 \s{upenoresa3 (75mm). y
Ambiental. construccion 25% en of
de Sistemas En uno (1) de los tres (3)
de proyectos aportados debe
Acueducto. haber participado como
Director de Obra en proyectos
de sistemas de acueducto
que incluya la instalacion de
redes de acueducto con
métodos sin zanja en una
longitud minima de 1 km .
IAO | El Contratante realizard una evaluacion de la informacion financiera solicitada, bajo
55 los siguientes parametros:
(e)

Disponibilidad de Cupo de Crédito:

El oferente debera presentar una carta de cupo de crédito aprobado, que cumpla con
los siguientes requisitos:

1. Presentar carta de certificacion de cupo de crédito aprobado en original expedida
por una entidad financiera vigilada por la Superintendencia Financiera de
Colombia. No se aceptaran por medio electrénico, ni fotocopias.

2. El cupo de crédito a certificar en la carta, es el cupo de crédito aprobado,
expresion que debe estar incorporada de manera explicita en el texto de la
certificacion.
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w

Incluir la razén social de la entidad financiera que expide la certificacion.

Incluir el nombre completo y cargo del representante de la entidad financiera que
expide la certificacion.

Estar debidamente firmada por un representante legal de la entidad financiera y/o
gerente de oficina o sucursal que la expide o su equivalente.

Incluir el nimero telefénico y/o correo electrénico de contacto.

En las propuestas presentadas a traves de Consorcio, el integrante que aporte el
mayor cupo de crédito, deberd tener una participacion en el consorcio y/o unién
temporal, no menor al 30%.

La fecha de expedicion de la carta debe ser anterior a sesenta dias (60) de la
fecha de cierre de la convocatoria.

La entidad verificara que la carta de cupo crédito aprobado al oferente es por un
monto igual o superior al 20% del presupuesto de la licitacion.

Conforme a lo anterior, la carta de cupo de crédito deberd estar dirigida a
FINDETER S.A., bajo las siguientes condiciones:

Estar dirigida especificamente a esta convocatoria; en tal caso no se acepta la
presentacion del mismo cupo de crédito para diferentes convocatorias en curso.
Que acredite, al momento de la presentacion de la propuesta, una vigencia
minima de tres (3) meses contados a partir de la fecha de cierre de la
convocatoria establecido en el cronograma o en las adendas que se expidan para
tal fin.

La certificacion de cupo de crédito podra emitirse por mas de una entidad
financiera vigilada por la Superintendencia Financiera de Colombia.

Extranjeros sin sucursal en Colombia, deben igualmente aportar carta expedida
Unicamente por una entidad vigilada por la Superintendencia Financiera de
Colombia.

No se aceptara la presentacion de cupos de sobregiro, ni de tarjeta de crédito, ni
CDT, ni cuentas de ahorro, ni bonos, ni titulos valores, ni documentos
representativos de valores, ni garantias bancarias y/o cartas de crédito stand by,
ni cupos de factoring, ni ningin tipo de mecanismo que no corresponda a un
cupo de crédito.

Una vez efectuada la seleccion del proponente por parte de Findeter, el mismo
debe presentar nuevamente antes de la firma del contrato, una carta de
ratificacion del cupo de crédito aprobado en firme, libre y/o disponible indicando
expresamente que el cupo de crédito se direcciona a esta convocatoria. En caso
de no presentar la ratificacion del crédito en el término convenido, FINDETER
S.A., previo agotamiento del debido proceso, podra seleccionar el proponente
ubicado en el segundo lugar de elegibilidad y asi sucesivamente.

La entidad Contratante se reserva el derecho de consultar los aspectos que
estimen convenientes de la carta de cupo de crédito. La carta de cupo de credito
podra confirmarse en cualquier etapa de la convocatoria, antes de la adjudicacion
de la misma. En caso que al momento de la verificacion de la carta de cupo de
crédito la entidad financiera confirme una disminucién del valor del cupo, el
proponente podra subsanar el monto faltante siempre y cuando este dentro del
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plazo estipulado para subsanaciones, en caso que esta etapa ya se haya cerrado,
la propuesta sera RECHAZADA.

Nota 1: En caso de consorcios para la evaluacion financiera del cupo de crédito se
efectuard la suma aritmética de cada valor de cupo presentado por cada uno de los
integrantes, igualmente se efectuara la suma aritmética de cada valor de cupo de
crédito de las cartas de cupo crédito, presentadas por el proponente.

Nota 2: EI Cupo de crédito debe ser presentado en caso de no tener capital de
trabajo.

Indicador de Liquidez (IL). (Se evaluard para cada uno de los miembros que
componen el Oferente). Se medira como la relacion entre activo corriente y pasivo
corriente, de acuerdo con la siguiente expresion:

IL= Activo Corriente
Pasivo Corriente

Nota 3: El indice de liquidez debe ser > 1

Capital de Trabajo Neto (CTN). Se medira como la diferencia entre activo
corriente y pasivo corriente, de acuerdo con la siguiente expresion:

CTN = Activos corrientes — Pasivos corrientes
Donde:

Activos corrientes = Activo corriente de la firma Oferente individual, o sumatoria
de los activos corrientes de cada una de las firmas que componen el APCA.

Pasivos corrientes = Pasivo corriente de la firma Oferente individual, o sumatoria
de los pasivos corrientes de cada una de las firmas que componen el APCA.

Nota 4: El capital de trabajo debe ser del 20% del valor de la oferta.
indice de Endeudamiento (IE). (Se evaluara para cada uno de los miembros que
componen el Oferente). Se medira como la relacion entre el pasivo total y el activo

total, de acuerdo con la siguiente expresion:

IE= Pasivo Total x 100%
Activo Total

Nota 5: El indice de endeudamiento debe ser menor a 75%

Patrimonio Neto (PN). Se medird como la diferencia entre activo total y el pasivo
total, de acuerdo con la siguiente expresion:
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PN = Activo Total — Pasivo Total

En el caso de APCA, la evaluacidn se realizara a cada integrante tal y como lo indica
el pliego en este numeral.

Nota 6: estos indicadores los debe mantener durante la ejecucion de la obra, y seran
objeto de verificacion por parte del interventor.

IAO
5.5 (f)

El historial de litigios o laudos arbitrales debe informar claramente: a) La decision a
favor o en contra del participante, b) El estado actual de la decision (en firme,
apelacion, en consulta, etc.) ¢) Si la decision hace referencia a asuntos de indole
comercial, laboral, civil, administrativo, disciplinario, fiscal, penal, aduanas, etc. En
caso de no haber decision en firme el participante debe informar el estado actual y la
fecha aproximada en que se espera la toma de la decision; igualmente se debe
informar si el proceso de sancion es llevado a traves de autoridades de indole
administrativa o jurisdiccional o si obedece a una decision tomada a través de
proceso conciliatorio.

Para este efecto, el oferente debera diligenciar el formulario de la Secciéon IV
“Formularios de la Oferta”, numeral 2. “Informacion para la Calificacion”,
subnumeral 1.9.

Se entiende por litigios no sélo aquellos procesos que se presentan ante las
autoridades jurisdiccionales de cada pais, sino a todos aquellos procesos y
procedimientos en los cuales el participante se vea involucrado ya sea en defensa de
sus derechos, de los derechos de terceros, del estado o de los particulares.

Los litigios, laudos arbitrales, etc., declarados por el participante, que hayan sido
fallados en contra entre el 1 de junio de 2011 y 31 de mayo de 2016 o que estén
pendientes de fallo a la presentacion de la oferta, en los cuales el participante haya
actuado o esté actuando como demandado, no podran ser superiores al treinta por
ciento (30%) del patrimonio del oferente.

IAO
5.6

En caso de conformarse un APCA entre los interesados en el proceso de seleccion,
los requisitos acreditados por cada uno de ellos no podran ser inferiores al 30% de lo
exigido a los Oferentes individuales que se establecen en la Subclausula 5.5 literales
@), (b) y (e) y el integrante designado como representante, deberd acreditar un
porcentaje igual o superior al 40% de cada requisito mencionado.

IAO
5.7

No se tendra en cuenta la experiencia y los recursos de los SubContratistas.

B. Documentos de Licitacion

IAO
10.1

La direccion del Contratante para solicitar aclaraciones es: Calle 103 No. 19-20,
Jefatura Banca Internacional, FINDETER S.A., Bogota.

IAO
10.2

Aclaracion a los documentos de licitacion.

Adicionalmente a la posibilidad del envio de solicitud de aclaracion a los
Documentos de Licitacion, se celebrard una audiencia el 27 de Septiembre de 2017
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a las 10:00 a.m. en las oficinas de FINDETER S. A. en la Calle 103 No. 19-20 Sala
Barranquilla, a la que libremente podréan asistir todos los Oferentes que lo deseen. Se
levantara un acta de dicha audiencia y el Contratante entregard una copia de la
misma a todos los Oferentes que hayan obtenido los Documentos de la Licitacion.

C. Preparacion de las Ofertas

Los Oferentes deberan presentar los siguientes documentos adicionales con su

Il'g\(l) Oferta: Ninguno.
()
IAO Los precios unitarios no estaran sujetos a ajustes de precio de conformidad con la
14.4 Clausula 47 de las CGC.

Los Oferentes tendran que demostrar que sus necesidades en moneda extranjera
IAO | incluidas en los precios unitarios son razonables y se ajustan a los requisitos de la
154 | subclausula 15.1 de las IAO.
IAO El periodo de validez de las Ofertas serd de Ciento veinte (120) dias calendario a
161 partir de la fecha limite para la presentacion de las ofertas.
IAO La oferta debera incluir una “declaracion de mantenimiento de la oferta” utilizando
17.1 el formulario incluido en la seccion X “Formulario de garantia”.
I1¢C2) No aplica.
IAO No se consideraran Ofertas alternativas.
18.1
IAO El nimero de copias de la Oferta que los Oferentes deberan presentar es una (1)
191 copia impresa original y una (1) copia en medio digital en archivo pdf inmodificable.

' En caso de discrepancia entre la copia impresa original y la copia digital, primara lo
plasmado en la copia impresa.
D. Presentacion de las Ofertas

IAO Los Oferentes podran presentar Ofertas electronicamente: No
20.1
IAO | Paralaentrega y presentacion de las Ofertas, la direccion del Contratante es:
20.2 Atencion: BERTHA LUCIA CORDERO OTERO FINDETER S. A.
(@ | Direcci6n Calle 103 No. 19-20;

Numero del Piso/ Oficina: Correspondencia (piso 1);

Ciudad: Bogota D. C.;

Pais: Colombia
IAO Nombre y numero de identificacion del proceso de licitacion: “RENOVACION DE
202 REDES DE ACUEDUCTO PARA LA ISLA DE SAN ANDRES” LICITACION
(b)' PUBLICA NACIONAL No. LPN-007-2017.
IAO La nota de advertencia debera decir “NO ABRIR ANTES DE 12 DE OCTUBRE

20.2

DE 2017 A LAS 3:00 P.M.”
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(©
La fecha y la hora limite para la presentacion de las Ofertas seran: 12 de OCTUBRE
IAO
de 2017 a las 3:00 p.m.
21.1
E. Aperturay Evaluacion de las Ofertas
La apertura de las Ofertas tendra lugar en las instalaciones de FINDETER S.A.,
IAO . _
241 ubicada en: Calle 103 No. 19-20
] Fecha: 12 de OCTUBRE de 2017; Hora: 3:00 p.m.
F. Adjudicacion del Contrato
IAO El sitio de Internet es: SECOP www.colombiacompra.gov.co y FINDETER
www.findeter.gov.co
34.1
'3’2(2 Ningtn medio electrénico adicional.
IAO La forma estandar de Garantia de Cumplimiento aceptable al Contratante sera “una
35.1 Garantia Bancaria” pagadera a la vista y a primer requerimiento; La garantia
' bancaria de cumplimiento debera otorgarse por un monto asegurado equivalente al
diez por ciento (10%) del valor del contrato, y una vigencia igual al plazo del
contrato y veintiocho (28) dias mas.
IAO No se realizaran anticipos.
36.1
IAO El Mediador que propone el Contratante es el nombrado por el Centro de
371 Conciliacion y Arbitraje de la Camara de Comercio de Bogota, Avenida El Dorado #

68 D - 35.

La Autoridad que nombrara al Mediador cuando no exista acuerdo es la Camara de
Comercio de Bogota.



http://www.colombiacompra.gov.co/
http://www.findeter.gov.co/

Seccion I11. Paises Elegibles

Elegibilidad para el suministro de bienes, la construccion de obrasy
la prestacion de servicios en adquisiciones financiadas por el BID

Paises Miembros cuando el financiamiento provenga del Banco Interamericano de
Desarrollo Alemania, Argentina, Austria, Bahamas, Barbados, Bélgica, Belice, Bolivia,
Brasil, Canadd, Chile, Colombia, Costa Rica, Croacia, Dinamarca, Ecuador, El Salvador,
Eslovenia, Espafia, Estados Unidos, Finlandia, Francia, Guatemala, Guyana, Haiti,
Honduras, Israel, Italia, Jamaica, Japdn, México, Nicaragua, Noruega, Paises Bajos,
Panama, Paraguay, Perd, Portugal, Reino Unido, Republica de Corea, Republica
Dominicana, Republica Popular de China, Suecia, Suiza, Surinam, Trinidad y Tobago,
Uruguay, y Venezuela.

1) Criterios para determinar Nacionalidad y el pais de origen de los bienes y
servicios

Para efectuar la determinacion sobre: a) la nacionalidad de las firmas e individuos elegibles
para participar en contratos financiados por el Banco y b) el pais de origen de los bienes y
servicios, se utilizaran los siguientes criterios:

A) Nacionalidad

a) Un individuo tiene la nacionalidad de un pais miembro del Banco si él o ella satisface
uno de los siguientes requisitos:

(i) esciudadano de un pais miembro; o

(if) ha establecido su domicilio en un pais miembro como residente “bona fide” y
estd legalmente autorizado para trabajar en dicho pais.

b) Una firma tiene la nacionalidad de un pais miembro si satisface los dos siguientes
requisitos:
(i) esta legalmente constituida o incorporada conforme a las leyes de un pais
miembro del Banco; y

(i) mas del cincuenta por ciento (50%) del capital de la firma es de propiedad de
individuos o firmas de paises miembros del Banco.

Todos los socios de una Asociacion en Participacion, Consorcio o Asociacion (APCA) con
responsabilidad mancomunada y solidaria y todos los subContratistas deben cumplir con
los requisitos arriba establecidos.

B) Origen de los Bienes

Los bienes se originan en un pais miembro del Banco si han sido extraidos, cultivados,
cosechados o producidos en un pais miembro del Banco. Un bien es producido cuando
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mediante manufactura, procesamiento o0 ensamblaje el resultado es un articulo
comercialmente reconocido cuyas caracteristicas basicas, su funcion o proposito de uso son
substancialmente diferentes de sus partes 0 componentes.

En el caso de un bien que consiste de varios componentes individuales que requieren
interconectarse (lo que puede ser ejecutado por el suministrador, el Contratante o0 un
tercero) para lograr que el bien pueda operar, y sin importar la complejidad de la
interconexidn, el Banco considera que dicho bien es elegible para su financiacion si el
ensamblaje de los componentes individuales se hizo en un pais miembro. Cuando el bien es
una combinacion de varios bienes individuales que normalmente se empacan y venden
comercialmente como una sola unidad, el bien se considera que proviene del pais en donde
este fue empacado y embarcado con destino al Contratante.

Para efectos de determinacion del origen de los bienes identificados como “hecho en la
Unién Europea”, estos serdn elegibles sin necesidad de identificar el correspondiente pais
especifico de la Unién Europea.

El origen de los materiales, partes o componentes de los bienes o la nacionalidad de la
firma productora, ensambladora, distribuidora o vendedora de los bienes no determina el
origen de los mismos.

C) Origen de los Servicios

El pais de origen de los servicios es el mismo del individuo o firma que presta los servicios
conforme a los criterios de nacionalidad arriba establecidos. Este criterio se aplica a los
servicios conexos al suministro de bienes (tales como transporte, aseguramiento, montaje,
ensamblaje, etc.), a los servicios de construccion y a los servicios de consultoria.
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1. Oferta

[El Oferente debera completar y presentar este formulario junto con su Oferta. Si el
Oferente objeta al Mediador propuesto por el Contratante en los Documentos de
Licitacion, deberda manifestarlo en su Oferta y presentar otro candidato opcional, junto con
los honorarios por hora y los datos personales del candidato, de conformidad con la
Clausula 37 de las I1AO.]

[fecha]

Numero de Identificacién y Titulo del Contrato: 3104/0C-CO, BID PROGRAMA DE APOYO
AL DESARROLLO SOSTENIBLE DEL DEPARTAMENTO DEL ARCHIPIELAGO DE SAN
ANDRES, PROVIDENCIA Y SANTA CATALINA.

A: FINDETERS. A.
Calle 103 No. 19-20
Teléfono: 6230388
Bogota D.C.

Después de haber examinado los Documentos de Licitacion, incluyendo la(s) enmienda(s)
[liste], ofrecemos ejecutar el contrato resultante del proceso de licitacion No. LPN No. 007
de 2017 “RENOVACION DE REDES DE ACUEDUCTO PARA LA ISLA DE SAN
ANDRES?, de conformidad con las CGC que acompafian a esta Oferta por el Precio del
Contrato de [indique el monto en cifras], [indique el monto en palabras] pesos
colombianos.

El Contrato debera ser pagado en las siguientes monedas [Indicacién para el oferente: De
conformidad con la clausula 14.3 de las 1AO, todos los derechos, impuestos y demas gravamenes,
incluyendo los costos indirectos de administracion, imprevistos y utilidades, que deba pagar el
Contratista en virtud de este Contrato, o por cualquier otra razon, hasta veintiocho (28) dias antes
de la fecha del plazo para la presentacion de las Ofertas, deberan estar incluidos en el precio total
de la Oferta]

Tasa de cambio: [indique el

Porcentaje , . Insumos para los que se
Moneda agadero eJn la namero de unidades de moneda re uielpen moneczjas
P gmoneda nacional que equivalen a una q extranieras
unidad de moneda extranjera] J
(@)
(b)
(©)

(d)
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Aceptamos la designacion de [indicar el nombre propuesto en los Datos de la Licitacion]
como Mediador.

[0]

No aceptamos la designacion de [indicar el nombre propuesto en los Datos de la Licitacion]
como Mediador, y en su lugar proponemos que se nombre como Mediador a [indique el
nombre], cuyos honorarios y datos personales se adjuntan a este formulario.

Esta Oferta y su aceptacion por escrito constituiran un Contrato de obligatorio cumplimiento
entre ambas partes. Entendemos que ustedes no estan obligados a aceptar la Oferta mas baja ni
ninguna otra Oferta que pudieran recibir.

Confirmamos por la presente que esta Oferta cumple con el periodo de validez de la Oferta y,
de haber sido solicitado, con el suministro de la Garantia de Mantenimiento de la Oferta o la
Poliza de Seriedad de la Oferta o la Declaracion de Mantenimiento de la Oferta exigidos en
los documentos de licitacion y especificados en los DDL.

Los suscritos, declaramos y garantizamos nuestro cumplimiento con lo dispuesto en la
Clausula 3.2 de las IAQ en relacién con actos de Préacticas Prohibidas.

Los suscritos, incluyendo todos los subContratistas requeridos para ejecutar cualquier parte
del contrato, tenemos nacionalidad de paises elegibles para el Banco de conformidad con la
Subcldusula 4.1 de las IAO. En caso que el contrato de obras incluya el suministro de
bienes y servicios conexos, nos comprometemos a que estos bienes y servicios conexos
sean originarios de paises elegibles para el Banco.

No presentamos ningun conflicto de interés de conformidad con la Clausula 4.2 de las IAO.

Nuestra empresa, su matriz, sus afiliados o subsidiarias, incluyendo todos los
subContratistas o proveedores para cualquier parte del contrato, no hemos sido declarados
inelegibles por el Banco, bajo las leyes o normativas oficiales del Pais del Contratante, de
conformidad con la Clausula 4.3 de las 1AO.

Certificamos que nuestra oferta se prepard de forma independiente:

(i) Nuestra oferta fue elaborada de forma independiente, sin ninguna consulta,
comunicacion o acuerdo con ningun otro oferente o competidor relacionada con
los (i) los precios; (ii) la intencion de presentar una oferta; o (iii) los métodos y
factores utilizados para determinar aspectos técnicos y financieros de la oferta

(if) Los precios de la oferta no han sido ni serdn dados a conocer directa y/o
indirectamente a otros oferentes y/o competidores antes del acto de apertura de
las ofertas;

(iii) EI oferente no ha incurrido ni incurrira en actos encaminados a inducir, forzar,
coaccionar, ni acordar con otros oferentes su participacion 0 no en este proceso
con el propdsito de restringir competencia.
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Declaramos que no tenemos ninguna sancion del Banco o de alguna otra Institucion
Financiera Internacional (IFI).

Declaramos que Usaremos nuestros mejores esfuerzos para asistir al Banco en
investigaciones.

Nos comprometemos que dentro del proceso de seleccién (y en caso de resultar
adjudicatarios, en la ejecucion) del contrato, a observar las leyes sobre fraude y corrupcion,
incluyendo soborno, aplicables en el pais del cliente.

De haber comisiones o gratificaciones, pagadas o a ser pagadas por nosotros a agentes en
relacion con esta Oferta y la ejecucion del Contrato si nos es adjudicado, las mismas estan
indicadas a continuacion:

Nombre y direccion del Monto y Moneda Propdsito de la Comision
Agente o Gratificacion

(Si no hay comisiones o gratificaciones indicar “ninguna”)

Firma Autorizada:

Nombre y Cargo del Firmante:

Nombre del Oferente:

Direccion:
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2. Informacion para la Calificacion

1.Firmas | 1.1 Incorporacion, constitucion o estatus juridico del Oferente [adjunte copia

0 de documento o carta de intencion]
miembros R e
de APCAs Lugar de constitucion o incorporacion: [indique]

Sede principal de actividades: [indique]
Poder del firmante de la Oferta [adjunte]

1.2 Los montos anuales facturados son: [indicar montos equivalentes en
pesos colombianos y afio a que corresponden de conformidad con la
Subclausula 5.3 (b) de los DDL].

Para efectos de evaluacion diligenciar el siguiente formulario:

Afio de ;1/3:1(;2;— foatftlucnj’gtlj%ss SMMLYV del afio Valor Total de los
Facturacion (en pesos referenciado mo(r;;og::;ﬁul_r\zj;jos
Colombianos)
2012 $566.700,00
2013 $589.500,00
2014 $616.000. oo
2015 $644.360,00
2016 $689.454,00
2017 $737.717,00
Total Reportado
Formulario para oferentes extranjeros:
o | momsfactuades| T | VAT Sk | v | Jlr
Facturacion (EnEdéIljaBa)s de (pg;(izgor (en pesos referaerr:%ia do facturados
Colombianos) (en SMMLYV)

2012 1.768,23 566.700,00

2013 1.926,83 589.500,00

2014 2.392,46 616.000. oo

2015 3.149,47 644.350,00

2016 3.000,71 $689.454,00

Total Reportado

*Esta tasa de conversion, debe corresponder a la vigente para el Gltimo dia de cada afio.

1.3 La experiencia en obras de similar naturaleza y magnitud en por lo
menos tres (3) y maximo cinco (5) contratos, esta experiencia debe ser
acreditada mediante obras terminadas, durante el primero (1) de enero
de 2012 y hasta la fecha de presentacion de la oferta (para cumplir con
este requisito, el acta de inicio de las obras citadas debera haberse
suscrito, con posterioridad al 1 de enero de 2012 y que cuente con acta
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de terminacion a la fecha de apertura de ofertas en la presente
licitacion). (En el cuadro siguiente, los montos deberan expresarse en la
misma moneda utilizada para el rubro 1.2 anterior).

Valor
Nombr del
edela Volume | Contra
entidad n de to
Contra Forma (indicar | (equiva
;a;r:ﬁt;z de Fech Fecha | Constru acg;/;da Iﬁ]notﬁeeé]
No/ aa Particip | ade de ccién de rinci a
Nomb uien aciony | Inici | Termin | (indicar gles deF: naciona
re del c?)ntact porcent | o del acion objeto contrat ) Sala
Prove ar ajede | contr del del o Salario rio
cto); (indica particip | ato contrat | contrato relacion s
Pais r acion (mes | o (mes - de adas Minim
. (%) —afo ano) licitacio
teléfon n) con el 0s
o, fax, objeto | Legales
correo dela Mensu
electré licitacio ales
nico) n) Vigente
s
1
2
1.4 Los principales equipos de construccion que propone el
Contratista son:
PROPIO,
DESCRIPCION, C,\?ND'%'ON CANTIDADDE | ALQUILADO, O
EQUIPO ANTIGUEDAD ( ‘:e‘é"' ”eln UNIDADES POR COMPRAR
(afios) es at"d ma DISPONIBLES (Nombre del
estado) vendedor)
1.5 Las calificaciones y experiencia del personal clave se adjuntan
CARGO A OCUPAR:

NOMBRE DEL PROFESIONAL:

PROFESION:

EXPERIENCIA:

(A)

(B)

(€)
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(A) Afios de experiencia profesional.
(B) Afios de experiencia especifica.
(C) Afios de Experiencia en cargos estatales (segun sea el caso).

Experiencia especifica (segin sea el caso)

DESCRIPCION COMPLETA INICIO FINALIZACION Actividad
DEL PROYECTO O CONTRATO (mm/aa) (mm/aa) Desarrollada

Experiencia especifica cargos en cargos estatales (segun sea el caso)

DESCRIPCION COMPLETA INICIO FINALIZACION Actividad
DEL PROYECTO (dd/mm/aa) (dd/mm/aa) Desarrollada

Titulos Académicos:

DESCRIPCION DEL DURACION (ANOS/MESES) UNIVERSIDAD /
TITULO INSTITUCION

Certifico que la informacién suministrada es cierta y que es mi voluntad y compromiso participar en
el Contrato de Obra en el tiempo de dedicacion exigida en el pliego de condiciones.

PROFESIONAL

Firma:

Nombre:

Titulo:

No. identificacion: de
Tarjeta Profesional No.: de

1.6 Los informes financieros de los dltimos cinco (5) afios (2012,
2013, 2014, 2015 y 2016): balances, estados de pérdidas y
ganancias, informes de auditoria, etc., que se adjuntan, deben
estar debidamente dictaminados y certificados por quienes
tienen el deber formal de hacerlo (representante legal, contador
publico y/o revisor fiscal); [listelos a continuacion y adjunte
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1.7

1.8

1.9

las copias.]

La evidencia de acceso a recursos financieros de acuerdo con la
Subclausula 5.3 (g) de las IAO es: [liste a continuacion y adjunte
copias de los documentos que corroboren lo anterior.]

Adjuntar autorizacion con nombre, direccion, y ndmeros de
teléfono, télex y facsimile para contactar bancos que puedan
proporcionar referencias del Oferente en caso de que el
Contratante se las solicite, se adjunta en conformidad con la
Subclausula 5.3 (h) de las 1AO. [El oferente debe adjuntar la
autorizacion]

La informacidn sobre litigios judiciales o arbitrales pendientes en
que el Oferente esté involucrado se incluye, en conformidad con
la subclausula 5.3 (i) de las 1AQ. [EI oferente debera incluir la
informacion en la tabla 1.9.]

Tabla 1.9
Nombre de la(s) otra(s) Parte(s) Causa de la Controversia Monto en cuestion
(a)
(b)

1.10 Los Contratistas propuestos y firmas participantes, de
conformidad con la Subclausula 5.3 (j) son [indique la
informacion en la tabla 1.10. Véase la Clausula 7 de las CGC
y 7 de las CEC].

Tabla 1.10
Secciones de las Obras Valor del Subcontrato SubContr_atistg, Experie_znc_ia en obras
(nombre y direccion) similares
(a)
(b)
1.11 Programa propuesto (metodologia y programa de trabajo), y

descripciones, planos y tablas, segin sea necesario, para
cumplir con los requisitos de los Documentos de Licitacion.
[Adjunte.]

2. Asociacion en 2.1
Participacion,

Consorcio o 29
Asociacion '
(APCA)

2.3

La informacidn solicitada en los parrafos 1.1 a 1.10 anteriores
debe ser proporcionada por cada socio de la APCA.

La informacion solicitada en el parrafo 1.11 anterior debe ser
proporcionada por la APCA. [Proporcione la informacion].

Debera entregase el Poder otorgado al (a los) firmante(s) de la
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Oferta para firmar la Oferta en nombre de la APCA.

2.4 Deberd entregarse el Convenio celebrado entre todos los
integrantes de la APCA (legalmente compromete a todos los
integrantes) o la Carta de Intencién en donde conste que:

(@) todos los integrantes seran responsables mancomunada y
solidariamente por el cumplimiento del Contrato de
acuerdo con las condiciones del mismo;

(b) se designar4 como representante a uno de los integrantes,
el que tendréa facultades para contraer obligaciones y recibir
instrucciones para y en nombre de todos y cada uno de los
integrantes de la APCA; y

(c) la ejecucion de la totalidad del Contrato, incluida la
relacion de los pagos, se manejara exclusivamente con el
integrante designado como representante.

3. Requisitos 3.1 Los Oferentes deberadn entregar toda informacion adicional
adicionales requerida en la Subclausula 13.1 (f) de los IAO.
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3. Carta de Aceptacion de Oferta

[en papel con membrete oficial del Contratante]

La Carta de Aceptacion de Oferta serd la base para la constitucion del Contrato de
conformidad con las Clausulas 34 y 35 de las IAO. Este formulario estandar de la Carta de
Aceptacion de Oferta debe ser completado y enviado al Oferente seleccionado, sélo
después de que la evaluacion de la Oferta haya sido completada, supeditada a cualquiera
revision del Banco que se requiera en virtud del Contrato de Préstamo.]

[indique la fecha]

Numero de Identificacion y Titulo del Contrato 3104/0C-CO, BID PROGRAMA DE APOYO
AL DESARROLLO SOSTENIBLE DEL DEPARTAMENTO DEL ARCHIPIELAGO DE SAN
ANDRES, PROVIDENCIA'Y SANTA CATALINA.

A: [Indique el nombre y la direccidn del Oferente seleccionado]

La presente tiene por objeto comunicarles que, por este medio, nuestra Entidad acepta su
Oferta con fecha [indique la fecha] para la ejecucion del contrato “RENOVACION DE
REDES DE ACUEDUCTO PARA LA ISLA DE SAN ANDRES” por el Precio del
Contrato equivalente’ a [indique el monto en cifras y en palabra en pesos colombianos],
con las correcciones y modificaciones® efectuadas de conformidad con las Instrucciones a
los Oferentes.

[seleccione una de las siguientes opciones (a) o (b) y suprima la otra]

(@) Aceptamos la designacion de [indique el nombre del candidato propuesto por el
Oferente] como Mediador.®

(b) No aceptamos la designacion de [indique el nombre del candidato propuesto por el
Oferente] como Mediador, y mediante el envio de una copia de esta Carta de
Aceptacion a [indique el nombre de la Autoridad para el nombramiento], estamos
por lo tanto solicitando a [indique el nombre], la Autoridad Nominadora, que nombre
al Mediador de conformidad con la Subclausula 37.1 de las 1AOQ.”

Por este medio les solicitamos que (a) procedan con la construccion de las Obras
mencionadas, de conformidad con los documentos del Contrato, (b) firmen y devuelvan los
documentos del Contrato adjuntos, y (c) envien la Garantia de Cumplimiento o la Péliza de
Cumplimiento (segun sea el caso) de conformidad con la Subclausula 35.1 de las IAO, es
decir, dentro de los catorce (14) dias siguientes después de haber recibido esta Carta de
Aceptacion de Oferta, y de conformidad con la Subclausula 52.1 de las CGC.

Suprimir "equivalente a" y agregar "de" si el precio del Contrato esta expresado en una sola moneda.

Suprimir “correcciones y” o “y modificaciones”, si no corresponde. Remitirse a las Notas sobre el Formulario del Contrato
(pagina siguiente).

Se utilizara unicamente cuando el Oferente esté de acuerdo con el Mediador propuesto por el Contratante en las IAO.
Se utilizard Unicamente si el Oferente seleccionado indica en su Oferta que no esta de acuerdo con el Mediador
propuesto por el Contratante en las IAO, y consecuentemente propone otro candidato.
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Firma Autorizada

Nombre y Cargo del Firmante:

Nombre de la Entidad:

Adjunto: Contrato
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4. Contrato

NUmero del Contrato:

Licitacién Numero: LPN No. 007 de 2017

Objeto del Contrato: “RENOVACION DE REDES DE ACUEDUCTO PARA LA ISLA DE

SAN ANDRES”
Valor:
Plazo: Dieciocho (18) meses, asi:
DESCRIPCION DE LA FASE PLAZO DE
EJECUCION
ETAPA I: Ajuste a los disefios. Cuatro (4) meses
ETAPA II: Ejecucion de Obra Catorce (14) Meses
NOTAS:
1. Una vez el Contratista culmine la Etapa | “Adjuste a los diserios” del contrato, se

podra iniciar la Etapa Il “ejecucion de obra” una vez cuente con la debida
aprobacién por parte de la Interventoria y supervision del contrato.

ElI CONTRATISTA es libre de programar los frentes de trabajo adicionales que
considere necesarios a fin de culminar la ejecucién de las obras para todos los
sectores en el tiempo previsto. Esta programacion debe ser parte de su plan de
trabajo, dando prioridad a los sectores en el siguiente orden: la Loma, San Luis y el
Cove y Sector Hotelero. De la misma forma, esta programacion propuesta por el
CONTRATISTA debera ser aprobada por la Interventoria y Supervision del
Contrato previa construccion de las obras.

La distribucion de plazos descritos anteriormente fue tenida en cuenta por el
CONTRATISTA al momento de elaborar el plan de trabajo y la propuesta
economica.

Tanto los equipos como la maquinaria requerida por el Contratista para la ejecucién
de la Etapa I “Ajuste a los disefios” como la Etapa II “Ejecucion de obra” fueron
tenidos en cuenta en la elaboracion de la oferta, por lo que no se pagaran por
separado ni de manera independiente. Los equipos y/o maquinaria utilizada por el
Contratista con el fin de ejecutar a cabalidad el objeto del contrato correran por su
cuenta, es decir, no tendran medida ni pago por separado, éstos, fueron tenidos en
cuenta por el Contratista dentro de las actividades a realizar en la ejecucion del
contrato, por lo cual no se pagaran como items adicionales; no se podran cobrar por
separado, dicha maquinaria y/o equipos requeridos no serdn objeto de
remuneracion.
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[Deberan incorporarse en este Contrato todas las correcciones o modificaciones a la Oferta
que obedezcan a correcciones de errores (de conformidad con la Clausula 28 de las IAO),
ajuste de precios durante el periodo de evaluacion (de conformidad con la Subclausula 16.3
de las IAO), o cualquier otro cambio aceptable por ambas partes y permitido en las
Condiciones del Contrato, tales como cambios en el personal clave, los subContratistas, los
cronogramas, y otros.]

Este Contrato se celebra el [indique el dia] de [indique el mes], de [indique el afio] entre
FINDETER S. A. domiciliado en la Calle 103 No. 19-20 de Bogota, (en adelante
denominado “el Contratante”) por una parte, y [indique el nombre y direccion del
Contratista] (en adelante denominado “el Contratista™) por la otra parte;

Por cuanto el Contratante desea que el Contratista ejecute la “RENOVACION DE REDES
DE ACUEDUCTO PARA LA ISLA DE SAN ANDRES” (en adelante denominado “las
Obras”) y el Contratante ha aceptado la Oferta para la ejecucion y terminacion de dichas
Obras y la subsanacion de cualquier defecto de las mismas;

En consecuencia, este Contrato atestigua lo siguiente:

1. En este Contrato las palabras y expresiones tendran el mismo significado que
respectivamente se les haya asignado en las Condiciones Generales y Especiales del
Contrato a las que se hace referencia en adelante, y las mismas se consideraran parte
de este Contrato y se leeran e interpretaran como parte del mismo.

2. En consideracién a los pagos que el Contratante hard al Contratista como en lo
sucesivo se menciona, el Contratista por este medio se compromete con el
Contratante a ejecutar y completar las Obras y a subsanar cualquier defecto de las
mismas de conformidad y en todo respecto con las disposiciones del Contrato.

3. El Contratante por este medio se compromete a pagar al Contratista como retribucion
por la ejecucion y terminacién de las Obras y la subsanacion de sus defectos, el
Precio del Contrato o aquellas sumas que resulten pagaderas bajo las disposiciones
del Contrato en el plazo y en la forma establecidas en éste.

4. Para el presente Contrato, aplicaran unicamente las clausulas del BID, por ser este el
Organismo que financia el Proyecto Apoyo al Desarrollo Sostenible del
Departamento Archipiélago de San Andrés, Providencia y Santa Catalina.

En testimonio de lo cual las partes firman el presente Contrato en el dia, mes y afio antes
indicados.

El Sello Oficial de [Nombre de la Entidad que atestigua]

fue estampado en el presente documento en presencia de:

Firmado, Sellado y Expedido por
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en presencia de:

Firma que compromete al Contratante [firma del representante autorizado del Contratante]

Firma que compromete al Contratista [firma del representante autorizado del Contratista]



Seccion V. Condiciones Generales del Contrato.

Seccion V. Condiciones Generales del Contrato

Indice de Clausulas

1. DETINICIONES ... ettt bbbttt bbb bbb st et e e 76
B 11 (<] 1 ] =1 (o] o o OSSR 78
3. Idiomay Ley APlICADIES. ..........ooieicc e 79
4. DeCisSiones del INTEIVENTO .........oviiiee e 79
5. Asignacion de Deberes por el INtErVENTON ..........cccvevviieieeie e 79
6. COMUNICACIONES. ... .euvitiitiiiesieeteeee ettt sttt b e bbbt e e bbb et st e s e s e 79
7. Subcontratos y cesion del CONLrato ..........cccveieiieiicic e 79
8. OLr0S CONIALISTAS .....vevevisvesieesieieie ettt sttt r e et b bbb b ne e e s 80
0. PEISONAI ...t b 80
10.Riesgos del Contratante y del CoNtratiSta ..........cceceieeireriiie i 80
11.RieSg0S del CONIAtANTE.........ceiivieieeie ettt be e e nre s 80
12.RieSQ0S Al CONIAtISTA.....ccvveeiiieeirieiecie e ae e nres 81
G TR CTo (o T PP PPPR PP 81
14.Informes de Investigacion del Sitio de 185 Obras ...........cccveveveeieeie i 82
15.Consultas Acerca de las Condiciones Especiales del Contrato...........c.ccceeveiveiveiecienen. 82
16.Construccion de las Obras por el CONtratiSta ...........cceevvevvereiieieerese e 82
17.Terminacion de las Obras en la fecha prevista...........cccccooveveiieieciccc e 82
18.Aprobacion Por el INtEIVENTOL..........c..ciiiiiee e 83
SRS T=T U] To Lo SRS SRRSPTPSOPRRN 83
20.DESCUDIIMIBNTOS ...ttt bbb ne e es 83
21.Toma de Posesion del Sitio de 185 ODIas ........cccoveiereiiiiiinicieeese s 83
22.Acces0 al Sitio de 185 ODraS .......cooeiiiiiiicee s 83
23.Instrucciones, INSPecciones Y AUAITONIAS .........c.cvveruiiieieere e 83
P o 41110} =] £ I L PRSPPSO 84
25.Procedimientos para la solucion de CONtrOVErSIaS..........ccevveieieerieciie e 84
26.Reemplazo del MedIiador...........ccoooiiiiiiece e 84
B (0T | Uy T PSPPSR 85
28.Prorroga de la Fecha Prevista de Terminacion............ccccoeeveiieieeveciec s 85
29.AceleraCion de 1aS ODraS........ciiiiiiiieciee e 86
30.Demoras Ordenadas por el INTEIVENTOL .........cccveieiereieie e 86
31.Reuniones AdMINISTIAtIVAS.........cciiveieiieieeie et ste et e s e sre e enes 86
32.AdVertencia ANTICIPATA. ......c.veeeieieiieie e bbb 86

33 1N I ICACION U DT ECIOS ... eveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee et eeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeees 87



Seccion V. Condiciones Generales del Contrato.

BAPTUBDAS ... b 87
35.C0rrecCion 08 DETECIOS ... ..eiuieuieriiieiie ittt 87
36.DefeCtOS NO COMTEGIUOS ... .eeveeieiieie ettt e st esraesreenneanes 87
37.LiSta de Cantidades .........cccviieieiiiiie e bbb 87
38.Modificaciones en 1as Cantidades ...........couriiieiiiiineie s 88
3.V AITACIONES ...ttt ettt bt bbbt bt e et bbbt bt n s 88
40.Pagos de 18S VarTaCIONES ..........cciuiiieiiieiecie e eie et e et tesreesreeneanes 88
41.Proyecciones de FIUjo de EfeCtiVOS.........ccceiveieiieiiec e 89
A2 ACEAS U8 ODIA . .cuiiiiiieie e 89
A3.PAGOS ...eeiiieieiiie ettt et h e hb e bb e e b b e et eenbe e e nneeeas 89
44, EVentoS COMPENSADIES..........ciieiiiieie ettt esreeneenes 90
45.Ajustes de precios por variacion en 10S IMPUESTOS..........c.evverieieeiecie e 91
AB.IMONEUAS ... ettt ettt sttt b e b b e bt e e bbb ne e r e ne e 92
AN [ (=T (=3 €= (oSSR 92
i (=1 (=] g Tod o] T SRRSO 93
49.Liquidacion por dafioS Y PEIJUICIOS ......cveeueerieeieieesieeieseeseeeesiee e see e sre e e sreenreanes 93
50.BONITICACIONES ...ttt bbbttt bbb be e nee s 93
o) = To oI [0 N o Tod ] L TSSO 93
Y €. T L0 SRRSO PSP 94
53.Trabajos POI DI@.....cviciieiieeie sttt et sre e sreereenes 94
54.C0OSt0 A€ REPAIACIONES .....eeuveeiiiiiieie ettt sttt ste e taente et e sraesreenneenes 95
55.Terminacion de 1aS ODraS.......cc.coiiiiiiiiieeee e 95
56.RecepCiOn de 1aS OBIaS ........cccviiiiiicc e 95
57.LIguUIdacion FINal ..........coviiiiiiiicce et 95
58.Manuales de Operacion y de Mantenimiento..........cccooveveeieiieieeie e 96
59.Terminacion del CONTIALO.......ccuerviiiieieiereeee e e 96
60.Préacticas Prohibidas de conformidad con las politicas del BID..........ccccccoveveiievirennenne. 98
61.Pagos Posteriores a la Terminacion del Contrato.............cccccvvevieiieie e, 104
62.Derechos de Propiedad ..........cc.ciieeeiieiice e 104
63.Liberacion de CUumMpPlimIeNtO.........c.coviiiiieii et 104
64.Suspension de Desembolsos del Préstamo del Banco...........cccccevveveiieiicie e, 105

B5.E1egIDIIITAM ... 105



Condiciones Generales del Contrato (CGC)

1. Definiciones

A. Disposiciones Generales

1.1 Las palabras y expresiones definidas aparecen en negrillas:

@)

(b)

©)

(d)

)

(f)

@

(h)

(i)

El Mediador es el profesional nombrado en forma
conjunta por el Contratante y el Contratista o en su
defecto, por la Autoridad Nominadora de conformidad
con la Subclausula 26.1 de estas CGC, para resolver en
primera instancia cualquier controversia, de conformidad
con lo dispuesto en las Subclausulas 24 y 25 de estas
CGC,

El  Oferente/Proponente es toda  persona,
firma, entidad o empresa con personeria juridica, de
naturaleza privada o publica, o cualquier combinacion
de ellas que tengan la intencion formal de establecer un
acuerdo o estan sujetas a cualquier acuerdo existente,
en forma de asociacion en participacion, consorcio o
asociacion (APCA), con o sin fines de lucro, que
presenta una Oferta para el suministro de Bienes o
servicios, construccién de obras, o prestacion de
Servicios de Consultoria.

La Lista de Cantidades es la lista debidamente
preparada por el Oferente, con indicacion de las
cantidades y precios, que forma parte de la Oferta.

Eventos Compensables son los definidos en la
Clausula 44 de estas CGC.

La Fecha de Terminacion es la fecha de terminacion
de las Obras, certificada por el Interventor de acuerdo
con la Subclausula 55.1 de estas CGC.

El Contrato es el acuerdo de voluntades mediante el
cual se adquieren obligaciones y derechos firmado el
Contratante y el Contratista para ejecutar, terminar y
mantener las Obras. Comprende los documentos
enumerados en la Subclausula 2.3 de estas CGC.

El Contratista es la persona natural o juridica, cuya
Oferta para la ejecucion de las Obras ha sido aceptada
por el Contratante.

La Oferta del Contratista es el documento de
licitacion que fue completado y entregado por el
Contratista al Contratante.

El Precio del Contrato es el precio establecido en la
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(),

(k)

(1)

(m)

(n)

(0)

()

(@)

©)

(t)

(u)

Carta de Aceptacion de Oferta y subsecuentemente,
segun sea ajustado de conformidad con las
disposiciones del Contrato.

Dias significa dias calendario, Mes o Meses significa
meses calendario.

Trabajos por dia significa una variedad de trabajos que
se pagan en base al tiempo utilizado por los empleados y
equipos del Contratista, en adicion a los pagos por
concepto de los materiales y planta conexos.

Defecto es cualquier parte de las Obras que no haya sido
terminada conforme al Contrato.

El Certificado de Responsabilidad por Defectos es el
certificado emitido por el Interventor una vez que el
Contratista ha corregido los defectos.

El Periodo de Responsabilidad por Defectos es el
periodo estipulado en la Subclausula 35.1 de las CEC
y calculado a partir de la fecha de terminacion.

Los planos incluyen los célculos y otra informacién
proporcionada o aprobada por el Interventor para la
ejecucion del Contrato.

El Contratante es la parte que contrata con el
Contratista para la ejecucion de las Obras, segun se
estipula en las CEC.

Equipos es la maquinaria y los vehiculos del Contratista
que hayan sido trasladados transitoriamente al Sitio de
las Obras para la construccion de las Obras.

El Precio Inicial del Contrato es el Precio del Contrato
indicado en la Carta de Aceptacion de la oferta por el
Contratante.

La Fecha Prevista de Terminacién de las Obras es la
fecha en que se prevé que el Contratista deba terminar
las Obras y que se especifica en las CEC. Esta fecha
podra ser modificada Unicamente por el interventor
mediante una prérroga del plazo o una orden de acelerar
los trabajos.

Materiales son todos los suministros, inclusive bienes
consumibles, utilizados por el Contratista para ser
incorporados en las Obras.

Planta es cualquiera parte integral de las Obras que
tenga una funcién mecanica, eléctrica, quimica o
bioldgica.
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2.

Interpretacion

2.1

(v) El Interventor es una persona natural o juridica cuyo
nombre se indica en las CEC. Las obligaciones del
interventor mencionadas en este contrato, se regulan en
el respectivo contrato de Interventoria.

(w) CEC significa las Condiciones Especiales del
Contrato.

(x) El Sitio de las Obras es el sitio definido como tal en
las CEC.

(y) Los Informes de Investigacion del Sitio de las Obras,
incluidos en los documentos de licitacion, son informes
de tipo interpretativo, basados en hechos, y que se
refieren a las condiciones de la superficie y en el
subsuelo del Sitio de las Obras.

(z) Especificaciones significa las especificaciones de las
Obras incluidas en el Contrato y cualquier modificacion
0 adicion hecha o aprobada por el Interventor.

(aa) La Fecha de Inicio es la fecha mas tardia en la que el
Contratista debera empezar la ejecucion de las Obras y
que esta estipulada en las CEC. No coincide
necesariamente con ninguna de las fechas de toma de
posesion del Sitio de las Obras.

(bb) SubContratista es una persona natural o juridica,
contratada por el Contratista para realizar una parte de
los trabajos del Contrato, y que incluye trabajos en el
Sitio de las Obras.

(cc) Obras Provisionales son las obras que el Contratista
debe disefiar, construir, instalar y retirar, y que son
necesarias para la construccion o instalacion de las
Obras.

(dd) Una Variacion es una instruccion impartida por el
Interventor que modifica las Obras.

(ee) Las Obras es todo aquello que el Contrato exige al
Contratista construir, instalar y entregar al Contratante
como se define en las CEC.

Para la interpretacion de estas CGC, si el contexto asi lo
requiere, el singular significa también el plural, y el
masculino significa también el femenino y viceversa. Los
encabezamientos de las clausulas no tienen relevancia por si
mismos. Las palabras que se usan en el Contrato tienen su
significado corriente a menos que se las defina
especificamente. El Interventor proporcionara aclaraciones
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3. Idiomay Ley
Aplicables

4. Decisiones del
Interventor

5. Asignacion de
Deberes por el
Interventor

6. Comunicaciones

7. Subcontratos y

2.2

2.3

3.1

a las consultas sobre estas CGC.

Si las CEC estipulan la terminacion de las Obras por
secciones, las referencias que en las CGC se hacen a las
Obras, a la Fecha de Terminacion y a la Fecha Prevista de
Terminacion aplican a cada Seccidn de las Obras (excepto las
referencias especificas a la Fecha de Terminacion y de la
Fecha Prevista de Terminacion de la totalidad de las Obras).

Los documentos que constituyen el Contrato se
interpretaran en el siguiente orden de prioridad:

(@ Contrato,

(b) Carta de Aceptacion de la Oferta,

(c) Oferta,

(d) Condiciones Especiales del Contrato,

(e) Condiciones Generales del Contrato,

(f)  Especificaciones,

(9) Planos,

(h) Lista de Cantidades, y

(i) Cualquier otro documento que en las CEC se
especifique que forma parte integral del Contrato.

El idioma del Contrato sera el espafiol. Este Contrato, su
significado e interpretacion, y la relacion que crea entre las
Partes se regiran por las clausulas del presente contrato, y
de manera supletoria por la ley colombiana aplicable.

4.1 Salvo cuando se especifique otra cosa, el Interventor, en

5.1

6.1

7.1

representacion del Contratante, decidira sobre cuestiones
contractuales que se presenten entre el Contratante y el
Contratista.

El Interventor después de notificar al Contratista, podra
delegar en otras personas, con excepcién del Mediador,
cualquiera de sus deberes y responsabilidades y, asimismo,
podré cancelar cualquier delegacion de funciones, después de
notificar al Contratista.

Las comunicaciones cursadas entre las partes a las que se
hace referencia en las Condiciones del Contrato s6lo seran
validas cuando sean formalizadas por escrito. Las
notificaciones entraran en vigor una vez que sean entregadas.

El Contratista podra subcontratar trabajos si cuenta con la
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cesion del
contrato

8. Otros
Contratistas

9. Personal

10. Riesgos del
Contratante y del
Contratista

11. Riesgos del
Contratante

aprobacion del Interventor, pero no podra ceder el Contrato
sin la autorizacion por escrito del Contratante. La
subcontratacion no altera las obligaciones del Contratista.

7.2 El Contratista Unicamente podra ceder los derechos de cobro
sobre las estimaciones de trabajos ejecutados, siempre y
cuando se cuente con la aprobacion del Contratante.

8.1 EIl Contratista debera cooperar y compartir el Sitio de las
Obras con otros Contratistas, autoridades publicas, empresas
de servicios publicos y el Contratante en las fechas sefialadas
en la Lista de Otros Contratistas indicada en las CEC. El
Contratista también debera proporcionarles a éstos las
instalaciones y servicios que se describen en dicha Lista. El
Contratante podra modificar la Lista de Otros Contratistas y
deberé notificar al respecto al Contratista.

9.1 El Contratista debera emplear el personal clave enumerado en
la Lista de Personal Clave, de conformidad con lo indicado
en las CEC, para llevar a cabo las funciones especificadas en
la Lista, u otro personal aprobado por el Interventor. El
Interventor aprobarad cualquier reemplazo de personal clave
solo si las calificaciones, habilidades, preparacion, capacidad
y experiencia del personal propuesto son iguales o superiores
a las del personal que figura en la Lista.

9.2 Si el Interventor solicita al Contratista la remocion de un
integrante de personal del Contratista, indicando las causas
que motivan el pedido, el Contratista se asegurard que dicha
persona se retire del Sitio de las Obras dentro de los siete (7)
dias siguientes y no tenga ninguna otra participacion en los
trabajos relacionados con el Contrato.

9.3 El Contratista, con motivo de los trabajos materia del
Contrato seré el Unico responsable del cumplimiento de las
obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demés
ordenamientos en materia laboral y de seguridad social en
Colombia y el Contratista indemnizara al Contratante por
cualquier dafio o perjuicio que resulte del incumplimiento
de estas obligaciones.

10.1 Son riesgos del Contratante los que en este Contrato se
estipulen que corresponden al Contratante, y son riesgos del
Contratista los que en este Contrato se estipulen que
corresponden al Contratista.

11.1 Desde la Fecha de Inicio de las Obras hasta la fecha de
emision del Certificado de Correccion de Defectos, son
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12. Riesgos del
Contratista

13. Seguros

11.2

12.1

13.1

riesgos del Contratante:

(@ Los riesgos de lesiones personales, de muerte, o de
pérdida o dafios a la propiedad (sin incluir las Obras,
Planta, Materiales y Equipos) como consecuencia de:

(i) el uso u ocupacion del Sitio de las Obras por las
Obras, 0 con el objeto de realizar las Obras, como
resultado inevitable de las Obras, 0

(if) negligencia, violacion de los deberes establecidos
por la ley, o interferencia con los derechos legales
por parte del Contratante o cualquiera persona
empleada por él o contratada por él, excepto el
Contratista.

(b) EIl riesgo de dafio a las Obras, Planta, Materiales y
Equipos, en la medida en que ello se deba a fallas del
Contratante o en el disefio hecho por el Contratante, o0 a
una guerra 0 contaminacion radioactiva que afecte
directamente al pais donde se han de realizar las Obras.

Desde la Fecha de Terminacion hasta la fecha de emision del
Certificado de Correccion de Defectos, sera riesgo del
Contratante la pérdida o dafio de las Obras, Planta y
Materiales, excepto la pérdida o dafios como consecuencia
de:

(@ un defecto que existia en la Fecha de Terminacion;

(b) un evento que ocurri6 antes de la Fecha de Terminacion,
y que no constituia un riesgo del Contratante; o

(c) las actividades del Contratista en el Sitio de las Obras
después de la Fecha de Terminacion.

Desde la Fecha de Inicio de las Obras hasta la fecha de
emision del Certificado de Correccion de Defectos, cuando
los riesgos de lesiones personales, de muerte y de pérdida o
dafio a la propiedad (incluyendo, sin limitacion, las Obras,
Planta, Materiales y Equipo) no sean riesgos del Contratante,
seran riesgos del Contratista, y respondera ante cualquier
reclamacion de terceros.

El Contratista debera contratar seguros emitidos en el nombre
conjunto del Contratista y del Contratante, para cubrir el
periodo comprendido entre la Fecha de Inicio y el
vencimiento del Periodo de Responsabilidad por Defectos,
por los montos totales y los montos deducibles estipulados
en las CEC, los siguientes eventos constituyen riesgos del
Contratista:
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13.2

13.3

13.4

13.5

14.1

15.1

16.1

17.1

(@) pérdida o dafios a -- las Obras, Planta y Materiales;
(b) peérdida o dafios a -- los Equipos;

(c) pérdida o dafios a -- la propiedad (sin incluir las Obras,
Planta, Materiales y Equipos) relacionada con el
Contrato, incluyendo a la de terceros y

(d) lesiones personales o muerte incluyendo a terceros
(e) Otros segun lo estipulado en las CEC.

El Contratista deberd entregar al Interventor, para su
aprobacion, las polizas y los certificados de seguro antes de la
Fecha de Inicio. Dichos seguros deberan contemplar
indemnizaciones pagaderas en los tipos y proporciones de
monedas requeridos para indemnizar la pérdida o los dafios o
perjuicios ocasionados.

Si el Contratista no proporcionara las polizas y los
certificados exigidos, el Contratante podra contratar los
seguros cuyas polizas y certificados deberia haber
suministrado el Contratista y podrd recuperar las primas
pagadas por el Contratante de los pagos que se adeuden al
Contratista, 0 bien, si no se le adeudara nada, considerarlas
una deuda del Contratista.

Las condiciones del seguro no podran modificarse sin la
aprobacion del Interventor.

Ambas partes deberan cumplir con todas las condiciones de
las pdlizas de seguro.

El Contratista, al preparar su Oferta, se baso en los informes
de investigacion del Sitio de las Obras indicados en las CEC,
ademés de cualquier otra informacion de que disponga el
Oferente.

El Interventor respondera a las consultas formuladas por el
Contratista sobre las CEC.

El Contratista deberd construir e instalar las Obras de
conformidad con las Especificaciones y los Planos.

El Contratista podra iniciar la construccién de las Obras en la
Fecha de Inicio y deberd ejecutarlas de acuerdo con el
Programa que hubiera presentado, con las actualizaciones que
el Interventor hubiera aprobado, y terminarlas en la Fecha
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231

23.2

Prevista de Terminacion.

El Contratista debera proporcionar al Interventor las
Especificaciones y los Planos que muestren las obras
provisionales propuestas, quien debera aprobarlas si dichas
obras cumplen con las Especificaciones y los Planos.

El Contratista sera responsable por el disefio de las obras
provisionales.

La aprobacion del Interventor no liberara al Contratista de
responsabilidad en cuanto al disefio de las obras
provisionales.

El Contratista debera obtener las aprobaciones del disefio de
las obras provisionales por parte de terceros cuando sean
necesarias.

Todos los planos preparados por el Contratista para la
ejecucion de las obras provisionales o definitivas deberan ser
aprobados previamente por el Interventor antes de su
utilizacion.

El Contratista serd responsable por la seguridad de todas las
actividades en el Sitio de las Obras.

Cualquier elemento de interés historico o de otra naturaleza o
de gran valor que se descubra inesperadamente en la zona de
las obras serd de propiedad del Estado Colombiano de
acuerdo con la Ley nacional aplicable. EI Contratista debera
notificar al Interventor acerca del descubrimiento y seguir las
instrucciones que éste imparta sobre la manera de proceder.

El Contratante traspasara al Contratista la posesion de la
totalidad del Sitio de las Obras. Si no se traspasara la posesion
de alguna parte en la fecha estipulada en las CEC, se
considerara que el Contratante ha demorado el inicio de las
actividades pertinentes y que ello constituye un evento
compensable.

El Contratista deberd permitir al Interventor, y a cualquier
persona autorizada por éste, el acceso al Sitio de las Obras y a
cualquier lugar donde se estén realizando o se prevea realizar
trabajos relacionados con el Contrato.

El Contratista debera cumplir todas las instrucciones del
Interventor que se ajusten a la ley aplicable en el Sitio de las
Obras.

El Contratista permitira que el Banco y/o las personas
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241

251

25.2

25.3

26.1

designadas por el Banco inspeccione las cuentas, registros
contables y archivos del Contratista y sus sub Contratistas
relacionados con la presentacion de Ofertas y la ejecucion del
contrato y realice auditorias por medio de auditores
designados por el Banco, si asi lo requiere el Banco. El
Contratista deberd prestar atencion a lo estipulado en la
Subclausula 59, segun la cual las actuaciones dirigidas a
obstaculizar significativamente el ejercicio por parte del
Banco de los derechos de inspeccion vy auditoria
consignados en la Subclausula 23.2 constituye una practica
prohibida que podra resultar en la terminacion del contrato
(al igual que en la declaracion de inelegibilidad de acuerdo
a las Normas de Adquisiciones).

Si el Contratista considera que el Interventor ha tomado una
decision que esta fuera de las facultades que le confiere el
Contrato, 0 que no es acertada, la decision se sometera a la
consideracion del Mediador dentro de los catorce (14) dias
siguientes a la notificacion de la decision del Interventor.

El Mediador debera comunicar su decision por escrito dentro
de los veintiocho (28) dias siguientes a la recepcion de la
notificacion de una controversia.

El Mediador ser4 compensado por su trabajo, cualquiera que
sea su decisién, por hora segun los honorarios especificados
en los DDL y en las CEC, ademas de cualquier otro gasto
reembolsable indicado en las CEC y el costo sera sufragado
por partes iguales por el Contratante y el Contratista.
Cualquiera de las partes podrd someter la decision del
Mediador a arbitraje dentro de los veintiocho (28) dias
siguientes a la decision por escrito del Mediador. Si ninguna
de las partes sometiese la controversia a arbitraje dentro del
plazo de veintiocho (28) dias mencionado, la decisién del
Mediador sera definitiva y obligatoria.

El arbitraje debera realizarse de acuerdo al procedimiento de
arbitraje publicado por la institucion denominada en las
CEC yen el lugar establecido en las CEC.

En caso de renuncia o muerte del Mediador, o en caso de que
el Contratante y el Contratista coincidieran en que el
Mediador no esta cumpliendo sus funciones de conformidad
con las disposiciones del Contrato, el Contratante y el
Contratista nombraran de comdn acuerdo un nuevo
Mediador. Si al cabo de treinta (30) dias el Contratante y el
Contratista no han llegado a un acuerdo, a peticion de
cualquiera de las partes, el Mediador serd designado por la
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27.1

27.2

27.3

27.4

28.1

28.2

Autoridad Nominadora estipulada en las CEC dentro de los
catorce (14) dias siguientes a la recepcion de la peticion.

B. Control de Plazos

Dentro del plazo establecido en las CEC y después de la
fecha de la Carta de Aceptacion de la Oferta, el Contratista
presentara al Interventor, para su aprobacion, un Programa en
el que consten las metodologias generales, la organizacion, la
secuencia y el calendario de ejecucion de todas las
actividades relativas a las Obras.

El Programa actualizado sera aquel que refleje los avances
reales logrados en cada actividad y los efectos de tales
avances en el calendario de ejecucion de las tareas restantes,
incluyendo cualquier cambio en la secuencia de las
actividades.

El Contratista deberd presentar al Interventor para su
aprobacion, un Programa con intervalos iguales que no
excedan el periodo establecidos en las CEC. Si el Contratista
no presenta dicho Programa actualizado dentro de este plazo,
el Interventor podré autorizar retener el monto especificado
en las CEC del préximo certificado de pago y continuar
reteniendo dicho monto hasta el pago que prosiga a la fecha
en la cual el Contratista haya presentado el Programa
atrasado.

La aprobacion del Programa por el Interventor no modificara
de manera alguna las obligaciones del Contratista. El
Contratista podrd maodificar el Programa y presentarlo
nuevamente al Interventor en cualquier momento. El
Programa modificado debera reflejar los efectos de las
Variaciones y de los Eventos Compensables.

El Interventor deberd prorrogar la Fecha Prevista de
Terminacion cuando se produzca un Evento Compensable o
se ordene una Variacion que haga imposible la terminacion
de las Obras en la Fecha Prevista de Terminacion sin que el
Contratista adopte medidas para acelerar el ritmo de
ejecucion de los trabajos pendientes y que le genere gastos
adicionales.

El Interventor determinara si debe prorrogarse la Fecha
Prevista de Terminacion y por cuanto tiempo, dentro de los
veintitn (21) dias siguientes a la fecha en que el Contratista
solicite al Interventor una decision sobre los efectos de una
Variacion o de un Evento Compensable y proporcione toda la
informacién sustentadora. Si el Contratista no hubiere dado
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29.1

29.2

30.1

31.1

31.2

321

aviso oportuno acerca de una demora 0 no hubiere cooperado
para resolverla, la demora debida a esa falla no serd
considerada para determinar la nueva Fecha Prevista de
Terminacion.

Cuando el Contratante quiera que el Contratista finalice las
Obras antes de la Fecha Prevista de Terminacion, el
Interventor debera solicitar al Contratista propuestas
valoradas para conseguir la necesaria aceleracion de la
ejecucion de los trabajos. Si el Contratante aceptara dichas
propuestas, la Fecha Prevista de Terminacion sera modificada
como corresponda y ratificada por el Contratante y el
Contratista.

Si las propuestas con precios del Contratista para acelerar la
ejecucion de los trabajos son aceptadas por el Contratante,
dichas propuestas se trataran como Variaciones y los precios
de las mismas se incorporaran al Precio del Contrato.

El Interventor podra ordenar al Contratista que demore la
iniciacion o el avance de cualquier actividad comprendida en
las Obras.

Tanto el Interventor como el Contratista podran solicitar a
la otra parte que asista a reuniones administrativas. El
objetivo de dichas reuniones serd la revision de la
programacion de los trabajos pendientes y la resolucion de
asuntos planteados conforme con el procedimiento de
Advertencia Anticipada descrito en la Clausula 32 de las
CGC.

El Interventor deberd llevar un registro de lo tratado en las
reuniones administrativas y suministrar copias del mismo a
los asistentes y al Contratante. Ya sea en la propia reunién o
con posterioridad a ella, el Interventor debera decidir y
comunicar por escrito a todos los asistentes sus respectivas
obligaciones en relacion con las medidas que deban
adoptarse.

El Contratista debera advertir al Interventor lo antes posible
sobre futuros eventos probables o circunstancias especificas
que puedan perjudicar la calidad de los trabajos, elevar el
Precio del Contrato o demorar la ejecucion de las Obras. El
Interventor podra solicitarle al Contratista que presente una
estimacion de los efectos esperados que el futuro evento o
circunstancia podrian tener sobre el Precio del Contrato y la
Fecha de Terminacion. El Contratista deberd proporcionar
dicha estimacion tan pronto como le sea razonablemente
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32.2

33.1
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351

35.2

36.1

37.1

posible, siempre y cuando este plazo no exceda de treinta
(30) dias a partir del momento en que se estimen los
eventos.

El Contratista colaborara con el Interventor en la preparacion
y consideracion de posibles maneras en que cualquier
participante en los trabajos pueda evitar o reducir los efectos
de dicho evento o circunstancia y para ejecutar las
instrucciones que consecuentemente ordenare el Interventor.

C. Control de Calidad

El Interventor controlara el trabajo del Contratista y le
notificard de cualquier defecto que encuentre. Dicho control
no modificard de manera alguna las obligaciones del
Contratista. El Interventor podra ordenar al Contratista que
localice un defecto y que ponga al descubierto y someta a
prueba cualquier trabajo que el Interventor considere que
pudiera tener algun defecto.

Si el Interventor ordena al Contratista realizar alguna prueba
que no esté contemplada en las Especificaciones a fin de
verificar si algun trabajo tiene defectos y la prueba revela que
los tiene, el Contratista pagara el costo de la prueba y de las
muestras. Si no se encuentra ningin defecto, la prueba se
considerara un Evento Compensable.

El Interventor notificard al Contratista todos los defectos de
que tenga conocimiento antes de que finalice el Periodo de
Responsabilidad por Defectos, que se inicia en la fecha de
terminacion y se define en las CEC. El Periodo de
Responsabilidad por Defectos se prorrogara mientras queden
defectos por corregir.

Cada vez que se notifique un defecto, el Contratista lo
corregira dentro del plazo especificado en la notificacion del
Interventor.

Si el Contratista no ha corregido un defecto dentro del plazo
especificado en la notificacion del Interventor, este Gltimo
estimard el precio de la correccion del defecto, y el
Contratista debera pagar dicho monto.

D. Control de Costos

La Lista de Cantidades debera contener los rubros
correspondientes a la construccion, el montaje, las pruebas y
los trabajos de puesta en servicio que deba ejecutar el
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Contratista.

La Lista de Cantidades se usa para calcular el Precio del
Contrato. Al Contratista se le paga por la cantidad de trabajo
realizado al precio unitario especificado para cada rubro en la
Lista de Cantidades.

Si la cantidad final de los trabajos ejecutados difiere en méas
de 25% de la especificada en la Lista de Cantidades para un
rubro en particular, y siempre que la diferencia exceda el 1%
del Precio Inicial del Contrato, el Interventor modificara los
precios para reflejar el cambio.

El Interventor no ajustara los precios debido a diferencias en
las cantidades si con ello se excede el Precio Inicial del
Contrato en mas del 15%, a menos que cuente con la
aprobacion previa del Contratante.

Si el |Interventor lo solicita, el Contratista debera
proporcionarle un desglose de los costos correspondientes a
cualquier precio que conste en la Lista de Cantidades.

Todas las Variaciones deberan incluirse en los Programas
actualizados que presente el Contratista.

Cuando el Interventor la solicite, el Contratista debera
presentarle una cotizaciobn para la ejecucion de una
Variacion. El Contratista debera proporcionarsela dentro de
los siete (7) dias siguientes a la solicitud, o dentro de un plazo
mayor si el Interventor asi lo hubiera determinado. El
Interventor debera analizar la cotizacién con el Contratante,
antes de ordenar la Variacion.

Cuando los trabajos correspondientes a la Variacion
coincidan con un rubro descrito en la Lista de Cantidades y si,
a juicio del Interventor, la cantidad de trabajo o su calendario
de ejecucion no produce cambios en el costo unitario por
encima del limite establecido en la Subclausula 38.1 de las
CGC, para calcular el valor de la Variacion se usara el precio
indicado en la Lista de Cantidades. Si el costo unitario se
modificara, o si la naturaleza o el calendario de ejecucién de
los trabajos correspondientes a la Variacion no coincidieran
con los rubros de la Lista de Cantidades, el Contratista debera
proporcionar una cotizacion con nuevos precios para los
rubros pertinentes de los trabajos.

Si el Interventor no considerase la cotizacion del Contratista
razonable, podra ordenar la Variacion y modificar el Precio
del Contrato basado en su propia estimacion de los efectos de
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la Variacion sobre los costos del Contratista.

Si el Interventor decide que la urgencia de la Variacion no
permite obtener y analizar una cotizacion sin demorar los
trabajos, no se solicitaré cotizacion alguna y la Variacion se
considerard como un Evento Compensable.

El Contratista no tendrd derecho al pago de costos
adicionales que podrian haberse evitado si hubiese hecho la
Advertencia Anticipada pertinente.

Cuando se actualice el Programa, el Contratista debera
proporcionar al Interventor una proyeccion actualizada del
flujo de efectivos. Dicha proyeccion podré incluir diferentes
monedas segun se estipulen en el Contrato.

El Contratista presentara al Interventor cuentas mensuales
por el valor estimado de los trabajos ejecutados menos las
sumas acumuladas previamente certificadas por el
Interventor de conformidad con la Subcldusula 42.2 de las
CGC.

El Interventor verificara las cuentas mensuales del
Contratista y certificara, a través de actas de obra, la suma
que debera pagarsele.

El valor de los trabajos ejecutados serd determinado por el
Interventor.

El valor de los trabajos ejecutados comprendera el valor de
las cantidades terminadas de los rubros incluidos en la Lista
de Cantidades.

El valor de los trabajos ejecutados incluira la estimacion de
las Variaciones y de los Eventos Compensables.

El Interventor podra excluir cualquier rubro incluido en un
acta de obra anterior o reducir la proporcion de cualquier
rubro que se hubiera certificado anteriormente en
consideracion de informacion mas reciente.

Los pagos serdn ajustados para deducir los pagos de
anticipo y las retenciones. El Contratante pagara al
Contratista los montos certificados por el Interventor dentro
de los veintiocho (28) dias siguientes a la fecha de cada
certificado. Si el Contratante emite un pago atrasado, en el
pago siguiente se debera pagarle al Contratista interés sobre
el pago atrasado. El interés se calculara a partir de la fecha
en que el pago atrasado deberia haberse emitido hasta la
fecha cuando el pago atrasado es emitido, a la tasa de
interés vigente para préstamos comerciales para cada una de
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44, Eventos
Compensables

43.2

43.3

43.4

44.1

las monedas en las cuales se hace el pago.

Si el monto certificado es incrementado en un acta posterior
0 como resultado de un veredicto por el Mediador o un
Arbitro, se le pagara interés al Contratista sobre el pago
demorado como se establece en esta clausula. El interés se
calculard a partir de la fecha en que se deberia haber
certificado dicho incremento si no hubiera habido
controversia.

Salvo que se establezca otra cosa, todos los pagos y
deducciones se efectuaran en las monedas en que estd
expresado el Precio del Contrato.

El Contratante no pagara los rubros de las Obras para los
cuales no se indicO precio y se entendera que estan
cubiertos en otros precios en el Contrato.

Se consideraran eventos compensables los siguientes:

(@) El Contratante no permite acceso a una parte del Sitio
de las Obras en la Fecha de Posesion del Sitio de las
Obras de acuerdo con la Subclausula 21.1 de las CGC.

(b) EI Contratante modifica la Lista de Otros Contratistas
de tal manera que afecta el trabajo del Contratista en
virtud del Contrato.

(c) EIl Interventor ordena una demora o no emite los
Planos, las Especificaciones o las instrucciones
necesarias para la ejecucion oportuna de las Obras.

(d) EI Interventor ordena al Contratista que ponga al
descubierto los trabajos 0 que realice pruebas
adicionales a los trabajos y se comprueba
posteriormente que los mismos no presentaban
Defectos.

(e) El Interventor sin justificacion desaprueba una
subcontratacion.

(f) Las condiciones del terreno son méas desfavorables que
lo que razonablemente se podia inferir antes de la
emision de la Carta de Aceptacion, a partir de la
informacién emitida a los Oferentes (incluyendo el
Informe de Investigacion del Sitio de las Obras), la
informacion disponible publicamente y la inspeccion
visual del Sitio de las Obras.

(9) EI Interventor imparte una instruccion para lidiar con

una condicion imprevista, causada por el Contratante, o
de ejecutar trabajos adicionales que son necesarios por
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razones de seguridad u otros motivos.

(h) Otros Contratistas, autoridades publicas, empresas de
servicios publicos, o el Contratante no trabajan
conforme a las fechas y otras limitaciones estipuladas
en el Contrato, causando demoras o costos adicionales
al Contratista.

(i) El anticipo se paga atrasado.

(J)) Los efectos sobre el Contratista de cualquiera de los
riesgos del Contratante.

(k) El Interventor demora sin justificacion alguna la emision
del Acta de Terminacion.

44.2 Si un evento compensable ocasiona costos adicionales o
impide que los trabajos se terminen con anterioridad a la
Fecha Prevista de Terminacion, se debera aumentar el Precio
del Contrato y/o se deberd prorrogar la Fecha Prevista de
Terminacion. El Interventor decidira si el Precio del Contrato
debera incrementarse y el monto del incremento, y si la Fecha
Prevista de Terminacién debera prorrogarse y en qué medida.

44.3 Tan pronto como el Contratista proporcione informacion
que demuestre los efectos de cada evento compensable en
su proyeccion de costos, el Interventor la evaluara y
ajustard el Precio del Contrato como corresponda. Si el
Interventor no considerase la estimacion del Contratista
razonable, el Interventor preparard su propia estimacion y
ajustard el Precio del Contrato conforme a ésta. El
Interventor supondra que el Contratista reaccionara en
forma competente y oportunamente frente al evento.

44.4 El Contratista no tendrd derecho al pago de ninguna
compensacion en la medida en que los intereses del
Contratante se vieran perjudicados si el Contratista no
hubiera dado aviso oportuno o no hubiera cooperado con el

Interventor.

45. Ajustes de 45.1 El Precio del Contrato se ajustara si los impuestos, derechos y
precios por otros gravamenes cambian en el periodo comprendido entre la
variacion en los fecha que sea veintiocho (28) dias anterior a la de
Impuestos presentacion de las Ofertas para el Contrato y la fecha del

acta de entrega definitiva de obra. El ajuste se hara por el
monto de los cambios en los impuestos pagaderos por el
Contratista, siempre que dichos cambios no estuvieran ya
reflejados en el Precio del Contrato, o sean resultado de la
aplicacion de la Clausula 47 de las CGC.
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46. Monedas

47. Ajustes de
Precios

46.1 Cuando los pagos se deban hacer en monedas diferentes a
pesos colombianos, la tasa de cambio que se utilizaran para
calcular las sumas pagaderas serd la Tasa Representativa
del Mercado (TRM) establecida por el Banco de la
Republica, vigente a la fecha correspondiente a veintiocho
(28) dias antes de la fecha limite para la presentacién de las
ofertas, de acuerdo con la Subclausula 15.2 de las IAO.

46.2 Para el caso de pagos en el territorio de la RepUblica de
Colombia cuyo precio esta cotizado en monedas diferentes
a la moneda nacional, el pago se efectuard de acuerdo con
lo estipulado en la CEC.

47.1 Los precios se ajustaran para tener en cuenta las fluctuaciones
del costo de los insumos, Unicamente si asi se estipula en las
CEC. En tal caso, los montos autorizados en cada acta de
obra, antes de las deducciones por concepto de anticipo, se
deberén ajustar aplicando el respectivo factor de ajuste de
precios a los montos que deban pagarse en cada moneda.

P.= A; + B¢ (Imc/loc)

en la cual:

P: es el factor de ajuste correspondiente a la porcion del Precio
del Contrato que debe pagarse en una moneda especifica, "c";
Ay Bc: son coeficientes® estipulados en las CEC que representan,
respectivamente, las porciones no ajustables y ajustables del
Precio del Contrato que deben pagarse en esa moneda especifica
"c" e

Ime es el indice vigente al final del mes que se factura, e loc €S
el indice correspondiente a los insumos pagaderos, vigente
veintiocho (28) dias antes de la apertura de las Ofertas; ambos
indices se refieren a la moneda “c”.

47.2 Si se modifica el valor del indice después de haberlo usado en
un calculo, dicho calculo debera corregirse y se debera hacer un
ajuste en el acta de obra siguiente. Se considerara que el valor
del indice tiene en cuenta todos los cambios en el costo debido
a fluctuaciones en los costos.

8 |La suma de los dos coeficientes, A y B, debe ser igual a | (uno) en la férmula correspondiente a cada moneda. Normalmente, los dos
coeficientes seran los mismos en todas las formulas correspondientes a las diferentes monedas, puesto que el coeficiente A, relativo a la
porcién no ajustable de los pagos, por lo general representa una estimacion aproximada (usualmente 0,15) que toma en cuenta los
elementos fijos del costo u otros componentes no ajustables. La suma de los ajustes para cada moneda se agrega al Precio del Contrato.
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48. Retenciones

49. Liquidacion por
dafios y
perjuicios

50. Bonificaciones

51. Pago de Anticipo

48.1

48.2

48.3

49.1

49.2

50.1

51.1

El Contratante retendra de cada pago que se adeude al
Contratista la proporcion estipulada en las CEC hasta que
las Obras esten terminadas totalmente.

Cuando las Obras estén totalmente terminadas y el
Interventor haya emitido el Acta de Terminacion de las
Obras de conformidad con la Subclausula 55.1 de las CGC,
se le pagara al Contratista la mitad del total retenido y la
otra mitad cuando haya transcurrido el Periodo de
Responsabilidad por Defectos y el Interventor haya
certificado que todos los defectos notificados al Contratista
antes del vencimiento de este periodo han sido corregidos.

Cuando las Obras estén totalmente terminadas, el
Contratista podra sustituir la retencién con una garantia
bancaria “a la vista”.

El Contratista debera indemnizar al Contratante por dafios y
perjuicios conforme al precio por dia establecido en las
CEC, por cada dia de retraso de la Fecha de Terminacién con
respecto a la Fecha Prevista de Terminacion. EI monto total
de dafios y perjuicios no debera exceder del monto
estipulado en las CEC. El Contratante podra deducir dicha
indemnizacion de los pagos que se adeudaren al Contratista.
El pago por dafios y perjuicios no afectara las obligaciones
del Contratista.

Si después de hecha la liquidacion por dafios y perjuicios se
prorrogara la Fecha Prevista de Terminacion, el Interventor
deberéa corregir en el siguiente certificado de pago los pagos
en exceso que hubiere efectuado el Contratista por concepto
de liquidacién de dafios y perjuicios. Se deberdn pagar
intereses al Contratista sobre el monto pagado en exceso,
calculados para el periodo entre la fecha de pago hasta la
fecha de reembolso, a las tasas especificadas en la
Subcléusula 43.1 de las CGC.

Se pagara al Contratista una bonificacion que se calculara a la
tasa diaria establecida en las CEC, por cada dia (menos los
dias que se le pague por acelerar las Obras) que la Fecha de
Terminacion de la totalidad de las Obras sea anterior a la
Fecha Prevista de Terminacion. El Gerente de Obras debera
certificar que se han terminado las Obras de conformidad con
la Subclausula 55.1 de las CGC aun cuando el plazo para
terminarlas no estuviera vencido.

El Contratante pagara al Contratista un anticipo por el monto
estipulado en las CEC en la fecha también estipulada en las
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52. Garantias

51.2

51.3

52.1

CEC, contra la presentacion por el Contratista de una
Garantia Bancaria Incondicional emitida en la forma y por un
banco aceptable para el Contratante en los mismos montos y
monedas del anticipo. La garantia debera permanecer vigente
hasta que el anticipo pagado haya sido reembolsado, pero el
monto de la garantia sera reducido progresivamente en los
montos reembolsados por el Contratista. EI anticipo no
devengara intereses.

El Contratista debera usar el anticipo Unicamente para pagar
equipos, planta, materiales y gastos de movilizacion que se
requieran especificamente para la ejecucion del Contrato. El
Contratista deberd demostrar que ha utilizado el anticipo para
tales fines mediante la presentacion de copias de las facturas u
otros documentos al Interventor.

El anticipo serd reembolsado mediante la deduccion de
montos proporcionales de los pagos que se adeuden al
Contratista, de conformidad con la valoracion del porcentaje
de las Obras que haya sido terminado. No se tomaran en
cuenta el anticipo ni sus reembolsos para determinar la
valoracién de los trabajos realizados, Variaciones, ajuste de
precios, eventos compensables, bonificaciones, o liquidacion
por dafios y perjuicios.

El Contratista debera proporcionar al Contratante la Garantia
de Cumplimiento a més tardar a los catorce (14) dias
definidos en la Carta de Aceptacion (Seccién IV Formularios
de la Oferta) y por el monto estipulado en las CEC. Esta
garantia deberad ser incondicional, pagadera a la vista y a
primer requerimiento y ser emitida por una institucion
financiera, en Colombia o en el extranjero, aceptable para el
Contratante o,

En forma de poliza de cumplimiento, utilizando un
formulario debidamente aprobado por la Superintendencia
Financiera de Colombia y emitida por una aseguradora
legalmente establecida o reconocida en el Pais.

52.2 La garantia debera estar expresada en los tipos y proporciones

de monedas en que deba pagarse el Precio del Contrato. La
validez de la Garantia de Cumplimiento excederd en
veintiocho (28) dias la fecha de emision del Acta de
Terminacion de las Obras en el caso de una garantia bancaria,
incondicional y pagadera a la vista y a primer requerimiento;
0 en el plazo estipulado en las CEC en el caso de una poliza
de cumplimiento.

53. Trabajos por Dia 53.1 Cuando corresponda, los precios para trabajos por dia
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54,

55.

56.

57.

Costo de
Reparaciones

Terminacién de
las Obras

Recepcion de las
Obras

Liquidacion Final

53.2

53.3

54.1

E.

55.1

56.1

57.1

indicados en la Oferta se aplicaran para pequefias cantidades
adicionales de trabajo s6lo cuando el Interventor hubiera
impartido instrucciones previamente y por escrito para la
ejecucion de trabajos adicionales que se han de pagar de esa
manera.

El Contratista deberd dejar constancia en formularios
aprobados por el Interventor de todo trabajo que deba pagarse
como trabajos por dia. El Interventor debera verificar y firmar
dentro de los dos dias siguientes después de haberse realizado
el trabajo todos los formularios que se llenen para este
proposito.

Los pagos al Contratista por concepto de trabajos por dia
estaran supeditados a la presentacion de los formularios
mencionados en la Subclausula 53.2 de las CGC.

El Contratista sera responsable de reparar y pagar por cuenta
propia las pérdidas o dafios que sufran las Obras o los
Materiales que hayan de incorporarse a ellas entre la Fecha de
Inicio de las Obras y el vencimiento del Periodo de
Responsabilidad por Defectos, cuando dichas pérdidas y
dafios sean ocasionados por sus propios actos u omisiones.

Finalizacion del Contrato

El Contratista le pedird al Interventor que emita un
Certificado de Terminacion de las Obras y el Interventor lo
emitira cuando decida que las Obras estan terminadas.

El Contratante tomara posesion del Sitio de las Obras y de las
Obras dentro de los siete (7) dias siguientes a la fecha en que
el Interventor emita el Acta de Terminacion de las Obras.

El Contratista debera proporcionar al Interventor un estado de
cuenta detallado del monto total que el Contratista considere
que se le adeuda en virtud del Contrato antes del vencimiento
del Periodo de Responsabilidad por Defectos. El Interventor
emitird un Certificado de Responsabilidad por Defectos y
certificara cualquier pago final que se adeude al Contratista
dentro de los cincuenta y seis (56) dias siguientes a haber
recibido del Contratista el estado de cuenta detallado y éste
estuviera correcto y completo a juicio del Interventor. De no
encontrarse el estado de cuenta correcto y completo, el
Interventor debera emitir dentro de cincuenta y seis (56) dias
una lista que establezca la naturaleza de las correcciones o
adiciones que sean necesarias. Si después de que el
Contratista volviese a presentar el estado de cuenta final ain
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58. Manuales de
Operacion y de
Mantenimiento

59. Terminacién del
Contrato

Por el Contratante

58.1

58.2

59.1

no fuera satisfactorio a juicio del Interventor, éste decidira el
monto que debera pagarse al Contratista, y emitird el
certificado de pago.

Si se solicitan planos finales actualizados y/o manuales de
operacion y mantenimiento actualizados, el Contratista los
entregard en las fechas estipuladas en las CEC.

Si el Contratista no proporciona los planos finales
actualizados y/o los manuales de operacién 'y
mantenimiento a mas tardar en las fechas estipuladas en
las CEC, o no son aprobados por el Interventor, éste
retendra la suma estipulada en las CEC de los pagos que
se le adeuden al Contratista, sin perjuicio de las
obligaciones a cargo del Contratista.

El Contratante podra, dar por terminado el Contrato, si éste
incurre en incumplimiento fundamental del Contrato, por
diferentes circunstancias, entre las cuales se incluyen, pero
no esta limitado a las siguientes:

(@) el Contratista suspende los trabajos por veintiocho (28)
dias cuando el Programa vigente no prevé tal suspension
y tampoco ha sido autorizada por el Interventor;

(b) el Contratista se declara en quiebra o entra en
liquidacion por causas distintas de una reorganizacion
o fusion de sociedades;

(c) el Interventor le notifica al Contratista que el no
corregir un defecto determinado constituye un caso de
incumplimiento fundamental del Contrato, y el
Contratista no procede a corregirlo dentro de un plazo
razonable establecido por el Interventor en la
notificacion;

(d) el Contratista no mantiene o no constituye una garantia
que sea exigida en el Contrato;

(e) el Contratista ha demorado la terminacion de las Obras
por el nimero de dias para el cual se puede pagar el
monto maximo por concepto de dafios y perjuicios,
segun lo estipulado en las CEC.

() el Contratista, a juicio del Contratante, ha incurrido en
Préacticas Prohibidas al competir por el Contrato o en
su ejecucidn, conforme a lo establecido en las politicas
sobre Préacticas Prohibidas del Banco, que se indican
en la Clausula 60 de estas CGC.
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Por el Contratista

Terminacion por
Conveniencia:

Suspension de
Financiamiento

59.2.

59.3.

59.4.

59.5.

59.6.

El Contratista, mediante una notificacion por escrito al
Contratante con no menos de diez (10) dias de
anticipacion, podra terminar este contrato cuando se
produzca y acredite ante el Contratante cualquiera de los
eventos especificados en los parrafos (a) y (b) de esta
Clausula:

a) el Interventor ordena al Contratista detener el avance
de las Obras, y no retira la orden dentro de los 28 dias
siguientes; o

b) el Contratante no efectta al Contratista un pago
certificado por el Interventor, dentro de los 84 dias
siguientes a la fecha de emision del certificado por el
Interventor.

Cuando cualquiera de las partes del Contrato notifique al
Interventor de un incumplimiento del Contrato, por una
causa diferente a las indicadas en las Clausulas 59.1 y
59.2 de las CGC, el Interventor deberd decidir si el
incumplimiento es o no fundamental.

El Contratante, mediante comunicacion enviada al
Contratista, podra terminar el Contrato total o
parcialmente, en cualquier momento por razones de
interés general o bien cuando por causas justificadas se
extinga la necesidad de requerir los servicios
originalmente pactados. La comunicacion de terminacién
deberé indicar que la terminacion es por conveniencia del
Contratante, el alcance de la terminacion de las
responsabilidades del Contratista en virtud del Contrato y
la fecha de efectividad de dicha terminacion.

Si el Contrato fuere terminado, el Contratista debera
suspender los trabajos inmediatamente, disponer las
medidas de seguridad necesarias en el Sitio de las Obras
y retirarse del lugar tan pronto como sea razonablemente
posible.

En el caso de que el Banco suspenda el préstamo o
desembolso del crédito otorgado al Contratante, parte del
cual se destinaba a pagar al Contratista. EI Contratante
estd obligado a notificar al Contratista de esta suspension
en un plazo no mayor a 7 dias contados a partir de la
fecha de recepcion por parte del Contratante de la
notificacion de suspension del Banco en tal situacion el
Contratante podra terminar el contrato conforme la
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clausula 59.4 de las CGC.

60. Précticas 60.1 El Banco exige a todos los Prestatarios (incluyendo los
Prohibidas beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores y
organismos Contratantes, al igual que a todas las firmas,
entidades o individuos oferentes por participar o0
participando en actividades financiadas por el Banco
incluyendo, entre otros, solicitantes, oferentes, proveedores
de bienes, Contratistas, consultores, miembros del personal,
subContratistas, subconsultores, proveedores de servicios y
concesionarios (incluidos sus respectivos funcionarios,
empleados y representantes, ya sean sus atribuciones
expresas o implicitas), observar los més altos niveles éticos
y denuncien al Banco® todo acto sospechoso de constituir
una Préactica Prohibida del cual tenga conocimiento o sea
informado, durante el proceso de seleccién y las
negociaciones o la ejecucion de un contrato. Las Practicas
Prohibidas comprenden actos de: (i) practicas corruptivas;
(ii) practicas fraudulentas; (iii) précticas coercitivas; y (iv)
practicas colusorias y (v) practicas obstructivas. ElI Banco
ha establecido mecanismos para la denuncia de la supuesta
comision de Practicas Prohibidas. Toda denuncia debera ser
remitida a la Oficina de Integridad Institucional (Oll) del
Banco para que se investigue debidamente. EI Banco
también ha adoptado procedimientos de sancion para la
resolucion de casos y ha celebrado acuerdos con otras
Instituciones Financieras Internacionales (IFI) a fin de dar
un reconocimiento reciproco a las sanciones impuestas por
sus respectivos drganos sancionadores.

(@) EIl Banco define, para efectos de esta disposicion, los
términos que figuran a continuacion:

() Una practica corruptiva consiste en ofrecer, dar,
recibir o solicitar, directa o indirectamente,
cualquier cosa de valor para influenciar
indebidamente las acciones de otra parte;

(i) Una préactica fraudulenta es cualquier acto u
omision, incluida la tergiversacion de hechos y
circunstancias, que deliberada o imprudentemente,
engafien, o intenten engafar, a alguna parte para

1

En el sitio virtual del Banco (www.iadb.org/integrity) se facilita informacion sobre como denunciar la supuesta comision de Practicas
Prohibidas, las normas aplicables al proceso de investigacién y sancién y el convenio que rige el reconocimiento reciproco de
sanciones entre instituciones financieras internacionales.


http://www.iadb.org/integrity

Seccion V. Condiciones Generales del Contrato (CGC).

obtener un beneficio financiero o de otra naturaleza
0 para evadir una obligacion;

(iif) Una practica coercitiva consiste en perjudicar o
causar dafio, 0 amenazar con perjudicar o causar
dafio, directa o indirectamente, a cualquier parte 0 a
sus bienes para influenciar indebidamente las
acciones de una parte;

(iv) Una préctica colusoria es un acuerdo entre dos o
maés partes realizado con la intencién de alcanzar un
propdsito inapropiado, lo que incluye influenciar en
forma inapropiada las acciones de otra parte; y

(v) Una préctica obstructiva consiste en:

a.a. destruir, falsificar, alterar u  ocultar
deliberadamente evidencia significativa para la
investigacion o realizar declaraciones falsas
ante los investigadores con el fin de impedir
materialmente una investigacion del Grupo del
Banco sobre denuncias de una practica
corrupta, fraudulenta, coercitiva o colusoria;
y/o amenazar, hostigar o intimidar a cualquier
parte para impedir que divulgue su
conocimiento de asuntos que son importantes
para la investigacion o que prosiga la
investigacion, o

b.b. todo acto dirigido a impedir materialmente el
gjercicio de inspeccion del Banco y los
derechos de auditoria previstos en el parrafo
60.1 (f) de abajo.

(b) Si se determina que, de conformidad con los
Procedimientos de sanciones del Banco, cualquier
firma, entidad o individuo actuando como oferente o
participando en una actividad financiada por el Banco
incluidos, entre otros, solicitantes, oferentes,
proveedores, Contratistas, consultores, miembros del
personal, subContratistas, subconsultores, proveedores
de bienes o servicios, concesionarios, Prestatarios
(incluidos los Beneficiarios de donaciones),
organismos ejecutores u organismos Contratantes
(incluyendo sus respectivos funcionarios, empleados y
representantes, ya sean sus atribuciones expresas 0
implicitas) ha cometido una Practica Prohibida en
cualquier etapa de la adjudicacién o ejecucion de un
contrato, el Banco podré:

(i) no financiar ninguna propuesta de adjudicacion de
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(©)

(i)

(iii)

(iv)

v)

(vi)

un contrato para la adquisicion de bienes, servicios
distintos a los de consultoria o, la contratacién de
obras, o servicios de consultoria;

suspender los desembolsos de la operacion, si se
determina, en cualquier etapa, que un empleado,
agencia 0 representante del Prestatario, el
Organismo Ejecutor o el Organismo Contratante ha
cometido una Préctica Prohibida;

declarar una contratacion no elegible para
financiamiento del Banco y cancelar y/o acelerar el
pago de una parte del préstamo o de la donacion
relacionada inequivocamente con un contrato,
cuando exista evidencia de que el representante del
Prestatario, o Beneficiario de una donacion, no ha
tomado las medidas correctivas adecuadas (lo que
incluye, entre otras cosas, la notificacion adecuada
al Banco tras tener conocimiento de la comision de
la Préctica Prohibida) en un plazo que el Banco
considere razonable;

emitir una amonestacion a la firma, entidad o
individuo en el formato de una carta formal de
censura por su conducta;

declarar a una firma, entidad o individuo inelegible,
en forma permanente o por determinado periodo de
tiempo, para que (i) se le adjudiquen contratos o
participe en actividades financiadas por el Banco, y
(if) sea designado subconsultor, subContratista o
proveedor de bienes o servicios por otra firma
elegible a la que se adjudique un contrato para
ejecutar actividades financiadas por el Banco;

remitir el tema a las autoridades pertinentes
encargadas de hacer cumplir las leyes; y/o;

(vii)imponer otras sanciones que considere apropiadas

bajo las circunstancias del caso, incluyendo la
imposicion de multas que representen para el Banco
un reembolso de los costos vinculados con las
investigaciones y actuaciones. Dichas sanciones
podran ser impuestas en forma adicional o en
sustitucion de las sanciones arriba referidas.

Lo dispuesto en los incisos (i) y (ii) del parrafo 60.1 (b)
se aplicara también en casos en los que las partes
hayan sido temporalmente declaradas inelegibles para
la adjudicacion de nuevos contratos en espera de que se
adopte una decision definitiva en un proceso de
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(d)

(€)

(f)

sancion, o cualquier otra resolucion.

La imposicion de cualquier medida que sea tomada por
el Banco de conformidad con las provisiones referidas
anteriormente sera de caracter publico.

Asimismo, cualquier firma, entidad o individuo
actuando como oferente o participando en una
actividad financiada por el Banco, incluidos, entre
otros, solicitantes, oferentes, proveedores de bienes,
Contratistas, consultores, miembros del personal,
subContratistas, subconsultores, proveedores de
servicios, concesionarios, Prestatarios (incluidos los
beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores o
Contratantes (incluidos sus respectivos funcionarios,
empleados y representantes, ya sean sus atribuciones
expresas o implicitas) podra verse sujeto a sancién de
conformidad con lo dispuesto en convenios suscritos
por el Banco con otra Institucion Financiera
Internacional (IFI) concernientes al reconocimiento
reciproco de decisiones de inhabilitacion. A efectos de
lo dispuesto en el presente pérrafo, el término
“sancion” incluye toda inhabilitacion permanente,
imposicion de condiciones para la participacion en
futuros contratos o adopcion publica de medidas en
respuesta a una contravencion del marco vigente de
una Institucion Financiera Internacional (IFI) aplicable
a la resolucion de denuncias de comision de Précticas
Prohibidas.

El Banco exige que los solicitantes, oferentes,
proveedores de bienes y sus representantes,
Contratistas, consultores, miembros del personal,
subContratistas, subconsultores, proveedores de
Servicios y sus representantes, y concesionarios
permitan al Banco revisar cualesquiera cuentas,
registros y otros documentos relacionados con la
presentacion de propuestas y con el cumplimiento del
contrato y someterlos a una auditoria por auditores
designados por el Banco. Bajo esta politica todo
solicitante, oferente, proveedor de bienes y su
representante, Contratista, consultor, miembro del
personal, subContratista, subconsultor, proveedor de
servicios 'y concesionario debera prestar plena
asistencia al Banco en su investigacion. ElI Banco
también  requiere que solicitantes, oferentes,
proveedores de bienes y sus representantes,
Contratistas, consultores, miembros del personal,
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(9)

subContratistas, subconsultores, proveedores de
servicios y concesionarios: (i) conserven todos los
documentos y registros relacionados con actividades
financiadas por el Banco por un periodo de siete (7)
afios luego de terminado el trabajo contemplado en el
respectivo contrato; y (ii) entreguen todo documento
necesario para la investigacion de denuncias de
comision de Précticas Prohibidas y (iii) aseguren que
los empleados o agentes de los solicitantes, oferentes,
proveedores de bienes y sus representantes,
Contratistas, consultores, subContratistas,
subconsultores,  proveedores de  servicios Yy
concesionarios que tengan conocimiento de las
actividades financiadas por el Banco estén disponibles
para responder a las consultas relacionadas con la
investigacion provenientes de personal del Banco o de
cualquier investigador, agente, auditor, o consultor
apropiadamente designado. Si el solicitante, oferente,
proveedor de bienes y su representante, Contratista,
consultor, miembro del personal, subContratista,
subconsultor proveedor de servicios 0 concesionario se
niega a cooperar o incumple el requerimiento del
Banco, o de cualquier otra forma obstaculiza la
investigacion por parte del Banco, el Banco, bajo su
sola discrecion, podra tomar medidas apropiadas contra
el solicitante, oferente, proveedor de bienes y su
representante, Contratista, consultor, miembro del
personal, subContratista, subconsultor, proveedor de
servicios, 0 concesionario. Con el acuerdo especifico
del Banco, un Prestatario podréa incluir en todos los
formularios de licitacion para contratos de gran
cuantia, financiados por el Banco, la declaratoria del
oferente de observar las leyes del pais contra fraude y
corrupcion (incluyendo sobornos), cuando compita o
gjecute un contrato, conforme éstas hayan sido
incluidas en los documentos de licitacion. ElI Banco
aceptard la introduccion de tal declaratoria a peticion
del pais del Prestatario, siempre que los acuerdos que
rijan esa declaratoria sean satisfactorios al Banco.

Cuando un Prestatario adquiera bienes, servicios
distintos de servicios de consultoria, obras o servicios
de consultoria directamente de una agencia
especializada, todas las disposiciones contempladas en
el parrafo 60.1 relativas a sanciones y Préacticas
Prohibidas se aplicaran integramente a los solicitantes,
oferentes, proveedores de bienes y sus representantes,
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Contratistas, consultores, miembros del personal,
subContratistas, subconsultores, proveedores de
servicios, concesionarios (incluidos sus respectivos
funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus
atribuciones expresas o implicitas), o cualquier otra
entidad que haya suscrito contratos con dicha agencia
especializada para la provision de bienes, obras o
servicios distintos de servicios de consultoria en
conexion con actividades financiadas por el Banco. El
Banco se reserva el derecho de obligar al Prestatario a
que se acoja a recursos tales como la suspension o la
rescision. Las agencias especializadas deberan
consultar la lista de firmas e individuos declarados
inelegibles de forma temporal o permanente por el
Banco. En caso de que una agencia especializada
suscriba un contrato o una orden de compra con una
firma o individuo declarado inelegible de forma
temporal o permanente por el Banco, el Banco no
financiara los gastos conexos y se acogera a otras
medidas que considere convenientes.

60.2 Los Oferentes, al presentar sus ofertas, declaran y
garantizan:

(a)

(b)

(©)

(d)

(€)

que han leido y entendido las definiciones de Practicas
Prohibidas del Banco y las sanciones aplicables a la
comision de las mismas que constan de este documento
y se obligan a observar las normas pertinentes sobre las
mismas;

que no han incurrido en ninguna Préctica Prohibida
descrita en este documento;

que no han tergiversado ni ocultado ningin hecho
sustancial durante los procesos de seleccion,
negociacion, adjudicacién o ejecucion de un contrato;

que ni ellos ni sus agentes, personal, subContratistas,
subconsultores, directores, funcionarios o accionistas
principales han sido declarados por el Banco o por otra
Institucion Financiera Internacional (IFI) con la cual el
Banco haya suscrito un acuerdo para el reconocimiento
reciproco de sanciones, inelegibles para que se les
adjudiquen contratos financiados por el Banco o por
dicha IFI, o culpables de delitos vinculados con la
comision de Préacticas Prohibidas;

que ninguno de sus directores, funcionarios o
accionistas principales han sido director, funcionario o
accionista principal de ninguna otra compafiia o
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61. Pagos Posteriores
a la Terminacién
del Contrato

62. Derechos de
propiedad

63. Liberacion de

61.1

61.2

62.1

63.1

entidad que haya sido declarada inelegible por el
Banco o por otra Institucion Financiera Internacional
(IFI) y con sujecién a lo dispuesto en acuerdos
suscritos por el Banco concernientes al reconocimiento
reciproco de sanciones para que se le adjudiquen
contratos financiados por el Banco o ha sido declarado
culpable de un delito vinculado con Practicas
Prohibidas;

() que han declarado todas las comisiones, honorarios de
representantes, pagos por servicios de facilitacion o
acuerdos para compartir ingresos relacionados con
actividades financiadas por el Banco;

(g) que reconocen que el incumplimiento de cualquiera de
estas garantias constituye el fundamento para la
imposicion por el Banco de una o mas de las medidas
que se describen en la Clausula 60.1 (b).

Si el Contrato se termina por incumplimiento fundamental del
Contratista, el Interventor debera emitir un Acta en la que
conste el valor de los trabajos realizados y de los Materiales
ordenados por el Contratista, menos los anticipos recibidos
por él hasta la fecha de emision de dicha Acta, y menos el
porcentaje estipulado en las CEC que haya que aplicar al
valor de los trabajos que no se hubieran terminado. No
corresponderd pagar indemnizaciones adicionales por dafios y
perjuicios. Si el monto total que se adeuda al Contratante
excediera el monto de cualquier pago que debiera efectuarse
al Contratista, la diferencia constituira una deuda a favor del
Contratante.

Si el Contrato se termina por conveniencia del Contratante o
por incumplimiento fundamental del Contrato por el
Contratante, el Interventor debera emitir un Acta por el valor
de los trabajos realizados, los materiales ordenados, el costo
razonable del retiro de los equipos y la repatriacion del
personal del Contratista ocupado exclusivamente en las
Obras, y los costos en que el Contratista hubiera incurrido
para el resguardo y seguridad de las Obras, menos los
anticipos que hubiera recibido hasta la fecha de emision de
dicha Acta.

Si el Contrato se termina por incumplimiento del Contratista,
todos los Materiales que se encuentren en el Sitio de las
Obras, la Planta, los Equipos, las Obras provisionales y las
Obras se consideraran de propiedad del Contratante.

Si el Contrato no puede cumplirse por motivo de una guerra,
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Cumplimiento

64. Suspension de
Desembolsos del
Préstamo del
Banco

65. Elegibilidad

64.1

0 por un evento que esté totalmente fuera de control del
Contratante o del Contratista (caso fortuito o de fuerza
mayor), el Interventor debera certificar la imposibilidad del
cumplimiento del Contrato. En tal caso, el Contratista debera
disponer las medidas de seguridad necesarias en el Sitio de las
Obras y suspender los trabajos a la brevedad posible después
de recibir este certificado. En este caso, deberd pagarse al
Contratista todos los trabajos realizados antes de la recepcion
del certificado, asi como de cualesquier trabajo realizado
posteriormente sobre los cuales se hubieran adquirido
COMpPromisos.

En caso de que el Banco suspendiera los desembolsos al
Contratante bajo el Préstamo, parte del cual se destinaba a
pagar al Contratista:

(@ El Contratante esta obligado a notificar al Contratista
sobre dicha suspensién en un plazo no mayor a siete (7)
dias contados a partir de la fecha de la recepcion por
parte del Contratante de la notificacion de suspension del
Banco.

(b) Si el Contratista no ha recibido algunas sumas que se le
adeudan dentro del periodo de veintiocho (28) dias para
efectuar los pagos, establecido en la Subclausula 43.1 de
las CGC, el Contratista podra emitir inmediatamente una
notificacion para terminar el Contrato en el plazo de
catorce (14) dias.

65.1 El Contratista y sus SubContratistas deberan ser originarios

de paises miembros del Banco. Se considera que un
Contratista 0 SubContratista tiene la nacionalidad de un
pais elegible si cumple con los siguientes requisitos:

(@ Un individuo tiene la nacionalidad de un pais
miembro del Banco si él o ella satisface uno de los
siguientes requisitos:

i. es ciudadano de un pais miembro; o

ii. ha establecido su domicilio en un pais
miembro como residente “bona fide” y esta
legalmente autorizado para trabajar en dicho
pais.

(b) Una firma tiene la nacionalidad de un pais miembro
si satisface los dos siguientes requisitos:

I. esta legalmente constituida o incorporada
conforme a las leyes de un pais miembro del
Banco; y

ii. méas del cincuenta por ciento (50%) del
capital de la firma es de propiedad de
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individuos o firmas de paises miembros del
Banco.

65.2 Todos los socios de una asociacion en participacion,
consorcio 0 asociacion (APCA) con responsabilidad
mancomunada y solidaria y todos los subContratistas deben
cumplir con los requisitos arriba establecidos.

65.3 En caso de Bienes y Servicios Conexos que hayan de
suministrarse de conformidad con el contrato y que sean
financiados por el Banco deben tener su origen en cualquier
pais miembro del Banco. Los bienes se originan en un pais
miembro del Banco si han sido extraidos, cultivados,
cosechados o producidos en un pais miembro del Banco.
Un bien es producido cuando mediante manufactura,
procesamiento o ensamblaje el resultado es un articulo
comercialmente reconocido cuyas caracteristicas basicas, su
funcién o propdsito de uso son substancialmente diferentes
de sus partes 0 componentes.

66.1 El Contratista debe otorgar maxima importancia a los
intereses del Contratante, sin consideracion alguna
respecto de cualquier labor futura, y evitar rigurosamente
todo conflicto con otros trabajos asignados o con los
intereses de su firma.

66. Conflicto de
Interés
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A. Disposiciones Generales

CGC 1.1 (p) | El Contratante es FINDETER S.A., Calle 103 No. 19-20, Bogota D. C.

CGC 1.1 (s) El Plazo Previsto de Ejecucion de la totalidad de las Obras es: Dieciocho
' (18) meses contados a partir de la suscripcion del Acta de Inicio.

CGC 1.1 (v) | El'Interventor esta Por definir

CGC 1.1 (x) El Sitio de las Obras esta ubicado en los sectores de San Luis, El Cove, La
' Loma y el Sector Hotelero, en la isla de San Andrés.

fG)C 11 La Fecha de Inicio es la fecha de suscripcion del Acta de Inicio.

aa

CGC 1.1 (ee) Las Obras consisten en <“RENOVACION DE REDES DE

ACUEDUCTO PARA LA ISLA DE SAN ANDRES” las cuales se
desarrollaran en dos etapas, asi:

ETAPA 1. “AJUSTES A LOS DISENOS”

Se refiere a la constatacion de las condiciones que hacen ejecutable el
proyecto, mediante la revision de los documentos técnicos, legales,
ambientales y financieros del proyecto con las condiciones que se
encuentren en el terreno, con el fin de establecer su ejecutabilidad en
condiciones de integralidad y funcionalidad, llevando a cabo ademas, la
realizacion de actividades adicionales necesarias como actualizaciones,
ajustes y/o complementaciones, como condicién para el inicio de la obra
fisica. En esta Etapa el Contratista debera gestionar y adquirir todos los
permisos, tramites y licencias necesarios para la ejecucion del proyecto,
los cuales no podran ser cobrados de manera independiente, ya que estos
costos deben formar parte integral de la propuesta del oferente, dichas
actividades no seran objeto de remuneracion.

En esta etapa se deben realizar como minimo las siguientes actividades:

e Realizar las actualizaciones, estudios adicionales necesarios, ajustes
y/o complementacion de los aspectos técnicos, presupuestales,
ambientales, financieros, legales y sociales, a fin de superar y
satisfacer las necesidades del proyecto con miras a su ejecucion,
integralidad y adecuada funcionalidad.

e Analisis comparativo de los costos de operacion entre el alcance
inicial y el producto de los ajustes a los disefios o solucion técnica
propuesta por el Contratista. En ningun caso, el resultado del mismo
puede ser superior al ofertado.

e Ajustes a los disefios hidraulicos, geotécnicos y estructurales, planos
técnicos a nivel de ingenieria de detalle, cantidades de obra,
presupuestos Especificaciones Tecnicas y cronograma de obra, asi
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como la obtencidn de las licencias, trdmites y permisos necesarios.

e Tales ajustes deberdn contar con las memorias de célculo, estudios
topogréaficos (los cuales como minimo deben incluir: carteras
topograficas, levantamientos planimetros y altimétricos, planos
topogréaficos debidamente georreferenciados denotando mojones o
BM’s demarcados en campo, estableciendo todos los accidentes
topogréficos del sector, y con curvas de nivel como minimo cada dos
metros) resultados de pruebas y ensayos de laboratorio, los planos de
detalle, el anélisis de precios unitarios de actividades no previstas
(con por lo menos dos (2) cotizaciones), las especificaciones técnicas
y el célculo de cantidades de obra correspondientes.

e Se deberd verificar la informacion referente a suelos, se debera
adelantar un programa de investigacion del subsuelo, para lo cual se
deben realizar los sondeos, apiques y ensayos necesarios para obtener
la informacion requerida para determinar la capacidad portante,
agresividad y otras caracteristicas del terreno donde se instalaran las
redes, asi como también donde se construirdn las cémaras de
alojamiento de valvulas reguladoras de presion y caudal

e Plan de Manejo Ambiental.

e Plan de Manejo de Transito y sefializacion.

e Plan de Manejo del Impacto Social y Participacion Ciudadana para la
Apropiacion y Sostenibilidad de las Obras.

Los resultados de la etapa |, deberan presentarse a un comité de obra
compuesto por el interventor y representantes de la Contratante, para su
aprobacién previa al inicio de la etapa Il. No se deberd dar inicio a
actividades de obra sin la autorizacion de la Interventoria y supervision.

ETAPA Il. EJECUCION DE OBRA.

Consiste en la construccion de las obras objeto del proyecto, habiéndose
desarrollado la etapa I “Ajuste a los disefos”, y validado cada una de las
actividades descritas en dicha Etapa. Durante esta Etapa, el Contratista
seleccionado debera ejecutar y entregar la obra contratada de acuerdo
con los criterios de calidad exigibles planteados en los disefios, planos y
las especificaciones de construccion resultantes de la etapa | del
proyecto.

Los servicios a realizar por el Contratista en general se pueden clasificar
en los siguientes tres grupos: 1) renovacion y/o rehabilitacion de redes;
2) sectorizacion hidraulica para los sectores de la San Luis, Loma, El
Cove y Sector Hotelero; los cuales incluyen que incluyen la instalacion
de instrumentos de medicion de caudal permanentes para el control de
las péerdidas al interior de cada distrito, asi como véalvulas reguladoras de
presion 3) renovacién de acometidas.

En lo posible, el CONTRATISTA deberad buscar realizar la siguiente
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priorizacion para la ejecucion de las obras por sectores, garantizando la
concurrencia de las necesidades sociales de los sectores raizales, asi
como las condiciones técnicas:

1. Sector La Loma

2. Sector San Luis

3. Sector El Cove

4. Sector Hotelero.

5. Sectores con tuberia en Asbesto Cemento (Almendros, Natania)

CGC22

Las secciones de las Obras con fechas de terminacion distintas a las de la
totalidad de las Obras son: Ninguna.

CGC 2.3 (i)

Los siguientes documentos también forman parte integral del Contrato:

1. Memorias del proceso de disefio

2. Modelos hidraulicos

3. Plano General Sectorizacion

4. Planos Redes a Renovar

5. Especificaciones Técnicas

6. Cantidades de Obra, analisis de precios unitarios y presupuesto

CGC8.1

Lista de Otros Contratistas: [liste los nombres de Otros Contratistas, si
corresponde]

CGCo1

Personal Clave: [liste los nombres del Personal Clave]

Director de Obra

Especialista en Geotecnia

Especialista en Hidraulica

Profesional Social

Para el desarrollo del contrato, el proponente seleccionado debera
disponer del Personal requerido por el Contrantate con el fin de
garantizar la ejecucion del contrato, que como minimo debera contener el
relacionado en el presente numeral, el cual es de caracter obligatorio para
la ejecucion del proyecto. Sus hojas de vida y los soportes de formacion
profesional y experiencia, deben presentarse por el oferente que resulte
seleccionado dentro de los siete (7) dias siguientes al aviso de seleccion,
para verificacion y aceptacion de cumplimiento por parte del interventor,
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quien validard que los mismos cumplan con los requisitos minimos o
superiores a estos, como requisito previo para suscribir el acta de
iniciacion del contrato.

La entidad Contratante se reserva el derecho de solicitar cambio de los
profesionales ofertados, en cualquier momento.

Nota: Adicional a este personal clave, el Contratista deberd acreditar la
disponibilidad del personal descrito en el PMA, para garantizar el adecuado
manejo socioambiental de la obra.

CGC 131

Los seguros se mantendrdn vigentes hasta que se expida el acta de
terminacion de las obras y solo podran cancelarse con previo aviso a la
Contratante.

Las coberturas minimas de seguros y los deducibles seran:

a) Seguro Todo Riesgo Construccion y Montaje: Para pérdida o dafio
de las Obras, Planta y Materiales. Por el cien por ciento (100%) del
valor total del contrato y con una vigencia igual a la del contrato. La
misma debe cubrir los siguientes amparos:

e Dafios Materiales

e Terremoto, temblor, maremoto y erupcién volcanica
e Ciclon, huracan, tempestad, vientos e inundacion

e Mantenimiento

e Remocion de escombros

b) Seguro de Maquinaria y/o Equipo: Para pérdida o dafio de equipo.
Por el ciento por ciento (100%) del valor de la maquinaria y/o
equipos y una vigencia igual a la del contrato. La misma debe cubrir
el amparo basico de Pérdidas y dafios materiales que sufra el equipo
movil y maquinaria asegurados, a consecuencia de un hecho
accidental, subito e imprevisto, originado por cualquier causa en
forma tal que exija su reparacion o reposicién. Asimismo, debe
cubrir los siguientes amparos:

e Huelga, motin, asonada, conmocién civil (HMACC). Por el
100% del valor asegurado

e Actos mal intencionados de terceros, incluidos actos terroristas
y terrorismo. Por el 100% del valor asegurado

e Terremoto, temblor y/o erupcién volcanica. Por el 100% del
valor asegurado

c) Pérdida o dafio a la propiedad (sin incluir las Obras, Planta,
Materiales y Equipos) en conexién con el Contrato, incluyendo a la
de los Terceros. Por el diez por ciento (10%) del valor total del
contrato y una vigencia igual a la del contrato.

d) Seguro de Accidentes Personales: para lesiones personales o muerte:
(i) de los empleados del Contratante: Cinco por ciento (5%) del valor
total del contrato.
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(if) de otras personas: Cinco por ciento (5%) del valor total del
contrato.

Con una duracidn anual hasta completar la duracion del contrato. La
misma debe cubrir los siguientes amparos:

¢ Muerte Accidental: Por un valor asegurado de $ 15.000.000 COP.

¢ Invalidez Accidental: Por un valor asegurado de $ 15.000.000

COP.

e Gastos Médicos por Accidente: Por un valor asegurado de $
1.000.000 COP.

e Gastos de Ambulancia Accidente: Por un valor asegurado de $
500.000 COP.

e) Salarios, prestaciones sociales e indemnizaciones: Por el cinco por
ciento (5%) del valor del contrato y debera extenderse por 3 afos
adicionales a la vigencia del contrato.

f) Estabilidad de la obra: Por el veinte por ciento (20%) del valor del
contrato, y se extendera por 5 afios después de recibo a satisfaccion de
la obra.

g) Responsabilidad Civil extracontractual: Por una cuantia igual al

treinta por ciento (30%) del valor total del contrato y una vigencia igual al

plazo de ejecucion del mismo. El mismo deberd cubrir los siguientes
subamparos:

¢ Gastos Médicos al 20% del PLO

e Contratistas y SubContratistas. 100% PLO
¢ VVehiculos. 100% PLO

e Patronal. 50% PLO

¢ Cruzada. 50% PLO

El Contratista debera presentar dentro de los cinco (5) dias habiles
siguientes a la suscripcion del contrato, las garantias aqui exigidas que
deberan ser aprobadas por el Contratante.

El Contratista garantizara el cumplimiento de las obligaciones que
adquiere por el presente Contrato, mediante la constitucion de pélizas de
seguros a favor de FINDETER S.A. (con Nit. 800.096.329-1) en
formato de entidades publicas con régimen privado de contratacion.
Las mismas deberan ser expedidas por una compafiia de seguros
legalmente constituida en Colombia, cuya pdliza matriz se encuentre
aprobada por la Superintendencia Financiera.

Los seguros se mantendran vigentes hasta que se expida el acta de
terminacion de las obras y solo podran cancelarse con previo aviso al
Contratante.

Las polizas de seguros sefialadas en esta Clausula requieren de
aprobacion por parte del Contratante, como requisito para el inicio de la
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ejecucion del contrato.

Las garantias deberan aportarse para su aprobacion acompariadas de los
respectivos anexos y soportes de las mismas y el respectivo soporte de
pago de la prima correspondiente. No es de recibo la certificacion de No
expiracion por falta de pago.

CGC 141

Los Informes de Investigacion del Sitio de las Obras son:
- Catastro de redes
- Especificaciones Técnicas

CGC?211

La(s) fecha(s) de Toma de Posesion del Sitio de las Obras sera(n) la fecha
de suscripcion del Acta de Inicio del Contrato.

CGC 25.2

Los honorarios y gastos reembolsables pagaderos al Mediador seran: Los
establecidos en la tabla de salarios profesionales del Centro de
Conciliacion y Arbitramento de la Camara de Comercio de Bogota.

CGC 25.3

Los procedimientos de arbitraje seran: Centro de Conciliacion y Arbitraje
de la Camara de Comercio de Bogota.

Subclausula 25.3 — Cualquiera disputa, controversia o reclamo generado
por o en relacion con este Contrato, o por incumplimiento, rescision, o
anulacion del mismo, deberdn ser resueltos mediante arbitraje de
conformidad con el Reglamento de Arbitraje vigente de la Camara de
Comercio de Bogota”

El lugar de arbitraje sera: Bogota D. C., Colombia

CGC 26.1

La Autoridad Nominadora del Mediador es: Centro de Conciliacién y
Arbitraje de la Camara de Comercio de Bogota.

B. Control de Plazos

CGC27.1

El Contratista presentara un Programa para la aprobacion del Interventor
dentro de los quince (15) dias calendario a partir de la fecha de la carta
de aceptacion.

El programa propuesto para la ejecucion de la obra, como minimo
debera contener la siguiente informacion:

- Metodologia, con analisis de precios unitarios

- Cronograma de obra.

- histograma de equipos y personal para control.

- Plan de Inversion de Recursos.

- Plan Manejo de Transito.

Plan de implementacion del Plan de Manejo Ambiental (PIPMA), no

......

haya sido aprobado por la Interventoria y la supervision.

NOTA: Para la etapa | de Ajuste a los Disefios, el programa propuesto
por el Contratista debe incluir el desglose de las actividades y el
cronograma de entregas parciales, entregas que deberan hacerse a mas
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tardar a la tercera semana de cada mes, el cual deberd incluir ademas el
histograma de equipos y personal para control.

Los productos finales de la Etapa I “Ajuste a los Disefios”, deberén
entregarse para revision de la Interventoria y supervision a mas tardar en
el mes 3.5 contado a partir de la suscripcion del Acta de Inicio.

CGC 27.3

Los plazos entre cada actualizacion del Programa para la Etapa Il
“Ejecucion de las Obras”, seran de treinta (30) dias.

El monto que sera retenido por la presentacion retrasada del Programa
actualizado sera de 1x100 por cada dia calendario de atraso del valor del
contrato que falte por ejecutar.

C. Control de la Calidad

CGC 35.1

El Periodo de Responsabilidad por Defectos es: el indicado en las pdlizas
de estabilidad, cinco (5) afos.

D. Control de Costos

CGC 46.2

Si corresponde:

e La moneda extranjera sera la siguiente: [Las monedas
extranjeras seran las siguientes]:

(1) [insertar nombre de la moneda extranjera]
(if) [insertar nombre de la moneda extranjera]
(it1) [insertar nombre de la moneda extranjera]

e La forma y condiciones de pago al Contratista en virtud del
Contrato seran las siguientes:

Para el caso de pagos cuyo precio esta cotizado en moneda diferente a la
moneda nacional y que se realicen fuera del territorio de la Republica de
Colombia, el pago se efectuara en dichas monedas.

Para el caso de pagos en el territorio de la Republica de Colombia cuyo
precio esta cotizado en monedas diferentes a la moneda nacional, el pago
se efectuard en pesos colombianos a la Tasa Representativa del Mercado
emitida por el Banco de la Republica.

FORMA DE PAGO: El valor del contrato se pagard de la siguiente
manera:

El cien por ciento (100%) mediante la presentacion de actas parciales de
obra; en este caso aplica una retencion del diez por ciento (5%),
conforme a las condiciones del contrato.
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Cada uno de los pagos se efectuara al Contratista seleccionado, previo
recibo a satisfaccion de la Interventoria y verificacion de los documentos
soporte del mismo por parte del Supervisor designado por parte de
FINDETER S. A.

CGC47.1

El Contrato no esta sujeto a ajuste de precios de conformidad con la
Clausula 47 de las CGC, y consecuentemente la informacién en relacion
con los coeficientes no se aplica.

CGC48.1

La proporcion que se retendra de los de pagos es: cinco por ciento (5%)

CGC 49.1

A los efectos de esta clausula la interpretacion de “Dafios y perjuicios” es
la establecida en la CGC 49.1 y no en otro &mbito.

El monto de la indemnizacion por dafios y perjuicios para la totalidad de las
Obras es del cero punto diez por ciento (0.10%) por dia. El monto méximo
de la indemnizacién por dafios y perjuicios para la totalidad de las Obras es
del diez por ciento (10%) del precio final del Contrato.

En caso de incumplimiento parcial de las obligaciones contractuales a
cargo del Contratista, éste autoriza expresamente a FINDETER S.A., para
efectuar la tasacion y cobro de multas en un porcentaje del 0,1% del valor
del contrato por cada dia de retraso, sin que estas sobrepasen el 10% del
valor total del contrato, las cuales se deduciran del valor de los pagos
parciales o finales que deban hacérsele o del amparo de cumplimiento
segun fuere el caso. Para el cobro de las multas se deberd agotar un
procedimiento minimo para dar aplicacion al debido proceso. La
liquidacion de las multas las efectuara el servidor publico encargado de
ejercer la vigilancia y control del contrato, mediante actas de informes
parciales y/o final, previo concepto favorable del mismo y su cobro se
efectuara mediante acto administrativo y se notificara y/o comunicara
oportunamente al Contratista y a la Compafia Aseguradora con la cual
haya constituido la Garantia, decision que prestara mérito ejecutivo. De las
multas tasadas, impuestas y cobradas, se informard a la Camara de
Comercio donde se halle inscrito el Contratista.

PARAGRAFO UNICO: El incumplimiento por parte del Contratista de sus
obligaciones frente al sistema de seguridad Social Integral, parafiscales
(cajas de compensacion familiar, SENA e ICBF) sera causal de imposicion
de multas sucesivas hasta tanto se dé el cumplimiento, previa verificacion
de la mora, mediante liquidacion efectuada por la entidad administradora.

CGC50.1

La bonificacion para la totalidad de las Obras es: No se pagard ninguna
bonificacion.

CGCh5l11

No se realizaran anticipos.

CGC5h21

La Garantia de Cumplimiento sera por el 20% del valor total del contrato
y sera por el plazo de ejecucion del contrato y seis (6) meses mas. La
Garantia de Cumplimiento se hara en forma de Garantia Bancaria, la cual
debera ser de caracter incondicional, a la vista, exigible a primer
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requerimiento y emitida, a eleccion del Oferente, por un banco en el pais
del Contratante, o por un banco extranjero aceptable al Contratante a
través de un banco corresponsal con domicilio en el pais del Contratante.
El formulario de la misma se adjunta en la Seccion IX, Formularios del
Contrato.

CGC 52.2

Si se requiere una Garantia de Cumplimiento, ésta debera presentarse en
la forma de: Garantia bancaria, emitida por un Banco en Colombia o por
un banco extranjero aceptable al Contratante a través de un banco
corresponsal con domicilio en el pais del Contratante, de carécter
incondicional pagadera a la vista y a primer requerimiento aceptable para
el Comprador.

La garantia de cumplimiento debera constituirse a favor de la Contratante.

La Garantia de Cumplimiento, estara denominada en “las monedas de
pago del Contrato, de acuerdo con las proporciones del Precio del
Contrato”.

La garantia de Cumplimiento debera ser aprobada por la Contratante, para
la suscripcion del Acta de Inicio.

E. Finalizacion del Contrato

CGC58.1

Los Manuales de operacion y mantenimiento deberdn presentarse a mas
tardar a los treinta (30) dias después de suscrita el acta y recibo definitivo.

Los planos actualizados finales deberan presentarse a mas tardar treinta
(30) dias después de la fecha de finalizacion de las obras.

CGC 58.2

La suma que se retendra por no cumplir con la presentacién de los planos
actualizados finales y/o los manuales de operacion y mantenimiento en la
fecha establecida en las CGC 58.1 corresponde al 3% del valor del mismo,
es decir OCHOCIENTOS DIEZ MILLONES DE PESOS MI/CTE
($810.000.000).

CGC59.1
(e)

El nimero maximo de dias es cien (100)

CGCo61.1

El porcentaje que se aplicara al valor de las Obras no terminadas es diez
por ciento (10%).




Seccion VII. Especificaciones y Condiciones de
Cumplimiento

OBJETO DEL CONTRATO A CELEBRAR: Contrato de obra publica para el
“RENOVACION DE REDES DE ACUEDUCTO PARA LA ISLA DE SAN ANDRES”

1. ANTECEDENTES

En la actualidad, la isla de San Andrés cuenta con dos sistemas de producciéon de agua
potable. El primero corresponde a la planta desalinizadora de Lox Bight, que tiene una
capacidad instalada de produccion de 50 I/s, la cual abastece a los usuarios conectados al
sistema de acueducto en la zona urbana conocida como North End. El segundo sistema,
corresponde a la planta de ablandamiento Duppy Gully que, si bien cuenta con una
capacidad de instalada de produccién de 66 I/s, Gnicamente produce entre 10 - 20 I/s debido
a que su fuente de suministro la constituyen 17 pozos profundos de agua dulce a partir del
acuifero de la formacion San Luis, el cual tiene restriccion de captacion.

A partir de este altimo (planta Duppy Gully), se abastece la poblacion residente en los
sectores de la Loma, San Luis y el Cove, para los cuales actualmente se estima una
demanda total aproximada 6.048 ma3/dia (70 I/s), distribuida de la siguiente manera: La
Loma 4.752 m3/dia (55 I/s), San Luis, 864 m3/dia (10 I/s) y el Cove 432 m3/dia (5 I/s).

Este déficit entre produccion y demanda ocasiona que la frecuencia del servicio de agua
potable a los usuarios se de cada 17 dias y en algunos casos cada 40 dias en el sector de la
Loma.

El sistema de distribucion de igual manera se divide entre area urbana y rural, y estd
compuesto por 8 sectores, distribuidos de la siguiente manera:

Area urbana Area rural:
e Hotelero e Loma
e Centro e Cove
e Sarie Bay e San Luis
e Almendros
¢ Natania

A continuacion, se presenta la localizacion de los sectores y el area de cada sector.
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Figura 1. Localizacion general sectores hidraulicos Isla de San Andrés

Almendros
Centro
Cove
Hotelero
Loma
Natania
San Luis

| Sarie Bay

Tabla 1. Sectores y distritos a modelar por zona

Sector LA )
Ha
Almendros | 73,67 8,29
Zona Centro 59,07 6,65
Norte
(North Hotelero |56,12 6,31
End) Natania 69,65 7,84
Sarie Bay 79,05 8,89
Zona sur -|Cove 91,63 10,31
suburbana [ 5ma 37378 42,05
(South
End) San Luis |85,82 9,66
Total 888,79 (100

Fuente: Contratante

Las caracteristicas de los 109,65 Km de redes que componen la Isla de San Andrés se
presentan por material y diametro en la Tabla 2 y Tabla 3. El 95,5% de las redes de la zona
norte, conocida como North End y que se compone de los sectores Almendros, Centro,
Hotelero, Natania y Sarie Bay, se encuentra instaladas en PVC, en la zona sur suburbana o
South End en donde se ubican los sectores ElI Cove, La Loma y San Luis, el 91,4% de las
redes se encuentra instalada en PVC. El 47,8% de las redes de la zona norte se encuentran
instaladas en 3” y en la zona sur el 39,7% en 37, el 25,0% en 4”. Por otro lado, se
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identificaron un total de 5,44 km de tuberias en asbesto cemento, distribuidas de la
siguiente manera: 1,76 km en el &rea urbana y 3,68 km en el area rural.

Los sectores de la zona urbana son abastecidos a partir de tres tanques localizados en el
sector del CIliff que cuentan con un volumen total de 2.339 m3, mientras que en el area
rural cada sector cuenta con un tanque de almacenamiento, La Loma 1.100 m3 con un
tanque proyectado para construccion en el afio 2017 de 1.000 m3. El sector de San Luis
cuenta con dos tanques de almacenamiento con una capacidad total de 670 m3 y el Cove
dos tanques con una capacidad total de 147 m3.

El sistema cuenta con tres valvulas reguladoras de presion instaladas en el area urbana para
los sectores de Sarie Bay, Hotelero y Almendros. De estas tres, la Gnica que se encuentra en
operacion actualmente es la reguladora de Sarie Bay, las otras dos (hotelero y Almendros)
no estan operando, la primera por falta de capacidad de la red principal lo que genera altas
perdidas de carga y la segunda, por falta de continuidad, ya que para este sector el servicio
Unicamente se presta durante dos dias a la semana.

El Gobierno Nacional, a través de la Unidad Nacional para la Gestién del Riesgo de
Desastres (UNGRD) y Findeter, con recursos del Banco Interamericano de Desarrollo
(BID), ha venido aunando esfuerzos para mejorar la situacion en la isla, por lo que, como
accion complementaria para el Plan a Mediano Plazo para la Provision de Agua potable en
la Isla de San Andrés, se contempla el plan de renovacién y rehabilitacion de redes de
aproximadamente 26,1 kms y sectorizacion hidraulica, enfocado a la reduccion de las
pérdidas reales del sistema, al que hace referencia este proceso de seleccion.

2. LUGAR DE INTERVENCION

El lugar de ejecucion del proyecto es la Isla de San Andrés en el Archipiélago de San
Andrés, Providencia y Santa Catalina, Colombia. Esta se encuentra al noroccidente del
continente suramericano a 700 km de Cartagena aproximadamente.

El objeto de este contrato se enfoca prioritariamente en los sectores de San Luis, El Cove,
Loma y Sector

3. OBJETIVO GENERAL

Ejecucién del proyecto “RENOVACION DE REDES DE ACUEDUCTO PARA LA ISLA
DE SAN ANDRES”, en el departamento de San Andrés y Providencia.

4. REQUISITOS DEL PROYECTO

Este Paquete de Criterios de Disefio, Construccién y Puesta en marcha, presentan un
concepto de disefio base que cumple con los estandares de regulacion y codigos actuales,
pero no debe ser considerado como el disefio definitivo. EI Contratista seleccionado debera
ajustar los disefios, de acuerdo con sus investigaciones de campo, que permitan garantizar
el mejor esquema de operaciéon, enfocado a reducir las pérdidas reales del sistema
enfocandose por lo menos en la renovacion de por lo menos 26.1 Kms
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Existen ciertos requisitos que deberan cumplir todas las ofertas:

1. En el momento de la presentacion de la oferta, el oferente debera considerar la
renovacion y/o rehabilitacion de por lo menos 26.1 kilometros de redes de acueducto,
de acuerdo a las tecnologias de instalacion sugeridas como el Pipe Bursting, que
impacten de la menor manera posible la movilidad y las actividades cotidianas de la
poblacidn residente y turista.

2. El Contratista sera el Unico responsable de la obtencién de los permisos, tramites y
licencias ambientales requeridas para la construccion propuesta por este. La
obtencion de dichos permisos, trdmites y licencias requeridas deberan estar incluidos
en la oferta, éstos no se pagaran por separado, dichas actividades no seran objeto de
remuneracion.

3. Todas las tuberias deberan ser para agua potable y la presion propuesta deben ser
adecuada para la presion de trabajo estimada, tanto presion instantdnea como
sobrepresion.

4. El disefio hidraulico de las lineas de distribucion deberd ser de acuerdo al caudal
méaximo horario, para lo cual el Contratista deberd verificar las demandas y el
didmetro presentado en el disefio, para un horizonte de proyeccion de 30 afios.

5. ElI Contratista debera verificar y modificar hidraulicamente, el esquema de
sectorizacion propuesto en el disefio para los sectores de la Loma, San Luis, EI Cove
y Sector Hotelero, en el cual se limiten las presiones en la red de distribucion como
méaximo a 42 PSI. Las valvulas reductoras de presion deberan contar con sistema de
control automatico de la presion con respecto al punto critico identificado en el sector
de acuerdo con la modelacion hidraulica del mismo.

5. ALCANCE

Los trabajos consisten en la EJECUCION DEL PLAN DE RENOVACION DE REDES
DE LA ISLA DE SAN ANDRES”.

Las especificaciones determinan las actividades minimas necesarias para la ejecucion del
contrato, el oferente debe determinar en su plan de trabajo todas las actividades necesarias
para la correcta ejecucion del proyecto en el plazo establecido, incluyendo las pruebas
hidraulicas y ensayos que se deban realizar. En esta seccidn se presentan los requerimientos
y especificaciones minimos necesarios para la ejecucion del proyecto. Se incluyen
igualmente los criterios minimos de disefio y requerimientos técnicos generales para la
construccion. A pesar de que los requerimientos minimos han sido establecidos en esta
seccidn, el Contratista sera el Unico responsable del disefio final y de la construccion del
proyecto descrita en este y otros documentos relacionados. El Contratista sera responsable
de todos los costos de las pruebas y ensayos que sean necesarios los cuales seran parte de
su oferta, al igual que de los analisis requeridos para ejecutar el proyecto.
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El presente proyecto se ejecutard en dos (2) etapas con actividades, presupuestos y
productos definidos, las cuales deberan ser aprobadas por la Interventoria y supervision del
proyecto previa ejecucion de las actividades, y que se describen de la siguiente manera:

ETAPA I. “AJUSTES A LOS DISENOS”

Se refiere a la constatacion de las condiciones que hacen ejecutable el proyecto, mediante la
revision de los documentos técnicos, legales, ambientales y financieros del proyecto con las
condiciones que se encuentren en el terreno, con el fin de establecer su ejecutabilidad en
condiciones de integralidad y funcionalidad, llevando a cabo ademas, la realizacion de
actividades adicionales necesarias como actualizaciones, ajustes y/o complementaciones,
como condicion para el inicio de la obra fisica. En esta Etapa el Contratista que resulte
seleccionado debera gestionar y adquirir todos los permisos, tramites y licencias necesarios
para la ejecucion del proyecto, los cuales no podran ser cobrados de manera independiente,
ya que estos costos deben formar parte integral de la propuesta del oferente.

Las actividades realizadas por el Contratista con el fin de obtener los permisos, tramites y
licencias necesarios para la ejecucion del proyecto correrdn por su cuenta, es decir, no
tendran medida ni pago por separado, éstas, deberdn ser tenidas en cuenta por el
CONTRATISTA dentro de las actividades a realizar en la ejecucion del contrato, por lo
cual no se pagaran como items independientes y/o adicionales; no se podran cobrar por
separado, dichas actividades no seran objeto de remuneracion.

En esta etapa se deben realizar como minimo las siguientes actividades:

e Realizar las actualizaciones, estudios adicionales necesarios, ajustes Y/o
complementacion de los aspectos técnicos, presupuestales, ambientales, financieros,
legales y sociales, a fin de superar y satisfacer las necesidades del proyecto con
miras a su ejecucion, integralidad y adecuada funcionalidad.

e Andlisis comparativo de los costos de operacién entre el alcance inicial y el
producto de los ajustes a los disefios o solucion técnica propuesta por el Contratista.
En ningln caso, el resultado del mismo puede ser superior al ofertado.

e Ajustes a los disefios hidraulicos, geotécnicos y estructurales, planos técnicos a
nivel de ingenieria de detalle, cantidades de obra, presupuestos Especificaciones
Técnicas y cronograma de obra, asi como la obtencion de las licencias, tramites y
permisos necesarios.

e Tales ajustes deberan contar con las memorias de calculo, estudios topogréaficos (los
cuales como minimo deben incluir: carteras topogréaficas, levantamientos
planimetros y altimétricos, planos topograficos debidamente georreferenciados
denotando mojones o BM’s demarcados en campo, estableciendo todos los
accidentes topogréaficos del sector, y con curvas de nivel como minimo cada dos
metros) resultados de pruebas y ensayos de laboratorio, los planos de detalle, el
andlisis de precios unitarios de actividades no previstas (con por lo menos dos (2)
cotizaciones), las especificaciones técnicas y el calculo de cantidades de obra
correspondientes.

e Se deberd verificar la informacion referente a suelos, se deberd adelantar un
programa de investigacion del subsuelo, para lo cual se deben realizar los sondeos,
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apigues y ensayos necesarios para obtener la informacidn requerida para determinar
la capacidad portante, agresividad y otras caracteristicas del terreno donde se
instalaran las redes asi como también donde se construiran las cémaras de
alojamiento de valvulas reguladoras de presion y caudal.

e Plan de Manejo Ambiental.

¢ Plan de Manejo de Transito y sefializacion.

e Plan de Manejo del Impacto Social y Participacion Ciudadana para la Apropiacion y
Sostenibilidad de las Obras.

Los resultados de la etapa I, deberan presentarse a un comité de obra compuesto por el
interventor y representantes de la Contratante, para su aprobacion previa al inicio de la
etapa Il. No se debera dar inicio a actividades de obra sin la autorizacion de la Interventoria
y supervision.

ETAPA Il. EJECUCION DE OBRA.

Consiste en la construccion de las obras objeto del proyecto, habiéndose desarrollado la
etapa I “Ajuste a los disefios”, y validado cada una de las actividades descritas en dicha
Etapa. Durante esta Etapa, el Contratista seleccionado debera ejecutar y entregar la obra
contratada de acuerdo con los criterios de calidad exigibles planteados en los disefios,
planos y las especificaciones de construccidn resultantes de la etapa | del proyecto.

Los servicios a realizar por el Contratista en general se pueden clasificar en los siguientes
tres grupos: 1) renovacion y/o rehabilitacion de redes; 2) sectorizacion hidraulica para los
sectores de la San Luis, Loma, El Cove y Sector Hotelero; los cuales incluyen que incluyen
la instalacion de instrumentos de medicion de caudal permanentes para el control de las
pérdidas al interior de cada distrito, asi como valvulas reguladoras de presion 3) renovacion
de acometidas.

En lo posible, el Contratista deberd buscar realizar la siguiente priorizacion para la
ejecucion de las obras por sectores, garantizando la concurrencia de las necesidades
sociales de los sectores raizales, asi como las condiciones técnicas:

6. Sector La Loma

7. Sector San Luis

8. Sector El Cove

9. Sector Hotelero.

10. Sectores con tuberia en Asbesto Cemento (Almendros, Natania)

5.1Renovacion y/o rehabilitacion de redes

El Contratista sera plenamente responsable del ajuste a los disefios entregados que den
como resultado el disefio final para la construccion de un plan de renovacion y/o
rehabilitacion de redes para 26,1 kilometros de tuberia 0 mas. Preliminarmente, se ha
identificado que esta longitud se puede dividir de la siguiente manera:

Tabla 2. Longitud de redes a renovar por sector hidraulico
Sector Longitud Km
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Prioridad alta

Almendros 0,7
Centro

North End Hotelero 54
Natania 1,1
Sarie Bay

Zona Rural Loma 159
Cove 1,3
San Luis 1,7
Total 26,1

El Contratista sera responsable de garantizar todas las conexiones al sistema existente y al
sistema proyectado en el Plan a Mediano Plazo para la Provision de Agua Potable en la Isla
de San Andres.

El Contratista sera responsable de realizar todos los trabajos de campo necesarios para el
ajuste de los disefios y posterior construccion, entre los cuales se pueden mencionar
topografia, estudios de suelos, catastro de redes y accesorios, apiques, estado estructural de
la tuberia, deteccion de fugas, mediciones de caudal y presién y cualquier otro que
considere la Interventoria pertinente, que garanticen un adecuado disefio.

El Contratista sera el responsable del disefio, la instalacion y puesta en marcha, de todos los
equipos mecénicos para las estaciones reguladoras de presién, incluidos todos los costos
asociados con las instalaciones eléctricas para su operacion. El suministro de energia
eléctrica para los equipos de los controles activos de presion de ser necesario,
preferiblemente debera provenir de fuentes alternativas como energia fotovoltaica. EQuipos
y elementos que deberan ser tenidos en cuenta en la propuesta del oferente, por lo tanto,
tanto los equipos como elementos que requiera el Contratista para la ejecucion de las
actividades correran por cuenta del mismo, y no se pagaran por separado. Estos equipos y/o
elementos no tendran medida ni pago independiente, éstos deberan ser tenidos en cuenta
por el CONTRATISTA dentro de las actividades a realizar en la ejecucion del contrato, por
lo cual no se pagaran como items independientes y/o adicionales; no se podran cobrar por
separado, dichas actividades no seran objeto de remuneracion.

El Contratista sera responsable de la instalacion y/o rehabilitacion de aproximadamente
3.783 acometidas de acueducto, principalmente en los tramos en los cuales se han realizado
la renovacion de las redes.

5.2 Sectorizaciéon hidraulica

El Contratista sera responsable del disefio e instalacion de accesorios y valvulas necesarias
para la implementacién de una sectorizacion hidraulica en los sectores de San Luis, La
Loma, El Cove y Sector hotelero. La sectorizacion debera incluir la instalacion de
instrumentos de medicion de caudal permanentes para el control de las pérdidas al interior
de cada distrito.



Seccion VII. Especificaciones y Condiciones de Cumplimiento.

El Contratista deberd implementar el esquema de gestion de presion en las redes obtenido
del ajuste, a través de la instalacion de valvulas reguladoras de presion de tal manera que la
presion méxima en la red de distribucidn no sobrepase los 42 PSI ni sea inferior a la presion
minima exigida por la legislacién colombiana. Las valvulas reguladoras de presion deberan
estar provistas de un control activo de presion que varia con respecto al punto critico de
cada distrito.

5.3Renovacién de acometidas

El Contratista sera responsable del disefio y construccion de un plan de renovacion e
instalacion de aproximadamente 3783 acometidas de acueducto principalmente sobre las
redes a renovar y/o rehabilitar. Se deberan renovar todas las acometidas y adicionalmente
se deberan instalar nuevas acometidas en las viviendas que no cuentan con conexion.

Cada uno de los grupos anteriormente mencionados se describe especificamente en las
siguientes secciones.

6. CRITERIOS DE DISENO MINIMOS A TENER EN CUENTA PARA LA
RENOVACION Y/O REHABILITACION DE REDES

El CONTRATISTA sera el responsable del Ajuste a los disefios, asi como de la ejecucion
de las obras. La seleccion final de los tramos a renovar y/o rehabilitar, debera ser sugerida
por el CONTRATISTA de acuerdo a los ajustes al disefio realizados por este en la Etapa I.
Sin embargo, los tramos a intervenir deberan ser revisados, avalados y aprobados por la
Interventoria y la Supervision del contrato, teniendo en cuenta los siguientes criterios:

e El plan debe estar orientado en su orden a los siguientes sectores: 1) La Loma; 2) San
Luis 3) Sector Cove; 4) Sector Hotelero, 5) Renovaciéon redes Asbesto Cemento
sectores, Natania, Almendros.

e Esta seccion esta destinada a proporcionar la informacion, orientacion y criterios de
disefio minimos que debe tener en cuenta el Contratista, para el ajuste del mismo y
construccion del proyecto.

e El Contratista efectuard la investigacion para la determinacién de interferencias y
cruces con otras redes y/o servicios mediante tecnologias no invasivas como geo-
instrumentos, inspeccion visual y/o nichos de investigacion. Ademas de identificar las
interferencias, sera responsable del traslado de las mismas, y en caso tal de dafio en
alguna interferencia no identificada, sera el Contratista el responsable del arreglo y
reposicion de la misma. Igualmente, una vez identificadas las interferencias, antes de
realizar la renovacion el Contratista sera responsable de su traslado.
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6.1 Metodologia Priorizacion

A continuacidn, se propone una metodologia que involucra unos requisitos minimos que
deberan ser tenidos en cuenta para la seleccion de los tramos a renovar, sin embargo, sera el
CONTRATISTA quien finalmente defina esta metodologia.

La metodologia consiste en realizar un modelo de priorizacion multicriterio que considere
al menos los siguientes cuatro aspectos:

e Hidraulico: Determinando la capacidad hidraulica de las redes (velocidades y
presiones).

e Estructural: Identificando las redes que deben ser rehabilitadas segun su deterioro
estructural (material, didmetro, vida util y el periodo de instalacion de la tuberia,
reportes de dafios, densidad de domiciliarias).

e Mantenimiento y Operacién: Identificando las redes con problemas, segun lo
registrado y reportado por la entidad operadora del sistema (“Proactiva Aguas del
Archipiélago S.A. E.S.P”).

Es importante mencionar que las consideraciones por parte de la entidad prestadora del
servicio “Proactiva Aguas del Archipiélago S.A. E.S.P” han sefialado la relevancia de
usuarios clandestinos, nuevos usuarios de tipo comercial y problemas de fugas de agua
en lared.

e Coherencia espacial: Evaluando las redes localizadas en las zonas que causen un
mayor impacto (proximidad a sitios de interés, cruces criticos, grandes
consumidores y continuidad del servicio).

Para la evaluacién de cada uno de los factores se utilizara una escala de 1 a 5 y previamente
se determinaran rangos de calificacion, donde el valor maximo significara grado de
priorizacion.

6.1.1 Variables hidraulicas
Se debera realizar la verificacion de la capacidad hidraulica de las redes, de acuerdo a
factores como velocidad y presién. Se definiran las redes que deben ser renovadas, en el
orden de prioridad definido anteriormente independientemente del estado estructural de las
redes y demas criterios de evaluacion. A continuacion, se describen los parametros que
seran evaluados en esta etapa.

6.1.1.1  Velocidad
Teniendo en cuenta que el agua que fluye a través de la tuberia de aduccién o conduccion y
redes de distribucion puede contener materiales solidos en suspension, en lo posible se
tendré una velocidad minima de 0,50 m/s.
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En general, se adopta una velocidad maxima de 6 m/s para evitar la degradacion del
material de las tuberias. Para redes de distribucion las velocidades maximas estan definidas
de acuerdo a la Tabla 3.

Tabla 3. Tabla B.7.6. Ras 2000 Velocidades maximas segiin material de la

tuberia
Material ~ Velocidad (m/s)

Acero sin revestimiento 50
Acero con revestimiento 4,0
Hierro Ductil 4,0
CCP 3,0
PVCy PVCO 6,0
PEAD 5,0
GRP 6,0
Polipropileno 6,0

Fuente: RAS 2000

Para la verificacion del parametro de velocidades de las redes de la Isla de San Andrés, de
acuerdo con la norma RAS, se recomienda la siguiente clasificacion, sin embargo, El
CONTRATISTA debera asignar los valores que mejor considere y deberan ser aprobados
por la INTERVENTORIA.

Tabla 4. Calificacion - parametro Velocidad
Tipo Criterio Calificacién

Material | Velocidad | Evaluacion
Aduccion / B(E))S rg]/os No cumple 3
Conduccién | Todos ~o Cumple 1
m/s
>6,0m/s | Nocumple 5
Todos <0,5m/s | Nocumple 3
Hierro 0.5 74’0 Cumple 1
Dctil s
>4,0m/s | Nocumple 5
L 0,5-5,0
Distribucion PEAD m/s Cumple 1
>50m/s | Nocumple 5
0,5-6,0
PVC m/s Cumple 1
>6,0m/s | Nocumple 5

Fuente: Contratante

6.1.1.2  Presion
La presion minima en la red depende del nivel de complejidad del sistema presentado en el
RAS 2000, tal como se especifica en la siguiente tabla.

Tabla 5. Presiones minimas redes de distribucion
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Presi6on minima

Nivel de complejidad del sistema (KPa) Presién minima (m.c.a)
Bajo y Medio 98,10 10,0
Medio alto 147,20 15,0
Alto 147,20 15,0
Fuente: RAS

Las presiones minimas establecidas en este literal deben tenerse en cuenta, cuando por la
red de distribucion, esté circulando el caudal de disefio (Caudal M&ximo Horario).

El valor de la presion méxima para el disefio de las redes menores de distribucion, para
todos los niveles de complejidad del sistema, debe ser de 490,5 kPa (50 mca).

La presion maxima establecida en este literal corresponde a los niveles estaticos, es decir,
cuando no haya flujo en movimiento a través de la red de distribucion pero que esté
actuando la maxima cabeza producida por los tanques de abastecimiento o por estaciones
elevadoras de presion.

Para la evaluacion del pardmetro de presion de las redes de la Isla de San Andrés, de
acuerdo con la norma RAS, se recomienda la siguiente clasificacion, sin embargo, El
CONTRATISTA debera asignar los valores que mejor considere y deberén ser aprobados
por la INTERVENTORIA.

Tabla 6. Calificacion - parametro Presion

Criterio Calificacion
Presion Evaluacion
<15 mca No cumple 5
15-50 Cumple 1
mca
> 50 mca No cumple 5

Fuente: Contratante

6.1.2 Variables Estructurales
Estas variables estan asociadas con las condiciones fisicas y estructurales de la red, estos
datos son de gran importancia en la priorizacion de redes.

Dentro de estas variables, se deberan considerar aquellos factores basicos para realizar el
analisis y evaluacion de las redes. A continuacion, se presentan algunos de los factores que
deberan ser contemplados:

e Material

e Diametro

e Vida Util y el periodo instalacion de la tuberia
¢ Reporte de dafios

e Densidad de Domiciliarias (# Domiciliarias / m)
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En las siguientes figuras se puede observar la distribucién de las redes de acueducto en la
isla, segin didametro y material.

Tabla 7. Didmetro de tuberias en la zona North End

Material Long.

Diametro (“) (km)
AC 1,82
3 0,32
Convenciones 6 0,34
— i 8 0,05
pemere P 1,10
‘ PAD 0,23
— 3 0,23
w PVC 55,16
. 0,5 0,36
—— 0,75 0,25
, o S 1 0,35
e canm 2 2,09
e 3 23,68
[ T, 4 11,71
e e o 6 4,03
—— 8 5,41
[ ] s 10 4,95
S %) 0,91
14 1,38
Desconocido 0,00
0 0,00
Total 57,22

Fuente: Contratante
Tabla 8. Diametro de tuberias en la zona rural

Material Long.

Didmetro (km)

Convenciones AC 3,65
e <31l oier valiEE 3 1,95
Dlﬂm;‘;; 11523 4 0,33
4 6 0,61
:Z 8 0,75
— 0 PAD 0,58
— 3 0,58
L] oee s s PVC 51,13
0,75 0,08

1 0,07

1,5 0,15

2 7,07

3 18,26

4 16,51

8 3,70

10 5,05

12 0,25

o . Descono. 0,02
e 0 0,02
Total 55,38

Fuente: Contratante
6.1.2.1 Material
La mayoria de los sistemas de agua consta de tuberias de asbesto cemento, hierro fundido,
PVC y PEAD, de acuerdo al Reglamento Técnico del Sector de Agua Potable y
Saneamiento Basico — RAS TITULO B, Sistemas de Acueducto. Los materiales utilizados
para redes de conduccion y distribucion son los siguientes:

Tabla 9. Tabla B. 6.15 Ras 2000 Materiales de tuberias para la conduccion de
agua, normas aplicables y su vulnerabilidad frente a la deformacion del suelo
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Vulnerabilidad Tipo de material Norma AWWA Tipo de unién
Concreto sin cilindro de C302
acero
Hierro ddctil Series ClIxx Campa“?‘. y espigo con empaque de
caucho, fija
Baja Polietileno C906 Fundida
Acero Series C2xx Soldada con arco de voltaico
Acero sin designacion | Remachada
Acero Series C2xx Campane't. y espigo con empaque de
caucho, fija
Concreto  cilindro de | C300, C302, Campana v espiao fiia
_ _ acero C303 P y espigoty
Baja a media Hierro ddctil Series ClIxx Campana y espigo
PVvVC C900, C905 Campana, espigo, fija

Fuente: RAS 2000
En la Isla de San Andrés los materiales de las tuberias registradas en planos son: AC
Asbesto cemento, PEAD Polietileno de alta densidad, HD Hierro Ductil y PVC Policloruro
de vinilo. De acuerdo con la norma RAS y con los datos de material registrados en las
tuberias, se definio la siguiente clasificacion:

Tabla 10. Calificacion - parametro Material

Criterio Calificacion
Material

AC Asbesto cemento 5

PEAD Polietileno de alta densidad 1

PVC Policloruro de vinilo 1

HD Hierro Ductil 1

Fuente: Contratante
6.1.2.2 Diametro

De acuerdo con informacion del operador se han identificado que la mayoria de dafios se
presentan en las tuberias de diametros pequefios. Las tuberias que tienen diametro menor o
igual a 200mm presentan mayor numero de dafios, las tuberias de didmetros pequefios
presentan mayor nimero de dafios debido a la disminucion de la resistencia de las tuberias,
reduccion de espesor de la pared, adicionalmente las bajas velocidades en genera
asentamientos de materiales en suspension del agua.

De acuerdo con el Reglamento Técnico del Sector de Agua Potable y Saneamiento Basico —
RAS TITULO B, Sistemas de Acueducto, en el indice 6.4.4.8 Didmetro minimo de las
tuberias de aduccion y de conduccion, se define como diametro minimo para las
conducciones 75mm. Los diametros minimos para la red matriz y redes menores, de
acuerdo con el nivel de complejidad, se muestran en la siguiente tabla:

Tabla 11. Tabla B.7.3 Ras 2000 Diametros minimos de la red matriz

Diametro minimo

Nivel de complejidad del sistema

Bajo y Medio 100 mm (4 pulgadas)
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Medio alto 150 mm (6 pulgadas)
Alto 300 mm (12 pulgadas)
Fuente: RAS 2000

Tabla 12. Tabla B.7.4 Ras 2000 Diametros internos minimos en las redes
menores de distribucién

Nivel de

complejidad Diametro minimo
del sistema
Bajo y Medio 50 mm (2.0 pulgadas)
) 100 mm (4.0 pulgadas) Zona comercial e industrial
Medio alto - -
63.5 mm (2 ¥ pulgadas) Zona residencial
Alt 150 mm (6 pulgadas) Zona comercial e industrial
o
75 mm (3 pulgadas) Zona residencial
Fuente: RAS

En la Isla de San Andrés los didmetros de las tuberias registradas en planos varian de 2" a
14”, De acuerdo con la norma RAS y con los datos de didmetros registrados en la tuberia,
se recomienda la siguiente clasificacion, sin embargo, EI Contratista deberad asignar los
valores que mejor considere y deberan ser aprobados por la Interventoria.

Tabla 13. Calificacién - parametro Diametro

Tipo | Criterio  Calificacion |
Diametro Evaluacion
<300 mm
Aduccion / Conduccién (127) No cumple 5
> 300 mm
(127) Cumple 1
<150 mm
Comercial/ (6”) No cumple 5
Industrial > 150 mm
" Cumple 1
L (6)
Distribucion
<75 mm
» No cumple 5
. . (37
Residencial
> 75 mm Cumple 1
3

Fuente: Contratante

6.1.2.3  Vida util y el periodo instalacion de la tuberia
Los materiales de las tuberias se ven afectados con el paso del tiempo. En materiales
metalicos con el tiempo aparece la corrosion y como consecuencia, las tuberias se vuelven
fragiles. El material plastico, con el paso del tiempo pueden generar sustancias plasticas y
el material se rigidiza y esto incrementa la posibilidad de rotura. Adicionalmente se
incrementa la rugosidad y altera la calidad del agua.

En la Isla de San Andrés se tiene registro de las edades de las tuberias instaladas hace 10
afios, de las tuberias con edades mayores, no se tienen registradas en las bases de datos. Se
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recomienda la siguiente clasificacion, sin embargo, ElI Contratista deberd asignar los
valores que mejor considere y deberan ser aprobados por la Interventoria.

Tabla 14. Calificacién - parametro Vida util

Edad Calificacion
Tuberias mayores a 10 Afios 5
Tuberias menores a 10 Afios 1

Fuente: Contratante

6.1.2.4 Reporte de dafios
El reporte de dafios y roturas que se han presentado en una tuberia de los sistemas de
acueducto es un indicador importante que relaciona los posibles factores de influencia
(diametro, material, edad, etcétera). Con base en esta informacion se puede tomar acciones
preventivas para evitar mayores problemas en el sistema.

En la isla de San Andrés se tiene registro de los dafios y fugas reportadas de los afios 2014 a
2015, la informacion suministrada por la empresa prestadora del servicio de acueducto
“Proactiva Aguas del Archipi¢lago S.A. E.S.P” Aguas del Archipi¢lago S.A. E.S.P, esta
georreferenciada por barrios, para este caso se dio un peso a las tuberias que se encuentran
localizadas en los barrios donde se presentaron dafos, con relacion al area del barrio y con
base en esta informacion, se recomienda la siguiente clasificacion, sin embargo, El
Contratista debera asignar los valores que mejor considere y deberan ser aprobados por la
Interventoria.

Tabla 15. Calificacién - pardmetro Reporte de dafios (en 6 afios de registro de
PROACTIVA)

Criterio Calificacion

Numero de dafios
Grado
reportados

0 Grado 0 0

1-10 Grado 1 1
11-20 Grado 2 2
21-30 Grado 3 3
31-40 Grado 4 4
41-50 Grado 5 5

Fuente: Contratante

6.1.2.5 Densidad de Domiciliarias (# Domiciliarias / m)

El nimero de acometidas en una tuberia puede afectar el funcionamiento hidraulico de la
misma. En la Isla de San Andrés se tienen datos georreferenciados de la topologia de la red,
de acuerdo con esta informacion se debera identificar el nUmero aproximado de acometidas
conectadas a una tuberia, se recomienda la siguiente clasificacion, sin embargo, El
Contratista debera asignar los valores que mejor considere y deberan ser aprobados por la
Interventoria.

Tabla 16. Calificacidn - pardmetro Densidad de Domiciliarias
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Densidad de Acometidas Calificacion
Relacién (# Domiciliarias / m) mayor a 0,38 5
Relacién (# Domiciliarias / m) menor a 0,38 1

Fuente: Contratante

6.1.3 Variable Operacional

En este item se identificaran las areas a priorizar con la empresa prestadora del servicio de
acueducto “Proactiva Aguas del Archipiélago S.A. E.S.P”, de acuerdo con las labores de
operacion y mantenimiento. De acuerdo con la experiencia y a los inconvenientes que se
presentan a diario durante la operacion y mantenimiento de las redes, se da un motivo de
renovacion de cada tramo de tuberia, clasificado como operativo o comercial. También se
identifican las tuberias que han sido renovadas en los Gltimos afios. Como parte de la
informacidn base de disefio, se presentan unos resultados preliminares de la priorizacion de
redes a renovar, sin embargo, esta informacion debera ser corroborada y discutida con el
prestador del servicio y la Interventoria en la etapa | del proyecto. Se recomienda la
siguiente clasificacion, sin embargo, ElI Contratista debera asignar los valores que mejor
considere y deberan ser aprobados por la Interventoria.

Tabla 17. Calificacion - parametro Variable Operacional

Operacional 5
Comercial 3
Renovada 0
Sin informacion 0

Fuente: Contratante

6.1.4 Ponderacion de variables

A cada uno de estos criterios se les asigna una calificacion y peso, con el fin de aplicar el
método de la matriz de ponderacion, basado en la asignacion de prioridades, es decir, que el
valor obtenido de la calificacion de cada criterio es multiplicado por el peso asignado a
cada criterio correspondiente. A continuacion, se presenta un ejemplo para esta asignacion;
sin embargo, el Contratista debera asignar los valores que mejor considere y deberan ser
aprobados por la Interventoria.
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Tabla 18. Criterios de evaluacion

Variable % Ponderacion
Variables hidraulicas 20%
Velocidad 10%
Presion 10%
Variables Estructurales 40%
Material 8%
Diametro 8%
Edad 8%
Reporte de dafios 8%
Densidad (# Acometidas / m) 8%
Variables Operacional 40%
Criterio operacional 40%
TOTAL 100%

Fuente: Contratante

6.2 Criterios de disefio hidraulico

Es responsabilidad del Contratista garantizar en sus disefios que para ejecucion de la obra,
la renovacion de las redes se realice en lo posible por métodos constructivos sin zanja. Es
probable que las longitudes de renovacion para cada tecnologia presentadas en este
documento, varien someramente luego del ajuste del disefio, y por tanto sera dicho ajuste en
el que se definiran las longitudes a renovar por cada tipo de tecnologia. Debido a lo anterior
las cantidades aqui estipuladas pueden variar y tal aspecto sera responsabilidad del
Contratista.

6.2.1  Tuberias de Conduccidn y Distribucion - Agua de Potable Polietileno de Alta
Densidad (PEAD).

6.2.1.1  Condiciones generales

Los métodos para instalacion de la tuberia de agua potable, seran en lo posible realizados
con tecnologias sin zanja para vias y andenes, y a cielo abierto (zanja) en terrenos con
superficie natural en tierra. ElI Contratista sera responsable de seleccionar el método
apropiado y obtener la aprobacién reglamentaria para los métodos y disefios de ingenieria
de detalle.

El Contratista podrd utilizar tuberias paralelas tipo manijas para las acometidas
domiciliarias en las vias donde la tuberia de distribucion solamente vaya por un lado, con el
objetivo de reducir el numero de cruces en las vias pavimentadas. La longitud de las
manijas dependera del nimero de acometidas a conectar, pero no podra tener una longitud
mayor a 150 metros ni un diametro superior a 2”. El Contratista debera en los cruces de
vias en pavimento para los tramos de tuberias de conduccion, distribucién o manijas para
las acometidas, utilizar el método de perforacion horizontal dirigida siempre que sea
posible y cuando las caracteristicas del suelo se lo permitan, esto con el fin de afectar en
menor medida el pavimento de las vias.
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El Contratista sera responsable de obtener todos los permisos necesarios para la ejecucion
de los trabajos. El Contratista es responsable de cumplir con todos los requisitos de las
normas relacionadas con el disefio y la construccidn de las tuberias de transporte dentro de
sus respectivas jurisdicciones.

En las excavaciones a cielo abierto, el Contratista sera responsable de presentar los calculos
para evaluar el ancho de la excavacion y su carga externa, asi como también, las
condiciones de presion internas y las cargas que se esperan ejercer sobre los tubos. Se
proveeran todos los supuestos utilizados en los calculos. Estos calculos seran firmados y
sellados por un ingeniero profesional con licencia Vigente.

En las tuberias renovadas mediante tecnologias sin zanja, el Contratista sera responsable de
presentar los calculos que involucren la proximidad con otras redes de tal manera que se
asegure que no se van a producir dafios en redes vecinas aledafias, ni deformaciones en
superficie.

El Contratista sera responsable de la restauracion completa de todas las areas perturbadas o
transformadas, previo a la construccion. Del mismo modo, el Contratista también cumplird
con los planes de aprovechamiento forestal (tala y reforestacidn), que exigen las normas
vigentes, coordinado con la autoridad ambiental.

La profundidad minima de instalacion de las tuberias sera conforme a la reglamentacion
RAS 2000 para los tramos nuevos o en la profundidad que se encuentre la tuberia en los
tramos a renovar.

6.2.1.2 Servidumbres permanentes y temporales

De ser necesarias servidumbres, es responsabilidad del Contratista realizar las actividades
necesarias conforme a las disposiciones legales vigentes, para cumplir con los permisos o
tramites que se requieran para los derechos de via y servidumbres, que garanticen la
correcta instalacién y operacién de las tuberias. Las actividades realizadas por el
Contratista con el fin de obtener las servidumbres permanentes y/o temporales correran por
su cuenta, es decir, no tendran medida ni pago por separado, éstas, deberan ser tenidas en
cuenta por el Contratista dentro de las actividades a realizar en la ejecucion del contrato,
por lo cual no se pagaran como items independientes y/o adicionales; no se podran cobrar
por separado, dichas actividades no seran objeto de remuneracion.

Igualmente, el Contratista debera velar porque el trazado de las redes propuestas en los
disefios, en lo posible, sean por vias publicas o andenes y que los permisos de servidumbre
que deban ser tramitados queden definidos en su totalidad en la etapa de ajustes del disefio.

6.2.1.3 Dimensionamiento

Las tuberias de agua de conduccién y distribucién, deben ser dimensionadas de acuerdo a
los caudales del sistema proyectados a 30 afios (Ver Tabla 19. Criterios de disefio

Criterio ‘ Valor Unidad Observacion

Célculo hidraulico Ecuaciones de Darcy Weisbach y Colebrook White

Rugosidad absoluta
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Criterio Valor Unidad Observacion

Q disefio (Conduccion) QMD I/s Caudal maximo diario en afio de proyeccién
Q disefio (Distribucién) QMH I/s Caudal maximo horario en afio de proyeccién
Cualquier otro material que sea usado debera
consultarse el RAS 2000 o ser justificado por
PVC 0,0015 mm fabricantes de materiales. Se deberan realizar
simulaciones con Ks que representen desgaste por
envejecimiento de las tuberias.
Polietileno 0,007 mm
Hierro Ddctil 0,25 mm
GRP 0,03 mm
Pérdidas menores Con base en lo recomendado en el RAS 2000
Valvula de globo, completamente 10
abierta
Vélvula de mariposa,
. 5
completamente abierta
Vélvula de cheque,
. 25
completamente abierta
Vélvula de compuerta,
. 0,2
completamente abierta
Codo de radio corto 0,9
Codo de radio medio 0,8
Codo de gran radio 0,6
Codo de 45 0,4
Te, en sentido recto 0,3
Te, a través de la salida lateral 1,8
Unién 0,3
Ye de 45°, en sentido recto 0,3
Ye de 45°, salida lateral 0,8
Entrada recta a tope 0,5
Entrada con boca acampanada 0,1
Entrada con tubo entrante 0,9
Salida 1
Presion de disefio
Tuberias de aduccién de pozos 35 m.c.a. Corre_sponde a la presion requenda_ en la planta
desalinizadora posterior a la etapa de filtrado
Tuberias de conduccion — 5 m.c.a A la entrega en el tanque de almacenamiento de
impulsion 7" | San Luis
Tuberias de distribucion 15 m.c.a. |En el punto mas alejado de la red
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).

6.2.1.4 Materiales
El material para las tuberias de conduccion (Planta Duppy Gully al Tanque de San Luis) y
distribucion de agua potable, sera de polietileno de alta densidad (PEAD) y debera
garantizarse una presion nominal que soporte las presiones que se presentan en la tuberia,
incluso las presiones causadas por el golpe de ariete.

6.2.1.5 Pruebas y Desinfeccion

Todos los tubos de polietileno de alta densidad (PEAD), se someteran a pruebas
hidrostaticas de acuerdo con la AWWA M-55 (ultima edicién), RAS 2000 y a las
recomendaciones de los fabricantes. EI Contratista debera tener en cuenta los accesorios
adicionales, conexiones, puntos de aislamiento y las emisiones al aire, para poder probar
hidrostaticamente con eficacia la tuberia.

Todas las tuberias polietileno de alta densidad (PEAD), deberan ser desinfectadas de
acuerdo con AWWA C651 y al RAS 2000.

6.2.2 Documentacion Entregable

El Contratista preparara los célculos, las solicitudes de permisos, las especificaciones y los
planos a nivel de detalle en CAD para todo el proyecto.
e Los resultados del modelo final, anélisis de sobrepresiones y golpe de ariete
e El plan de trabajo para las actividades de ingenieria y construccion.
e Las solicitudes de permiso con la Autoridad Ambiental y el administrador del
servicio de agua potable.

Los Planos minimos que se incluiran seran los siguientes:
e Leyenda/ Simbolos / Abreviaturas
e Planos civiles en Planta y perfil para la ruta, con un minimo a una escala de 1:1000
y en la escala que se requiera para los detalles adicionales.
e Estudio de trafico segln las autoridades viales de la zona.
e Otros planos de detalles requeridos para la correcta ejecucion del proyecto.

6.2.3 Criterios para la modelacién hidraulica de tuberias

El disefio de todas las tuberias debera realizarse con base en los parametros especificados
por el RAS 2000. Para todos los sistemas de tuberias se debera realizar una modelacion
hidréaulica, utilizando software reconocido en la industria, incluyendo H20Map / H20ONet
(MWH Soft), WaterGEMS / WaterCAD (Bentley, Inc.); Infowater (MWH Soft); EPANET
(el software utilizado debe emplear la dltima version del motor de calculo de EPANET).

Se debera proporcionar la documentacion escrita de las conclusiones del analisis del
modelo hidraulico y las recomendaciones para el ajuste del disefio y operacion del sistema.
De esta documentacion se proporcionara una copia impresa y la version electronica de los
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archivos de entrada y salida del modelo, en formatos compatibles con el software que
defina el Contratante.

Para la creacion y modelacion hidraulica se deberd&n como minimo tener en cuenta los
siguientes criterios:

Tabla 19. Criterios de disefio

Criterio Valor Unidad Observacion

Célculo hidraulico Ecuaciones de Darcy Weisbach y Colebrook White

Rugosidad absoluta

Q disefio (Conduccion) QMD I/s Caudal maximo diario en afio de proyeccion

Q disefio (Distribucién) QMH I/s Caudal maximo horario en afio de proyeccién
Cualquier otro material que sea usado debera
consultarse el RAS 2000 o ser justificado por

PVC 0,0015 mm fabricantes de materiales. Se deberan realizar
simulaciones con Ks que representen desgaste por
envejecimiento de las tuberias.

Polietileno 0,007 mm

Hierro Ductil 0,25 mm

GRP 0,03 mm

Pérdidas menores Con base en lo recomendado en el RAS 2000

Vélvula de globo, completamente 10

abierta

Vélvula de mariposa,

. 5

completamente abierta

Vélvula de cheque, 25

completamente abierta '

Valvula de compuerta, 02

completamente abierta '

Codo de radio corto 0,9

Codo de radio medio 0,8

Codo de gran radio 0,6

Codo de 45 0,4

Te, en sentido recto 0,3

Te, a través de la salida lateral 1,8

Unién 0,3

Ye de 45°, en sentido recto 0,3

Ye de 45°, salida lateral 0,8

Entrada recta a tope 0,5

Entrada con boca acampanada 0,1

Entrada con tubo entrante 0,9

Salida 1

Presion de disefio

Tuberias de aduccién de pozos 35 m.c.a. Corre_sponde ala presion requerlda_ en la planta
desalinizadora posterior a la etapa de filtrado
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Criterio Valor Unidad Observacion

Tuberias de conduccion — 5 m.c.a A la entrega en el tanque de almacenamiento de
impulsion 7 [ San Luis

Tuberias de distribucion 15 m.c.a. |En el punto mas alejado de la red
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6.2.4 Analisis del golpe de ariete

Para todos los sistemas de tuberias por bombeo o gravedad se debera realizar un analisis de
golpe de ariete, de acuerdo los requisitos exigidos por el RAS 2000. Para ello se debe
utilizar un software reconocido en la industria, incluyendo Hammer (Bentley Inc.)
H20Surge (MWH Soft); InfoSurge (MWH Soft); Allievi (Ultimas versiones de todo el
software).

Para los analisis se debe considerar como minimo las siguientes condiciones:

Condiciones normales de operacion por bombeo
¢ Identificacion de los dispositivos de control
e Interrupcion subita del bombeo
e Maniobras de cierre o apertura de valvulas

Condiciones excepcionales de operacion por bombeo
e Falla de cualquiera de los dispositivos de proteccion
e Maniobras inadecuadas de las valvulas
e Ruptura de la tuberia en la seccion de méaxima presion

Condiciones normales. de operacién por gravedad

Para las presiones maximas en las tuberias se debera seguir lo estipulado en el titulo
B.6.4.11.3 del RAS 2000, el cual en general expresa que las presiones internas no pueden
exceder el valor de la presion admisible para cada material y para cada clase de tuberias y
de conexiones, juntas, bombas, valvulas y todos los demas accesorios presentes en el
sistema de tuberias.

En cuanto a las presiones minimas debidas al golpe de ariete, el RAS 2000 en el titulo
B.6.4.11.4, sefiala que esta no debe ser mayores que la presion sub-atmosférica admisible.

6.2.5 Equiposy Accesorios

6.25.1 Accesorios

Todos los accesorios son elementos complementarios para la instalacién de las tuberias,
incluyen uniones, codos, reducciones, tees, valvulas, anclajes, etc. Las tuberias y los
accesorios deben ser compatibles entre si, con respecto a presiones de trabajo, dimensiones
(didmetros, espesores, sistemas de unién) y a estabilidad electroquimica si se trata de
materiales diferentes. Ver especificacion 0009 en el anexo 1.

6.2.5.2  Valvulas de admisidn y expulsion de aire

Se deben seguir las recomendaciones del RAS en el item B.6.4.9.3, donde indica que en los
puntos altos de la linea de aduccion o conduccidn operando a presion deben colocarse
ventosas con el fin de facilitar la salida del aire que eventualmente se acumula en la
conduccion durante su funcionamiento o cuando se proceda a su llenado. Dichos
dispositivos deben permitir igualmente la entrada automética de aire durante las
operaciones de descarga de la tuberia o cuando el caudal de agua se disminuya por causa de
una rotura, de maniobras o de paradas de flujo en la tuberia.



Seccion VII. Especificaciones y Condiciones de Cumplimiento.

El didmetro minimo de las valvulas de admision y expulsion de aire debera ser calculado de
acuerdo a la cantidad de aire a expulsar. Toda valvula de ventosa debe poder aislarse de la
tuberia principal por medio de una valvula de corte. Ver especificacion 00010 en el anexo
1.

6.2.5.3 Valvulas de corte

Las vélvulas de corte, deben instalarse al comienzo y al final de la linea. En el caso de la
linea de impulsién la cual registra un importante desnivel, es necesario verificar que, para la
condicion de cierre de la valvula de corte, la presion en el punto mas bajo no supere la
presion de disefio. Deberén instalarse las valvulas de corte necesarias para garantizar la
sectorizacion hidraulica en las redes de distribucion. Ver especificacion 00010 en el anexo
1.

6.2.5.4  Valvulas o dispositivos de proteccion contra golpe de ariete

Se debe prever la instalacion de vélvulas o dispositivos que mitiguen los riesgos de
sobrepresiones por golpe ariete, sobre la linea de impulsion (Duppy Gully — Tanque San
Luis), con el fin de proteger las bombas y las tuberias correspondientes.

6.2.5.5 Macromedicion

Se deberan instalar medidores de flujo electromagnéticos a la entrada de cada sector
hidraulico que se cree. Estos deben estar provistos de mecanismos de transmision de datos
o de almacenamiento que faciliten el control de los volumenes de entrada. Estos deberan
cumplir con las normas mencionadas en el item B.7.12.del RAS 2000. Ver especificacion
00013 en el anexo 1.

6.2.5.6 Interconexiones

El Contratista debera garantizar todas las conexiones al sistema de distribucidn existente.
Se debera establecer comunicacion con el Contratista del contrato que tiene por objeto:
Disefio, Suministro e Instalacion de una Planta Desalinizadora Nueva, con capacidad
efectiva de agua desalinizada potable de 50 I/s y Disefio, suministro y construccion de un
tanque de almacenamiento de 1.000 m3, un Sistema de Bombeo y conduccion desde la
planta, hasta el nuevo tanque. Operacién y mantenimiento durante 4 meses, a través de la
Interventoria, con el objetivo de que los dos proyectos estén coordinados en los empates o
interconexiones. El Contratista debera realizar la renovacion de las redes al interior del
sector que sera abastecido por el sistema hidroneumatico.

6.2.5.7  Anclajes
Se deberan instalar los anclajes necesarios para garantizar la estabilidad de las tuberias en
los sitios donde ocurran cambios de direccion, disminucion de didmetros, etc. Para el
disefio de los anclajes se debe tener en cuenta como minimo lo siguiente:
e EIl macizo de anclaje de los accesorios debe sobresalir un minimo de 0.1 m sobre
la clave del accesorio
e En los anclajes, las juntas de los accesorios con la tuberia deben permanecer
libres para casos de reparacion.
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e Los anclajes deben fundirse sobre terreno firme y no removido
El area de apoyo del anclaje se calcula de acuerdo con el procedimiento constructivo que se
escoja, ya sea que el anclaje trabaje por gravedad o por friccion.

6.3 Sistema Renovacion y/o Rehabilitacién De Redes
6.3.1 Introduccion

Esta seccion esté destinada a proporcionar la informacion, orientacion y criterios de disefio
minimos que debe verificar el Contratista, para la renovacion y/o rehabilitacion de redes de
las tuberias del proyecto.

Teniendo en cuenta que los métodos constructivos tradicionales requieren una excavacion,
retiro y reemplazo de la tuberia y posterior relleno con materiales pétreos, se debe pensar en
la viabilidad econdmica del proyecto. Analizando la ubicacion de la Isla de San Andrés y
sus largas distancias a las diferentes canteras y materiales constructivos del pais, se
estimarian grandes costos, los cuales serian inviables para la ejecucion de dicho proyecto.

Por consiguiente, se requiere que el Contratista implemente tecnologias novedosas, para
intervenir al minimo los tramos de via pavimentada o en concreto. Estas tecnologias pueden
ser: Pipe Bursting y/o Perforacion Horizontal Dirigida, considerando la normatividad y
leyes que los regulan.

6.3.2 Pipe Bursting

Para las redes priorizadas para renovacion, se considera la metodologia de Pipe Bursting en
los tramos identificados con el tipo de via pavimentada o en zonas densamente pobladas,
con el fin de realizar una afectacién minima a la via y a la poblacion.

A continuacion, se realiza una descripcion de la metodologia de renovacion Pipe Bursting.
En primera medida, el método Pipe Bursting (fracturacién de tuberia) es la fragmentacion
de tuberia con el fin de reemplazar tuberias existentes de acueducto o alcantarillado,
rompiendo o fragmentando la tuberia existente y colocando en el vacio que queda una
nueva tuberia, del mismo o mayor diametro.

La destruccion de la tuberia existente se logra por medio de la insercion de una
herramienta/cabeza de mayor didmetro exterior que el maximo diametro interior del
conducto principal existente, la cual cuando avanza empujada por medio de energia
neumatica o hidraulica, fragmenta el conducto principal existente y empuja los fragmentos
en el area del suelo circundante.

La ruptura del tubo también se puede realizar empujando una guia y barras de ruptura a
través del conducto receptor existente o halando la tuberia desde la salida del pozo de
acceso con una unidad fragmentadora de tuberia. Este se opera hidraulicamente desde un
nicho de acceso donde los accesorios del tubo fragmentado y el tubo de reemplazo son
conectados y tirados hacia atras a través de la tuberia principal existente. Se requieren la
conexion de barras quick lock; las varillas roscadas no estan permitidas durante el "halado
hacia atras", la accion de ruptura de las herramientas para reventar la tuberia aumenta las
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dimensiones externas del conducto principal existente empujando los fragmentos en el
suelo circundante.

Figura 2. Método de Pipe Bursting

. Barras de tiro y elementos
Tuberia PEAD de corte y expansion

Grupo hidraulico

Nueva tuberia Maquina de Bursting Tuberia antigua

Todas las especificaciones que deben ser tenidas en cuenta para la renovacion de redes
por el método Pipe Bursting, se presentan en la especificacién 00014 en el Anexo 1.

6.3.3 Zanja Abierta

El método de renovacion de red priorizada con zanja abierta es considerado, principalmente
para la tuberia de conduccion desde el bombeo de Duppy Gully hasta el tanque San Luis
donde la superficie del terreno es en tierra, 0 en aquellos sectores en donde métodos de
renovacion como Pipe Bursting no sea utilizable.

Es uno de los métodos de excavacién mas conocidos, ya que es uno de los mas econémicos
frente al volumen de excavacion y relleno, comparado con otras metodologias. La
utilizacion de los entibados, permiten hacer una zanja completamente vertical. Una
desventaja es el nivel de afectacion con la cotidianidad de las personas y las redes de
servicios publicos, al intervenir y excavando un area menor.

Las excavaciones pueden ser manuales o con maquina:

e Excavacion manual: Cuando la excavacion se lleve a cabo en zonas de alta
pendiente, estrechas o cerca de estructuras existentes, o la conformacion final para
la cimentacion de estructuras o tuberias, tal excavacion se ejecutard basicamente a
mano y se deben tomar todas las precauciones para evitar que las estructuras
existentes o la masa de suelo que se vaya a excavar posteriormente sufran dafio o
alteracion. Todo dafio que se llegare a presentar por negligencia del Contratista en
emplear dichas medidas, debe ser reparado por y a cuenta del Contratista y a
satisfaccion del Contratante.
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e Se pueden utilizar maquinas retroexcavadoras para hacer zanjas en campo abierto o
en donde las construcciones y servicios existentes lo permitan, siempre que tales
equipos no causen dafios a las instalaciones superficiales, aéreas o subterraneas, a
los arboles, a las redes de servicios publicos, estructuras, viviendas, entre otros.

Figura 3. Método de zanja abierta con maquina

6.3.3.1 Consideraciones

El Contratista debe ejecutar las excavaciones de acuerdo con los métodos estipulados en
esta especificacion o por cualquier otro procedimiento que permita obtener resultados
finales satisfactorios, siempre y cuando éstos sean aprobados por el Contratante.

La aprobacién por parte del Contratante de los procedimientos de excavacion no exime al
Contratista de su responsabilidad de obtener las secciones de excavacion indicadas en los
planos y de salvaguardar la estabilidad de todos los taludes excavados en las obras de las
tuberias y estructuras existentes.

El Contratista debe informar semanalmente sobre sus programas de excavacion, colocacion
de la tuberia y/o construccion de estructuras y relleno. La excavacion de la zanja, la
instalacién de la tuberia, la construccion de las estructuras, la colocacion del relleno y la
reconformacidn del terreno, se deben realizar de tal forma que el sitio quede en el estado en
gue se encontraba antes de iniciar la excavacion, con el fin de mitigar el impacto al transito
y a los habitantes de las zonas afectadas por los trabajos.

El Contratista debera tener en cuenta las excavaciones miscelaneas las cuales incluyen las
excavaciones menores tales como canaletas, cunetas y otros tipos de zanjas, apiques,
trincheras y todas las demas excavaciones que no estén especificadas, ni que correspondan
a estructuras mostradas en los planos del Contratante, y que se requieren para el desarrollo
de la obra o para estudios de suelos, las cuales deben ser previamente autorizadas por el
Contratante. Los apiques Yy trincheras ejecutados por el Contratista para la investigacion y
localizacion de interferencias se deben realizar de acuerdo con estas especificaciones.
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6.3.3.2 Investigaciones y manejo de interferencias

Al iniciar la excavacion, el Contratista debe tener lista la investigacion de interferencias
aéreas, superficiales o subterraneas, con el fin de no dafar los tubos, cajas, cables, postes,
mangueras, pozos u otros elementos o estructuras existentes en el area de la excavacion o
proxima a la misma.

Si la excavacion interfiere con acueductos, alcantarillados, tuberias o infraestructura de
servicios publicos, el Contratista ejecutara el soporte adecuado de las mismas. El
Contratista debe mantener libres los sifones, tapas y sumideros de las redes de los servicios
publicos junto a las zanjas para evitar que éstos se obstruyan o dafien.

El Contratista debe determinar el posible efecto que las excavaciones puedan tener sobre
las tuberias, estructuras e infraestructura cercanas al sitio de excavacion. Para esto debe
implantar un sistema de control topografico de precision, con el cual se medira
periddicamente, de acuerdo con el avance de la excavacion, el comportamiento del terreno
y de las estructuras edificaciones o propiedades vecinas, de acuerdo con los resultados
obtenidos, y en caso de detectarse afectaciones a las interferencias detectadas el Contratista
deberd tomar las acciones que considere pertinentes para no ocasionar dafios a terceros.

6.3.3.3  Desmonte limpieza y descapote

Las actividades de desmonte, limpieza y descapote deben llevarse a cabo en las areas donde
se vaya a realizar excavacion a cielo abierto, donde se excaven las zanjas para las redes, en
aquellas areas que vayan a ser ocupadas por las estructuras permanentes de la obra, 0 en
cualquier otra area de trabajo tal como las zonas de almacenamiento y de instalaciones del
Contratista.

El desmonte consiste en el corte y tala adecuado de la vegetacion (arboles, arbustos, y
maleza) existente en el &rea de influencia de la obra, demarcada en los planos.

La limpieza consiste en el retiro de toda la vegetacion u otro material residual no deseable
de la actividad de desmonte, hasta el nivel del terreno natural, de manera tal que la
superficie quede despejada. La limpieza incluye la remocion, cargue, transporte vy
disposicion de todos los residuos producto del desmonte.

El descapote consiste en la remocién de la capa vegetal u organica que sea necesario retirar
para lograr superficie adecuada para cualquiera de las excavaciones de la obra o para
utilizar el material subyacente como material de construccion. (Ver especificacién 0003 en
el Anexo 1.)

Con respecto a las investigaciones y manejo de interferencias se aclara que estas no tendran
medida ni pago por separado, éstas, deberan ser tenidas en cuenta por el Contratista dentro
de las actividades a realizar en el proceso de instalacion de las tuberias, por lo cual no se
pagaran como items independientes y/o adicionales.
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6.3.3.4 Rellenos

Cuando la pendiente de la rasante de la zanja sea mayor que el 33%, se deberan realizar
rellenos en concreto o construir collares en concreto.

Cuando la diferencia de elevacion entre la clave externa de la tuberia y la rasante del
terreno sea menor o igual a 90 cm, se debera proteger la tuberia mediante la construccion
de un carcamo en concreto. (Ver especificacion 0004 en el Anexo 1.)

6.3.3.5  Perforacion Horizontal Dirigida (PHD)

El método de la perforacion horizontal dirigida se recomienda principalmente en los casos
de cruces viales para manijas de acometidas o cambios de alineamiento, para las
instalaciones de las redes a renovar, realizando intervenciones minimas sobre el pavimento
de una via existente.

El método de instalacion de tuberia por perforacion horizontal dirigida (PHD), consiste en
una excavaciéon horizontal dirigida por debajo del nivel del terreno a una profundidad
media predefinida, la cual se hace a través de una flecha o punta excavadora piloto, cuyo
avance se controla y dirige a través de sistemas de ondas magnéticas entre dos sensores,
uno existen en la punta y otro que lleva el operario por encima de la superficie con lo cual
se garantiza que la linea de instalacion permanezca en las tolerancias exigidas. En caso de
encontrarse interferencias en el alineamiento, el operario efectda las maniobras de desvio,
garantizando que el equipo salga al apique o trinchera establecida, dejando en su camino
una serie de tuberia que forma el tdnel piloto inicial, el cual posteriormente es aplicado al
didmetro requerido mediante pasadas de elementos expansores, para finalmente tirar la
tuberia de polietileno desde el punto de entrada y dejarla instalada, para su posterior empate
Yy puesta en operacion.

Figura 4. Método perforacién horizontal dirigida

En la especificacion 0014 del Anexo 1., se presentan los lineamientos basicos que debera
tener en cuenta el Contratista en el proceso de instalacion de tuberia. Se debera tener en
cuenta la condicién del suelo para la aplicacion del método.
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6.3.4 Cortesy continuidad en el servicio

El CONTRATISTA deberé garantizar la continuidad del servicio en las areas en donde se
estan llevando a cabo las obras, teniendo en cuenta los actuales tiempos de servicio de cada
sector. En San Andrés la continuidad del servicio de acueducto es de 24 horas diarias en las
zonas de Sarie Bay, zona hotelera y San Luis, mientras que en la zona residencial es de 12
horas y en el resto de la isla las continuidades son muy bajas, limitdndose a dias durante el
mes. En la siguiente tabla se puede observar las continuidades que se presentan, segun
Proactiva Aguas del archipiélago.

Tabla 20. Descripcion de la continuidad del servicio de acueducto.

. Horas de
Frecuencia L »
N° subsectores dias / mes suministro al Observacion
dia

Almendros 6 6 8 En promedio cada 6 dias se abastece durante dos

dias el sector
Centro Todos los dias se abastece el sector durante 12
. . 4 30 12
residencial horas durante la noche
Cada dos dias se abastece un sector, durante 7
Cove 4 8 7 horas. De esta manera cada sector tiene un
frecuencia abastecimiento de 8 dias
Hotelero 8 30 24 Se abastece todos los dias durante 24 horas
Se abastecen dos subsectores por dia. De esta
Loma 42 21 9 manera la frecuencia por subsector es de 21 dias.

Cada dia se abastece durante 9 horas.
Cada cuatro dias se abastece un subsector durante
Natania 4 4 5 aproximadamente 5 horas. De esta manera un
subsector tiene una frecuencia de 4 dias.
Se abastece todos los dias durante 24 horas. El

San Luis 2 30 24 subsector de Little Hill san Luis, tiene una
frecuencia de abastecimiento de 7 dias
Sarie bay 5 30 24 Se abastece todos los dias durante 24 horas

Esta informacion debera ser corroborada por el Contratista y definir de manera conjunta
con la Interventoria la necesidad de implementacion de redes temporales por sector para
garantizar la continuidad del servicio.

6.4 Métodos y longitudes de renovacién preliminarmente recomendadas.

6.4.1 North End

A continuacion, se presentan los resultados preliminares obtenidos para la renovacién de
redes en area del North End, sin embargo, sera responsabilidad del Contratista, realizar la
priorizacion e identificar los tramos que finalmente seran renovados.

El North End, esta conformado por los sectores Almendros, Hotelero y Natania. En la
actualidad son abastecidos por gravedad desde el tanque el CIiff.

Los resultados de la priorizacidn preliminar, muestran que se requiere la renovacion de los
siguientes tramos:
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Figura 5. Método de renovacion para lared priorizada en el sector North End

ZONA URBANA ____

SECTOR

Tabla 21. Cuadro resumen redes a renovar por método de renovacion en el

DIAMETROS

sector North End.

Almendros 8 10
TOTAL SECTOR
PB 3214 0.0 331.8 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 ALMENDROS
ZAR 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
ZAT 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
TOTAL 321.4 0.0 331.8 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

SECTOR

Hotelero

2355.5

76.5

2.6

510.5

263.9

PB 00 | 00 B TOTAL SECTOR HOTELERO
AR 112.9 0.0 0.0 | 20543 | 00 00 | 0o 0.0
ZAT 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 00 | 0.0 0.0

TOTAL 2684 | 765 | 2.6 |2564.8 | 2639 | 00 | o0 0.0

SECTOR

DIAMETROS

\EYENIE] 8 10
PB 185.1 351.6 | 0.0 0.0 118.2 | 801.7 | 0.0 0.0 TOTAL SECTOR NATANIA
ZAR 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
ZAT 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

TOTAL 185.1 351.6 | 0.0 0.0 118.2 | 801.7 | 0.0 0.0

TOTAL NORTH END

8239.4 \
La metodologia de renovacion a utilizar para la zona urbana o sectores del norte de la Isla
de San Andrés, se recomienda que el Contratista lo realice, en lo posible, mediante Pipe
Bursting, toda vez que en esta zona se presenta la mayor parte de vias pavimentadas, en los
6.1 km de red priorizadas.



Seccion VII. Especificaciones y Condiciones de Cumplimiento.

6.4.2 Sector La Loma

A continuacion, se presentan los resultados preliminares obtenidos para la renovacién de
redes en el Sector La Loma, sin embargo, sera responsabilidad del Contratista, realizar la
priorizacion e identificar los tramos que finalmente seran renovados.

El sector La Loma hace parte de la zona rural de la Isla de San Andreés y distribuye el agua
desde el tanque de almacenamiento La Loma, el cual es abastecido por el tanque de succién
de la planta de tratamiento Duppy Gully. Se requiere incluir un nuevo tanque de
almacenamiento de 1000 m3 y un sistema hidroneumatico para abastecer las zonas aledafias
de los tanques de almacenamiento, ya que son zonas con las cotas mas altas, sin posibilidad
de abastecimiento desde el tanque existente y proyectado. El nuevo tanque de
almacenamiento y el sistema hidroneumatico, seran instalados dentro del proyecto Plan de
Mediano Plazo para la Provision de agua Potable en la Isla de San Andrés.

A continuacidn, se presenta las redes priorizar y la metodologia recomendada para realizar
la renovacion:

Figura 6. Método de renovacion para lared priorizada en el sector La Loma

820000 00

Horslsro

SECTOR LOMA

k=l
CONVENCIONES GENERALES

Redes Acueducto
Tipo de Prioridad

1880000

Prioridad Alta g

Prioridad Media

& ‘ 1:13.500

‘ NOTA: Todos las tuberias son de material PEAD. |

822500

Tabla 22. Cuadro resumen redes a renovar por método de renovacion en el
sector La Loma

SECTOR DIAMETRO TOTAL
SECTOR

la Loma LA
LOMA
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ZAR 8620.4 24145 721.2 0.0 0.0
ZAT 74.6 0.0 0.0 0.0 0.0
TOTAL 11465.9 3699.1 733.4 0.0 0.0 15898.4

De lo anterior se puede verificar que, para los 15.9 km de longitud a renovar de la red en la
zona rural de la Loma, se estima renovar mediante la tecnologia de Pipe Bursting 4.1 km,
mientras que 11.8 km a zanja abierta.

6.4.3 Sector San Luis

El sector San Luis esta localizado en la zona rural sur oriental de la Isla de San Andrés y el
agua que abastece a este sector proviene del tanque de succién de la planta de tratamiento
Duppy Gully, que, mediante una tuberia de impulsion, llega hasta el tanque de
Almacenamiento San Luis, posteriormente el agua es se conduce por la red de distribucion.
La renovacion en este sector se propone en la linea de impulsién y distribucion, a manera
de esquema se presenta en la siguiente figura el tramo de renovacion en el sector de la
impulsion.

Figura 7. Esquema de tuberias de impulsién, conduccion y distribuciéon de la zona rural de
San Andrés

Tuberia de distribucion

Tuberia de conduccidn

P " TAla
Tuberia de impulsion —
Loma

TAE
| Cove

TA San
Luis

\

Las redes a priorizar y la metodologia requerida para realizar la renovacién del sector San
Luis se observan en la siguiente figura y tabla:

Figura 8. Método de renovacion para la red priorizada en el sector San Luis
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520000 521000 522000 23000
I

Loma SECTOR SAN LUIS

1900
‘_/,"_

CONVENCIONES GENERALES | [

187900
1879000

Redes Acueducto
Tipo de Prioridad

Prioridad Alta

A
\

187800

|
07300

_Cove
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620000 B21000 822000

Tabla 23. Cuadro resumen redes a renovar por método de renovacion en el
sector San Luis

SECTOR
San 0 TOTAL
Luis SECTOR
SAN
LUIS

1687.8

De lo anterior, se tiene que para el sector de San Luis se requiere realizar Pipe Bursting
(PB) para renovar 0.7 km de red e implementar la metodologia de Zanja Abierta (ZA) para
1.6 km de red, aproximadamente. Es importante destacar que el método de ZA procede en
las zonas donde actualmente se presenta terreno natural, es decir, en la red de impulsion y
distribucion principal y donde el cambio de didmetro no permite utilizar la tecnologia de
Pipe Bursting.

6.4.4 Sector El Cove

El sector El Cove se encuentra localizado en la zona rural sur occidental de la isla de San
Andrés y al igual que los dos sectores anteriores, el agua potable se impulsa desde el tanque
de succion Duppy Gully hasta el tanque de almacenamiento ElI Cove y posteriormente
distribuye hacia los habitantes.
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En la siguiente figura y tabla se pueden visualizar las redes a priorizar y la metodologia
requerida para realizar la renovacion del sector EI Cove:

Figura 9. Método de renovacion paralared priorizada en el sector El Cove

820000 E21000 B22000
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Tabla 24. Cuadro resumen redes a renovar por método de renovacion en el
sector El Cove

SECTOR DIAMETRO
El Cove 10 TOTAL

PB 0.0 0.0 0.0 0.0 (W0} SECTOR
ZAR 1289.7 0.0 0.0 0.0 (0ol EL COVE
ZAT 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

TOTAL 1289.7 0.0 0.0 0.0 0.0 biihy

Para este sector se recomienda implementar la metodologia de Zanja Abierta para renovar
1,3 km de red de distribucion aproximadamente.

Cabe resaltar que, durante el proceso de ajuste del disefio, el Contratista debera confirmar el
diametro y condiciones de operacion de las tuberias y preparar un disefio final, que incluya,
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pero no se limite a: la alineacion final, el calculo y método (s) de instalacion, célculo de
anclajes y soportes requeridos, modelos hidraulicos finales, analisis de golpe de ariete,
todas las valvulas, accesorios e instrumentos necesarios, etc.

6.5 Sectorizacion hidraulica

Al realizar el analisis hidraulico del sistema, junto con la topografia, se evidencia que las
presiones estaticas en algunas zonas de la parte rural de la Isla de San Andrés superan los
60 m.c.a. recomendado por la normativa RAS. Por lo tanto, para garantizar una adecuada
presion a los usuarios y con el objetivo de reducir el caudal de fugas, es necesario
implementar una serie de valvulas reguladoras de presion (VRP), como se muestran a
continuacion. Esta identificacion es preliminar, y serd el Contratista el responsable de
validar la sectorizacion e indicard los sitios exactos donde se deberan instalar las valvulas
reguladoras de presion. Ver especificacion 00010 en el Anexo 1.

Tabla 25. Presiones de entrada y salida de las valvulas reguladoras de
presiones preliminarmente propuestas

DIAMETRO  peesion ENTRADA (mca) | PRESION SALIDA (mca)
(mm) DIF (mca)

VRP-20-L-6 110 90 64 26
VRP-20-L-5 110 64 34 30
VRP-30-L-11 160 90 44 46
VRP-56-L-3 110 90 70 20
VRP-30-L-4 110 70 44 26
VRP-50-L-2 90 90 64 26
VRP-20-L-1 90 64 34 30
VRP-58-L-10 110 90 72 18
VRP-30-L-8 110 72 44 28
VRP-10-L-7 110 44 24 20
VRP-30-L-9 90 90 44 46
VRP-30-SL-1 200 64 16 48
VRP-50-C-1 90 88 64 24
VRP-30-C-2 90 64 44 20

Con la localizacion recomendada de las 16 VRP, se cumple el criterio de presiones
maximas menores a 42 psi. La distribucion aproximada por sectores: 11 VRP para el sector
La Loma, 3 para el sector San Luis y 2 para el sector EI Cove.

6.5.1.1 Sistema de control activo para las valvulas reguladoras de presion
El Contratista sera responsable del disefio e instalacién de un sistema controlador (que

permita realizar el control activo de presiones) con respecto a un registrador de presion
colocado en el punto critico del sector, en cada una de las estaciones reguladoras de
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presion. Todos los datos registrados deberan ser enviados mediante un protocolo seguro de
comunicaciones a través de la red GPRS a la plataforma de gestion de datos.

El Contratista debera garantizar el suministro eléctrico de ser necesario para los controles
en cada estacion reguladora de presion y debera proveer un sistema de respaldo eléctrico
que garantice un funcionamiento constante.

El controlador debera permitir el registro de las presiones aguas arriba y aguas abajo de la
valvula reguladora. Los datos registrados por los equipos deberan poderse visualizar en un
servidor que debera ser suministrado por el Contratista y entregado a la Gobernacién del
Archipiélago de San Andrés, Providencia y Santa Catalina o a quien este designe.

6.6 Acometidas

El Contratista debera renovar o instalar aproximadamente 3783 acometidas, principalmente
sobre los tramos a renovar. Los didmetros de las acometidas principalmente seran de 2 y
hasta el diametro necesario. Preliminarmente se considera una distribucion de la siguiente
manera. Adicionalmente, para las vias donde Unicamente se tenga red por un solo lado, se
proyectan manijas o tramos de tuberias construidas como minimo 1 '2” y hasta 2” de
diametro en material PEAD (polietileno de alta densidad), con una longitud méaxima de 200
metros. El objetivo de estas manijas, es el de reducir el impacto generado por el cruce de
las acometidas y de esta manera reducir los costos de reposiciones de pavimento. Estas
consideraciones técnicas sobre las manijas deberan contemplarse dentro del ajuste del
disefio, a cargo del CONTRATISTA.

Tabla 26. Distribucion preliminar de acometidas por sector
Sectores ‘ Numero de acometidas

Zonas renovacion AC 668
Cove 279
Hotelero 266
La Loma 2.570
Total 3783

6.7 Macromedidores

A continuacion, se presenta un esquema preliminar de la localizacion de los
macromedidores propuestos en la zona rural y urbana de la isla de San Andrés, los cuales
dependen principalmente de la distribucion de la sectorizacién hidraulica. El objetivo de la
instalacién de estos equipos, es el de poder lograr un mejor control del consumo de agua y
caudales de la red, asi como identificar los circuitos con mayores pérdidas. ElI Contratista
sera responsable de la localizacion de los macromedidores, como minimo a la entrada de
cada uno de los subsectores hidraulicos a disefiar.

Figura 10. Localizacién de las VRP en la zona rural
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Tabla 257. Nimero de macromedidores por sector
SECTOR ‘ Nimero de Macromedidores

San Luis 3
El Cove 2
La Loma 8
North End 5
Total 18

De acuerdo con lo anterior, como minimo se considera la instalacion de 3 macromedidores
en el sector San Luis, 2 en el sector EI Cove, 5 en el &rea del North End y 8 en el sector La
Loma. Respecto al registro de caudales en cada macromedidor los datos registrados
deberan ser enviados mediante un protocolo seguro de comunicaciones a través de la red
GPRS a la plataforma de gestion de datos.

7. CRITERIOS DE DISENO PARA CONSTRUCCIONES

Esta seccion esta destinada a proporcionar la informacién, orientacién y criterios de disefio
minimos que debe tener en cuenta el Contratista, para el ajuste de los disefios y la
construccidn del proyecto. El Contratista sera completamente responsable del disefio final y
la construccion del Plan de renovacion de redes como minimo para 26,1 kms, sectorizacion
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hidraulica que incluye estaciones reguladoras de presion, valvulas reguladoras de caudal,
medidores de flujo, y generales de este proyecto. A continuacion, se describen los criterios
minimos que deben ser tenidos en cuenta por el Contratista.

7.1 Criterios de diseno estructural

7.1.1 Codigos, normas y referencias

7.1.1.1  Cddigos

Los cddigos que gobiernan el disefio estructural para el proyecto seran: el Reglamento
Colombiano de Construccion Sismo Resistente NSR-10 y el ACI-350 Requisitos de
reglamento para estructuras ambientales en concretos y comentarios.

En ningln caso, las fuerzas, la capacidad de servicio, o las normas de calidad de los
materiales y procedimientos, podran ser menores a lo requerido por el codigo

7.1.1.2 Normas

El disefio de las estructuras y materiales especificos, se llevaran a cabo de acuerdo con los
codigos, especificaciones y otras normas adoptadas por la NSR-10. En la ausencia de una
directriz a partir de la NSR-10, se utilizara la edicion mas reciente de los documentos que
se mencionan para cada sistema y material. A continuacion, se menciona una lista de los
estandares.

7.1.1.3  Referencias
Se aplicaran los siguientes, manuales, guias, articulos y publicaciones técnicas que son
generalmente aceptables para el uso en los disefios:

e Building Code Requirements for Reinforced Concrete - ACI 318- 08.
Minimum Design Loads for Buildings and Other Structures - ASCE 7- 10.
Concrete Reinforcing Steel Institute (CRSI), Handbook.

Testing Reinforced Concrete Structures for Water Tightness - ACI 350.1 or
AWWA 400.

PCI Design Handbook - Precast Prestressed Concrete.

Rectangular Concrete Tanks - Portland Cement Association.

Circular Concrete Tanks - Portland Cement Association.

AISC Manual of Steel Construction, 13th Edition.

Aluminum Construction Manual.

Se pueden usar otras publicaciones o normas, si son aceptadas por el personal de
supervision de las estructuras o la Interventoria. En el uso de todas las normas técnicas y
softwares, si se incluye en el presente documento o no, se reconoce que no hay garantia de
que estén libres de errores u omisiones. El Contratista, evaluara los resultados obtenidos
para la correccion mediante el uso de calculos separados, experiencia en ingenieria y/o a su
juicio.

7.2 Disefios béasicos geotécnicos
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La presente seccion define los criterios basicos de disefio geotécnico para las diferentes
estructuras y obras que se contemplan en el proyecto Plan de Renovacion de Redes para la
isla de San Andrés. Estos criterios estan basados en la geologia y reconocimiento del sitio y
la normatividad nacional vigente.

Las estructuras proyectadas se agrupan de la siguiente forma:

Tuberias: Tuberias de conduccién y distribucién de agua potable

Estructuras hidraulicas: Camaras de alojamiento de valvulas reguladoras de presion y
caudal

A continuacion, se presentan la normatividad, los lineamientos de exploracion geotécnica y
los lineamientos basicos de disefio por grupo de estructuras.

7.2.1.1 Normatividad

Los lineamientos basicos de disefio presentados en este documento para las diferentes obras
civiles deberan ser complementados con los requerimientos minimos exigidos por el
Reglamento Colombiano de Construccion Sismo — Resistente NSR-10, en el Titulo H —
Estudios geotécnicos. De igual forma se deberan seguir los lineamientos de disefio
presentados en el Reglamento Técnico del Sector de Agua Potable y Saneamiento basico
RAS -2000 adoptada por la Resolucién No. 1096 del 2000, la cual fue derogada por la
Resolucion No. 330 del 08 de junio de 2017

Reglamento colombiano de Construccion Sismo Resistente NSR-10

Este reglamento presenta los criterios y requisitos minimos de disefio, construccion y
supervision técnica de edificaciones en el territorio de la Republica de Colombia, con el
objeto de reducir a un minimo los riesgos de pérdidas de vidas humanas y defender en lo
posible el patrimonio del estado y los ciudadanos.

La NSR-10, en su Capitulo H - Estudios Geotécnicos, presenta los requerimientos minimos
para un estudio geotécnico, de acuerdo a la etapa de disefio del proyecto; estos requisitos
estan contenidos en los siguientes subcapitulos:

e H.3. Caracterizacion geotécnica del subsuelo
H.4. Cimentaciones
H.5 Excavaciones Yy estabilidad de taludes
H.7. Evaluacion geotécnica de efectos sismicos
H.8. Sistema constructivo de cimentaciones, excavaciones y muros de
contencion
e H.9. Condiciones geotécnicas especiales

Reglamento Técnico del Sector de Agua Potable y Saneamiento Basico (RAS-2000)
El RAS-2000 es el reglamento técnico del sector de agua potable y saneamiento basico
emitido por el Ministerio de Desarrollo Economico y la Direccion de Agua Potable y
Saneamiento Basico mediante la resolucion 1096 de noviembre del afio 2000, la cual fue
derogada por la Resolucién No. 330 del 08 de junio de 2017
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En su Titulo A - Aspectos generales de los sistemas de agua potable y saneamiento basico,
se presentan los requisitos técnicos que deben cumplir los disefios, las obras vy
procedimientos correspondientes al Sector de Agua Potable y Saneamiento Basico y sus
actividades complementarias.

En el Titulo B — Sistemas de acueducto, presenta los criterios basicos y requisitos minimos
que deben reunir los diferentes procesos involucrados en la conceptualizacion, el disefio, la
construccion, la supervision técnica, la puesta en marcha, la operacion y el mantenimientos
de los sistemas que se desarrollen en la Republica de Colombia, con el fin de garantizar su
seguridad, durabilidad, funcionalidad, calidad, eficiencia, sostenibilidad y redundancia
dentro de un nivel de complejidad determinado.

En su Titulo G - Aspectos Complementarios, se presentan los criterios y recomendaciones
para el disefio definitivo de obras lineales de acueducto y alcantarillado. A pesar que este
reglamento no hace ninguna referencia a requisitos para estudios geotécnicos de estructuras
hidraulicas como las que se contemplan en el presente Proyecto, éste reglamento sera
empleado como guia complementaria para el disefio y construccion.

7.2.1.2 Tuberias

El disefio de las redes de distribucion de agua potable debera ajustarse a los requerimientos
establecidos en los siguientes capitulos del RAS-2000:

A.11 Requisitos técnicos obligatorios.
B.6  Aduccion y conduccién.
G. Aspectos complementarios.

Para la renovacion e instalacion de algunas redes de distribucion se ha establecido el
empleo de tecnologia sin zanja (trenchless); este método permite de forma féacil, rapida y
econOmica instalar, reparar o renovar redes tanto de alcantarillado como de acueducto.

La normativa RAS-2000 no precisa los requerimientos minimos a tener en cuenta para el
uso o aplicacién de métodos no convencionales, por lo que sera criterio del Contratista la
realizacion de exploraciones adicionales asumiendo la responsabilidad por el cumplimiento
de todas las normas que sean necesarias para el disefio y construccién de las conducciones,
ajustadas a la particularidad del Proyecto. En la eventualidad de que no se cumpla con
algunos de los parametros establecidos en la normatividad, el Contratista debera justificar
técnicamente cualquier cambio en el método de disefio y asumira toda la responsabilidad
derivada de ellos.

El Contratista debera tomar todas las medidas que estime necesarias con el fin de garantizar
la correcta ejecucion de los trabajos encomendados garantizando su estabilidad,
funcionamiento y vida Util, y bajo estandares de seguridad minimos tanto para trabajadores
COMo para maquinaria y equipos.
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7.2.1.3 Estructuras hidréaulicas

El Contratista debera desarrollar y ejecutar una exploracion del subsuelo encaminada a los
requerimientos y solicitaciones de carga de las diferentes estructuras, geometria y niveles
de cimentacion definidos en los disefios. EI programa de exploracion a desarrollar debera
contemplar ensayos de laboratorio con el objetivo de realizar una caracterizacion
geotécnica del subsuelo de las diferentes zonas del proyecto donde se localizan las
estructuras y a lo largo de las lineas de tuberias proyectadas.

La exploracion del subsuelo para estructuras hidraulicas debera realizarse de acuerdo a lo
estipulado en el Titulo G Aspectos Complementarios del RAS 2000, teniendo en cuenta la
complejidad del sistema, geometria de las estructuras, presiones laterales de tierra,
magnitud de cargas, alturas de excavaciones, nivel de cimentacion, naturaleza del suelo de
cimentacion, etc.

En el calculo de cimentaciones deberd considerarse la posicion del nivel freatico mas
desfavorable durante la vida atil de la estructura, excentricidades entre el punto de
aplicacion de las cargas y el centroide de la cimentacion, influencia de taludes vecinos, etc.

Se debera tener en cuenta las cargas generadas por la implantacion de estructuras bajo vias,
calcular la capacidad portante de carga Gltima, la capacidad de carga neta contemplando la
posicién y posibles variaciones del nivel freatico. Para el calculo de la capacidad portante
admisible, en condicion estatica y seudo estatica se deberan emplear los Factores de
seguridad basico FSB minimos directos presentados en la Tabla H.2.4-1 “Factores de
seguridad basico minimos directos” y obtener factores de seguridad indirectos minimos
superiores a los presentados en la Tabla H.4.7-1, Factores de seguridad Indirectos FSICP
minimos exigidos por el Reglamento Colombiano de Construccion Sismo — Resistente
NSR-10, en el Titulo H — Estudios geotécnicos. En la Tabla 28 y la Tabla 29 se presentan
los valores minimos de los factores de seguridad mencionados, en caso en que estos
factores sean de aplicacion al calculo de la cimentacion de las estructuras.

Tabla 26. Factores de seguridad basicos directos FSBM minimos (Tabla
H.2.4-1. NSR — 10)

FSem FSgum

Condicion Drenado No drenado
Disefio  Construccién ‘ Disefio  Construccion

Carga muerta + Carga viva normal 15 1,25 1,8 1,40
Carga muerta + Carga viva maxima 1,25 1,10 1,4 1,15
Qarga mu.erta~ + carga viva normal + 1,10 1 No se No se permite
sismo de disefio Seudo estéatico permite
TaIudes, - Condicion estatica y agua 1,50 1,25 1,80 1,40
subterranea normal
Taludes - Condicion Seudo estatica con No se
agua subterranea normal y coeficiente 1,05 1,0 : No se permite

A s permite
sismico de disefio
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Tabla 27. Factores de seguridad Indirectos FSICP minimos (Tabla H.4.7-1.

NSR - 10)
Condicion Fsice minimos
Disefo
Carga muerta + Carga viva normal 3,0
Carga muerta + Carga viva maxima 2,5
Carga muerta + carga viva normal + sismo de disefio Seudo 15
estatico '

Los limites para asentamientos totales deberan ser definidos por el Contratista en
conjuncién de los requerimientos estructurales, hidraulicos y mecéanicos para el periodo de
servicio o vida util de cada una de las estructuras hidraulicas.

Se debera comprobar que no pueda ocurrir flotacion de la cimentacion durante ni después
de la construccién, para lo cual se deberad considerar una posicién conservadora del nivel
fredtico. Las celdas de las losas de cimentacion que estén por debajo del nivel freético
deberan considerarse como llenas de agua y el peso de ésta deberd adicionarse al de la
subestructura, a menos que se tomen precauciones para que esto no suceda.

Se debera evaluar la susceptibilidad a la licuacion (arenas) de los suelos subyacentes a los
niveles de cimentacion propuestos en los disefios y su impacto en la integridad de las
diferentes estructuras.

7.2.1.4  Zanjas

El Contratista debera realizar los andlisis para la evaluacién de fallas en las paredes de las
excavaciones y fallas de fondo para las diferentes etapas constructivas con maximo y
minimo nivel de agua subterranea. La seguridad y estabilidad de todas las excavaciones sin
soporte, seran evaluadas tomando en cuenta la profundidad de la excavacion, la inclinacién
de los taludes y las condiciones de presion de agua en el subsuelo, de acuerdo con el codigo
NSR-10-Capitulo H.5.

Cuando los cortes de la excavacion no sean estables, el uso temporal o permanente de un
sistema de soportes de excavacion serd disefiado por el Contratista con el fin de limitar la
cantidad de suelo a ser removido, asi como para proteger las nuevas estructuras adyacentes.
La estabilidad de todas las excavaciones a ser entibados debera ser analizada y determinada
a partir de la evaluacion de los empujes inducidos por el subsuelo y por el nivel freatico a
los diferentes componentes del entibado.

Lo anterior no exime al Contratista de acometer todas las deméas acciones que considere
pertinentes para la correcta ejecucion de las obras garantizando en todo momento la
estabilidad de las mismas.

7.2.1.5 Disposicion de materiales de corte y excavacion

El Contratista debera realizar una evaluacion y analisis para definir las zonas de disposicion
final del material proveniente de excavaciones que no sea reutilizado para el relleno de las
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zanjas, y/ provenientes de cortes resultantes de las excavaciones realizadas para la
construccion de las estructuras hidraulicas. EI Contratista debera evaluar la posibilidad de
que la disposicion final de los materiales de corte y excavacion puedan ser empleados como
material de cobertura en rellenos sanitarios cercanos a la zona del proyecto.

7.3 Disefio de concreto

Los tamafios de los elementos, refuerzos y los detalles, se determinarén de acuerdo con los
codigos.

El disefio de concreto en sitio, tales como pavimentacién, bordillos, y las aceras, sera
realizado por la disciplina civil. Ver especificaciones 0006 y 0007 en el Anexo 1.

7.3.1 Codigos y normas

Las estructuras de hormigon deberan estar disefiados de conformidad con lo siguiente,
segln corresponda.
e Las estructuras generales: ACI 318
e Estructuras de ingenieria ambiental: ACI 318, con las recomendaciones del ACI
350R
e Reforzamiento con acero, soldadura: AWS D1.4

7.3.2 Materiales y resistencias de disefio

El disefio de estructuras en concreto debe ser realizado con las siguientes resistencias a la
compresion a 28 dias (f'c).

Concreto estructural: 4.000 psi

Capas de concreto (Plantillas): 4.000 psi

Concretos prefabricados: 5.000 psi

Concretos pretensados: 5.000 psi

El disefio debe ser realizado, para las resistencias y las propiedades de los siguientes
materiales.

Barras de refuerzo corrugada: A615 ASTM, grado 60

Barras de refuerzo, corrugada, soldadas o dobladas en campo: ASTM A706
Mallas electro-soldadas, lisa: ASTM A185

Mallas electro-soldadas, corrugada: ASTM A497

7.4 Disefio de Mamposteria

7.4.1 Alcance

El tamafio y el disefio de todos los elementos de mamposteria portante (paredes exteriores,
muros, paredes cortantes, pilastras, columnas, vigas y dinteles) se revisaran para asegurar
un sistema de soporte de la carga continua y estable. El disefio de todos los elementos
portantes y no portantes (tales como tabiques y chapa) y sus conexiones se llevara a cabo de
acuerdo con los criterios aplicables. Ver especificacion 0006 en el Anexo 1.
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7.4.2 Cdbdigos y normas

Disefio de estructuras de mamposteria, elementos y detalles se llevarda a cabo de

conformidad con lo siguiente.
Hormigon y mamposteria de arcilla:

7.4.3 Materialesy resistencias de disefio

ACI 530y ACI 530.1

El disefio deberd realizarse para esfuerzos especificos, teniendo en cuenta los siguientes

materiales.

Las unidades de mamposteria:
Unidades de mamposteria de concreto
Unidades de ladrillo perforado
Unidades de ladrillo liso

Unidades de ladrillos en concreto

ASTM C90, tipo I (1900 psi)
ASTM C652, Grado SW, Tipo HBX
ASTM C216, Grado SW, Tipo FBS
ASTM C55, Grado N, Tipo 1

e Unidades estructurales de ceramica vidriada ASTM C126
Morteros y Grout cementosos:

e Mortero ASTM C270, Tipo S (1800 psi)

e Grout ASTM C476, Fine Grout (2500 psi)
Refuerzo:

e Barras corrugadas ASTM AG615, grado 60

e Juntas reforzadas ASTM A82

La resistencia especifica a la compresién en mamposteria (f'm) debe ser la siguiente:
Mamposteria en concreto 1500 psi

7.4.4 Métodos Disefio

El disefio debe ser realizado para todos los elementos de mamposteria y sus componentes,
de acuerdo con la ASD (Disefio por Esfuerzos Admisibles) o métodos especificados en los
codigos y estandares. En caso de ser aprobado, se pueden disefiar los elementos por
métodos empiricos especificados.

7.5 Especificaciones de construccion

A continuacion, se presentan las especificaciones técnicas minimas a tener en cuenta en el
proceso constructivo del proyecto.

7.5.1 Servicios preliminares.

El Contratista sera responsable de identificar todos los servicios preliminares necesarios
para el inicio de la construccion del proyecto. En la especificacion 0001 en el Anexo 1., se
presentan los principales lineamientos a tener en cuenta en la etapa de construccion.

7.5.2 Impacto urbano

El Contratista sera responsable de identificar el impacto urbano generado por el proyecto,
asi como las medidas de preventivas y de compensacion para reducir al minimo el impacto.
En la especificacion 0002 en el Anexo 1, se presentan los lineamientos principales a tener



Seccion VII. Especificaciones y Condiciones de Cumplimiento.

en cuenta para la conservacion del entorno en las areas destinadas a la ejecucion de las
obras.

7.5.3 Excavaciones, rellenos y retiro de sobrantes y disposicion

El Contratista serd responsable de realizar las excavaciones, rellenos y de disponer de
forma adecuada el material sobrante de las obras, de acuerdo a los lineamientos requeridos
por la Gobernacién del Archipiélago de San Andrés, Providencia y Santa Catalina. Todos
los trabajos deberan ser aprobados por la Interventoria.

En las especificaciones 0003 y 0004 en el Anexo 1, se presentan los lineamientos basicos
para las actividades de excavaciones y rellenos.

7.5.4 Roturay reconstruccion de pavimentos

El Contratista sera el responsable de la rotura y reconstruccion de los todos los pavimentos
necesarios para la ejecucion de la obra, de acuerdo con los requerimientos de la
Gobernacion del Archipiélago de San Andrés, Providencia y Santa Catalina. El disefio y las
obras de reconstruccion deberan ser aprobados por la Interventoria y la supervision del
contrato.

En la especificacion 0008 en el Anexo 1, se presentan los lineamientos principales a tener
en cuenta para la rotura y reconstruccion de vias, andenes y sardineles en las zonas de
instalacion de tuberias.

7.5.5 Cajas para valvulas y macromedidores

El Contratista serd responsable de disefiar y construir las cajas para valvulas de cierre,
valvulas reguladoras de presién, macromedidores o cualquier otra estructura requerida, de
acuerdo con las normas del RAS 2000. El dimensionamiento de estds cajas debera ser
determinado por el Contratista en el disefio de detalle, de acuerdo a los requerimientos de la
empresa de servicios publicos, y deberan garantizarse los espacios suficientes para las
actividades de instalacion y operacion y mantenimiento. El disefio debera ser presentado
para aprobacion por parte de la Interventoria y la supervision del contrato.

En la especificacion 00011 en el Anexo 1, se presentan los lineamientos principales a tener
en cuenta para la construccion de las cajas para valvulas y medidores de flujo.

7.5.6 Acometidas domiciliarias

El Contratista sera responsable del disefio y construccion de las acometidas de acueducto,
desde la derivacién de la red principal hasta la cajilla para el medidor y conexion a la red
interna. El disefio y las obras de construccion deberan ser aprobados por la Interventoria y
la supervision del contrato.

En la especificacion 00012 en el Anexo 1, se presentan los lineamientos principales a tener
en cuenta para la construccion de acometidas domiciliarias de acueducto.
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8. REQUERIMIENTOS GENERALES
8.1 Permisos a obtener por el CONTRATISTA

EI CONTRATISTA seréa responsable de preparar, presentar y realizar el sequimiento hasta
la obtencion de los permisos durante el curso del proyecto. Esto incluira las tarifas y costos
asociados a los mismos. Estos permisos incluyen, pero no se limitan a:

e Plan de Manejo ambiental: Norma o requisito: Ley 99 de 1993; Decreto 500 de
2006; Ley 685 de 2001; El plan de manejo de ambiental debera estar sustentado
con estudios ambientales que responda a los requerimientos de la resolucion
1503 de 2010 o la que la modifique o sustituya.

e Permiso de rotura y excavacion. Secretaria de infraestructura de San Andrés.

e Licencia de Construccién o Remodelacién. Secretaria de infraestructura de San
Andrés.

e Certificado de Disponibilidad de Servicio de Energia Eléctrica. SOPESA
(Sociedad Productora de energia de San Andrés y providencia S.A. E.S.P)

e Certificado de Disponibilidad de Servicio de Agua Potable y Alcantarillado.
“Proactiva Aguas del Archipiélago S.A. E.S.P” S.A. E.S.P.

e Solicitud de tramite de Tarjeta de Control — Circulacion y Residencia. Oficina de
Control, Circulacién, y Residencia (OCCRE)

e Licencia urbanistica. Secretaria de infraestructura de San Andrés.

e Consulta de redes subterraneas con otras Empresas de Servicios Publicos
(Energia, Gas, Telecomunicaciones, etc.).

e Permiso de manejo de trafico. Secretaria de Movilidad de San Andrés.

e Permiso de prospeccion arqueoldgica. Secretaria de cultura de San Andrés

8.2 Entregables

Para la etapa | del proyecto, el Contratista debera suministrar para la aprobacion de la
Interventoria como minimo, pero no limitado a, la siguiente informacién:
» Entregar planos de construccion para todas las tuberias a ser renovadas, valvulas
reguladoras de presion, medidores de flujo entre otros. Las entregas deberan incluir
lo siguiente:

= Planos ajustados finales que muestren todos los detalles de construccion las
tuberias, cdmaras para instalacion de valvulas y medidores, esquemas de
cimentacion, sectorizacion hidraulica, etc.

= Determinacién de la metodologia de instalacion de tuberias, dando prioridad a
las metodologias sin zanja en las zonas de vias y sardineles.

= Modelacion hidraulica ajustada en el que se contemplen las demandas futuras
para el dimensionamiento de las tuberias a ser renovadas, y funcionamiento de
la sectorizacion hidréulica.

= Memoria de calculo para la seleccion de las valvulas reguladoras de presion y
de los medidores de flujo.
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= [Informacion de catdlogo y apartes de catadlogo de todos los items fabricados,
incluyendo los componentes las valvulas, medidores de flujo y controles activos de
presion.

» Célculos de respaldo para el disefio estructural del dimensionamiento cajas para
valvulas y medidores de flujo. Todos los soportes estructurales deberan ser
disefiados y firmados por un Ingeniero Profesional que esté licenciado en Colombia.

» Mapa de memoria de los registros de PLC para el Proveedor del Sistema de Control
de Proceso (si aplica para el sistema de control activo de presion).

» Fichas de equipos electromecanicos, eléctricos y de los instrumentos a suministrar
como parte del alcance del contrato en todos sus componentes.

» Suministrar las bases de disefio para este proyecto, incluyendo, calculos, reportes de
pruebas, y otra informacion que muestre el desarrollo del disefio propuesto y que
muestre que éste se ajustara a los requerimientos de esta especificacion.

El Contratista debera entregarle al Contratante para aprobacion, a través de la Interventoria,
una programacion para la entrega de planos en la que se especifique las fechas de entrega
de los planos de disefio y de ejecucion, los materiales para las pruebas y la instalacion,
suministros y equipos. Esta programacion debera indicar los puntos criticos para el avance
de la programacion.

El Contratista podra utilizar el sistema de numeracién de acuerdo a su sistema de calidad, el
cual deberé ser aprobado por la Interventoria. Como minimo debera incluir el nombre del
sistema y el numero de la especificacion a la cual corresponde el entregable con un
identificador y nimero secuencial.

Variaciones: Notificar al Contratante, a través de la Interventoria, por escrito, al momento
de la entrega, de cualquier desviacidon de los entregables respecto a lo requerido en las
especificaciones de cada producto.

La revision y aprobacion de los planos de construccion, muestras o informacion de
productos por parte del Contratante o de la Interventoria no eximira al Contratista de la
responsabilidad de cumplir con los términos del contrato. Todos los riegos por error u
omision seran asumidos por el Contratista y ni el Contratante ni la Interventoria tendran
alguna responsabilidad al respecto.

Ninguna porcion del trabajo que requiera de planos de construccidon, de muestra o de
informacion de producto podra ser iniciada ni ningin material podré ser fabricado o
instalado antes de la aprobacién o aprobacion calificada de tal item. Cualquier fabricacion
Ilevada a cabo, material comprado o construccion en sitio que no se ajuste a los planos de
construccién e informacion aprobados se realizarda a riesgo del Contratista. Ni el
Contratante ni la Interventoria seran responsables de ningun gasto o retraso por
correcciones que sean requeridas para lograr conformidad.

e Las responsabilidades del Contratista se presentan en la Especificacion 01300,
anexo 1.
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e Los planos de taller serdn revisados segun se presenta en la Especificacion 01300,
anexo 1.

El Contratista debera entregar toda la documentacion y planos record de la construccién en
todas las disciplinas aplicables como requerimiento de cierre del contrato y transferencia de
las obras al operador de esta 0 a quien defina la Gobernacion del Archipiélago de San
Andrés, Providencia y Santa Catalina.

El Contratista debera acordar con la Interventoria, las especificaciones técnicas necesarias
para la elaboracion de los disefios y construccion de los items que no estén cobijados bajo
la normativa nacional.

8.3 Instalaciones temporales durante la obra

El Contratista deberd mantener un campamento principal, que servira de oficina provisional
para la proteccion en casos de lluvias, sitio de reunién, centro de archivo de los
documentos, planos y demas documentos requeridos en obra. ElI Contratista sera
responsable de realizar todas las conexiones eléctricas, hidraulicas, comunicaciones, etc.,
requeridas para el (los) campamento (s). ElI Contratista debera contar con al menos otros
dos campamentos, Unicamente para el almacenamiento de materiales, de acuerdo con el
cronograma de construccion.

El Contratista debera proporcionar una oficina tipo trailer o similar y debera proporcionar
el servicio de limpieza regular para esta oficina. EI Contratista debera garantizar una oficina
en el campamento principal para el personal del Contratante y de la Interventoria que este
en el proyecto constantemente.

El Contratista deberd suministrar todo el combustible para el acondicionamiento de la
oficina y pagar todas las facturas eléctricas. El Contratista debera suministrar todos los
costos del servicio de agua potable temporal y los servicios sanitarios temporales que sean
requeridos, durante la ejecucion del proyecto incluso periodo de operacién del contrato.

Suministrar una linea telefonica DSL o linea de cable T1 para acceso a internet en la oficina
de construccién del Contratante y de la Interventoria para la recepcion y envio de correos
electronicos y otros archivos electronicos para la duracion del proyecto.

La oficina de campo del Contratante y de la Interventoria debera ser de al menos 3,6 metros
por 18 metros dividido al menos tres cuartos y un bafio. El contenedor debera ser de
construccién impermeable con piso, paredes y techo totalmente aislados. El techo debera
ser de al menos 2,4 metros de alto con losetas acusticas. Las paredes internas deberan ser de
paneles arquitectonicos de madera de 3/8 pulgadas. Todos los pisos deberan ser cubiertos
con baldosas de composicion de vinilo de grado industrial.

El bafio debera estar equipado con una cerradura. Cada oficina debera tener como minimo
una ventana. Todas las ventanas deberan tener persianas venecianas. El bafio debera estar
equipado con un ventilador extractor y conducto. El bafio debera estar equipado con un
sanitario de cisterna, lavamanos con grifo, gabinete para botiquin de primeros auxilios y
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espejo, porta papel higiénico, soporte de papel para secado de manos, dispositivo de
iluminacidn, y un calentador de agua de 5 galones de capacidad.

Se debera brindar el suministro de agua potable para todos los elementos con una vélvula
de cierre para cada elemento o aplicacion. Todos los articulos fijos deberan ser aprobados
para su uso doméstico y deberan ser ventilados y con sifén. Todos los desechos deberéan ser
conectados a una linea de 4 pulgadas que llegue al sistema sanitario existente o0 a tanques de
desechos. Toda la plomeria y elementos fijos deberan estar de acuerdo con las leyes y
codigos locales.

La oficina deberd ser provista de aire acondicionado. El sistema deberd ser capaz de
mantener una temperatura interior de 16 grados centigrados cuando la temperatura exterior
esté en 30 grados centigrados. El sistema debera ser controlado termostaticamente con un
termostato localizado en una particion interior, cuya ubicacion exacta debera ser aprobada
por el Ingeniero.

La instalacion debera incluir conectores de entrada, puesta a tierra e interruptores fusibles
de servicio contenidos. Se deberdn suministrar circuitos separados para la iluminacion y
otros items operados eléctricamente. Proporcionar circuitos separados para el calentador de
agua, la fotocopiadora y tres circuitos separados para computadores. Usar conductores mas
pesados cuando se requiera. El sistema eléctrico completo deberd ser puesto a tierra de
manera apropiada.

Se deberan proporcionar dispositivos de iluminacién fluorescentes de manera uniforme en
toda la oficina. Cada cuarto debera estar provisto de un interruptor de pared para los
dispositivos de techo. Cada area debera ser provista de dos tomacorrientes ddplex. Estos
tomacorrientes deberan ser provistos en adicién a los circuitos provistos para las
aplicaciones especificadas arriba.

El Contratista debera proporcionar los suministros para la oficina temporal del proyecto en
el lugar de intervencion, para la duracion del proyecto. Todos los suministros deberan ser
nuevos 0 en una muy buena condicidn y estaran sujetos a la aprobacion de la Interventoria.
La adecuaciodn de los campamentos descritos anteriormente y su funcionamiento no tendran
medida ni pago por separado, dichas actividades no seran objeto de remuneracion.

8.4 Servicios de fabricantes

Se debera entregar un certificado al Contratante y a la Interventoria, expedido por el
fabricante y firmado por el representante del fabricante en donde se manifieste que la
instalacion de las tuberias, valvulas reguladoras de presion y control de activo de presion es
satisfactoria durante la etapa de la construccion, que las unidades han sido probadas de
manera satisfactoria, que esta lista para operar y que el personal de operaciones ha sido
instruido de manera apropiada en la operacion, lubricacion y cuidado de la unidad. Esto se
debe realizar para cada uno de los equipos y componentes propuestos por el Contratista en
la ingenieria de disefio.
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8.5 Pruebas de presiones

El Contratista serd responsable de las pruebas de presion de todos los sistemas antes de
ponerlos en servicio.

Las pruebas se llevardn a cabo en presencia de representantes autorizados por la
Interventoria, quienes deberan ser informados y hacer presencia en las pruebas antes del
inicio de las mismas.

ElI CONTRATISTA sera responsable de realizar todas las pruebas que se requieren para
cada material de tuberia y deberd presentar en el disefio detallado una especificacion
detallada de para la realizacion de estos trabajos. En general deberan seguirse todas las
instrucciones contempladas en el RAS 2000 titulo B item 7.8, en el cual se presentan las
pruebas que deben realizarse para la puesta en marcha del sistema. Para el presente
proyecto el Contratista estard obligado a realizar como minimo las siguientes pruebas:
e Prueba hidrostatica de presion
e Alturas piezométricas para la red de distribucion
e Estanqueidad de la red
e Correcto funcionamiento del equipo electromecanico
— Vélvulas
— Ventosas
e Golpe de ariete de la tuberia de impulsion
e Desinfeccion de las redes

8.6 Areas de almacenamiento y acopio del CONTRATISTA

Las areas de establecimiento, almacenamiento y apilamiento de todos los equipos y
materiales es responsabilidad exclusiva del Contratista.

El Contratista sera responsable de localizar en lugares adecuados los materiales que estan
siendo objeto del trabajo diario del proyecto designado, garantizado que no se vean
alteradas en ninguna forma las actividades diarias de la poblacién residente en las zonas
donde se desarrollan los trabajos.

El Contratista sera el Unico responsable de la implementacién de medidas de prevencion
contra robo. Ni el Contratante ni la Interventoria, deberan asumir la responsabilidad de los
materiales robados o actos de vandalismo.

8.7 Conexiones a tuberias nuevas o existentes

Las tuberias instaladas bajo este contrato, deben conectarse a lineas existentes o instaladas
en virtud de otros contratos. EI Contratista, bajo este contrato debera realizar el siguiente
trabajo e incluir el costo de los mismos en el precio del mismo, sin embargo, estas
actividades no tendran medida ni pago por separado, dichas actividades no seran objeto de
remuneracion.
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e Retirar todos los tapones temporales y las restricciones de empuje previstas en las
tuberias existentes.

e Proveer e instalar tuberias necesarias, protectores, accesorios especiales y otros
equipamientos para hacer las conexiones adecuadas a los tubos existentes o
instalados por otros.

e Desinfectar y bacteriol6gicamente examinar toda la tuberia dentro y fuera del sitio.

Conexiones a lineas actuales a los que las tuberias de este contrato deben conectarse:

e Descubrir las lineas enterradas para confirmar o determinar el didmetro de la
tuberia, las conexiones y el material de la tuberia.

e Suministrar e instalar todos los materiales, mano de obra y equipo incluyendo
tuberias apropiadas, accesorios e instrumentos para hacer las conexiones adecuadas.

e Coordinar con la entidad competente, a través de representante autorizado de la
misma, para programar la instalacion incluyendo noches y fines de semana, para
limitar las interrupciones operacionales.

e Proporcionar comunicados a los clientes afectados.

e Suplir tapones temporales y de empuje o restriccion de alimentacion, si tal
restriccion no esta en su lugar.

e ldentificar el distanciamiento entre las redes, de tal manera que el uso de
tecnologias de renovacion sin zanja como el pipe bursting, no afecten las redes
circundantes ni la superficie del terreno.

e El Contratista deberd asegurarse de no dejar sin servicio ninguna red nueva o
existente, que haya sido o no instalada en marco de este contrato.

8.8 Transporte y entrega

Se deberan transportar y manipular todos los articulos de acuerdo con las instrucciones del
fabricante.

Se hara un calendario de entrega para reducir el almacenamiento en el lugar a largo plazo,
antes de la instalacion y/u operacion.

Coordinar la entrega con la instalacién para garantizar el tiempo minimo de permanencia de
articulos que puedan ser peligrosos, inflamables, facilmente dafiados o sensibles al
deterioro.

Entregar productos en el sitio, en envases sellados originales del fabricante u otros sistemas
de embalaje, junto con las instrucciones para el manejo, almacenamiento, desensamble,
proteccion e instalacion.

Todos los articulos entregados al sitio se descargaran y se colocan en una manera que no
obstaculice el funcionamiento normal de la construccién del Contratista o de los
subContratistas ni con el flujo de trafico.

Proporcionar equipos y personal necesario para descargar todos los articulos entregados en
el sitio.
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Tener prontitud con la inspeccién del envio para asegurarse que los productos cumplen con
los requisitos, que las cantidades sean correctas y los articulos estén en buen estado.
Notificar Interventoria verbalmente y por escrito, ante cualquier problema que se genere.

8.9 Almacenamiento y Proteccion

Guardar y proteger los productos de acuerdo con las instrucciones del fabricante, con sellos
y etiquetas intactas y legibles. Las instrucciones de almacenamiento deberan ser estudiadas
por el Contratista y revisadas con la Interventoria. Se deberd hacer un seguimiento
cuidadoso a las instrucciones y llevar un registro escrito de este. La informacion se
organizara para permitir el acceso e inspeccion de esta. El equipo debe ser almacenado de
manera que no se deteriore.

Almacenar materiales granulares sueltos sobre superficies planas sélidas en un &rea bien
drenada. Evitar la mezcla con materiales extrafos.

El cemento se debera almacenar bajo techo y fuera del suelo; también, se mantendra
completamente seco en todo momento. Todo el acero estructural y de refuerzo, debera ser
almacenado fuera de la tierra para evitar acumulaciones de suciedad o grasa y en una
posicion que impida acumulaciones de agua estancada para minimizar la oxidacion. Las
vigas se almacenaran verticalmente. EI concreto prefabricado deberd ser manipulado y
almacenado de una manera que se evite la acumulacién de suciedad, agua estancada,
manchas, astillado o formacion de grietas. Los ladrillos, bloques de mamposteria y
productos similares deberdn ser manipulados y almacenados de forma tal, que reduzcan al
maximo la rotura, grietas y desprendimiento.

Todos los equipos mecanicos Yy eléctricos y los instrumentos susceptibles a la corrosion,
(aunque estén cubiertos por la lona) deberan ser almacenados en un edificio. El edificio
puede ser una estructura temporal en el sitio o en otro lugar, pero debera cumplir con la
verificacion de la Interventoria. El edificio debera estar provisto de una ventilacion
adecuada para evitar la condensacion. Se mantendra la temperatura y la humedad dentro del
rango requerido por el fabricante.

8.10 Requisitos de topografia

El Contratista serd responsable de ejecutar todos los estudios de topografia que considere
necesarios para la verificacion del disefio y construccion del proyecto. Adicionalmente,
debera realizar apiques o utilizar equipos de deteccion de tuberias como georadar, para la
identificacion y localizacién de todas las redes existentes por donde se vayan a ejecutar los
trabajos de renovacién de redes y conexiones a redes existentes, verificando, material,
didmetro, etc.

Toda la informacion de topografia de campo que se realice, debera conservarse en una base
de datos de mapas. A cada nueva topografia que se haga, se le asignara un archivo por
separado y se proporcionara en el formato de archivo original, por lo que los nuevos datos
se podran unir a los archivos electronicos originales.
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Todo el registro de esquemas finales de las instalaciones, se hard después de que la
construccion se haya completado en un formato de archivo de dibujo electronico
compatible, con copias en papel y firmado y sellado por un topdgrafo licenciado.

Toda nueva construccion para las instalaciones o tuberias, se unira al control del proyecto
que estara referenciado en Sistema de Coordenadas San Andrés Insular del Instituto
Geografico Agustin Codazzi y/o Magna Sirgas, segun determine la Interventoria y/o
supervision. El equipo de disefio y construccion confirmara todos los datos preliminares a
la topografia.

8.11 Cronograma de ejecucion del proyecto

El cronograma del proyecto debera ser presentado por el Contratista. Debido a las
condiciones de urgencia del presente proyecto, se deberan considerar la finalizacién en el
menor tiempo posible.

El cronograma debe estar dividido como minimo en las siguientes secciones:

e Ajuste y/o actualizacion de disefios
Renovacion de redes priorizadas - construccion sector La Loma
Renovacion de redes priorizadas - construccion sector San Luis
Renovacion de redes priorizadas - construccion sector el Cove
Renovacion de redes priorizadas - construccion sector Hotelero
Renovacién de redes priorizadas - renovacion redes de asbesto cemento
Socializaciones programadas
Cierre del proyecto

NOTA: El contratista debera presentar el histograma de equipos y personal para control.

8.12 Predios y Servidumbres

Es responsabilidad del Contratista realizar las actividades necesarias conforme a las
disposiciones legales vigentes, para cumplir con todos los procesos de adquisicion de
predios y servidumbres que se requieran. EI Contratista no asumira los riesgos del resultado
de este proceso.

La ingenieria detallada debe incluir los predios que definitivamente van a ser usados para la
construccion de todo el proyecto. Igualmente, el Contratista debera velar el trazado de las
redes propuestas en los disefios en lo posible, sean por vias publicas o andenes y que los
permisos de servidumbre que deban ser tramitados queden definidos en su totalidad en la
etapa de disefio.

8.13 Gestion Ambiental y Social

El Contratista, debera elaborar e implementar el Plan de Manejo Ambiental (PMA) para la
obra, el Plan de Monitoreo y Seguimiento y el Plan de Contingencias en coordinacion con
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el Plan de Manejo de Impacto Social y Participacion Ciudadana planteado en la actividad
4.2; ademas de las obligaciones y los compromisos adquiridos en los permisos concedidos
por otras Autoridades Ambientales y demas entidades competentes. Los costos en que
incurra el Contratista por el cumplimiento de éstas obligaciones, deberan quedar
incorporados en los precios de administracion.

El Contratista debera realizar los procesos necesarios para el buen desarrollo del proyecto
con cada uno de los grupos de interés identificados y potenciales, bajo la normatividad
vigente.

Compromisos y Obligaciones

Para desarrollar los trabajos, el Contratista debera consultar, analizar, cumplir y aplicar toda
la normatividad vigente en el pais, relacionada con las actividades propias del contrato
entre las cuales esta:

Constitucion politica de Colombia
Decreto 2811 de 1974

Ley 99 de 1993

Ley 134 de 1994

Ley 142 de 1994

Ley 397 de 1997

Ley 1185 de 2008

Resolucion 1517 de 2012
Resolucion 1415 de 2012

Decreto 2613 de 2013

Decreto 2041 de 2014

Resolucién 0330 RAS 2017
RETIE

Resolucion 1409 de 2012 Ministerio del Trabajo

Segun aplique, y otras que puedan requerirse o aquellas que los modifiquen o sustituyan.

El Contratista, solicitard los permisos y licencias requeridos para la intervencion del
patrimonio cultural ante el Ministerio de Cultura y atendera todas sus disposiciones. De
igual manera, asumira la responsabilidad legal, econémica, financiera y penal por cualquier
contravencion o violacion a ellas.

El Contratista, tendra como requisito fundamental para empezar las actividades de la
construccidn del proyecto, la orden de inicio dada por el Contratante.

El Contratista solo podra iniciar labores una vez se diligencien y entreguen al Interventor o
el Contratante las actas de ingreso a predios, vecindad y entorno.
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El Contratista esta obligado a consultar y aplicar para el conocimiento del proyecto y el
cumplimiento de sus obligaciones, los siguientes documentos de referencia que serén
entregados por el Contratante:

e Plan de Manejo del Impacto Social y Participacién Ciudadana para la apropiacion y
sostenibilidad de las obras

e Plan de Manejo Ambiental para la Obras Complementarias del Acueducto de
Providencia como referente para elaborar el Plan de Manejo del presente contrato.

Es responsabilidad del Contratista identificar y determinar los sitios en los cuales se
producirén deterioros ambientales o donde existan reclamaciones o peticiones de caracter
ambiental interpuestas por parte de terceros o de las autoridades ambientales. El Contratista
debe definir, conjuntamente con los actores involucrados, al igual que con el Contratante
cuéles seran las medidas mas apropiadas a implementar para corregir, mitigar o compensar,
de modo adecuado, los impactos ocasionados.

El Contratista debera tener en cuenta los siguientes programas que pueden hacer parte del
Plan de Manejo Ambiental, los cuales podran ser modificados por la Autoridad Ambiental
o por el Contratante, en cuyo caso deberan ajustarse a los requerimientos y a las
particularidades tanto del proyecto, como del territorio que se va a intervenir:

Componente Abidtico

e Disefio de campamentos y oficinas.

e Manejo de aguas de escorrentia e infiltracion en los frentes de trabajo,
campamentos, oficinas y demas instalaciones.

e Conservacion y restauracion de la estabilidad geotécnica.

e Manejo ambiental para los accesos temporales y permanentes (adecuacién de obras
de drenaje, obras geotécnicas de proteccién ambiental).

e Restauracion en las zonas de uso temporal (patios de almacenamiento, patios de

tendido, accesos transitorios).

Manejo de la contaminacion atmosférica.

Programa de uso eficiente y ahorro del agua.

Manejo de residuos sélidos (ordinarios, especiales, peligrosos y aprovechables).

Tratamiento y suministro de agua para consumo humano en los frentes de trabajo,

campamentos, oficinas, comedores, zona de patio y demas instalaciones.

Manejo de vertimientos.

Manejo de fuentes y control de ruido.

Manejo de transito y sefializacion.

Manejo de materiales sobrantes de excedentes de excavacion y escombros de

construccion.

Manejo paisajistico.

e Mantenimiento de maquinaria y equipo.

e Programa de compensacion.



Seccion VII. Especificaciones y Condiciones de Cumplimiento.

El costo asociado a la implementacion del plan de manejo de componente abidtico deberd
estar incluido en los precios de administracion. El Contratante no asumird costos
adicionales producto de estas actividades.

Componente Bidtico

e Manejo de vegetacion, desmontes, limpiezas, talas y aprovechamiento forestal de
las areas intervenidas.

e Manejo y conservacion de la capa superior del suelo con fines de restauracion de
areas afectadas.

e Manejo de fauna.

e Proteccion y conservacion de habitats.

e Manejo forestal.

El costo asociado a la implementacién de los planes de manejo de componente bidtico
debera estar incluido en los precios de administracion. ElI Contratante no asumira costos
adicionales producto de estas actividades.

Componente Socioeconémico

Este componente debera armonizarse de acuerdo con los lineamientos entregados el disefio
e implementacion del Plan de Manejo del Impacto Social y Participacién Ciudadana para la
Apropiacion y Sostenibilidad de las Obras.

Informacion y participacion comunitaria.

Manejo para la contratacion de mano de obra local.

Educacion ambiental a la comunidad.

Educacion y capacitacion al personal vinculado al proyecto.

Intervencidn social para la atencién a peticiones, quejas y reclamos -PQR.

El Contratista debera indicar el valor de los programas del Plan de Manejo Ambiental, los
cuales deberan estar incluidos en los precios de administracion.

El Contratista debera implementar el Plan de Monitoreo y Seguimiento, a través del cual, se
vigilara y verificara la eficiencia y eficacia de las medidas y controles implementados e
identificara deficiencias e inconsistencias y realizara los ajustes a los que haya lugar.

El Contratista deberd implementar el Plan de Contingencia, con el fin de activar las
acciones descritas en este ante la ocurrencia de una emergencia. Los lineamientos para la
activacion de este Plan deberan ser socializados con todo el personal a cargo de las obras y
la comunidad del area de influencia que pueda ser vulnerable ante una emergencia.

El Contratista, debera realizar un informe del avance de las actividades realizadas en la
implementacion del Plan de Manejo Ambiental, de Monitoreo y Seguimiento y de
Contingencia, donde se reporten los asuntos criticos, incidentes y eventualidades que
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puedan generar riesgos y/o retrasos en el cronograma. La informacién debera ser reportada
a la Interventoria en los informes de seguimiento, quien se encargara de revisarla de
acuerdo con lo exigido en cada uno de los programas y se utilizara para complementar los
Informes de Cumplimiento Ambiental, en caso de ser requeridos, para la presentacion a la
Autoridad Ambiental correspondiente.

El Contratista debera cefiirse en todos los procesos de disefio y construccion de las obras, a
las exigencias técnicas que resulten de la aplicacion de estas especificaciones y a los
requisitos que impongan las autoridades ambientales para la concesion de permisos.

El Contratista debera actuar, en los distintos acercamientos y entrevistas con la comunidad,
bajo el principio basico de respeto hacia las costumbres de la poblacién local, el patrimonio
natural y cultural de la region y evitara actitudes que puedan generar situaciones negativas.

El Contratista debera establecer buenas relaciones con las organizaciones comunitarias, en
el marco del respeto, claridad y transparencia para evitar o minimizar los motivos de
conflicto o confrontacién y generar relaciones que faciliten el cumplimiento del objeto
social del Contratante.

El Contratista debe elaborar y presentar un manual de consulta, que pondra a consideracion
del Contratante y que contenga, en forma ilustrativa, clara y didactica, las normas
ambientales béasicas y los procedimientos de manejo ambiental correspondientes a las
actividades constructivas. Una vez aprobado, lo dara a conocer a todo el personal de la
obra.

El Contratista en cada frente de trabajo, campamentos y oficinas, mantendra una cartelera
con informacién de interés que contemple los temas ambientales, de acuerdo con la
actividad y el entorno en el que se desarrolle en cada frente.

El Contratista debera solicitar asistencia y asesoria de especialistas, con el fin de informar y
capacitar al personal a su cargo (empleados y subContratistas) sobre las caracteristicas
socioculturales de la poblacion local y acerca de los mecanismos posibles de interaccion e
integracién social entre los trabajadores vinculados al proyecto (principalmente los
foraneos) y la comunidad residente en la zona, en caso de ser necesario.

El Contratista deberd disefiar, establecer y divulgar, el conjunto de mecanismos mas
apropiados y eficaces para dar respuesta agil y oportuna ante la eventual presentacion de
situaciones de alto riesgo generadas en procesos naturales o sociales.

Toda accion relacionada con la ejecucion de las obras del proyecto que implique la
generacion de situaciones de riesgo en cualquier grado para la poblacion local, debe estar
acompariada por las respectivas medidas preventivas tales como informacion oportuna a la
comunidad, ilustracion, dimensionamiento e implicaciones de riesgo existente,
demarcacion y sefializacion de las areas objeto de las acciones.

Previamente al montaje e instalacion de equipos, El Contratista, debera implementar las
indicaciones de los programas de manejo ambiental (residuos solidos y peligrosos, manejo
de vertimientos, ocupacion de instalaciones, entre otros) que apliquen para la ejecucion de
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las obras, en forma coordinada con el Interventor y con los responsables por la construccion
de las obras civiles.

El Contratista deberd atender y acatar en forma oportuna y respetuosa, las diferentes
auditorias internas o externas que se realicen durante la vigencia del contrato. Asi mismo,
elaborar e implementar los respectivos planes de accién a los requerimientos que se deriven
de las mismas.

Adicionales a los permisos ambientales que requiere la autoridad ambiental de la isla, EL
Contratista debera tener en cuenta y tramitar bajo su responsabilidad y costo los siguientes
requerimientos los cuales no tendran medida ni pago por separado, éstos no seran objeto de
remuneracion.

Plan de Manejo Ambiental: ElI Contratista debe elaborar e implementar el
documento plan de manejo ambiental, el cual incluye cada una de las etapas del
proyecto, estableciendo la linea base ambiental, sus afectaciones al medio ambiente,
las medidas de manejo ambiental pertinentes y demas aspectos.

El documento plan de manejo ambiental del proyecto debe ser aprobado por la
Interventoria antes de iniciar su implementacion.

El Contratista estd en la obligacion de dar cumplimiento a la normatividad
ambiental vigente y aplicable al proyecto, por lo cual previo al inicio de las obras
debe incluir en el PMA la normatividad a la que esta obligado en todos los temas
ambientales e implementar las medidas, acciones, actividades, etc., que se requiera
para dar cumplimiento a la normatividad previamente identificada, asi como la que
se expida o modifiqgue durante la ejecucion de las obras, operacion vy
desmantelamiento.

Manejo integral de residuos de construccion y demolicion: En cuanto al manejo de
los residuos de construccion y demolicién — RCD o escombros que se generen en el
desarrollo de las obras se debe tener en consideracion la normatividad ambiental
vigente y las guias o lineamientos a nivel nacional y regional.

Considerando que en la isla de San Andrés no existen sitios autorizados por
CORALINA para la disposicién final de los escombros, es necesario que el
Contratista previo al inicio de obras elaboré un plan para reutilizar los escombros
durante la ejecucion de las obras, determinando con la orientacion de CORALINA
la posible entrega de los deméas escombros a empresas que puedan aprovecharlos o
las indicaciones que presente CORALINA.

Antes del inicio de las obras el Contratista debe presentar a la Interventoria el plan
de manejo integral de los escombros donde exponga como se realizara el manejo de
los RCD generados, cantidades a aprovechar en las obras internas, aprovechamiento
por parte de terceros y de ser necesario indicar donde se realizaria la disposicion
final, teniendo en consideracion las directrices dadas por CORALINA.

El Contratista debe conservar las certificaciones de aprovechamiento y/o
disposicion final de los escombros otorgadas por los terceros avalados previamente
por CORALINA.

Respecto a los residuos vegetales que se genere el Contratista debe consultar a
CORALINA y con el administrador del Relleno Sanitario Magic Garden la
posibilidad de disponer estos residuos en el relleno, en caso contrario el
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CONTRATISTA debe presentar a la Interventoria alternativas de manejo integral,
aprovechamiento y/o disposicién final, la Interventoria deberd elegir la(s) mejor(es)
alternativa(s) que garanticen la gestion integral y que den cumplimiento a la
normatividad competente y aplicable; de acuerdo a la eleccion el Contratista debe
realizar el manejo de los residuos vegetales.

e Manejo integral de residuos ordinarios: Respecto al manejo integral de los residuos
ordinarios generados en el desarrollo del proyecto se debe tener en consideracion la
normatividad ambiental vigente, asimismo garantizar dptimas condiciones técnicas
para el almacenamiento interno temporal, realizar la segregacion en la fuente y
hacer entrega a la empresa prestadora del servicio de aseo competente.

e Manejo integral de emisiones atmosféricas: Se debe dar cumplimiento a la
normatividad ambiental vigente relacionada con aire y adoptar al interior del
proyecto las medidas pertinentes que permitan minimizar, prevenir y corregir
cualquier tipo de contaminacion al aire ocasionadas durante el proyecto.

8.14 Plan de Manejo de Transito y sefalizacion

Es una propuesta técnica que plantea alternativas o estrategias para el manejo temporal del
trafico durante la ejecucion de obras civiles, cierres y desvios viales por eventos, que
permite garantizar la seguridad vial y minimizar la congestion vehicular, que debe ser
preparada por un Ingeniero de Transito o un Especialista en Ingenieria de Transito.

El PMT debe cumplir con los principios de mitigar el impacto de las obras civiles sobre los
flujos peatonales y vehiculares, garantizando la continuidad en la circulacion y brindar
seguridad a los peatones, a los trabajadores de la obra y a los usuarios de la via, a través de
una adecuada sefalizacion, capacitacion al personal de la obra y supervision del
cumplimiento del PMT durante la ejecucion de la obra.

Durante la ejecucion de las obras es necesario efectuar los ajustes requeridos de acuerdo a
las condiciones que se vayan presentando o la inclusion de proyectos no considerados
inicialmente y se tramitara su aprobacion ante las autoridades de transito, labor que sera
realizada por el ingeniero de transito o especialista en ingenieria de transito encargado del
PMT. De ser necesario, de acuerdo con la zona afectada y la magnitud de las interferencias
generadas, el Contratista incluira en el PMT un capitulo sobre las medidas de seguridad y
transito que tomara para la implementacion del Plan de Manejo de Transito del proyecto,
obra o actividad.

El Contratista elaborard el PMT y lo sometera a aprobacion de la Secretaria de Transito
Competente. EI PMT aprobado se tomard como parte integral del programa de impacto
comunitario.

Para la elaboracion del PMT el Contratista debera seguir la metodologia establecida en la
Resolucién 01050 de mayo de 2004 del Ministerio de Transporte y su Manual de
Senalizacion Vial - Dispositivos para la Regulacion del Transito en calles, carreteras y ciclo
rutas de Colombia, cumpliendo las siguientes etapas:
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El contratista debera tener en cuenta la Guia de trabajo Seguro de Excavaciones y la Guia
de trabajos en altura resolucion 1409 de 2012 Mintrabajo, articulando la normativa
del Ministerio de Trabajo para la realizacion de excavaciones.

Conocimiento e identificacion de las caracteristicas de las obras:

Se debe considerar el alcance de las obras y el programa de trabajo elaborado para
la ejecucion del contrato detallando los frentes de trabajo con su duracion y los
recursos de personal, maquinaria y equipos asociados en cada uno de ellos.

Se debe describir como serd el desplazamiento de la maquinaria entre el
campamento, centros de acopio, parqueadero y los diferentes frentes de trabajo y la
descripcion de las caracteristicas de la maquinaria y los vehiculos a utilizar en el
contrato.

Se debe describir el proceso constructivo de la obra, las jornadas laborales
programadas para cada una de las actividades principales y las medidas de
mitigacion y prevencion en las &reas adyacentes a las obras.

El Oferente, para la elaboracion de su propuesta y para la elaboracion del PMT debe
considerar los aspectos indicados en las “ETAPAS DE ACTIVIDADES?”, incluidas
en esta seccion.

La duracion de los trabajos en cada uno de los frentes de trabajo se debe indicar
expresamente ya que serdn un indicativo del tiempo que pueden darse los cierres o
desvios a implementar durante el desarrollo del contrato.

El PMT también debe incluir el inventario del estado de las vias y de como se hara
el manejo de escombros y sobrantes de las excavaciones, teniendo en cuenta que
éstos serdn retirados de manera inmediata hacia los botaderos o escombreras
debidamente autorizados por la autoridad competente y determinadas por el
Contratista. S6lo en casos de fuerza mayor los escombros y sobrantes de las
excavaciones podran permanecer dentro de las zonas demarcadas de los frentes de
trabajo, pero seran retirados dentro de las veinticuatro (24) horas siguientes de su
origen.

Caracteristicas de la zona:

El Contratista debera documentarse de los usos del suelo de las zonas en las que se
localizaran las obras a ejecutar y de los sitios de interés de gran afluencia vehicular
0 peatonal y disponer de la informacion correspondiente a anchos de via que de
manera conjunta con el estado de éstas (informacidn recopilada en la etapa anterior)
permitiran plantear las propuestas de cierres de carril o via temporales e
implementar desvios en la circulacion vehicular.

El Contratista debe determinar con base en lo establecido en la Resolucion 1050 de
2004, en el Capitulo 4 “Senalizacion de calles y carreteras afectadas por las obras”,
del Manual de sefializacion Vial Nacional, la clasificacion de la obra en cuanto a la
interferencia que genera.

Toma de la informacion basica requerida para la elaboracion del PMT:
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Comprende la recopilacion de informacion necesaria como:

Caracteristicas del transito: Comprende el inventario de los sentidos de circulacion
de las vias, centros de acopio, zonas de cargue y descargue, rutas de transporte de
servicio publico y restricciones del transito con que se cuenta actualmente en las
zonas a intervenir y las aledafias como cruces semaforizados. Igualmente, si existen
restricciones especiales del transito como pico y placa y ciclorutas.

Caracteristicas de las vias: Comprende el inventario de las vias a intervenir, su
clasificacion dentro del plan vial de la administracion local y con la descripcion de
sus condiciones (ancho, tipo de pavimento, etc.) y del estado.

Disefio del PMT:

De acuerdo con toda la informacion suministrada se disefia el PMT para el proyecto,
el cual comprende el manejo del transito, del transporte publico y de peatones,
manejo de vehiculos pesados y la sefalizacién y adecuaciones temporales a
implementar durante la ejecucidn de las obras. EI Contratista debe tener en cuenta
que por las caracteristicas de las obras a ejecutar requerira de sefializacion que debe
instalarse de acuerdo con el avance de los frentes y se denominara “sefalizacion
movil”. El Contratista analizara la posibilidad de implementar sefializacion fija en la
zona del proyecto.

En todo caso, el Contratista debe programar los trabajos de tal manera que se
cierren el menor numero de vias posible y que los cierres no afecten el
abastecimiento de los locales comerciales, el acceso a las instituciones educativas y
de salud, las labores de las industrias, las labores de funcionamiento de la empresa
de recoleccion de basuras, y demas servicios utilizados por la comunidad.

Para el manejo del transito peatonal y vehicular a nivel de viviendas y con el fin de
facilitar las labores de programacion de los trabajos y los implementos requeridos
para mitigar los impactos negativos que se generen, se debe hacer el inventario de
los accesos peatonales y vehiculares correspondientes a cada tramo de via,
indicando ademas cuales corresponden a locales comerciales. Es importante aclarar
que el inventario de los accesos vehiculares corresponde a los garajes que se
encuentran en uso y para los cuales, al igual que los parqueaderos en uso, el
Contratista debe garantizar el acceso para el estacionamiento de vehiculos
(incluyendo motos) o en su defecto, proveer a los afectados otra alternativa que no
les implique ningun costo. El Contratista debe tener en cuenta este aspecto al
elaborar su propuesta, en la valoracion del impacto comunitario.

Divulgacién del PMT:

La informacion correspondiente a las obras y al PMT, se entregara a la comunidad
mediante volantes y reuniones, con el apoyo del Gestor social del Contratista y el
acompafamiento del Gestor social de la Interventoria y en cuanto a la
programacion de las actividades, con asesoria del Gestor social del Contratante.



Seccion VII. Especificaciones y Condiciones de Cumplimiento.

e Para la atencidn de quejas y reclamos de la ciudadania, se dispondra de un nimero
telefénico en las oficinas del Contratista, que se informara a través de volante.

Puesta en marcha del PMT:

e Se adelantara la implementacion del Plan a través de los Contratistas a quienes se
les acepte la oferta en este proceso de contratacion, quienes deben suministrar la
cantidad de sefializacion requerida y garantizar disponibilidad, en el evento de que
se requieran elementos adicionales. Ademas de reemplazar la sefializacion que se
vaya deteriorando o perdiendo durante el desarrollo del contrato. La sefializacion
debera cumplir lo establecido en el Manual de Sefializacion Vial Nacional expedido
por el Ministerio de Transporte, en su Capitulo 4 y los demas requeridos.

e Para la instalacion, mantenimiento y supervision de las sefiales, al igual que para la
atencion de la ciudadania el Contratista dispondra de un equipo de personas
dedicadas al manejo y control del impacto comunitario, quienes deben cumplir con
los perfiles y funciones establecidas en las especificaciones de los documentos de
licitacion. EI Contratista debe cumplir ademas la regulacién y normatividad vigente
expedida por el Ministerio de Transportes sobre el tema.

e El personal encargado de la implementacion del PMT debe tener pleno
conocimiento del tipo de Plan que se va a ejecutar y de todos los componentes que
lo conforman y que son necesarios para la adecuada operatividad del mismo.

e Es importante establecer la forma de comunicacion con las demés entidades que
estén involucradas para coordinar adecuadamente la ejecucion de las diferentes
actividades, tales como: La Secretaria de Planeacion de la Gobernacion, La
Secretaria de Infraestructura de la Gobernacion, el INVIAS, etc.

e EI responsable de la implementacion del PMT y de efectuar modificaciones y
mejoras serd el Contratista. La supervision del cumplimiento sera de
responsabilidad del Contratante a través del Interventor del contrato y la
Gobernacion, responsable de revisar y aprobar el PMT.

El seguimiento al PMT se hara a través de la herramienta “Aspecto General de las Obras”
asociada con la norma NEGC 1300, la cual da la calificacion diaria de cumplimiento del
Contratista de las obligaciones adquiridas en el contrato relacionadas con el control y
manejo del impacto comunitario y cuyo incumplimiento se sanciona de acuerdo con lo
establecido en los documentos de licitacion que regiran el contrato.

8.15 Recibo de obra.

El Contratista sera responsable de realizar las pruebas hidraulicas pertinentes, por sector
hidraulico ejecutado, las cuales deberan cumplir con los estandares de este tipo de pruebas
establecidos por el Operador y ser aprobadas por la Interventoria.

La entrega de cada sector construido sera realizada conforme se finalice su construccion y
se deberan realizar las pruebas de operacion correspondientes para entrega a satisfaccion de
la Interventoria y debe incluir como requisito previo para la elaboracion del acta de recibo
de redes, los planos de construccion en medio fisico y digital.
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8.16 Disposicion Final de Escombros

Para los items relacionados con el cargue, descargue, transporte, almacenamiento,
aprovechamiento y disposicion final de escombros, materiales, elementos, concretos y
agregados sueltos de construccion, de demolicion y capa orgénica, suelo y subsuelo de
excavacion, se debera cumplir con lo dispuesto por la autoridad ambiental competente,
Coralina, y por la Resolucion 541 de diciembre 14 de 1994 expedida por el Ministerio del
Medio Ambiente y Desarrollo Sostenible.

9. CONSIDERACIONES ESPECIALES

Para la elaboracion de la propuesta y para la planeacion, programacion y construccion de
las obras, los oferentes seran responsables de investigar e informarse completamente de
todas las circunstancias topogréaficas, climatoldgicas, de acceso, transporte, de seguridad,
permisos y licencias requeridas para la obra, botaderos, y de todos los demas aspectos que
puedan influir o afectar su trabajo, antes de presentar su propuesta y previamente a la
iniciacion de los trabajos.

El hecho de que los oferentes no se familiaricen debidamente con los detalles y condiciones
de los sitios donde se ubica el proyecto no se considerara como excusa valida para
posteriores reclamaciones sobre los precios pactados ni sobre el plazo de ejecucion
contractual.

No obstante lo anterior, a continuacion se especifica algunas condiciones especiales que
deberén ser tenidas en cuenta por los oferentes al elaborar las propuestas y por el
Contratista durante la ejecucion del contrato:

e Se sugiere emplear alternativas para proteger las obras en épocas de lluvias
mediante cubiertas plasticas o similares, para que asimismo no se vean suspendidas
las obras.

e Cuando el Contratante, dadas sus necesidades, programe trabajos fuera de la jornada
normal laboral del Contratista, éste dispondra del personal requerido para llevarlos a
cabo. Estos trabajos serdn programados en forma conjunta entre el Contratista y la
Interventoria.

e En aquellas zonas en donde las autoridades competentes no permitan laborar
durante el dia o cuando la Interventoria considere que algunos trabajos deben ser
ejecutados en la noche o en dias festivos, el Contratista procederd a hacerlos en
dicha jornada, previa obtencion del permiso requerido. Los costos asociados con el
recargo diurno, nocturno o dominical de los recursos como salarios, el transporte del
personal y la alimentacion deben ser tenidos en cuenta por el Contratista en sus
costos de administracion.

e En caso de necesitar cierre total de vias, el Contratista debera hacer los tramites ante
las autoridades competentes y correr con todos los costos que esto implique.

o EIl Contratista se obliga a proveer todos los recursos necesarios para la correcta
ejecucion de las obras hasta la recepcion por parte del Contratante, tales como:
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reparacion de dafios, mantenimientos necesarios, obras temporales, accesos
provisionales para los equipos y materiales, sostenimiento y vigilancia, etc.

e Las obras se ejecutaran principalmente en zona residencial densamente poblada con
significativo uso residencial, de comunidades raizales. Por tal razon el Contratista
debera garantizar el manejo adecuado del impacto producido por las obras, con el
apoyo del Gestor Social del proyecto y con las debidas condiciones de acceso a los
sitios donde se realizaran los trabajos.

10. OBLIGACIONES GENERALES Y ESPECIFICAS DEL CONTRATISTA

El Contratista de obra se compromete a cumplir todas las obligaciones que se estén
establecidas o se deriven del clausulado del Contrato de Obra, de los estudios y documentos
del proyecto, de los Términos de Referencia, de su propuesta y aquellas que por su
naturaleza y esencia se consideren imprescindibles para la correcta ejecucion del presente
contrato, en los términos previstos en los articulos 863 y 871 del Codigo de Comercio y
1603 del Cédigo Civil Colombiano. Asi mismo, se consideran obligaciones generales del
Contratista de obra las siguientes:

1.

Acatar la Constitucion, la Ley, los principios de la funcién administrativa y
los principios de la gestion fiscal consagrados en el articulo 209 y 267 de la
Constitucion Politica, el Manual Operativo vigente del Contrato de Fiducia
Mercantil, y demas normas concordantes y reglamentarias, asi como las
normas vigentes del sector de Agua Potable y Saneamiento Basico.

Cumplir con el objeto del Contrato de Obra, conforme a los documentos de
la convocatoria incluyendo los estudios y documentos del proyecto, y los
informes y conceptos que se generen en desarrollo del mismo.

Cumplir con las condiciones técnicas, juridicas, econdmicas, financieras y
comerciales exigidas en la convocatoria y consignadas en la propuesta, asi
como en las normas técnicas que regulan el sector de agua potable y
saneamiento basico.

El programa de trabajo acordado sera obligatorio para ElI Contratista, quien
no podra modificarlo unilateralmente. La modificacion del programa de
trabajo deberd fundarse en causas plenamente justificadas y requerird la
aprobacién escrita de El Contratante, previo visto bueno de la Interventoria.
En caso de que el Contratista no cumpla con el programa de trabajo, el
Interventor le podré exigir por escrito el aumento del nimero de turnos, la
jornada de trabajo y/o el equipo, Yy, en general, las acciones necesarias para
el cumplimiento del programa de trabajo, sin que por la realizacion de tales
acciones se genere costo adicional alguno para El Contratante. La renuencia
del Contratista a adoptar las medidas exigidas se considera como
incumplimiento de conformidad con lo establecido en el presente contrato,
dando lugar a la aplicacion de la clausula penal de apremio prevista en el
mismo. Tales requerimientos del Interventor no incrementaran el valor del
Contrato de Obra y estas condiciones se entienden aceptadas por el
proponente con la entrega de la propuesta.

Rendir y elaborar los informes, conceptos, estudios y demas trabajos que se
le soliciten en desarrollo del Contrato de Obra.
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6.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Acatar las instrucciones que durante el desarrollo del Contrato de Obra se le
impartan por parte de la Interventoria y de El Contratante y suscribir las
actas que en desarrollo del Contrato de Obra sean indispensables y todas
aquellas que tengan la justificacion técnica, juridica o administrativa
necesaria.

Obrar con lealtad y buena fe en las distintas etapas pre contractuales, y
contractuales, evitando dilaciones o cualquier otra situacion que obstruya la
normal ejecucion del Contrato de Obra.

No acceder a peticiones 0 amenazas de quienes actlen por fuera de la ley
con el fin de hacer u omitir algin hecho.

Mantener la reserva profesional sobre la informacion que le sea suministrada
para el desarrollo del objeto del Contrato de Obra.

Radicar las facturas de cobro por los productos o trabajos ejecutados de
acuerdo con los procedimientos sefialados por El Contratante.

Para adelantar el tramite y aprobacion de las facturas, debera presentar a la
Interventoria el informe y/o productos pactados, asi como de los
comprobantes de afiliacion y pago de los aportes al Sistema General de
Seguridad Social Integral (pensiones, salud y riesgos profesionales) y
parafiscales del personal destinado a la ejecucion del Contrato de Obra.
Suministrar y mantener durante la ejecucion del Contrato de Obra y hasta su
finalizacién, el personal profesional requerido en los Términos de
Referencia. Si el Contratista de Obra requiere cambiar el profesional o
personal propuesto, debera solicitar por escrito al Contratante la sustitucion
de dicho profesional o personal, quien debera tener un perfil igual o superior
al que se retird. La aceptacion del nuevo profesional estard sujeta a la
aprobacién de El Contratante, previo visto bueno del Interventor. Serd por
cuenta del Contratista de Obra el pago de los salarios, prestaciones sociales e
indemnizaciones de todo el personal que ocupe en la ejecucion del Contrato
de Obra, quedando claro que no existe ningun tipo de vinculo laboral del
personal del Contratista de Obra con El Contratante.

Constituir las garantias requeridas para el Contrato de Obra y mantenerlas
vigentes en los términos establecidos. Las garantias deberan presentarse
como requisito para la suscripcién del acta de inicio del contrato de obra.
Constituir a su costa y a nombre de quien la entidad competente indique, las
polizas requeridas para la ejecucidn de cruces viales, de cuerpos de agua y
demas requeridos dentro del alcance del Contrato de Obra.

Cumplir con las disposiciones legales y reglamentarias referentes al medio
ambiente, urbanismo, seguridad industrial e higiene que para el efecto
disponga la Corporacion Auténoma Regional, el Departamento y/o
Municipio segln corresponda.

Que el personal profesional, técnico, consultor, constructor y cualquier otro
personal necesario dispuesto para la ejecucion del contrato de obra, cuente
con la matricula y/o tarjeta profesional correspondiente.

Instalar y disponer del equipo necesario para la ejecucion del Contrato de
Obra, desde el momento en que el Interventor lo disponga.

Ejecutar los trabajos de tal forma que los procedimientos aplicados sean
compatibles no sélo con los requerimientos técnicos necesarios sino con las
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19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

217.

disposiciones legales, las normas especiales para la gestion y obtencién de
las autorizaciones y permisos especificos requeridos para el uso y
aprovechamiento de los recursos naturales. La no observancia a los
preceptos anteriores sera de responsabilidad del Contratista de Obra, y el
Interventor por esta causa podra ordenar la modificacion de los
procedimientos o la suspension de los trabajos.

Garantizar al Contratante que cumplird a cabalidad con los requerimientos
ambientales legales, reglamentarios y contractuales, y que no generara dafio
0 perjuicio al Ente Territorial o a terceros por esta causa, por lo tanto, las
sanciones que por este concepto imponga la Autoridad Ambiental se pagaran
directamente por El Contratista, quien, mediante el presente documento,
autoriza que le sea compensado del saldo insoluto del valor del contrato.
Cumplir con todas las disposiciones que sobre seguridad social haya emitido
el Ministerio de Trabajo asi como las normas vigentes del Ente Territorial.
Deberéa tener especial cuidado para salvaguardar la integridad fisica de los
trabajadores y de la comunidad directa e indirectamente afectada y debera
adjuntar a cada acta de obra un informe al respecto. Cuando la Interventoria
establezca que existe incumplimiento en este aspecto por parte del
Contratista de Obra informard, en primera instancia al Contratante para
efecto de las sanciones previstas por incumplimiento.

Cumplir con todas las disposiciones vigentes sobre seguridad industrial y
salud ocupacional vigentes en el pais.

Responder por el pago de los impuestos que cause la legalizacion vy
ejecucion del Contrato de Obra.

Responder por todo dafio que se cause a bienes, al personal que se vincule y
a terceros en la ejecucion del Contrato de Obra.

Acreditar ante la Interventoria, la certificacion de calidad de los materiales
utilizados para la ejecucion de la obra y el plan metroldgico de los equipos a
utilizar.

Presentar el personal minimo exigido, el cual deberd tener dedicacion
exclusiva para la ejecucién del contrato.

Asumir el valor adicional del Contrato de Interventoria cuando la mayor
permanencia sea imputable al Contratista de Obra. Dicho pago se realizara a
través de una cesion de derechos del Contratista de Obra sobre las cuentas
sin cobrar o por causar al Contratista de Interventoria.

Las demas que por ley, los Términos de Referencia, del Contrato de Obra le
correspondan o sean necesarias para el cabal cumplimiento del mismo.

10.1 Obligaciones Especificas Del Contratista De Obra

Seran obligaciones especificas del Contrato de Obra, a cargo del Contratista de Obra, las
siguientes:

ETAPA 1. “AJUSTES A DISENOS” (4 MESES)

1.

EL Contratista deberd adelantar las actividades necesarias para dar cumplimiento al
objeto de la ETAPA |, presentando un plan de trabajo y una programacién para la
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&

6.

7.

8.

ejecucion del Contrato, los cuales seran revisados y aprobados por la Interventoria y
Supervision antes de la suscripcion del Acta de Inicio de la ETAPA | Lo anterior
representado en un diagrama de Gantt y PERT, identificando actividades asociadas a
los productos entregables concretos, duracion, relaciones de precedencia entre
actividades, y definicion de la ruta critica del proyecto.

El contratista debera tramitar ante CORALINA la respectiva autorizacion para utilizar
el Catastro de redes oficial que maneja dicha entidad, el cual utilizara como base junto
con los levantamientos topogréficos, inspecciones y demas actividades de campo
propias del contrato, para el disefio definitivo de las redes.

Previa suscripcion del Acta de Inicio de la Etapa |, el Contratista debera presentar un
Plan de Comunicaciones, en el que se establezcan los canales, medios, meétodos,
frecuencias de comunicaciones con el Interventor, Supervisor, comunidades vy
Entidades del Estado. Dicho Plan de Comunicaciones debera ser probado por la
Interventoria y Supervision previa implementacion.

Suscribir el Acta de Inicio de la ETAPA I.

Para esta ETAPA |, el Contratista debera presentar un informe mensual (antes de que
se acabe el mes en curso) el cual debe contener como minimo:

a. Descripcion de las actividades desarrolladas, analisis y recomendaciones.

b. Documentacion técnica y productos entregables

- Ajustes a los disefios con sus respectivos informes, calculos hidraulicos,
planos, esquemas, memorias, Especificaciones Técnicas, presupuestos,

c. Carteras de levantamientos topograficos realizados. (Adjuntando certificados de
calibracion de lo equipos utilizados)

d. Ensayos con sus resultados y recomendaciones de cada especialista.

e. Acreditacién que se encuentra al dia en el pago de aportes parafiscales relativos al
Sistema de Seguridad Social Integral, asi como los propios al Servicio Nacional de
Aprendizaje - SENA, Instituto Colombiano de Bienestar Familiar — ICBF, CREE y
las cajas de compensacion familiar, cuando corresponda.

f. Paz y salvo, por todo concepto, de los proveedores.

g. Productos, resultado del mes

h. Poliza de los productos de la ETAPA | y/o actualizacion de las mismas.

EL Contratista deberd suministrar la informacion requerida por el Interventor y/o
Supervisor.

Ajustar los productos entregados mes a mes, dentro un plazo de maximo 5 dias habiles,

de acuerdo con las observaciones presentadas por el Interventor y/o Supervisor.

Todas la que le apliquen para garantizar la ejecucién de la ETAPA |

ETAPA 11. EJECUCION DE OBRA (14 meses)

el el

Suscribir el Acta de Inicio de la ETAPA 1.

Realizar las actas de vecindad que correspondan en desarrollo del presente contrato.
Efectuar las Reuniones de Socializacion con la Comunidad y las autoridades locales.
Realizar la logistica necesaria para el transporte de los materiales, maquinaria y/o
equipos hasta la Isla, sin que el mismo afecte el cronograma de actividades, ni avance
del proyecto.

Reparar oportunamente y por su cuenta y riesgo, cualquier dafio o perjuicio que
ocasione en el sitio de la obra con ocasion de la ejecucion del proyecto.
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15.

16.

17.
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Toda actividad de obra ejecutada que resulte, segun el analisis de calidad, defectuosa o
que no cumpla las normas de calidad requeridas para los proyectos, ya sea por causas
de los insumos o de la mano de obra, deberd ser demolida y remplazada por el
Contratista bajo su costo, en el término indicado por el Interventor y/o el Contratante.
Radicar mensualmente las facturas correspondientes a las actas de recibo parcial de
obra.

Entregar los planos récord de obra dentro de los quince (15) dias calendarios siguientes
a la suscripcion del acta de terminacion del contrato.

Instalar dos (2) vallas de informacion de la obra, una (1) en el sitio de ejecucién y otra
en el sitio indicado por el Interventor, de acuerdo con la informacion y condiciones
exigidas por el Contratante. Estas vallas deberdn actualizarse y permanecer legibles y
en buen estado durante todo el tiempo de ejecucion del contrato de obra.

El Contratista de Ejecucion del Proyecto debera adelantar las actividades necesarias
para dar cumplimiento al objeto del Contrato, presentando un plan de trabajo y una
programacion para la ejecucion del contrato, los cuales seran revisados y aprobados
por la Interventoria antes de la suscripcién del acta de inicio del contrato. Lo anterior
representado en un diagrama de Gantt y PERT, identificando actividades asociadas a
los productos entregables concretos, duracion, relaciones de precedencia entre
actividades, y definicion de la ruta critica del proyecto.

Retirar los materiales sobrantes y entregar las areas intervenidas en perfecto estado y
limpieza con la periodicidad que estipule la autoridad ambiental local. En cualquier
caso, ésta no podra ser mayor de cuarenta y ocho (48) horas contadas a partir de la
colocacion de estos materiales.

Realizar, por su cuenta y riesgo, todos los ensayos de laboratorio, pruebas de presion
hidrostatica y desinfeccion de tuberias, pruebas de estanqueidad y demas pruebas que
apliquen de acuerdo con el proyecto que se soliciten por parte del Interventor y/o el
Contratante para verificar la calidad de las obras, asi como de los materiales y demas
elementos que se instalen en la obra.

Toda actividad de obra ejecutada que resulte, segun el analisis de calidad, defectuosa o
que no cumpla las normas de calidad requeridas para los proyectos, ya sea por causas
de los insumos o de la mano de obra, deberd ser demolida y remplazada por el
Contratista bajo su costo, en el término indicado por el Interventor o la Contratante.
Ejecutar la obra con todos los equipos, maquinaria, herramientas, materiales y demas
elementos necesarios para el cabal cumplimiento del contrato.

Responder por la obtencién de todo lo relacionado con las fuentes de materiales de
construccidn necesarias para la ejecucion de la obra contratada y la obtencion legal y
oportuna de todos los materiales y suministros que se requieran para la construccion de
la obra, manteniendo permanentemente una cantidad suficiente para no retrasar el
avance de los trabajos.

Suministrar todos los equipos, maquinaria, herramientas, materiales e insumos en las
fechas indicadas en la programacion detallada de la obra, cumpliendo oportunamente,
entre otros aspectos, con el envio y recepcion de los mismos en el sitio de la obra.
Adquirir los materiales de fuentes y proveedores que cuenten con todos sus permisos y
licencias requeridas para su explotacion. EI Contratista debera contar con la cantidad
suficiente de materiales para no retrasar el avance de los trabajos.

Disponer de todos los equipos, maquinaria, herramientas, materiales e insumos en las
fechas indicadas en la programacion detallada de la obra, cumpliendo oportunamente,
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20.

21.

22.

23.

24.

25.

entre otros aspectos, con el envio y recepcion de los mismos en el sitio de la obra.

Disponer de elementos de proteccion tales como carpas, tanto para los trabajadores

como para los sitios de las obras, teniendo en cuenta las condiciones climaticas, con el

fin de garantizar que no se vea afectado el avance de los trabajos.

El Contratista debera entregar al Interventor las Hojas de Vida de todos los

profesionales para las Etapas I, y Il, previa suscripcion del acta de inicio del Contrato.

Garantizar la calidad de los materiales y elementos utilizados para el cumplimiento del

objeto del contrato, mediante la presentacién de los respectivos ensayos de laboratorio.

Asumir los mayores costos en la ejecucion de la ETAPA 11 no previstos en las ETAPA

I o 11, derivados de mayor cantidad de obras o items adicionales.

Presentar las Actas de Recibo Parcial de Obra, las cuales deberan ser aprobadas por la

Interventoria y avaladas por el Contratante y contenerlo siguiente:

Cantidades de obra ejecutadas y sus respectivas memorias de célculo.

Registros fotogréaficos.

Resultados y anélisis de los ensayos de materiales y demas pruebas realizadas.

Fotocopia de la bitadcora o libro de obra.

Relacién del personal empleado en la ejecucién de la obra.

Informe de seguridad industrial.

Informe de manejo ambiental.

h. Informe de gestidn social.

Presentar Informes mensuales, el cual deberd ser aprobado por la Interventoria y

avalado por el Contratante, y contener:

a. Avance de cada una de las actividades programadas, analisis del avance y las
acciones implementadas y a implementar para la ejecucion correcta y en el tiempo
de la obra.

b. Resumen de las actividades realizadas en el mes, anélisis y recomendaciones.

Resultados y analisis de los ensayos de materiales y demas pruebas realizadas.

d. Documentacion técnica, entre ella: Bitacora de obra. Planos record de obra,

aprobados por la Interventoria.

e. Manual de operacion y mantenimiento con las respectivas garantias de calidad de
los materiales y equipos y correcto funcionamiento. EI manual debera indicar como
funcionan, y cual debe ser el mantenimiento de las obras ejecutadas.

Registros fotogréaficos.

Resumen de las actividades realizadas en el mes, analisis y recomendaciones

Relacién del personal empleado en la ejecucién de la obra.

Paz y salvo, por todo concepto, de los proveedores.

Informe de seguridad industrial.

. Informe de manejo ambiental.

Informe de gestion social.

m. Actualizacion del programa de ejecucion de obra.

Llevar una bitacora de obra diariamente, esto es, una memoria diaria de todos los
acontecimientos ocurridos y decisiones tomadas en la ejecucion de los trabajos, asi
como de las ordenes de Interventoria, de los conceptos de los especialistas en caso
de ser necesarios, de la visita de funcionarios que tengan que ver con el proyecto,
etc., de manera que se logre la comprension general de la obra y el desarrollo de las
actividades, de acuerdo con la programacién detallada de la obra. Debe encontrarse
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32.

33.

34.

35.

36.

37.

debidamente foliada y firmada por el director de obra, el residente y el director de la
Interventoria. A ella tendran acceso, cuando asi lo requieran, los delegados del
Contratante.

Realizar semanalmente el registro fotografico y de video del avance de la ejecucion
de la obra, procurando mostrar desde un mismo punto el progreso o avance.
Elaborar, siguiendo los mismos criterios de los planos y disefios, los planos record
de la totalidad del proyecto, los cuales deberan ser entregados al Contratante con la
aprobacion de la Interventoria, en medio impreso y magnético.

Elaborar, durante todo el proceso de construccion, el manual de funcionamiento y
mantenimiento. Se debera anexar el original de las garantias de todos los equipos. El
manual debera contar con la aprobacién por parte de la Interventoria.

Presentar toda la informacion requerida por el Interventor o el Contratante de
conformidad con el Manual de Interventoria.

Para el desarrollo del contrato, el Contratista debera implementar frentes de trabajo
simultaneos equivalentes a los componentes que tenga el proyecto a construirse y/o
los que requiera para garantizar la ejecucion del contrato en los plazos pactados
contractualmente. En todo caso, los frentes de trabajo propuestos por el Contratista
deberdn ser aprobados por la Interventoria y la Supervision del contrato. Estos
frentes deberan ser tenidas en cuenta por el Contratista dentro de las actividades a
realizar en la ejecucion del contrato, por lo cual no se pagardn como items
independientes y/o adicionales; no se podran cobrar por separado, dichas cuadrillas
adicionales no seran objeto de remuneracion.

El Contratista debera contar con una comision de topografia disponible en obra para
el replanteo de la misma y la verificacion de niveles de excavacion y
funcionamiento de las obras construidas.

Las obras deben ejecutarse cumpliendo la NSR-10 y el RAS 2000 y siguiendo las
especificaciones técnicas minimas recomendadas.

El Contratista debera garantizar para la obra, la sefializacion y la seguridad en obra.
Para ello deberd mantener los frentes de obra y de acopio de materiales debidamente
sefializados con cinta de demarcacion a tres lineas y con soportes tubulares.

El Contratista no podrad ejecutar items o actividades de obra no previstos en el
contrato, sin que previamente aprobado por la Interventoria y el Supervisor de la
entidad Contratista, y se haya suscrito la respectiva modificacion al contrato.
Cualquier item que ejecute sin la celebracién previa de la modificacion al contrato,
sera asumido por cuenta y riesgo del Contratista, de manera que el Contratista no
reconocera valores por tal concepto.

Cumplir todas las disposiciones sobre seguridad industrial y salud ocupacional
vigentes en el pais.

En el evento de presentarse durante la ejecucion del contrato un cambio en el
alcance del proyecto o una variacion en la cantidad de obra, que lleven a superar el
valor del contrato, dicha situacion debe ser planteada a la Interventoria y al
Supervisor del contrato para que se proceda de conformidad con los procedimientos
establecidos. En caso de aprobacion se debera proceder de conformidad con lo
establecido para la adicion del contrato.

Presentar Informe Final, el cual debera ser aprobado por la Interventoria y avalado
por el Contratante, y contener:



Seccion VII. Especificaciones y Condiciones de Cumplimiento.

38.

39.
40.
41.
42.
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. Resumen de actividades y desarrollo de la obra.
. Documentacién técnica, entre ella; Bitacora de obra. Planos record de obra,

aprobados por la Interventoria.

. Manual de operacion y mantenimiento con las respectivas garantias de calidad de

los materiales y equipos y correcto funcionamiento. EI manual debera indicar como
funcionan, y cuél debe ser el mantenimiento de las obras ejecutadas.

. Registro fotografico definitivo.
. Poliza de estabilidad de la obra y actualizacion de las deméas pdlizas que lo

requieran.

. Paz y salvo, por todo concepto, de los proveedores.
g. Informe de impacto y analisis social de la ejecucion de la obra con el entorno.

El Contratista deberad tramitar y gestionar todos los Permisos ambientales que se
requieran en el desarrollo del proyecto, para lo cual debera liderar, gestionar,
coordinar, oficiar, impulsar y dirigir ante las distintas autoridades del orden
Nacional, Departamental y/o Municipal, las actuaciones pertinentes. Para tal efecto,
dispondré de todos los recursos fisicos y humanos que sean necesarios y suficientes,
hasta la obtencién del resultado esperado, el cual es la expedicion del Acto
Administrativo emitido por la Autoridad competente.

Suscribir el Acta de Terminacion de la obra.

Suscribir el acta de entrega y recibo final de la obra.

Suscribir el Acta de Liquidacion del contrato.

Todas la que le apliquen para garantizar la ejecucion de la Etapa Il.

Las demas que por ley, los Términos de Referencia y Minuta del Contrato de OBRA
le corresponda o sean necesarias para el cabal cumplimiento del mismo

11. METODOLOGIA DE TRABAJO

La consecucion de informacién necesaria para el desarrollo del presente proyecto es
responsabilidad directa del Contratista, y cualquier inconveniente en su consecucion no
puede implicar retraso alguno en los plazos establecidos en el presente Contrato. No
obstante, se deberan considerar entre otros los siguientes aspectos:

El Programa de Trabajo del Contratista tendrd que incluir, como minimo, una
presentacion ante la Interventoria el Supervisor y/o a las personas que el
Contratante designe, de cada uno de los productos. Para estas presentaciones se
deberd contar con la participacion de los integrantes del Equipo de profesionales
expertos que determine el Supervisor. Asimismo, el Contratante se reserva el
derecho de invitar a otros miembros del Gobierno Nacional a participar en dichas
presentaciones.

Durante el desarrollo del Contrato, el Contratista podra programar reuniones de
acuerdo con la dindmica de ejecucion del mismo.

Cuando sea apropiada la realizacion de una reunion y se estime necesaria la
asistencia de algun o algunos miembros del equipo de profesionales expertos del
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Contratista, incluyendo al Director del Proyecto, dicha reunion sera citada por el
Consultor y/o Supervisor.

iv.  Cuando el Interventor y/o Supervisor considere oportuno realizar una reunién no
presencial con algin o algunos miembros del equipo de profesionales expertos del
Contratista, el Consultor y/o Supervisor podrd programar una teleconferencia o
videoconferencia.

2. ACTADE INICIO DEL CONTRATO DE OBRA

ara el inicio del Contrato, el Contratista y el Contratante deberan suscribir el Acta de

Inicio del Contrato, previo cumplimiento de los siguientes requisitos, los cuales seran
revisados y aprobados por el Interventor y Supervisor Delegado por el Contratante:

a.

Aprobacién del personal del Contratista. EI Contratante, a través del Supervisor,
verificard y aprobara el cumplimiento de los perfiles exigidos para los profesionales
definidos en la propuesta para la ejecucion de los trabajos descritos en los presentes
Términos de Referencia. Igualmente verificara los contratos de trabajo y/o los contratos
de prestacion de servicios suscritos entre el personal y el Contrato de Obra.

. Aprobacién de garantias. El supervisor verificard que las garantias requeridas para la
ejecucion del Contrato estén aprobadas y conminara al Contratista al cumplimiento de
constitucion, modificacion y presentacion de las garantias, conforme lo establecen los
Términos de Referencia y dentro de los plazos estipulados.

Afiliacion y pago al sistema de seguridad social integral. Verificar los soportes de
afiliacion y pago de seguridad social integral vigente de todo el personal propuesto.

Una vez cumplidos los requisitos anteriormente sefialados, se suscribira el Acta de Inicio
del Contrato de Obra, la negativa por parte del Contratista a la suscripcion del Acta de
Inicio dard lugar a la efectividad de las clausulas contractuales a que haya lugar.

Durante el lapso comprendido entre la entrega de los estudios y disefios por parte del
Contratista y hasta la expedicion de las licencias o permisos correspondientes, no se
contabilizara ese tiempo como plazo del Contrato.

13. REQUISITOS PARA LA PRESENTACION DE INFORMES

El Contratista de acuerdo con el alcance del Contrato, debera entregar al Interventor y/o

S

upervisor del Contrato los siguientes Informes:

a. Informes mensuales
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La Interventoria presentara dentro de los cinco (5) ultimos dias de cada mes, un informe en
donde se consigne el trabajo ejecutado en ese mes, el cual refleje adecuadamente el avance
de proyecto, indices de gestion mensual y estado de avance con respecto a lo programado
para las diferentes etapas del proyecto. Como minimo debera incluir:

b.

Informe ejecutivo

Informe técnico

Avance de cada una de las actividades programadas

Memoria de calculo de las actividades ejecutadas durante el mes

Relacion de planos

Registros fotogréaficos

Videos y/o renders del avance del proyecto

Resultados de los ensayos de laboratorio y de materiales y demas pruebas realizadas
(cuando aplique)

Resumen de las actividades realizadas en el mes, analisis y recomendaciones
Relacion del personal empleado en la ejecucién del Proyecto

Informe de gestion social

Relacion de correspondencia

Actas de seguimiento al contrato y/o actas de reuniones en el desarrollo del
Proyecto

Acreditacion que se encuentra al dia en el pago de aportes parafiscales relativos al
Sistema de Seguridad Social Integral, asi como los propios al Servicio Nacional de
Aprendizaje - SENA, Instituto Colombiano de Bienestar Familiar — ICBF y las cajas
de compensacion familiar, cuando corresponda

Informe Final

El Contratista una semana antes de terminar la Etapa I “Ajuste a los disefios” (es decir al
mes No. 3,5) entregard al Interventor y/o Supervisor, un informe final, cuyo contenido sera,
como minimo, el siguiente:

Resumen ejecutivo del proyecto.

Aspectos contractuales relevantes.

Breve descripcion de los trabajos.

Ejecucion de los trabajos (Periodo de ejecucidn, frentes de trabajo).

Balance econdmico del contrato.

Planos, figuras y cuadros representativos del desarrollo de los trabajos.

Descripcion de los procedimientos utilizados e innovaciones tecnoldgicas

empleadas.

e Recomendaciones sobre cambios en especificaciones, planos, disefios y
soluciones dadas a los problemas mas comunes que se presentaron durante
el desarrollo del contrato como aporte para futuros proyectos.

e Recomendaciones a la Interventoria que ejecutara las siguientes fases del

contrato, sobre los disefios entregados y posibles métodos constructivos a

utilizar.
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e Resultados de los ensayos de laboratorio (si aplica).

e Informe sobre las pélizas y garantias exigidas.

e Cronograma final de proyecto, en el cual se muestren todas las incidencias
del mismo.

e Laevaluacion del porcentaje de personal local utilizado en la ejecucion, asi
como la mano de obra no calificada.

e Relacion del personal empleado en la ejecucion del Proyecto.

e Informe final de gestion social.

e Remision de las pdlizas actualizadas del Contratista.

Adicionalmente, el interventor entregard un anexo en medio magnético con los resultados
del contrato objeto de Interventoria que como minimo contenga:

) Descripcion de la metodologia utilizada para el disefio detallado en cada
especialidad.

i) Anaélisis y resultados de los disefios de cada componente del proyecto.

iii) Planos

iv) Memorias de calculo de disefio por especialidades

V) Memorias de célculo de cantidades de obra

vi) Presupuesto y analisis de precios unitarios
vii)  Conclusiones y recomendaciones
viii)  Memorias de los talleres y actividades realizadas en el pan de desarrollo

comunitario.
iIX)  Actas de las reuniones y/o socializaciones efectuadas con la comunidad.
X) Listas de asistentes y registro fotografico de los talleres o

socializaciones realizadas.
Xi) Plan de manejo social y acompafiamiento para formulacion,
construccion y operacion del proyecto.

14. APROBACION DE INFORMES

La Interventoria revisara los informes presentados por el Contratista y hara conocer sus
observaciones (copiando dicho informe al Supervisor del Contrato) y solicitud de
correcciones en el término de cinco (5) dias habiles contados a partir de su entrega por parte
del Contratista. El Contratista debera satisfacer cualquier aclaracion o correccion requerida
en un término de cinco (5) dias calendario no computables para la entrega de los
subsecuentes informes, luego de haber recibido la nota de solicitud de aclaracion o
correcciones. Los planos deberan ser elaborados en Autocad. Ademas de los informes
impresos, deberd entregar los archivos magnéticos. Estos archivos deberan ser
manipulables, no se aceptaran archivos pegados a otros archivos que no permita trabajar
sobre ellos 0 que contengan algun tipo de contrasefia.

En el caso del Informe Final, después de revisado y aprobado por la Interventoria, se
remitird al Supervisor del Contrato, el cual entregara sus observaciones y solicitud de
aclaraciones y correcciones en un plazo de cinco (5) dias calendario, debiendo el
Contratista subsanar las recomendaciones en un plazo de cinco (5) dias calendario.
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15. FORMA DE PAGO

Se realizaran pagos parciales de acuerdo a actas mensuales de recibo parcial de obra
ejecutada, los cuales deberan contar con el visto bueno de la INTERVENTORIA, e informe
técnico de avance de obra mensual y que se pagaran dentro de los TREINTA (30) DIAS
CALENDARIO siguientes a su radicacion con el cumplimiento de los requisitos indicados.

De cada uno de estos pagos, se efectuara una retencion en garantia del cinco por ciento
(5%), la cual se devolverd al Contratista de obra una vez cumplidos los siguientes
requisitos:

a. Entrega de los documentos sefialados en la etapa de entrega de obras,
sefialado en estos Términos de Referencia a la Interventoria y al Contratante.

b. Recibo a satisfaccién de la obra contratada por parte de la Interventoria.

c. Aprobacién de las garantias correspondientes, sefialadas en el presente
documento.

d. Suscripcion del acta de liquidacion del contrato.

NOTA: Dada la naturaleza del contrato, los suministros solo se pagaran cuando €éstos se
encuentren debidamente instalados, probados y recibidos a satisfaccion por parte de la
Interventoria.

Para los pagos, el Contratista de obra debera acreditar que se encuentra al dia en el pago de
aportes parafiscales relativos al Sistema de Seguridad Social Integral, asi como los propios
al Servicio Nacional de Aprendizaje - SENA, Instituto Colombiano de Bienestar Familiar —
ICBF vy las cajas de compensacion familiar, y CREE segun corresponda, de todo el personal
vinculado directamente a la ejecucién de la obra, incluido el personal independiente que
preste sus servicios para la ejecucion de la obra.

El Contratista de obra debe responder por el pago de todos los impuestos, tasas,
gravamenes y contribuciones establecidas por las diferentes autoridades nacionales,
departamentales o municipales y dentro de estos mismos niveles territoriales, las
contribuciones, tasas, derechos, tarifas, y multas establecidos por las diferentes autoridades
ambientales, que afecten la celebracidn, ejecucion y liquidacion del contrato y las
actividades quede él se deriven. Estos pagos deben soportarse con las certificaciones
correspondientes.

El Contratista de obra serd el encargado y Unico responsable de entregar la obra
funcionando en las condiciones contratadas.

El Contratista de obra deberad indemnizar y/o asumir todo dafio que se cause a terceros, a
bienes propios o de terceros, o al personal contratado para la ejecucion del contrato, por
causa o con ocasion del desarrollo del mismo.

16. CLAUSULAS GENERALES A TENER EN CUENTA
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En el evento de presentarse durante la ejecucion del contrato un cambio en el alcance del
proyecto o una variacion en la cantidad de obra, que lleven a superar el valor del contrato,
dicha situacidn debe ser planteada a la Interventoria y al Supervisor del contrato para que se
proceda de conformidad con los procedimientos establecidos para estos casos.

Le estd prohibido al Contratista ejecutar items o actividades de obra no previstos en el
contrato, sin que previamente se haya suscrito el respectivo contrato adicional. Cualquier
item que ejecute sin la celebracion previa del documento contractual serd asumido por
cuenta y riesgo del Contratista de obra, de manera que el Contratante no reconocera valores
por tal concepto.

16.1 Licencias, Permisos y Autorizaciones Aplicables

En el caso que se requiera, sera responsabilidad del Contratista de obra adelantar la gestion
de las licencias y/o permisos necesarios para el desarrollo del proyecto. Los costos
correspondientes a trdmites de licencias, y/o permisos, necesarios para la ejecucion del
proyecto seran asumidos por el Contratista de obra.

Los costos ocasionados por la obtencion de los predios y los costos por servidumbres seran
asumidos por el Municipio y/o el Departamento.

En caso de que el Contratista no consiga la mano de obra calificada exigida en los
Términos de Referencia dentro de la base de datos que el SENA dispone en el Archipiélago
para tal fin, debera surtir los tramites y asumir los costos pertinentes para solicitar ante la
OCCRE la tarjeta de residencia temporal por actividades laborales para el personal externo
que deba vincular al contrato.

17. INTERVENTORIA

La Interventoria del contrato serd la que de manera permanente realizara el seguimiento
técnico, administrativo, financiero, contable, juridico y social del contrato verificando
ademas la correcta ejecucion del objeto contratado. En particular el supervisor ejercera las
siguientes funciones:

a. Aprobar la solicitud de desembolso que el Contratista le presente, previo
cumplimiento de los requisitos establecidos en el presente contrato.

b. Verificar que el Contratista se encuentre al dia con los pagos a seguridad
social y parafiscal.

c. Certificar la correcta ejecucion del contrato y los resultados esperados.

d. Informar oportunamente a FINDETER sobre el desarrollo del contrato o
bien sobre su cumplimiento.

e. Las deméas que fueren necesarias para vigilar el cabal cumplimiento del
objeto contractual.

f.  Comunicar e informar al Supervisor delegado por FINDETER, acerca de los
avances, retrasos, inconvenientes y ejecucion del contrato.



Seccion VII. Especificaciones y Condiciones de Cumplimiento.

Nota: el supervisor del contrato esta facultado a solicitar informes, aclaraciones y
explicaciones sobre el desarrollo de la ejecucion contractual y serd responsable por
mantener informado a FINDETER de los hechos o circunstancias que puedan constituir
actos de corrupcidn tipificados como conductas punibles o que puedan poner o pongan en
riesgo el cumplimiento del contrato, o cuando tal incumplimiento se presente.

En ningln caso el supervisor goza de la facultad de modificar el contenido y alcance del
contrato suscrito entre el Contratista y FINDETER, ni de eximir, a ninguno de ellos, de sus
obligaciones y responsabilidades.



Seccion VIII. Listado de Especificaciones y Planos

1. ESPECIFICACIONES

Ndmero Nombre

0001 Servicios preliminares

0002 Impacto urbano

0003 Excavacion

0004 Rellenos

0005 Retiro de sobrantes y disposicion de materiales

0006 Concretos y morteros

0007 Acero de refuerzo

0008 Rotura y reconstruccion de pavimentos, andenes y sardineles
0009 Suministro e instalacion de tuberias y accesorios
00010 Suministro e instalacion de sistemas para valvulas
00011 Cajas para valvulas, macro y micromedidores

00012 Acometidas domiciliarias

00013 Suministro e instalacion de sistemas de macromedicion
00014 Método de renovacién sin zanja

00015 Estaciones reguladoras de presion

00016 CCTV

01300 Entregables

2. PLANOS ESQUEMATICOS

descripcion

plano 01.localizacion general

plano 02.plano general sectorizacion

plano 03.sector sarie bay

plano 04.sector natania - cambio de material ac-pead

plano 05.sector centro

plano 06.sector hotelero

plano 07.sector almendros - cambio de material ac-pead

plano 08.sector loma_1

plano 09.sector loma_2

plano 10.sector loma_3

plano 11.sector loma_4

plano 12.sector san luis_1 - - cambio de material ac-pead

plano 16.sector el cove




Seccion VII. Especificaciones y Condiciones de Cumplimiento.

plano 17.acometidas-excavacion-manija

plano 18.estaciones vrp

plano 19. macromedidor




Seccidén IX. Lista de Cantidades

ACTIVIDADES PRELIMINARES UNIDAD | CANTIDAD
Localizacién y replanteo m 26010,7
Inspeccién de Circuito cerrado por television para diametros mayores a 100 mm

con equipo convencional para redes renovadas con Pipe Bursting y perforacion ml 6862,5
horizontal dirigida

Manejo de copgxiones tempc_nrales durante la constr,uccic’)n en tuberia PEAD PE ml 793.0
100 PN 10 reutilizable. Se estima 30m/Km En tuberia de 75 mm. '
gijgéréaulzgg_?tllll\leg)) de Alta Densidad PE 100 RDE 17 PN 10 (METODO UNIDAD | CANTIDAD
Suministro, transporte e i_nstalacic’)n tube_ria polietileno PE 100 PN 10 90 mm por m 56330
el sistema pipe bursting, incluye accesorios ’
Sumini§tro, tran_sporte e jnstqlacién tuberia p_olietileno PE 100 PN 10 110 mm m 1361 1
por el sistema pipe bursting, incluye accesorios '
Suminigtro, tran_sporte e jnsta}acién tuberia p_olietileno PE 100 PN 10 160 mm m 4204
por el sistema pipe bursting, incluye accesorios '
Suminigtro, tran_sporte e jnsta]acién tuberia p_olietileno PE 100 PN 10 200 mm m 510.5
por el sistema pipe bursting, incluye accesorios '
Suministro, transporte e instalacion tuberia polietileno PE 100 PN 10 250 mm m

por el sistema pipe bursting, incluye accesorios 382.1
Suministro, transporte e instalacion tuberia polietileno PE 100 PN 10 315 mm m

por el sistema pipe bursting, incluye accesorios 801.7
Sumini§tro, tran_sporte e jnstqlacién tuberia p_olietileno PE 100 PN 10 355 mm m 50
por el sistema pipe bursting, incluye accesorios '
Tuberia Polietileno de Alta Densidad PE 100 RDE 17 PN 10 (METODO

ZANJA EN TERRENO NATURAL) ( UNIDAD | CANTIDAD
Sun_]inistro, tlransporte_e instalacion tuberia _polietileno PE 1_00 PN 10 90 mm por m 746
el sistema método zanja en terreno natural, incluye accesorios '
Suminigtro, trans,porte e in_stalacién tuberia poligtileno PE 100 I_DN 10110 mm m 50
por el sistema método zanja en terreno natural, incluye accesorios '
Suminigtro, trans,porte e in_stalacién tuberia poligtileno PE 100 EN 10 160 mm m 50
por el sistema método zanja en terreno natural, incluye accesorios '
Suministro, transporte e instalacion tuberia polietileno PE 100 PN 10 200 mm m

por el sistema método zanja en terreno natural, incluye accesorios 749.1
Suminigtro, transporte e in_stalacién tuberia poligtileno PE 100 EN 10 250 mm m 50
por el sistema método zanja en terreno natural, incluye accesorios '
Suminigtro, transporte e in_stalacién tuberia poligtileno PE 100 EN 10 315 mm m 50
por el sistema método zanja en terreno natural, incluye accesorios '
Suminigtro, transporte e in_stalacién tuberia poligtileno PE 100 I_DN 10 355 mm m 50
por el sistema método zanja en terreno natural, incluye accesorios '
Tuberia Polietileno de Alta Densidad PE 100 RDE 17 PN 10 (METODO

ZANJA EN PAVIMENTO RIGIDO) ( UNIDAD | CANTIDAD
Suministro, transporte e instalacion tuberia polietileno PE 100 PN 10 90 mm por

el sistema método zanja en pavimento rigido m 10023,3
Suministro, transporte e instalacion tuberia polietileno PE 100 PN 10 110 mm

por el sistema método zanja en pavimento rigido m 27415
Suministro, transporte e instalacion tuberia polietileno PE 100 PN 10 160 mm

por el sistema método zanja en pavimento rigido m 1259.1




Suministro, transporte e instalacion tuberia polietileno PE 100 PN 10 200 mm

por el sistema método zanja en pavimento rigido m 2054.3
Suminigtro, trans,porte e in'stalacic')n.tuberia pqlietileno PE 100 PN 10 250 mm m 50

por el sistema método zanja en pavimento rigido '
Suminigtro, trans'porte e in'stalacic')n.tuberia pqlietileno PE 100 PN 10 315 mm m 50

por el sistema método zanja en pavimento rigido '
Suminigtro, trans'porte e in'stalacién.tuberia pqlietileno PE 100 PN 10 355 mm m 50

por el sistema método zanja en pavimento rigido '
Estacion reguladora de presion UNIDAD | CANTIDAD
Estacion regulador'a de pre_-s,ién 3". Incluye control activo de presion, camara en m 120
mamposteria para instalacion y puesta en marcha ‘
Estacion regulado_ra de prgsién 4"._ ]ncluye control activo de presién, cdmara en m 6.0
mamposteria ladrillo para instalacion y puesta en marcha '
Estacion reguladora de presion 6". Incluye control activo de presion, camara en m 1
mamposteria ladrillo para instalacion y puesta en marcha

Estacién reguladora de presion 8". Incluye control activo de presion, camara en m 1
mamposteria ladrillo para instalacion y puesta en marcha

Estacién reguladora de presion 10". Incluye control activo de presion, cdmara en m 1
mamposteria ladrillo para instalacion y puesta en marcha

Estacién reguladora de presion 12". Incluye control activo de presion, cdmara en m 1
mamposteria ladrillo para instalacion y puesta en marcha

Acometidas UNIDAD | CANTIDAD
Acometida para usuario en tuberia de diametro de 1/2" hasta 6.0 metros de

longitud Un 2038,0
Acometida para usuario en tuberia de didmetro de 1/2" entre 6.0 y 20.0 metros de

longitud Un 1745,0
Medidores Electromagnéticos UNIDAD | CANTIDAD
Suministro Transporte y colocacion de Medidor electromagnético de Flujo de m 1

100 mm (4"). Incluye todos los accesorios necesarios.

Suministro Transporte y colocacion de Medidor electromagnético de Flujo de

160 mm (6"). Incluye todos los accesorios necesarios. m 12
Suministro Transporte y colocacion de Medidor electromagnético de Flujo de m 3

200 mm (8") Incluye todos los accesorios necesarios.

Vélvulas de Cierre UNIDAD | CANTIDAD
Suministro, instalacion de valvulas de compuerta en 2", incluye caja y accesorios m 19.0
completos ’
Suministro, instalacion de valvulas de compuerta en 3", incluye caja y accesorios m 10.0
completos ’
Suministro, instalacion de valvulas de compuerta en 4", incluye caja y accesorios m 8.0
completos '
Suministro, instalacion de valvulas de compuerta en 6", incluye caja y accesorios m 40
completos '
Suminis_tro, instalacion de valvulas de compuerta en 12", incluye caja y m 10
accesorios completos '
Suministro, instalacion de valvulas mariposa en 14", incluye caja y accesorios m 10
completos '
Vélvulas de Cierre en Red Menor UNIDAD | CANTIDAD
Suministro, instalacion de valvulas de compuerta en 3", incluye caja y accesorios m 153.0
completos '
Suministro, instalacion de valvulas de compuerta en 4", incluye caja y accesorios m 47,0

completos




Suministro, instalacion de valvulas de compuerta en 6", incluye caja y accesorios

completos 150
Suministro, instalacion de valvulas de compuerta en 8", incluye caja y accesorios 380
completos ’

Suministro, instalacion de valvulas de compuerta en 10", incluye caja 'y 3,0

accesorios completos




Seccion X. Formularios de Garantia

Se adjuntan en esta seccion modelos aceptables de formularios para, la Garantia de
Cumplimiento, asi como la Declaracion de mantenimiento de la Oferta. Igualmente se
adjunta la Declaracion de Conocimiento de las Condiciones de la Isla de San Andres.

NOTA:
Los Oferentes no deberan llenar los formularios para la Garantia de Cumplimiento del
contrato en esta etapa de la licitacion. Solo el Oferente seleccionado debera proporcionar

esta garantia.



Declaracion de Mantenimiento de la Oferta

[Si se solicita, el Oferente completara este Formulario de acuerdo con las instrucciones
indicadas en corchetes.]

Fecha: [indique la fecha]

Nombre del Contrato: Programa de Apoyo al Desarrollo Sostenible del Departamento del
Archipiélago de San Andreés, Providencia y Santa Catalina

No. de Identificacion del Contrato: 3104/0C-CO

Llamado a Licitacion: LPN No. 007 de 2017

A: FINDETER S. A.

Nosotros, los suscritos, declaramos que:

1.

Entendemos que, de acuerdo con sus condiciones, las Ofertas deberan estar respaldadas
por una Declaracion de Mantenimiento de la Oferta.

Aceptamos que autométicamente seremos declarados inelegibles para participar en
cualquier licitacion de contrato con el Contratante por un periodo de cinco (5) afos
contado a partir de [indique la fecha] si violamos nuestra(s) obligacion(es) bajo las
condiciones de la Oferta sea porque:

(@) retirdramos nuestra Oferta durante el periodo de vigencia de la Oferta
especificado por nosotros en el Formulario de Oferta; o

(b) no aceptamos la correccion de los errores de conformidad con las
Instrucciones a los Oferentes (en adelante “las IAO”) en los Documentos de
Licitacion; o

(c) sidespués de haber sido notificados de la aceptacidn de nuestra Oferta durante
el periodo de validez de la misma, (i) no firmamos o rehusamos firmar el
Contrato, si asi se nos solicita; o (ii) no suministramos o rehusamos
suministrar la Garantia de Cumplimiento de conformidad con las IAO.

Entendemos que esta Declaracion de Mantenimiento de la Oferta expirard, si no somos
el Oferente Seleccionado, cuando ocurra el primero de los siguientes hechos: (i) hemos
recibido una copia de su comunicacion informando que no somos el Oferente
seleccionado; o (ii) haber transcurrido veintiocho (28) dias después de la expiracién de
nuestra Oferta.

Entendemos que si somos una APCA, la Declaracion de Mantenimiento de la Oferta
deberé estar en el nombre de la APCA que presenta la Oferta. Si la APCA no ha sido
legalmente constituida en el momento de presentar la Oferta, la Declaracion de
Mantenimiento de la Oferta deberd estar en nombre de todos los miembros futuros tal



como se enumeran en la Carta de Intencidon mencionada en la Subclausula 16.1 de las
1AO.

Firmada: [firma del representante autorizado]. En capacidad de [indique el cargo]
Nombre: [indique el nombre en letra de molde o mecanografiado]

Debidamente autorizado para firmar la Oferta por y en nombre de: [indique el nombre la
entidad que autoriza]

Fechada el [indique el dia] dia de [indique el mes] de [indique el afio]



Declaracion de Conocimiento de las Condiciones de la
Isla de San Andres

Fecha: [indicar la fecha (dia, mes y afio) de presentacion de la oferta]
LPN No.: 007 de 2017

A: FINDETER S. A.
Nosotros, los suscritos, declaramos que:

Entendemos que, de acuerdo con sus condiciones, las ofertas deberan estar respaldadas por
una Declaracion de Conocimiento de las Condiciones de la Isla de San Andrés.

Declaramos que no hemos incumplido con las siguientes condiciones, fundamentales para
la presentacion de la propuesta:

Visitar, reconocer, examinar e inspeccionar el sitio de las obras y sus alrededores y obtener
toda la informacion que pueda ser necesaria para preparar y presentar su Oferta y suscribir
el contrato, por si mismo y bajo su responsabilidad y riesgo, y se informa completamente
de todas las circunstancias topogréficas, climatoldgicas, hidroldgicas, geotécnicas, de
acceso, de seguridad, sociales, orden publico, de disponibilidad, localizacion, suministro y
transporte de materiales, herramientas, plantas de construccion, equipos, mano de obra,
bodegaje y demas insumos requeridos para la ejecucion de los trabajos, sobre instalaciones
provisionales o temporales que se puedan requerir, forma y caracteristicas del sitio,
condiciones ambientales, coordinacidn con otros Contratistas, el operador especializado del
sistema (Proactiva) y entidades, asi como los permisos de trabajo ante la Oficina de
Control, Circulacién y Residencia (OCCRE), y sobre todas las demas circunstancias y
riesgos que puedan influir o afectar de alguna manera el trabajo, los costos, precios y plazos
del contrato.

Entendemos que esta Declaracion de Conocimiento de las Condiciones de la Isla de San
Andrés, exime al Contratante de generar compensaciones por temas que sean atribuibles al
desconocimiento de las condiciones anteriormente descritas.

Firmada: [firma de la persona cuyo nombre y capacidad se indican].
En capacidad de: [indicar la capacidad juridica de la persona que firma]
Nombre: [nombre completo de la persona que firma]

Debidamente autorizado para firmar la oferta por y en nombre de: [nombre completo del
Oferente]

Fechada el dia de de 20 [indicar la fecha
de la firma]
Sello Oficial de la Corporacion (si corresponde)




[Nota: en caso de una Asociacion en Participacion o Consorcio, la Declaracion debera estar
en el nombre de todos los miembros de la Asociacion en Participacion o Consorcio que
presenta la oferta).



Garantia de Cumplimiento (Garantia Bancaria)
(Incondicional)

[El Banco/Oferente seleccionado que presente esta Garantia deberd completar este
formulario segun las instrucciones indicadas entre corchetes, si el Contratante solicita esta
clase de garantia.]

[Indique el Nombre del Banco, y la direccion de la sucursal que emite la garantia]
Beneficiario: [indique el nombre y la direccion del Contratante]
Fecha: [indique la fecha]

GARANTIA DE CUMPLIMIENTO No. [indique el ndmero de la Garantia de
Cumplimiento]

Se nos ha informado que [indique el nombre del Contratista] (en adelante denominado “el
Contratista”) ha celebrado el Contrato No. [indique el nimero referencial del Contrato] de
fecha [indique la fecha] con su entidad para la ejecucién de [indique el nombre del
Contrato y una breve descripcion de las Obras] en adelante “el Contrato™).

Asi mismo, entendemos que, de acuerdo con las condiciones del Contrato, se requiere una
Garantia de Cumplimiento.

A solicitud del Contratista, nosotros [indique el nhombre del Banco] por este medio nos
obligamos irrevocablemente a pagar a su entidad una suma o sumas, que no exceda(n) un
monto total de [indique la cifra en nimeros] [indique la cifra en palabras], la cual sera
pagada por nosotros en los tipos y proporciones de monedas en las cuales el Contrato ha de
ser pagado, al recibo en nuestras oficinas de su primera solicitud por escrito, acompafiada
de una comunicacién escrita que declare que el Contratista esta incurriendo en violacion de
sus obligaciones contraidas bajo las condiciones del Contrato sin que su entidad tenga que
sustentar su demanda o la suma reclamada en ese sentido.

Esta Garantia expirard no mas tarde de veintiocho (28) dias contados a partir de la fecha de
la emision del Certificado de Posesion de las Obras, calculados sobre la base de una copia
de dicho Certificado que nos seréa proporcionado, o en el [indicar el dia] dia del [indicar el
mes] mes del [indicar el afio],” lo que ocurra primero. Consecuentemente, cualquier solicitud
de pago bajo esta Garantia debera recibirse en esta institucion en o antes de esta fecha.

! El Garante (banco) indicara el monto que representa el porcentaje del Precio del Contrato estipulado en el

Contrato y denominada en la(s) moneda(s) del Contrato o en una moneda de libre convertibilidad
aceptable al Contratante.

Indique la fecha que corresponda veintiocho dias después de la Fecha de Terminacion Prevista. El
Contratante debera observar que en el caso de prorroga del plazo de terminacion del Contrato, el
Contratante necesitara solicitar una extension de esta Garantia al Garante. Dicha solicitud debera ser por
escrito y presentada antes de la expiracién de la fecha establecida en la Garantia. Al preparar esta Garantia
el Contratante podria considerar agregar el siguiente texto al formulario, al final del penultimo parrafo: “El



Esta garantia estd sujeta a los Reglamentos Uniformes de la Camara de Comercio
Internacional (CCl o ICC por sus siglas en inglés) relativas a las Garantias contra primera
solicitud (Uniform Rules for Demand Guarantees, URDG), Revision del 2010, Publicacion
ICC No. 758, con excepcion de la declaracion del beneficiario de incumplimiento por el
ordenante, condicion establecida en el Articulo 15 (a) de la ICC 758, la cual queda
expresamente excluida.

[Firma(s) del (los) representante(s) autorizado(s) del banco]

Nota: Las referencias en letras itélicas en los corchetes, incluyendo los pies de pagina se
deben utilizar para la preparacion de la garantia y deberan ser borradas del formato final.

Garante conviene en una sola extension de esta Garantia por un plazo no superior a [seis (6) meses]/[ un
(1) afio], en respuesta a una solicitud por escrito del Contratante de dicha extension, la que serd presentada
al Garante antes de que expire la Garantia.”



